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A SIKER.

katbél lassan szdllt felfele a rézveder. Bs ahogy emelkedett,
A neki-neki kondult a megzoldiilt koveknek. Kilocesané vize hosszi

csurrandssal hullott ald a hiivos, visszhangos mélybe és az ég
oeszetort odalenn.

Glaukos a lengé ércveder utdn kapott Két kezével emelte ki a nedves
homilybol a napra. Foléhajolt. A viz hldege megcsapta az arcat. Szép,
fiatal feje a vdgy mozdulatdval nézett rd vissza és megxs tiltén ingott a
nyugtalan tiikorben. Mit bédnta ... Szomjas volt, inni akart hosszasan,
féktelen ivassal és a kit kﬁkévé,jén megbillentette a vedret, mintha
csokra asszonyi fejet billentene magdhoz. Egyszerre megrettent a sajit
mozdulatdatol. Dacosan visszakapta kinyilé szajat és eltaszitotta a vedret.

A viz locesanva omlott ki a hideg érchdl és szétfutott a forrd, fehér
kovezeten. Egy pillanatig még terjedt, latszott, mintha felh$ kiszna a
foldon. Aztdn beittdk nedves nyomdt a kivek és az ifju ember ldba el6tt
ismét vakito és izz6 volt a tér.

Szomjisdg ... Glaukos gyotrédve nytjtézott a magasba. Aztdn,
mintha halk kidltdsban elpattant volna a nyajtézds, teste szinte Gssze-
torpant és égé tekintete gytilolettel nézett bele a korinthosi nyéarba.
Ellenségesen nézett bele, 6kolbe szoritott kézzel, mintha mindent le akart
volna iitni, ami ifjisdgdnak kinzon odakindlta magdt, a katat is, a nyarat
is, a gyepes lankdt is, amelyen j6 lett volna hanyatt heverni az olajfdk
Arnyékaban.

Csak a vagy volt az 6vé, semmi mds. A nydr sem, a kat sem, a fik
arnyéka sem, csak a vagy ... a ldnyok sem, a bor sem...

Még kicsiny fit volt, mikor egyszer anyja mellett botorkdlt a porban,
a fehér argolisi aton. Szemkdzt, napkelte 6ta jott méar felé az ut, egyre
jott, kecskerdgta bokrok, tortlevelii, vén aloék mentén, gorbe fiigefdk alatt,
tikkadtan, porosan jott és nem fogyott el mezitelen kis ldba el6l.

Belekapaszkodott az anyja lecsiingd chitondba. Panaszosan nyo-
szorgott:

— Féradt vagyok... nagyon firadt vagyok.

Két vandorlé ember érte Gket utol. Az egyik mondott valamlt és neve-

tett. A masik elhaladéban visszanézett. Borostds, kék dlla, hegyes orra

ember volt. Apré, gyulladt szeme ginyosan hunyorgott.

— Valéban nyomorult kis féreg. Hitvdny semmirevald. Es milyen
lusta.n vonszoltatja magat .

Az emberek odebb mentek. A borostds kék arc mér jé 1dele eltunt
de azért csoddlatosan mégis ott maradt a poros napsiitéshen. Gyulladt,
kicsiny szeme, mint két gonosz seb, hunyorgott Glaukosra, hegyes orra
tovabb csifolédott.

Napkelot. 1



A fit hirtelen eleresztette az anyja kintosét és gyorsabban kezdte
szedegetni a labat.

Sotét, nagy ciprusok arnyéka vetddott elé. A salyos zold lombok ko~
zott egy bronzszobor allt. Homlokén olajdghdl font koszora volt. Ki ez?
Az olympiai gy6z6, Lysias? A halhatatlan diskosvet6? ...

Glaukos ett6l a naptél kezdve gyakran gondolt a gyulladtszemdi,
vigyorgé kék arcra és a bronz athlétira is sokszor gondolt. Valamikor
Lysias is lehetett faradt, kicsiny fii... Es most mégis ott all a szobra
az Ut mentén. A porbdl felnéznek rd a viandorldk és megkoszorizzék és
akkor is él, mikor mér nincs tobbé.

Minden olympiai gy6z6 kapaszkodott hajdan egyszer az anyja konto-
sébe ... Az 6 homlokén is lehet koszora és a szobra is allhat még az utak
mentén és lenn a porban a kék borostds arct ember leveszi a kalapjat.

Névtelen viagyoddsok derengtek fel benne. Nyugtalan sévargds kinozta
valami utdn, amir6l nem sejtette hogy mi, nem sejtette, hogy hol van.

Ejjenkint sokszor felriadt. Ilyenkor bédult sietség volt a belsejében,
melynek kezdete még ontudatlansidgdban fogant. A lélegzete zihdlt, kap-
kodni kezdett, mintha valami hajszolta volna és a homloka mogott
ijeszt6é birkézdst érezett.

Mér nem nevetett Gigy, mint régen és az anyjdnak nem panaszkodott,
ha fdjt valami. Kék szeme sotétebb lett és régi jdtszotarsait elkeriilte.

Egy alkonyaton azutdn, a kraneioni kapu eldtt, egy ifji embert
latott, akit ldrmds, rivalgé tomeg sodra vitt a ciprusligeten at, Herakles
temploma felé. Valldn vitte a nép, mint egy istenszobrot. Bs az erének és
szépségnek 616 istenszobra diadalmasan mosolygott.

— QGybzott . .. — suttogta Glaukos elragadtatottan. Ragyogé, nagy
tekintettel nézett fel az idegen athlétdra és egyszerre vildgosan érezte,
hogy a gybztes és az ujjongé tomeg ... ez volt az, aminek a vigya régota
babonazza o6t.

A kép belevésédott a szemébe. Ezt akarta, ez utdn sévargott...
Siker . .. mindenhaté siker. Es tobbé nem volt az 6vé a nydr, a kit és az
drnyék hiivose a puha fiiben, az olajfdk alatt. Es nem lehettek ové a
ledanyok és nem lehetett 6vé az agyag amphordk mdmora.

A gybzelem és a siker kegyetlen istenek. Oltdruk ott &ll minden
at forduléjdndl és minden dldozatot magdnak kovetel.

Glaukos méar rddobta az oltdrra a suhancévek vad féktelenségeit,
rddobta fiatal tavaszdt, holdas, szerelmes éjtszakdk kerit6 mamordt, nétds
csapszékek részegségeit, kifestett lednyok hivé mosolydt, az anyja
konnyeit.

S‘ike;t‘ akart, ujjongé tomeget, szobrot, koszorit, templomot. £s ha
szomjas ifjisiga égé kinban kidltott enyhiilés utdn, visszakapta a fejét
és eléntotte a vederbdl a vizet.

= Glaukos, hdt nem 14tod, ha esténkint a palestra felél hazatérsez?
Nem litod, hogy mindég varakozom redd a kertek alatt, a fal tovén?

Phyllis hatraeresztette konnyii peplosit és mintha kis testét oda-
akarta volna vetni elé, eldllta az utjit:

— ‘0,_ Glaukos, hit nem tudsz szeretni engem?

Az ifjt ember megremegett, mint a tenger szelében a ciprusok. Olyan
kézel volt hozzd a ledny és olyan szép volt.
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De a siker kegyetlen isten és oltdra ott dll minden Gt fordulojandl . . -
A szembldoke osszeszokott és durvdn eltaszitotta magdtél a lednyt.

— Eredj, a kikotoben elég hajos van, akinek kellenél.

Aztdn futni kezdett és a két kezében, mint forr6 é16 kint, vitte a ledny
megérintett testének a melegét. El szerette volna dobni, ki szerette volna
harapni a tenyerébdl ezt a gyonyori forrésdgot. Felnyogott és a szdjara
szoritotta a kezét és. .. kicsokolta bel6le, ami a lednybdl ott maradt.

Sokd futott. Sziik sikdtorok magas, meleg falai kozott rohant eldre.
Kétoldalt lihegtek a kovek, ralihegték a napsiités beszivott melegét.
A kertek bodult szaga az arcdhoz ért, elkdbitotta a halk virdgmenyegzik
mdmora. Lednyokra gondolt, akik mindig elhaladnak, soha meg nen:
allnak. Kupdkra, melyekbdl nem & iszik. Menekiilni akart és futtdban a
kéfalakon tordlte le a kezét. A tenyere vérzett, a ldba botladozott, a
haja lobogott, a melle zihdlt. Nagy, tdntorgé sziokkenésekkel, meredek
sikdtorok lépes6in ugrdlt le. Asszonyok hivtdk, asszonyok nevettek
utdna.

A bardtsdgtalan, szegény utcdk mind mélyebbre siillyedtek. A hdzak
egyre magasabbak és keskenyebbek lettek. Falaik kozott szines rongyok
szaradtak a szélben. A tenger szaga érzett.

Glaukos mar a kikot6ben jart. Az ingdé arbocok kozott, mint duz-
zadt, fekete erek fesziiltek a kotelek a zoldes alkonyati égen. A hajok sotét
teste mellett itt-ott esillant a mozgolédé viz. A tenger élt, de hangja nem
volt az emberi zsivajban. A part felett tiizek égtek. Felboritott kosarak
kozott halok, doglott halak, rothadt gyiimélesok hevertek a foldon. A ten-
gerész csapszékekbdl izgatott zene todult ki a szabadba.

Glaukos megint érezte, hogy szomjas. Az ajka sdés volt a tenger
leheletétél. A torka kiszdradt. Innen is, onnan is utdnakapott a csap-
székek zenéje. Hirtelen megdllt.

Odabenn rhodusi emberek mulattak a peleponnesusi hajosok kozott.
A szurtos olajosmées vildgdban egy miletosi leany tdncolt lassan forogva.
az asztal tetején. Voros haja meggyulladt és kialudt a feje koriil, a sze-
rint, ahogy a fény érte és elhagyta. A tdnca igért és tiltott, mint a
csabitds. :

A csapszék sotét mélyében valaki felnyogott:

— Bacchis rossz vagy ... szép vagy...

— Szép vagy ... dadogta Glaukos és babondzottan nézte 6t. A ho-
malybol nekivadult durva arcok tolédtak bele a mécesvilagba. Nehéz ten-
gerészkezek kapkodtak a levegtbe, mintha a ledany utdn kapkodnanak.

Egy részeg hajos tdntorogva, borral telt kantharust emelt felé.
A ledny kikapta kezéb6l és ledéren himbdlni kezdte a karest kanesot a
teste mozgdsa szerint. Kindlta, visszavette és kozben tdncolt és minden
fordulé utédn, mintha a tdnchoz tartoznék, hdtraeresztett fejjel inger-
16n ivott.

— Evoe ... horgott felé az egész csapszék.

— Evoe ... Glaukos megrazkddott ettdél a kidltdstél, mintha beléle
egy misik kidltds, egy mdsik kép nyilalt volna az eszébe. Ujjongd tome-
geket ldtott és egy koszoras ifjut és Herakles templomdt . .. Hatrdlni kez—
dett. A felhabzott vér visszafele szaladt az ereiben és régi mozdulatdval
okolbeszoritotta két kezét, mintha le akarta volna iitni a lednyt, a horos
kantharust, a csdbitdst. Most... éppen most, mikor a miletosi Bacchis

1‘
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magdatkindlén el6re hajlott. Szép ég6 sorénye az arcdba légott. Kifestett
ajka kozott mint egy harapni késziilo ragadozdénak, megesillantak a fogai.
Egyszerre bedrnyékolta a szemét ... Ha!... Veséket tép6 maddrvijjogist
hallatott:

— Te vagy! Hahd, emberek, Glaukos van itt! Az asszonykeriils!
Fogjatok meg! Hozzdtok be nekem...

Vad rohogés iivoltott ki a csapszékb6l. Gonosz cstfolddéds visitott at
a levegdny A részeg hajosok Glaukosra rohantak. Izzadt kezek kaptak
hozza. Mar giunyolddva vonszoltdk befelé. A sotétben lompos, céda asszo-
nyok vihogtak.

Egy pillanatig tartott. Glaukos felegyenesedett, karcsin, félelmesen,
mint egy fiatal parduc és elhaszndlatlan, rettent6 erejével lerdzta magarol
a belecsimpaszkodé tivornydzokat.

. Oklok suhogtak felé, elhajitott kanecsék repiiltek 4t a zsivajon. Va-
lami keményen, élesen a homlokat érte. Felorditott ... Tort agyageserepek
hullottak vissza. Meleg voros fatyol csapott a szemére és a voros fatyol-
ban kegyetleniil nevetett az asztal tetején a miletosi ledny.

Glaukos izmai kilendiiltek a helyiikb6l, mint az {ijjak elpenditett

idegei. Két karjdval maga koré suhintott és tdmaddi egymésrabukva estek:

1dba elé a bortél lucskos foldre. Atugrott felettiik. £s mire a csapszékben
feleszmélt a rémiilet, mar nem volt ott. Futott magdnyosan, sotéten,
szomjasan, kanyargé, szilk sikdtorok homdlydn at. Futott az anyja
héza felé.

A hegyoldalon, a koves 1t mentén szegényesen, némdan dlltak a
vildgtalan hdz falai és felettiilk, a mély éghdl, kicsordultak az elsé esil-
lagok. Valamelyik ligetben még nyilhattak Korinthos ibolydi. Nem lat-
szottak a sotéthen, csak bodito lélegzésiikrol lehetett tudni, hogy ott van-
nak. Glaukos sartja egyre vontatottabb neszt iitétt a meredek uton.

Odabenn a hdzban mégis meghallottdk a jottét. Valaki napszallta éta
figyelt a falak kozott, valaki régéta vart. Az alacsony ajtéban egy ingéd
mées jelent meg és vildga tétovan kifaragta a kék éjtszakdbdl Glaukos
anyjdnak képét. Az asszony safranyszinii peplosdban mereven allt a kii-
sz6bon és Osszevont szemoldokkel kémlelt bele a sotétbe.

— Te vagy?...

Mikor fia homlokén megldtta az alvadt vért, halkan felsikoltott.

Az ifjt ember félreforditotta a fejét, mintha nem akarta volna, hogy
az anyja aggdéddsa hozzdérjen és elgyongitse 6t.

— Semmi, — dérmogte elutasiton és hdtravetette a homlokdt, —
majd betakarja a koszorti... Az asszony felséhajtott és mialatt berete-
szelte az ajtét, valamit mondott, ami csak lenn, mélyen, a szivében hal-
latszott: — O, Glaukos, Glaukos, hdt miért nem tudod, hogy nincs
olyan koszort Hellasban, mint amilyen az anydd két keze lenne a hom-
lokod koriil . . .

Faradt lépése végighangzott a torndcon, a kis peristylion kivezetén,
aztdn befordult a méesvildg a kamrdba. Az asszony szétlanul tette Glau-
kos elé a kenyeret. Bs mint iinnepnapokon, juhsajtot, kyprosi hagymat,
fiigét és egy cserépedényben joszagh siirli attikai mézet is tett elé.

Az ifja ember megtorte a kenyeret, de nem igen evett. Az asszony,
mikdzben lopva figyelte Glaukost, leakasztotta kecskeszér kopenyét a
szegrél és 6lébe vette, mint régen, kis gyerekkordban &t magat. 1gy ko-

-
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zelebb volt hozzd a fia. Aztdn belehajolt a méesvildgha és 6ltogetni
kezdett. ’

Az id6 mult. Semmi sem véltozott és az este néma és hideg maradt
kozottiik. Csak mikor a mées kialudt a hdzban és az éjtszaka kéken, mé-
lyen leszéllt és a kicsiny kamrdban elvitte az dlom Glaukos ontudatat,
vallott a fijdalma halk nyoszorgésben az édes anyjanak.

Virradattal hasztalan tartéztatta az anyja, hasztalan hozott friss
vizet a katbél a homlokdra. Mire az j nap beleragyogott Korinthos alatt
a kett6s obolbe, Glaukos mar a palestra felé vette utjat.

Nyugtalan, soha nem enyhiil§ sietség dulakodott még sajgé homloka.
mogott is. O nem pihenhetett. Hiszen a jovendé holdvéltozaskor Elisbe
fog menni és tiz holdvaltozéas utdn eljénnek az olympiai napok és a szent
jatékok stadiumjan gyo6znie kell.

Felette a kék égben szépségiiket iinnepelték a hellén hegyek, lenn, a
mélyben biborvirdgos boldog mez6 volt a tenger. Es a végtelen mezomn
eziistfolyok futottak 4t, a hajnal fodros dramldsai.

Glaukos nyuldnk szépségében megdllt a hegyoldalon, mint egy bronz—
szobor dllt az emelkedd nap ragyogdsdban és mosolygott a jovo felé.

A jovo az elisi gymnasionban, az olympiai gy6ztesek szobrai alatt:
vart rea.

Aztédn sokdig nézett utdna az anyja, mikor egy mdsik hajnalon, mint:
Korinthos kiildétte valéban utnak eredt szegény hdzukbdl Elis felé.

Néman buestzott téle, nehogy a hangja drulkodjék és nem nézett rd.
nehogy a szemén &t asszonyi bdnata a szivére szdlljon. Csak tal a kerte-
ken, csak akkor, mikor mar nem hallhatta, mondta neki: anydm, a koszo-
rat neked hozom... Es Phyllisnek is mondott valamit, mikor a héza.
messze elmaradt mogotte: az alpheos legszebb virdgait ajtéd f61é6 fonom.,.
ha gy6ztesen visszatérek . . .

Mentében bélintott a kat felé, benevetett a kis csapszékekbe. Ezer w
a reggelen jénak, bardtsigosnak ldtott mindent, ami azelétt ellensége
volt. A lednyokt6l sem fordult el, mikor integettek.

— Nézzétek 6t — mondotta az egyik.

— Elisbe megy.

— Korinthosnak hoz koszorut!

Az agorédn is hallotta, mikor a tomeg nevét mondta. Oszfejii aggas-
tyanok tisztelettel néztek red.

Glaukosnak gyakran eszébe jutott ez, mialatt a tengeren hajézott
és s6vargé tekintete messze-messze az Erymanthos héban 4lmodé esticsait
kereste az isteni aztrban. £s gyakran eszébe jutott a mély Elisben is.
mialatt tizszer véltozott a hold és 6 minden szomjas akaratdval az
olympiai_napra készilt.

‘Homlokén viszi Korinthosba a koszorit ... ‘

_ Kézben kizoldilt a ffi a stadium koriil. A vélgyekben elmult a tavasz.
Nydr lett. Az Alpheos lasst vize felett szitakoték szalltak.

Arka:dja. fel6l megjottek az elsé vdndorok.

Az_tan médr csapatosan tédult a hét nagy dton Argolis, Achaia.
Messenia és Lakonika népe. Bs kivirdgzott a tenger is. A kék vizeken
At’tlka., Thessalia és a messze szigetek szines vitorldi szélltak Chelonatas
sz6ép hegyfoka, felé. '

Holnap iinnep lesz. fis Glaukos végre latta kigydlni a hegyeken az
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oromtiizeket. Olympia papsdga hosszii fehér sorokban vonult a templomok
felé. Hatvan oltarrdl szdallt szakadatlanul a fiist. Zeus szobra koriil egész
éjiel zengtek a ligetek. Hymnusokat dalolt a vilgy. Virradatig suttogott
2 folyd partja.

A nap ragyogva kelt fel a szent jaték stadiumja felett. Glaukos
helenézett. Eddig nem volt 6vé a nap, a nydr, nem volt 6vé az asszony
és a bor. A gikeristen oltdrdra dobta mindenét. s mindenéért vajjon
megkapja-e a pisatisi olajfa koszorajat?

Csak erre akart gondolni és semmi médsra. Az anyja? ... Majd aztén.
Es Phyllis? ... Majd kés6bb. ..

A nagy reggelen szdétlanul, megilletédve haladt tdrsai koziott az
olympiai stadium felé. A nép suttogva nyitott utat az athlétdk el6tt.
Glaukos érezte, hogy sdpadt. Testében kinzén remegett minden izom.

Egyszerre nyugtalanité zsibongds iitédott a filléhez. A versenypélya
kokiiszobe, mint kikoszoriilt titdni pallos csillant elé a homokhél. Fel-
kapta a fejét. Szinte megrettent. A stadium oérids négyszoge koriil, rop-
pant rajzdsban morajlott a tomeg. Mozgdsdtél koros-koriil inogni ldat-
szottak a Kronos domb ellepett lejt6i, mig az azurba vés6dé marvényosz-
lopok alatt, mozdulatlanul alltak évszdzados olympiai gy6z6k szobrai.

Hat itt diil majd el a végzete. ..

Hirtelen csend tdmadt. De ez a csend még a zsivajndl is nyugtala-
nitébb volt. Ezernyi és ezernyi fej dgaskodott a magasba és minden szem
Demeter papnéi felé nézett. Most vonultak istennéjiik oltdrdhoz. Sort-
alltak a lépesbin, fehéren, iinnepélyesen, mint 14té oszlopok. Felszdllt a
fiist. Virdgok hullottak. Ciprusdgak inogtak a tomeg felett. Kuszdlodva
szines szalagok libbentek 4t a levegén.

Es Altis kapujdn kozben sziinteleniil jottek Hellas varosainak és
gyarmatainak kiildottségei, az athenei philék kovetei, hirneves strate-
gosok, elokeld polgdrok, szolgdk seregei. Aztdn kiragyogtak a felvert por-
bél a magasba emelt kis istenszobrok bronzai. Kigy6zé menethen az
Olympias papsdga kozeledett és hiborba 6ltozotten a tizenkét versenybiro.

A tomeg mozdulatlanng lett. A versenybirdk most eskiidtek Herak-
les oltdrdandl, hogy partatlanok lesznek. Mdar elfoglaltdk diszhelyiiket a
magas kolépestkon.

Glaukos osszefont karokkal, haldlos izgalomban nézte a késziilodé-
seket. Egyszerre elmosddott a hattér. Kozépiitt, a mély homokbél, mint
valésziniitlen, dlomszerfi jelenések kinéttek a diskosvetok. -

Rajtuk volt a sor. Az emberlepte lejték lélegzete eldllt. Tokéletes
ephebostestek ragyogtak a napfényban. Feldgaskodtak, a testiik el6re
lendiilt, lehajlott, mintha gyonyériien snmagdba tért volna vissza minden
alak és a diskos pengve sivitott it a levegén. ;

Glaukosnak tigy rémlett, hogy a nap rohanni kezd a stadium felett és
magdval ragadja az id6t. Az érdk csak pillanatok és minden csak dlom.
A papnék, a birdk, a néz6k nem éltek szdmdra tobbé, dermedt szobrok
voltak. Csupdn a mérk6z8k éltek lenn a stadium forré homokjin. Csak az
6 lihegésiik hallatszott, esak az & sziviik dobogott a roppant térség felett.

Aztdn lovasok jottek, mint vad, kdprdzé jelenés beletiintek a nap vaki-
tdsdba. Karcsi dardavetdk szoktek ki a foldbél. Felbuggyané ifja forrdsok.
Suhogds hallatszott, mintha bronzfejii solymok szdlltak volna a magasba.
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A ddrddk megsebezték az eget ... Mar okolvivok olajos teste dgaskodott,
gornyedt, hajlott, torpant, bonyolédott a kozépen. A tomeg kidltdsa meg-
megrazta a leveg6t ... A stadium nagy kokiiszobén &t valakit holtan vit-
tek kifelé. Ez is elmult.

Most, mindjart . .. Csak az ugrék voltak még hétra. Mint él6 parity-
tyvak repiiltek a fiatal testek. Fellendiiltek, leszalltak, mintha ldthatatlan
hulldmok emelték volna Gket a magasba és ejtették volna vissza a foldre.

(laukosnak verejték gyongyozott ki a homlokdn. A szive dongdtt a
mellében, a torka kiszaradt, egy pillanatra félelem mart belé. Mindig csak
erre késziilt, ami eljott, mindég véarta és most mégis megriadt, mintha
kordn jott volna, mintha nem lenne kész.

A hirdk bibordb6l mezitelen kar emelkedett és intett.

— Herakles Idaeus ... Glaukos szédiilni kezdett. A szeme megkép-
razott, mintha elétte egy safrdnyszinii peplos lobbant volna el a fiivin. A
térde remegett a lépése ingadozott, de a sdrga peplos lengett mellette,
mint gyerekkordban, mikor jarni megtanult. Ugy tetszett neki, valaki
vezeti, valaki tdmogatja, aki nem ldtszik és mégis vele van.

Ez j6 volt. Csak pillanatig tartott. Egyszerre, mintha egy borostéds
kék arcz meredt volna red. Az arcz nevetett és gyulladt szeme olyan volt,
mint két gonosz seb. Glaukos hirtelen erét vett magén. A gondolata
megszégyeniilten eleresztette azt, amibe az elébb kapaszkodott.

A versenybirdk elérehajoltak. Fiatal, mezitelen szépségiikben, a sta-
dium kokiiszobén sorban dlltak a versenyzék. Glaukos kozottik éllt.

Szive mar nem a mellében vert, de dongve verte a templomkoronds
hegyek oldaldt, betorte az Alpheos tiikrét, remegve rdazta talpa alatt a
foldet. Vajjon halljdk-e ezt a tobbiek is, vajjon latjdk-e a tomegek, ami
lathatatlanul torténik benne? Felvetette halvdny homlokdt és nagy ég6
tekintete kdbultan subant el a vdrakozé tomeg felett. Gyiilolte ezt a
varakozast, mely téle kovetelt, kegyetleniil, irgalom nélkiil, parancsolén.
Gyiilolte a tomeget, melynek ezernyi és ezernyi arca egyetlen borostds
kék arcba folyt ossze, amely felnéz a porbél, de ecstfoléodva lenevet a
porra. ..

Eles kidltds hangzott el riasztén, mint egy kiirtjel ... Inddaljatok!
A futék eléreszoktek és szép fergetegiik szele megesapta és magdval
sodorta Glaukost. Egyszerre konnyii lett a teste, a ldbdn szdrnyak voltak
68 az erd és hatalom mdmora ragadta 6t el6re. Mar nem félt és nem gon-
dolkozott, mar senki sem parancsolt neki, gy érezte, 6 parancsol minde-
neknek. A versenybirdknak, a tomegnek, a napnak, a foldnek, a futéknak,
akik lihegve tortettek mellette, mig 6 konnyén repiilt ki kozilik a vég-
telen felé. :

A stadium biiszke porondja eléje borult, aldzatos lett és odaadta
magat. Legyfirte, uralkodott felette, korlatlanul uralkodott versenytdrsai
felett és elbizakodottsdgdban jitszani kezdett veliik. El6re engedte egyi-
ket-mdsikat, megmérte és megvetette valamennyit.

A pélya homokja eltiint saratlan, konnyii ldba alatt, aranyfévényes
siippedd barsonyszényeg volt, mely visszafelé futott, mig 6 elére repiilt,
bele a szélbe. Széttépte a szelet, széttépte maga el6tt a napsiitést, bele-
rohant mint. végtelen selyemszéttesbe és tépte, tijra tépte és mogotte min-
den elmaradt.

A témeg 1élegzete fennakadt. Mdr csak 6 lélegzett az olympiai sikon
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‘és homloka koriil fonédni kezdett a koszor. Erezte az eziistos oléja’.gat
haldntéka felett. £s szobra mdar emelkedik az Alpheos partjdn, Korin-
thosban mdar épitik a templomat, az 6 nevét fogja viselni Hellasban az
eljévends negyvennyole holdvéltozds.

A Kronos domb ezerfejii lejtéi még nem lattak ilyen diadalfutdst.

— Isteni Glaukos! — ztugott az ég és a fold kozott. — Evoel. ..
morajlott a tomeg ajkdn. A borostds, kék arc leborult elétte. .. Evoe! . ..
Ez a kidltds mdr nem az 6vé volt. Novekvd o6ridsi szdarny, mely felkapta
6t és 6 a gy6zelemben tjra sziiletett. Mamora talemelte Ikaros hatdrain
és futtdban megrészegiilten visszanézett. Hol maradtak a tobbiek?

— Evoe, evoe!... Az orvénylé rivalgdstél megtédntorodott elétte a
levegé. A ldba botlott és rohané teste a viharos lendiiletben, rettent6
zuhandssal a foldre csapédott.

Még hallotta az ezertorkt kidltdst, még neki szdlt, az ové volt.
Fel akart 4llni. Futni a célig, a birdk elé. Kiizdeni akart az ikarosi végzet
ellen, repiilni tdrt szdrnyakkal is. Hanyattesett... Ujra felkonyokelt,
még egyszer ...de a fdjdalom vad szisszenéssel visszalokte 6t. Es buka-
saban szétpattant homlokdn a megdlmodott koszori.

— Evoe!... Nem sziint meg, hompolyogve folytatédott, de drja elej-
tette 6t. Feje felett, mint nagy madarak repiiltek el a tobbiek. Az drnyé-
kuk dtsuhant az arcdn, futé ldbuk szemébe vigta a port.

Siker, kegyetlen isten . .. hdt csak ennyi vagy? Es az Evoe, mely mar

az 6vé volt, tovdbb zlgott, Gjjongott, iinnepelt és . . . nem volt tobbé
az ové. Tormay Cécile.
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EJSZAKARA VIRRADAT.
(Folytatds.)

— HAt igen, uram, ismét katona vagyok, de agy akarom, hogy most
legaldbb legyen meg a hasznom beléle. S azt hiszem, meglesz. Nem kell
félnem a haldltél, mert nincs elleniink senki. Ugy foglaltuk el a minap
Budapestet is, egyetlen agyalovés nélkiil. Hej, de gyonyorii egy varos az!
Igaz, hogy inkdbb a tiszt urak élvezik, mint mi, én azonban nem zigolé-
dom. Mert hat nem lesz az olyan szép véros, ha majd kimegyiink bel6le:
elvisziink onnan, amit csak lehet. Bs elvisziink mindent méshonnan is;
gyarakbol gépeket, raktdrakbol ekéket, dsdokat, kapdkat ... sose hittem,
hogy van ennyi kapa a vildgon! Es bizony szegény lesz jovore a magyar
nép: elvissziik a lovat, okrét, tehenét. Hat mondom, nem ztgolédom tiszt
uraink ellen, mert ha hozzam jon egyikiik is, mésikuk is, hogy ,,te Dumitru,
eriggy helyettem ide vagy oda!*“, meg hogy ,,te Dumitru, csindld helyettem
ezt vagy azt!“, hat olyankor csak meg tud az ember t6liik egyet és mast.
1gy megtudtam, hogy mert az entente nem engedi, hogy zsdkmdanyunkat
atvigyiik a Kéarpatokon Bukarestbe, majd vonatra rakunk mindent, a
vonatokat meg ide dirigdljuk Erdélybe és a Béndtba, ahol addig vesztegel-
nek, amig szép lassan mégis 4t tudjuk majd cstsztatni ket Roménidba.
Bs nekem eszembe jutott valami. Itt az alkalom; megalapithatom szeren-
csémet, ha on megsegit. Es on segithet, hiszen hallottam, hogy valami
nagyon nagy ur lett. Csindlja ki, hogy egy ilyen megrakott vonatot ira-
nyitsanak Izabellafokra vagy Illefalvdra és vezényeljenek ki engem a
vonatérség parancsnokédnak!... a tobbi aztdn majd az én dolgom lesz!
Nem ingyen kérem; a nyereségen becsiiletesen megosztozndnk. £s nem is
lesz veszélyes a dolog. Mert ki tehet réla, ha ma ez, holnap az az dllat
elpusztul s igy majd sorban"mind?! Nem nekik val6 hetekig bezdrva lenni
a vagonban. Bs aztdn ki tartja azt nyilvdn, hogy csupa 1j gépet, dsoét,
kapét raktunk a vonatha. A listdba csak az van felvéve, hogy ebbél meg
ebb6l ennyi meg ennyi darab. H&t arrél majd gondoskodom, hogy az
eladott Gjak helyébe elegend 6cska keriiljon, van a falumban elég. ..
Nos, uram, feles haszonért?

— Hm. s éppen énhozzam josz egy ilyen ajdnlattal? — kérdezte
Miksics.

— Hét kihez menjek, uram, amikor ént ismerem?! — felelt kedves-
egyiigytien Dumitru.

Bs Miksics nem dobta ki Dumitrut, ahogyan mésvalaki taldn megtette
volna, hanem édesen felnevetett... Elvégre igaza van ennek az embernek!...
.. — Tessék papiron kiszdmitani a hasznot! — igyekezett ez most még
inkdbb meggyézni. — £n mar kiszdmitottam; sok Pénz, nagyon sok!
s ennek a sok pénznek a fele az né lesz, pedig hét tulajdonképen majd
csak én dolgozom érte. De nekem elég a fele is. Olyan hdzam lesz beldle,
hogy taldn még a szolgabiré tr is parolazik velem!
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A szolgabiré! ... Miksics gy ugrott fel, mintha fuldnk érte volna.
Megint rdemlékezett az iménti kudarcra s a dith megint felforrt benne. ..
Cine mintye!... Es eszébe 6tlott valami. A gondolat mér az elGbb is
betolakodott agydba, hanem akkor elhessegette magdtél, most azonban
belékapaszkodott.

Nagy léptekkel mérte végig a szobdt és egyszerre megdllt Dumitru
elott.

— H4t jél van! — mondta. — En segitségedre leszek, de. .. de csak
akkor, ha te is megteszel nekem valamit.

— Amennyiben lehetséges, szivesen, uram!

— Lehetséges, hogyne volna lehetséges!

— Es mi legyen az, uram?

— H4t. .. te tigy-e ott vagy most Budapesten? Nos, Rezsefy szolga-
hiré is ott van valahol magyar vidéken, taldn éppen Budapesten vagy
taldn darutollas katona... én nem tudom, de te kénnyen megtudhatod.
Te iigyes ember vagy, Dumitru. Te mar az osztrak-magyar hadsereghen
is altiszt voltdl. Ismered a szokdsokat, beszélsz magyarul is, németiil is,
érdeklédhetel, hogy hol van most és . .. és — hirtelen biokte ki a szavakat:
— tedd el 1ab aldl azt az embert!

Dumitru meghokkent. Ugy nézett Miksicsre, mint egy tébolyodottra,
akitsl félni kell.

— Hogy micsoda?... Bn?... A szolgabiré urat?...

Miksics egészen kizel 1épett hozzd. Szinte lihegve ismételte:

— Igen, segitek rajtad, de 6ld meg!

— Bn?... Ot?... Miért?... Nem, uram, nem! Ilyet nem kivdnhat
tolem! Nem vétett nekem a szolgabiré ir semmit se, nem vette el a mar-
hdm, nem csdbitotta el a feleségem. ..

— De nekem vétett!!

— Hét a maga dolgdt intézze el maga az ur!

Miksicsben tajtékzott a dith Dumitru ellendlldsa miatt. Megragadta
a zubbonydt, rdzta az embert, igy beszélt tovdbb:

— De ennek meg kell lenni! Erted? Kell, meg kell lenni! Hét nem
érted, hogy én mdskiilonben nem teljesitem a kérésedet? Hdt akarod,
hogy segitselek? Akarod te egyéltaldn azt a pénzt?

— Hiszen azért jottem.

. — Hét miért ellenkezel? Félsz a vért6l? Nem 1dttdl eleget a hare-
téren? Mdstdl meg mitél félsz? Csindld tigy a dolgot, hogy ne vegye észre
senki. S ha észreveszik is, ki merne hozzdd nytlni? Te ott gy6ztes romédn
katona vagy, nagyobb ur a magyar biréndl!... Hat megteszed-e? Meg
kell tenned, igen, meg kell! Ha aztdan majd eljész hozzdm, hogy meg-
tortént, akkor segitségedre leszek mindenben, akkor legyen tiéd az a sok
pénz . .. tudod mit?. .. legyen a tiéd a haszonnak nem a fele, hanem két-
harmadrésze.

Dumitru szemében felvillant egy érdégi ldng. Miksics észrevette azt
és még inkabb lihegte a bosszit: cine mintye! Sietve, hadarva folytatta:

— Nem, nem! Még tobb! Te ember, még tébb! Legyen a tied a haszon
hdromnegyede, nekem elég az egynegyede.

Dumitrunak néttén-nétt a tiiz a szemében. Szive tgy kalapdlt, hogy
majdnem szétrepedt. Az a pénz! A pénz hatalma! A mindenhaté pénz!
Es neki tobb lenne beléle, mint amennyire szémitott!... Feje lelankadt,
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de nem gondolkozott, nem birt gondolkozni. Agya zigott, csak zagott . ..
Bs aztdn egyszerre felkapta megint a fejét, dacosan, merészen, elhataro-
zottan. Hanem azért mégis er6lkédnie kellett, mig szorulé torkdhdl
rekedten, tompdn utat tort magdnak a szava:

— H4t ... j6l van, uram! Megprébdlom!

VIIIL.

Réthi P4l hetekig é16skodott azon .a sok biztaté jon, amit Temes-
varott osszeszedett.

A nydr a vége felé jart. Nappal még csiklandozé melegen siitétt a
nap, de este mdr feloltét kellett az embernek magédra keritenie. A poros
zold falomb is mdr piros-sdrga szint kezdett olteni s a szell6 egy-egy
fuvallatdandl aranyestként hulltak ald a levelek.

Pél kidllt a napfényre az utcaajtéba, vagy kiiilt apjdval a hdz elé
a locdra és beszélt akdr ordkhosszdig is arrdl, hogy hiszen semmi baj,
lesz itt még magyar vildg.

— Nem hiszek én méar semmiben! Nem bizom én mdr semmiben! —
tamdskodott megrigziotten az oregir.

— De nézd apam ... — fogott bele Gijra és tijra a maga fejtegeté-
seibe Pal.

Mert ezen a téren kialté ellentét voltak Réthi Jend és a fia.

Jend ar mar megjarta a maga életmesgyéjének a nagyobbik részét,
mar kozelebb volt a végéhez, mint az elejéhez s a Vég erdsen fekete szine
eltompitott a lelkében minden més kedvesebb &arnyalatot. Ellenben Pil
urfi elé6tt még csak nemrég gordiilt fel a nagy szinpad fiiggonye, szemét
még kaprdztatta a gazdag disz és a kdprdzatban szépszinfinek latta az
életat végét is. Mindketten a maguk lelki hangulata alapjdn itéltek meg
mindent. Médsképen nem is tehettek! Az a sok-sok millié ember, akinek
a sorsat valahol puha karosszékekbe siippedve és illatos szivarfiist mellett
intézte egy-két monsieur és mister, az a sok-sok millié ember a sajat
sorgsardl nem tudott egyebet, mint amit pillanatnyilag kozvetleniil érzé-
kelhetett. Hogy ma igy és igy van ugyan minden, de nem tudhatta, hogy
hogyan lesz holnap: nem volt semmi pozitivuma hozzd. Réthi Jend lelki
egyensiilya nagyot billent akkor, amikor egyik naprél a mésikra el kellett
hinnie a hihetetlent, és most mar nem mert bizni, hogy harmadnapra ismét
masként lehessen minden. Lelke telve volt keserii bdnattal és ennek meg-
felelden konnyen beléplantdlodtak a ,rossz hirek“, de kétkedve fogadta
az ugynevezett ,,j6 hireket“. Viszont a fia éppen ezek utdn kapott orom-
mel, ha még oly valésziniitlennek hangzottak is mdr az elsé pillanatban.

— De nézd, apdm ... — kezdett bele tjra és fijra a maga bizakodé
fejtegetéseibe s ha kellett, megkapaszkodott egyetlen széban és azt
szinezte gyonyorii képpé.

Néha-néha fel is csillant rgi az oregur szeme, mert hiszen a szomorl
gydszban csak jol esik a hazug vigasz-szé is s a fuldoklé csak utdna kap
még a szalmaszdlnak is, — hanem aztdn hamar arrd lett megint rajta
valé énje, szeme elborult és legyintett:

— Eh, csaléka szivdrvdny az, amirdl beszélsz . .. Megyiink, megyiink
a mind sotétebb sotétséghe, a teljes pusztulds elé!. ..

Mésok is jottek Réthi Palhoz, amint megldttdk az utcaajtéban vagy

a lécdn a hdz eltt. Falujabeliek, akik ugyancsak lizasan védrtdk, hogy
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miljon el a keser{i ma és j6jjon el az édes holnap, amikor ismét gy lesz
minden, ahogyan tegnap volt. Es szomszéd-falubeliek is, rendszerint jé-
katiak, akiket dolgukban éppen arra vitt az utjuk.

— Mi ujsdg, Réthi ur? Mi jot tud, ifji 4r? Mondjon mér valami
biztatot, doktor ur! Az isten is megdldja érte! — faggattdk ilyenkor.

s Pdl nem maradt adés a valasszal, hanem torhetetlen hittel beszélt
arrél, hogy majd lesz itt megint magyar uralom, csak tiirelem, kevéske
tiirelem!

S az emberek mind felvidult arccal mentek tova. Amelyik maga is
hivé volt, az rogton elhitte a hiteget6é szép szavakat, ha tdn mar szdzszor
hallotta is azokat s ha eddig még nem is bizonyultak valéknak. Amelyik-
nek meg pesszimizmusra hajlott a természete, az kételkedett ugyan, de
ideig-6rdig annak is felderiilt az arca.

Pedig alapjdban véve Pal sem igen tudott sokkal tobbet mindarrol,
amir6l beszélt, mint azok, akik hallgattdk beszédét. Még mindig azon
éloskodott, amit néhdny hét elétt Temesvarott osszeszedett. Hitte, hogy
azéta is j6 irdnyban halad minden. A nagyvildg eseményeirél csak a
,,Bansdg“-bol értesiilt és hat ez is teljesen az 6 szdjaize szerint irt. Mert
ha megfekiidte is az oldh cenzura, céltudatosan ravaszkodtak a szerkeszto-
ségben: minden kis aesopusi mesének megvolt az aesopusi célzata, vagy
betiir6l-betiire az itteni &llapotokra lehetett alkalmazni, ha a cikkiré
Jugoszldvia ellen formedt. Es P4l megtanult minden egyes szénak vala-
milyen rejtett jelentdséget adni. Megtanult a sorok kozt olvasni, s6t a
leginkabb jot éppen azokbdl a fehér foltokbdl olvasta ki, amelyek a cenzor
i6voltdbol nagyon is siirlin éktelenitették a lapot.

— Nézzétek, emberek! Lehet-e ok a kétségbeesésre, amikor ennyi
sokat kell a cenzurdanak tordlnie? Hiszen biztosan valami nekiink kedvezo6t:
akart a ,,Bansdg‘ megirni itt is, meg itt is, meg itt is... Bizony-bizony
mondom nektek, hogy nincs semmi baj, j6l 41l a mi {igyiink, nagyon is jol!
— mondta ilyenkor szent meggy6z6déssel, mert & valéban hitt abban,
amivel mdsokban is tartotta a lelket, hitt benne legaldbb is annyira, hogy
minden ellenkez8 gondolatot el birt kergetni magatol.

Ilyen megrogzott hithen élte le egyik napot a mdsik utdn.

Falujdt el nem hagyta azdta, hogy Temesvarott volt.

Hanem egy délutdnon megint eljott hozza egy jokuti svédb, bizonyos
Bangott, akit P4l kiilonosen kedvelt. Ez is biztaté szép szavakat jott
hallgatni, de viszont maga is szolgdlt egy hirrel:

— Tegnap kikergettiik Luckant a kaszinébél. Majd hogy meg nem
pofoztuk! — ujsdgolta.

— Micsoda? Luckant? — csodédlkozott Pal.

— Ot bizony!... Kér, hogy meg nem is kapta a pofonokat. No, de
ami késik, nem mulik!... Ha ugyan akkor majd elég lesz néhany pofon
és nem felelne meg inkdbb egy girhes dkdcfa ...

— De hat miért?

— Hogy miért?. .. Hit mert arrél kezdett beszélni, hogy nekiink az
oldhok mellett szél a jovénk és hogy tegyiink hiiségnyilatkozatot Nagy-
roménia mellett ... Erti?... Hogy mi az oldhok mellett!... Mi!...

— Ez lehetetlen! Lehetetlen! Ezt nem hiszem el!

— Mir pedig elhiheti — erdsitette Bangott. — De kiilonben is mér
rég figyeltiik 6t. Eszrevettiik, hogy stig-btig Buschebursch-sal.



— Buschebursch-sal??. .. Azzal a gézengizzal?... Azzal a...

— Azzal.

Buschebursch pélforduldsdval ugyanis egy nap alatt tisztdban volt
mindenki. Mert Buschebursch a maga politikai meghizatdsdnak gy tett
eleget, hogy eldszor is azt kiirtolte vildggd, hogy 6 lesz az 1j alispén.
Mar a Miksicscsel vald megalkuvédsdt koveté napon beutazott Temesvarra
és ott az alispdni lakédst is megnézte. Otthon azutdn iparos, meg féldmives
rokonsdga bevonagdval csalddi tandcsot tartott afélott, hogy miként ren-
dezkedjék majd be az uj lakdsban. Mostani lakdsa persze jéval kisebb volt,
mint az alispdni, az aggdlyoskodé csalddtagoknak azonban megsigta,
hogy hat majd vesz uj butort is, hiszen van pénz is b6ven. Igaz, hogy ezt
csak csaladi korben arulta el, azt azonban nem akaddlyozhatta meg, hogy
egy-egy csalddtag idegeneknek is el ne biiszkélkedjék vele, hogy milyen
gyonyoriien fog lakni az 6 alispdn ségora, komdja. S ha az idegen is
aggalyoskodott az alispani lakds nagysdga miatt, hat a rokon azt is
megnyugtatta, hogy: 6, az semmi akaddly, majd pétolva lesz a butor,
hiszen van pénz is b6ven!... Ezek utdn aztdn mar johetett Buschebursch
a politikai propaganddval! Tisztdban volt vele mindenki! Es kacagott
mindenki, amikor a nagyszebeni kormdnyzdtandcs kinevezte az uj alispant
(pardon! szubprefektust) a vdrmegye (pardon! zsudetul) élére, egy oldh
fiskdlis személyében. Buschebursch persze nem is hagyta ezt szdé nélkiil.
Rohant Miksicshez, hogy: uram, ez szerzddésszegés! Miksics mosolyogva
vildgositotta fel a kolléga urat, hogy erds tévedéshen leledzik, mert meg-
allapoddsuknak nem volt feltétlen feltétele az alispdni tisztség, hanem
6 azt csak mint egy esetleges eshetOséget emlitette, viszont ez az eset-
legesség most is fenndll, mert hiszen ki tudja, hogy nem csupdn dtmeneti

Buschebursth nyelt egy nagyot, de annyira-amennyire megnyugodott.
Aligpansdgarél mar nem igen beszélt, hanem a propaganddjit folytatta,
mert élt benne a remény, hogy igy majd nélkiilozhetetlenné teszi magat
és idovel taldn mégis megvalésul az dlma. Amde minden akaratos torte-
tésének nyakdt szegte az a gunykacaj, amely akkor érte, mikor a mér
vildggd kiirtolt Gj tisztségével hoppon maradt. ,,Hivoket* nem birt sze-
rezni, legfeljebb néhdny ,,csatlést” — olyanokbdl, akik akdr Belzebubhoz
is csatlakoztak volna ... Hanem hogy Luckan is ilyen csatléssa lett volna,
azt nem birta elhinni Réthi P4l sehogyan sem.

— Lehetetlen! Hihetetlen! — ismételte ismét és ismét.

— Héat ha nem hiszi . .. hiszen megkérdezheti magatiél Luckantdl is!
— mondta Bangott.

— Igaz!... Megyek is! -

Fejére kalapot nyomott, kezébe botot kapott és nekilédult Jokatnak;
meg sem varta Bangottot, pedig ez is hazakésziilédott. S aki az aton latta
az el nem tudta képzelni, mi lelte, hogy annyira rohan. :

Luckanhoz is ajtéstél rontott be:

S Te! — kezdte kogzontés nélkiil. — Hihetetlen dolgokat hallottam
rélad. :

Luckan régton megérezte, hogy mirél lehet szé. A kellemetlen hely-
zetnek ugy kivinta elejét venni, hogy méltésdgteljes nyugalmat erdltetett
magdra. Kimért hangon mondta:

— Nem tudom, milyen hihetetlen dolgokra célzol.




— Azt 4llitjdk, hogy azokhoz a péngerménokhoz és holmi Busche-
burschokhoz csatlakoztal. '

— Hogy glinyosan csak ,holmi“ embernek minésited Buscheburschot,
abba nincsen jogom beleszdlni. De az ellen hatdrozottan tiltakozom, hogy
az én meggy6zédésemrdl is ginyos hangon sz6lj.

— Igen, ennyire! Nekem felnyilt a szemem. Meglittam a népem
méltdnytalan sorsdt a multhan, de mar ldtom a boldog jovét, melyben az
4j uralom alatt lesz része. Es én az ontudatdra ébredt népemet akarom
szolgélni, szivvel-lélekkel.

— Hm ... Egészitsd ki legaldbb szép szavaidat, hogy onzetleniil is
— gorbiilt ginyos mosolyba Réthi Pdl ajka.

— Igen ... és 6nzetleniil!

— Buschebursch is onzetleniil?

— Mondtam mdr, hogy a Buscheburschrél valé véleményed nem érde-
kel. En igenis dnzetleniil akarok a népemért kiizdeni. Ne érje mar méltany-
talansdg, mint a multban, hanem legyenek meg neki is az ¢ jogai.

e b

— Nem tgy lesz majd ezentil, hogy csakis magyar dzsentrik kezé-
ben lesz a kozigazgatds, hanem sajat fiai fogjdk igazgatni a svdbedg
sorsat!

— Persze . .. persze . .. hiszen Buschebursch is mﬁem alispan lett.

— Eh, mindig a Buschebursch iigyével hozakodol eld!. .. Ha azt alli-
tom, hogy meglesznek a jogaink, hat bizonnyal nem fiillentek. Ha mégis
kétkednél, hiat akdr okménnyal is megerdsithetem dllitdsomat: itt van a
zsebemben az én kinevezésem!

— Milyen kinevezésed??

— A f6szolgabiréi. ' é
— Utgy?
; — Igen, tgy!... A Kormdnyzdétandes kinevezett fészolgabirdva.

Kinevezett, mert ezentil nem vélasztdsi komédidkkal toltik be az ilyen
fontos dlldsokat, mint azel6tt, amikor a megyei urak onkénye érvényesiilt
mindenben . ..

— Ungy?...Hat csak szolgdld tovdbbra is énzetleniil a te népedet!
Sikert és dics6séget hozza!... Adi6!

Réthi P&l ment.

Ugy érezte magdt, mintha f6bekélintottdk volna. ,

Az utcdn megdllt egy pillanatra és felnézett az égre... Es még
kéken ragyog a menny! Es még siit a nap! Mindezek utdn! O, mennyire
bizott ebben az emberben és mennyire kellett most csalédnia benne! Vaj-
jon minden bizakodédsdnak ez lesz-e a vége,? Nem, nem! Lehetetlen! ...

Az els6 keresztutecdn bekanyarodott balra, a Mahler Gyuriék por-
tdja felé.

Mahler Gyuri hangos orommel szaladt eléje, amint megldtta, Pdl
mégsem viszonozta hasonléan az iidvozlést, hanem fiirkészve nézte eddigi
bardtjat, hogy vajjon 6t még mindig bardtjdnak tarthatja-e?

— Luckanndl voltam ... — kezdte.

— Hét te még széba 4llsz azzal az alakkal? — szornyedt el Mahler.

Most aztén majd hogy a nyakdba nem borult Réthi, tgy megoriilt
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a szornytikodésének. Alig taldlt szavakat orome kifejezésére, de folyton
csak nagy oromérél beszélt, amig kart karba 6ltve bevonultak a héazba:
— Csakhogy! No, hdla Istennek ... Mar féltem, hogy benned is csa-
l6dom . . . De mennyire oriillok most, hogy te is elitéled Luckant ... Igazdn
oriilok! . . . Nagyon oriilok, hogy legaldbb te még a régi vagy, aki a visZo-
nyok védltozdsdval nem tagadod meg egyszerre eddigi magyarsdgodat és
nem leszel egyszerre csakis és csakis svdb!... nagy és hangos svdb!...
— Hé&t tudod, kérlek, azért én is vallom svdb mivoltomat, a svdb
ontudat bennem is feleszmélt — szakitotta félbe az dradozdsdt Mahler.

Réthi meghiokkent. Rdbdmult.

— Mit mondasz??

— Kérlek, kérlek, ne érts félre — sietett ez magyardzni a szavait.
— Ez mit sem von le hazafias érzésembdl. En tovdbbra is Magyarorszag-
nak kivdnok hii fia maradni, de... svab fia! Es csak ennyit érts ez alatt,
hogy bennem is feleszmélt a svdb ontudat! Ez méds, mint a Luckané. Bg
és Fold, akkora a kiilonbség kozte és koztem! O azokndl van, akik el
kivannak szakadni Magyarorszdgtol, én azokhoz tartozom, akik Magyar-
orezagnél akarnak maradni!

— Eh, iires szdcsepiilés ez! — legyintett Pal.

Hiszékeny bizakoddsdnak ez az tjabb csaléddsa keseriiséggel toltotte
el lelkét. Az indulat mar-mér eléntotte agyat, de aztdn mégis erét vett
magan: hdtha ezt az embert még meg lehetne gy6zni? S kényszerii nyu-
galommal szdlott:

— Hallgass meg, Gyuri! En hatdrozottan csak szécséplésnek tartom
azt, amit te annyira kiemelsz. Mert végeredményben egy a lényeg: ti (akar
terélad, akdr Luckanrél van sz6), ti egy ujabb dtkot hoztatok rank, a
svdb nemzetiségi politikdt. Bs a véllunkra raktétok ezt a silyos keresztet
éppen olyankor, amikor leginkdbb sziikségiink lenne rd, hogy véllunk ne
roskadozzék tehertél, hogy szildrdan hordja fejiinket, hogy dacosan néz-
hessiink szembe mindennel. Bs ez itt a lényeg! E lényeg mellett teljesen
lényegtelen, hogy ti ,,Alldeutsch*-nak tisztelitek azt a tdrsasdgot, amely-
hez Luckan tartozik, vagy hogy az ,,Magyaronen‘“-ként giinyol benneteket.
Mert alapjdban véve egyet f6ztok, csakhogy az egyik gyorsforralén {6z,
a mdsik lasst kemencetiizon, végeredményben azonban egyforma héfokra
forr fel a kotyvaléktok. ..

— De kérlek . ..

— Vérj csak, hadd mondjam... A te elvtdrsaid azt hangoztatjak.
hogy hiszen 6k éppen azért léptek ki igy a porondra, mert Magyarorszag-
m}k haszndra akarnak lenni egy esetleges népszavazdsnil satébbi. Nos,
kételkedel te abban, hogy népszavazds esetén a svdb nem Magyarorszég
mellett szavazna? Hat akkor miért kell ide ehhez még kiilon nemzetiségi
polxt}ka?. .. De hétha ott Franciaorszdgban, anndl a bizonyos zdld asz-
talndl, ahol a békét csindljédk, egyszerfien fiityiilnek a népszavazdsra?
Hétha minden tovabbi nélkiil elfogadjdk az oldhoknak kedves Brandschok,
Coppony ok, Roserek, Frecotok, na és a Buscheburschok hamis hatdroza-
tét: akkor mi értelme a ti kiilon mozgalmatoknak?... De hiszen taldn
nem is keriil ennyire a sor. Nekem szent hitem, hogy tgyis Magyarorszdg
maradunk, de akkor véljék majd az oromiink {irommé, hogy kebliinkon
ismét eggyel tébb nemzetiséget melengessiink? Hogy rdgesdlia nemzeti
egységiinket a svéb is, amelyet eddig csak becsiiltiink?!
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— De Kkérlek, kérlek ... hiszen... de...

— De?

— De...

- Mahler megakadt és Réthi megértette, hogy ez a ,de* mar nem egy
érv bevezetése, hanem csakis és csakis a svdb csokonyosség kifejezdje.
Egyszerre keserii lett a szdja ize. A kalapja utdn nyalt, mert mar semmi
kedve sem volt tovabb maradni.

Bs elment innen is. Innen is nehéz szivvel.

Miért is olyan bolond, hogy ennyire a szivére veszi a magyar iigyet?!
Bolond, hatdrozottan bolond! Mert ldm, mennyire fijnak most az ilyen
csaldddsok, pedig mennyire nem fajndnak, ha 6 is olyan konnyen tiltenné
magat a magyarsdgdn, ahogyan azt madsok teszik! Luckan is, de meg
Mabhler is, és 6, még milyen sokan masok! Még szép, ha egy-két Almatlan
éjszakdjukba keriil a palfordulds: ,,Eddig magyar voltam, de most svab
vagyok!...“ vagy oldh... vagy szerb... avagy zsidé! Eh, mindegy!
Ezek az emberek a boldogok és 6 a boldogtalan, mert 6 az ostoba, 6 a
bolond, hogy ilyen nagy, ilyen vad és ilyen bus magyar!...

Valahonnan zongoraszé csapott a fiiléhez. Egy mar majdnem elfelej-
tett régi néta d&ndja. Zokogva banatos, de aztdn hirtelen szilajan pat-
togd hangok: csak azért is! Kiilonos volt, hogy éppen egy svdb faluban
szegiil ellene az oldh vildgnak az Gsi magyar dac: csak azért is!

Pél felkapta a fejét, merre jar?

Ankay doktorék haza elétt volt; a nyitott ablak mogiil dradt ki a
ZONgoraszo.

Nem akart ide keriilni és nem is tudta, hogy hogyan keriilt ide. Mdr
tovabb is akart osonni, hanem a nyitott ablakban ott konyokolt az Agnes
kis huga, akit valamikor, amikor még sokat jart a hdzhoz, ,kis fenség*-
nek nevezett fennenhordott pisze orra miatt. S a Kis Fenség ranevetett:

— N§, a Pél!... Ugy-e hozzink jon? — iidvozolte 6rommel.

Amikor belépett a szobdba, az imént jatszott dal utolsé akkordja
még ott rezgett a levegbhen. Agnes akkor 4llt fel a zongoratdl.

— Rég nem ldtott vendég! — ezzel fogadta mindenki.

L - Furcsélla, hogy két év utdn megint itt iilok ezen a széken, amelyen
azel6tt annyi sokszor? — kérdezte aztdn Pél Agnestol

— Dehogy! £n bizony azt csodalom, hogy két évig tavolmaradaoaval

tiintetett.

Agnes ezt 6szintén mondta s hallatira P4lt is jéles6 melegség jdrta

4t, mégis tigy érezték mind a ketten, hogy egyikiikk sem tud az lenni a
mdsikhoz, ami régen volt. Mintha kozottiikk lenne valami, amit nem tud-
nak (vagy nem akarnak?) elhdritani az atjukbél. Hangjuk sem volt a régi
pajzén bariti hang, amelyen egymdshoz beszéltek. S ha elvétve mégis
Oszinte sz6 csuszott ki szdjukon, zavartan elhallgattak rogton és ezek
a hallgatdsok mar szinte kinosak voltak.

— Kérem, Agnes, zongordzzék, jatsszék valamit. Ugy kell most lel-

kemnek a magyar néta!

Agnes szivesen tett eleget a kérésnek; legaldbb nem kell azokat a

kinos hallgatdsokat dtszenvednie!

Leiilt a zongorahoz. Uual végigfutottak a billentyiikén s nyomukon

csoddlatos hangok keltek szdrnyra; hol ldgyan, majd hidegen-keményen,
hol banatosan, majd hetykén-szilajan, — mintha ezek a hangok meséltek
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volna most olyasmirdl, amir6l a szd] nem szélhat. Réthi legaldbb igy
képzelte és igy hallgatta és igy nézte az asszonyt, amint ez félig lehunyt
szemmel, dlmodozva jatszotta egyik dalt a mdsik utdn; ezt is, azt is.
amelyik éppen eszébe jutott. Es a sok kozott egyszerre rdkezdett egy
olyanra, amelyik gyors keringésbe hozta a P4l vérét. Régi-régi néta volt
ez! Bizonyosan akadt sok szebb is, és taldn nem is volt az, amelyre P4l
réafoghatta volna, hogy: ,,az én nétdm!“, hanem olyan volt, amelyik mel-
lett hajdanta sok éjszakdt dtvirrasztott, mert alkalmas volt arra, hogy
a mulatozé magyar nekidiitse konyokét az asztal lapjdnak, beletemesse
arcdt a tenyerébe és sirjon, keseregjen mellette. s Agnes tudta annak
idején, hogy kedveli ezt a nétat; ha kedveskedni akart neki, gyakran
eljdtszotta azt. De most miért jatssza®?!...

Mér az elsg6 iitemek hallatdra kiilonos érzés jarta 4t idegeit.

Odament 6 is a zongorahoz s melléje allt Agnesnek.

Eleinte csak azt nézte, hogy milyen kénnyedén futkdroznak az asz-
szony karcst, hosszi ujjai a billenty{ikon. Am hirtelen ratévedt tekintete
a kéken csillogé fekete hajara és hajarél nyomban lesiklott a véalldra,
amelyen kissé félrecsuszott a ruha, hogy szabadon ingerkedett a bédrso-
nyos boére. Pillantdsa azonban itt sem pihent meg. Mert amint magasrél®
lenézett az asszonyra, egyszerre észrevette, hogy a mellérél is incselked6n
hajlik el a bliza és ez... ez bizony nagyon észtveszté latvany volt!

Igen melege lett téle.

Mintha forré ldz ragadta volna hatalmdba, keze megreszketett, ajka
megremegett.

Most, most érzett elészor vigyat Agnes irdnt!

Bs érezte, hogy ez a vigy rettento erdvel vonzza, hogy kivdnja, hogy
szeretné acélos karokkal erdsen magahoz szoritani és a szdjat hosszan-
hosszan csékolni, avagy taldn mégis inkdbb szeretne rdborulni, beletemet-
kezni a keblébe, az dlébe és kisgyerek médjdra sirni, sirni mindaddig, amig
konnyeit meleg szeretettel fel nem csékoljdk.

Végya viharzott és¥zsibbaszton nehezedett az agydra. Méar alig-alig
uralkodott magédn. Tiinedez6 jozansdga élesen kidltott vétét Osztonds
mémordnak, keze gorcsosen kapaszkodott a zongora fedelébe, de a teste
fokozatosan billent elére, a szeme mohé-éhesen tapadt a pompédzéd szép-
ségre ott elétte és egész lényében csak egyetlen gondolat tombolt: mi
lenne, ha most ... ha most...

S ekkor Agnes felnézett red.

— Mondja, nem hallott valamit az uramrél? — kérdezte biztos,

nyugodt hangon. — Amiéta elvdltunk, nines semmi hirem réla.
_ Egyszerre magéhoz tért Réthi Pal... O persze, Agnes ura! Mi koze
18 neki ehhez az asszonyhoz? Hiszen ez a Rezsefy asszonya! Mi joga is
neki ehhez az asszonyhoz? Hiszen megvan az 6 ura! No persze, az ura!
Nem, nem hallott réla semmit. Nem is érdekli. ..

. — Gondoltam, hogy maga esetleg megtudhatott réla egyet-mdst,
hiszen maga sokakkal beszél, olyanokkal is, akik magyar vidékrdl jonnek
— magyardzta kérdését Rezsefyné.

 — Nem, nem tudok réla én sem. De majd kérdezéskodom. Igen, majd
érde]glédﬁm utdna. Majd érdeklodom — felelt Réthi s mar bucstzott innen
is, hidbavalé volt minden szives marasztalds.
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Elsietett hat innen is, mert itt sem birta ki tovdbb. Ugy érezte, hogy

idegei vitustdncot jarnak és kergetik.
- S amikor mér kiinn jart az utcdn, akkor érezte, hogy a feje is f4j.
Homloka csupa tfiz volt. s ez a forréség nem akart lanyhulni, hidba.
szorongatta okollel a haldntékdt és hidba hiisitette Gtmenti gémeskutak
friss vizével; a szaggato fofdjds elkisérte az egész Giton hazdig.

Mér este volt és a hdzak mogiil mar kikukkantott a hold teli képe,
mire megérkezett Illefalvéra.

Nem akart még bemenni a hdzukba, mert tudta, hogy a ldampafény
éles arnyékoldsdndl majd még viharosabbnak latszik az arca. S neki nem
szabad az apja el6tt boras képet mutatnia. Minden igyekezete csak oda-
irdnyulhat, hogy derfit, reményt, hitet ontsén ebbe a megtort emberbe.
Gyorsan visszafordult tehdt az ajtébol és nekivdgott a fasornak, amely
végightzédott a falun.

Amde alig tett benne néhdny lépést, észrevette, hogy szembe is jon
valaki a sétdnyon. Taldn egy ugyanilyen meghdborgott lény, amilyen &?
A homdlyban fehér ruhdjit ldtta meg eldszor s csak, amikor kozel ért
hozzd, akkor ismert ra.

L1v1a volt az illetd.

P4l 6rommel csatlakozott hozza.

Nem most sétdltak elészor igy egyiitt. Amikor elséizben tiint fel neki
Livia, még nem ismerte személyesen, de mdsnap mdar egyiitt volt vele.
Falun, ahol egy turildny és egy urifii kiilon-kiilon nagyon unalmasnak
taldljdk az életet, konnyen megy az ilyen ismerkedés. Es azdéta gyakran
sétalgattak egyiitt. Igaz, hogy Pédlnak mindig némi lelkiismeretfurdaldst
okoztak ezek a csatlakozdsok a lednyhoz, hiszen olyan id6 jarta, amikor
a politika ratelepedett mindenre: bardtsdgra, szerelemre egyarant, és 6
sem tudott tehdat megszabadulni attél az érzéstdl, hogy Livia oldh, egy
vad oldh pépdnak a lednya. Viszont a ledny pompdzé ifjusdgdbol sugdrzé
ldngolé néiesség csalogatta, vonzotta; kéjesen jol érezte magét, ha mel-
lette lehetett. S ha mellette volt és a kizelsége miatt valamilyen delejes
bizsergés hozta izgalomba idegeit, olyankor elfelejtett minden gondot és,
bénatot ... Ezért csatlakozott most is olyan készséggel hozzi, hogy
hétha elfelejtheti a sok keseriiséget, amivel a mai nap sujtotta, hatha
rendes kerékvdgdsba zokkennek megint a gondolatai, — de most ebben
is csalédott.

Alig valtottak néhdny szét, s alig tudta meg Livia, hogy Pédl Jé-
kiaton jart és Agnessel is beszélt, meglepén fordult feléje a tiirelmetlen
kérdéssel:

— Mondja, mi van Rezsefyvel? Hol van? Mi van vele? Mondja!

P4l megdllt, gy bamult rea.

Hét ennek mi a baja? Ezt miért érdekli Rezsefy? Eppen Rezsefy?
s megint Rezsefy!... S most mar gy érezte, hogy ez az egyiittlét csak
még nyugtalanabbd teszi. Mar nem bédnta, hogy az apja esetleg vigaszta-
lan kesergésbe esik, ha megldtja felindult arcvondsait, — ment haza.

Hanem az dregiir ma nem is figyelt arra, hogy hogyan tér haza a fia,
el volt foglalva a maga bajdval. Diihos léptekkel szdguldott fel-ald a
gzobdban és dithésen hadondszott a karjaival is. Kiabdlt, kiromkodott:
— A disznék! Egy ilyen banda!... A fene ette volna 6ket, amikor




19

kibujtak a napvildgra!... Hogy én koszonjek nekik! En! A gazemberek-
nek. En?! ]

P4l csak sokdra és nehezen értette meg, hogy mir6l van szd. -

Ugy tortént, hogy Réthi Jenének dolga akadt estefelé a faluban.
H4t amint szép csondesen bandukol a fasorban, szembetaldlkozik egy oldh
zsanddrral. Az oregir megszokta ugyan, hogy mindig neki térnek ki tisz-
telettel az emberek, de mert most tgy ldtta, hogy ez a mihaszna oldh
egyenesen feléje jon és mert a vildgfelfordulds mdr tgyis cstkkentette régi
biiszkeségét, 6 lépett oldalt, hogy utat engedjen annak. Az mégis meg-
allitotta és hetykén rarivallt: :

— H&t te miért nem koszonsz? Olyan nagy ur vagy, hogy még a
kalapodat sem birod megemelni? Nem tudod, hogy én itt Nagyroménidt
képviselem? Tee! Annyit mondok, hogy siivegelj meg ezentil, mert kiilon-
ben ellitom a bajodat!!

Ez hozta annyira méreghe az ¢regurat és taldn nem is ok nélkiil.

Kiléte, miléte a régi j6 idékben megkovetelte a maga tiszteletét és
azt el is ismerte mindenki. Senkivel rosszat nem tett, hanem mindenkivel
csak jot és ez elég jog volt ahhoz, hogy kalapot emeljenek elétte. Amikor
az 1918. évi 6szirdzsds forradalom szele ide is elért, persze akadt itt is
orokké elégedetlen elem, amelyik hirtelen feliilkerekedett; banddba verddve
arattdk a forradalom dicstelen diadaldt. Réthiék hdazat nem gyujtottdk
ugyan fel, ki sem fosztottdk, de azonnal abbahagytdk a koszonést Réthi
Jendnek, hogy ezzel is dokumentdljdk az igét: nincsenek tobbé urak!
Az oregtr kissé mérgelddott akkor is, de csakhamar thltette magdt rajta,
annyira nem tartotta komolynak az egészet. Hanem, hogy most egy oldh
szégyenitette meg, az felkorbdcsolta a vérét. Bar ott nyomban kalapot
emelt és zavartan hebegett is valamit a zsanddrnak, itthon azonban, ahol
nem kellett félnie annak a kézzelfoghaté hatalmatol, kitort beléle a
keserti diih. Fel-ald rohant, szitkozddott, kdromkodott.

— De nézd, apdm ... — kezdte csititani Pal.

Mert & egyszerre megfeledkezett a maga keservérdl. Csak azt latta,
hogy megint tortént valami, aminek tompitania kell az élét és belefogott
az 6rok notdba, hogy hiszen semmi baj, rendben megy minden.

Az bregir azonban rd sem hallgatott.

— Eh, hagyj békén! — vagott ingeriilten a szavdba. — Hagyj békén
ezzel a maszlaggal! Folyton ezen é16skddol, ezzel akarsz hitegetni, amit
hetek elétt szedtél ossze a vdrosban... Azéta tdn mér ott is a fejetete-
iére 411t minden!

Pél elhallgatott. Ma, amikor mér rést iitottek megrogzott jéhitén,
most elhitte, hogy az apjdnak is igaza lehet. s ez a tudat mindennél
fdjdalmasabban érintette. Futéhomokra felépitett légvar volt az, amiben
maga is hitt. £s most egyszerre megingatta az apja hitetlensége a szépen
megépitett 1égvarat, mert hirtelen szélvészként kifujta aléla a homokot:
néhdny hét alatt Temesvdrott is a fejetetejére éllhatott minden! Lehet,
bizony lehet. Most azt4n mibe kapaszkodjék?. . .

Elhat4rozta, hogy mésnap reggel megint Temesvarra utazik.

IX.

~ Réthi Jendnek igaza volt; P4l alig ismert ré, annyira megvaltozott
a vdros kiils6 képe rovid néhdny hét alatt.

2¢



A vagiti dllomds épiiletén nagy kék-sarga-piros lobogé lobogott s
az épiilet homlokzatardl is eltiint a magyar felirds, helyette hatalmas
betiik hirdették a vdros oldh nevét: ,Timisoara®. A kijaratokndl durva-
szavi oldh bakdk puskatusoztdk a kozonséget és mindeniitt mérhetetlen
piszok tanuskodott réla, hogy imméron ez is — Balkédn.

Aki idegen vetddott ide, az taldn el sem hitte, el sem tudta képzelni,
hogy valaha is mdsképen lett volna, annyira tipikusan oldh képe, balkdni
ize volt mar mindennek. Es elvégre ez volt az 4j uralom els6 célja: a kiil-
szin! Hiszen az idegen a kiilszin utdn itél és méltin csoddlkozik azon,
hogy mit akarnak a magyarok a jog 6rokos hangoztatdsdval, amikor ez
a varos is szemmelldthatdéan oléh! S az j uralom ezt éppen elegendd
bizonyitéknak tartotta a maga igaza mellett. Es megfelelonek tartotta
ezt a maga politikdja szdmdra is. Itt nem nyargaltak olyan frazisokon:
nem a rubha teszi az embert! Itt igenis azt vallottdk, hogy a kiilseje utdn
kell megitélni mindent, — a lélek atgyiurdsa lassi, évtizedes és végered-
ményében esetleg kétes faradozds, ellenben a kiilszin dtvaltoztatdsa per-
cek munkdja. Mds ruha: mds egyén! Tegnap, mert szokatlan, taldn még
kacagtaté majompofa, — holnap, mert megszokott, mar elfogadott divat-
ember! S ehhez nem kell mds, mint a sziikséges elhatdrozds és megfeleld
erély. Ha aztdn ez az erély netdn erdszakkd lesz, az sem vilik az elv
hatranydra, mert hiszen csak a végeél fontos, a cél pedig szentesiti az
eszkozt, tehdt szentesitett eszkoz még a korbdes is!... Hogyha annak
idején szdmosan voltak éppen magyarok, akik meghotrankoztak, amikor
egy erdélyi four korbdccesal szerzett érvényt a magyar gondolatnak, itt
most nem akadt egyetlen oldh, aki kifogdsolta volna a korbdcs hasznd-
latdt, mert mindegyikiik tudta, hogy mit akar: romdn Nagyromdniat.
Céltudatos politika volt ez. Eppen olyan, mint amilyen céltudatos politika
volt mar az is, mikor a multban az ,,Albina® meg a ,,Timisiana® meg a
tobbi oldh pénzintézet sietve Gsszevdsdrolta és konnyli kolesonnel sajatb
fajtajabelinek adta el, ha a magyar paraszt ldba alél két hold vagy a
magyar ar talpa alél kétezer hold fold kiestiszott, mert: akié a fold, azé
az orszdg! Es éppen olyan céltudatos politika volt most a nagyardnya
z4szlédisz is, amilyent az ij uralom akar minden héten rendezett. Rend-
6rok és detektivek kelld nyomatékkal tudtul adtdk minden héz és iizlet
tulajdonosdnak, hogy mdsnap ,nemzeti iinnep* lesz s mdsnapra tényleg
iinnepi szint 6ltott a véaros; a hdzakon kék-sirga-piros trikoloér lengett,
az iizletek zdrva maradtak, a munka sziinetelt.

P4l is egy ilyen nemzeti iinnep utdn vetddott Temesvirra. Hogy
el6tte valé nap oldh iinnep volt, arrél nem tudott, de viszont meg sem
lepte. Majdnem minden hétre esett egy ilyen. Boven taldlt rd jogeimet az
1j uralom; hol egy ismeretlen gyézelmiik emlékét iinnepelték, hol valamely
ismeretlen védszentjiiket. Azzal nem torddtek, hogy ilyen napokon meg-
akad a rendes élet. ,,Konjunkturds®“ id6k voltak, mikor barmelyik iizlet-
telen nap esetleg ezres veszteségeket jelentett a kereskeddknek és olyan
volt a megélhetés, hogy a munkdsnak minden igy elveszitett napibére a
gyermekétdl vonta el a falat kenyeret, — 6k iinnepelni akartak. Taldn
esak azért, hogy az ,illojdlis* publikum is iinnepi mezt vegyen magdra.
Mert hiszen, ha az els6 alkalommal még undorral és csupdn rettegéshdl
tiizi is ki a magyar hdztulajdonos az oldh zdszl6t, mdsodszor mér csak
félelembdl, harmadizben taldn mdr megszokdsbol, de azutdn mar szinte
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természetesnek fogja taldlni, hogy 6 is iinnepel ilyen napokon... és mdr
természetesnek fogja tartani azt is, hogy 6 immdr Nagyromdnia alatt-
valdja!

1Psil elkeseredetten rotta az utecdkat. Mar egészen oldh vildg volt az,
amelyben jart. Egyes hdzakon még a tegnaprol ottfelejtett lobogdk leng-
tek és mindeniitt, utedkon, hdazakon, iizletek folott, mindeniitt oldh fel-
frdsok diszelegtek. Hiszen hallott és olvasott 6 errdl a nagyardnyd roma-
nositdsrél otthon is, Illefalva is megkapta méar a maga oldh nevét: ,,I1lis*,
az iskoldra is 1j tdbla keriilt: ,,Scoala poporala®, a kozséghdza homlok-
feliratat is dtvakoltdk ,,Casa comunala‘-ra, de ki figyelt erre?! Csak most,
csak itt értette meg és érezte at a kiilszin oéridsi jelentségét, ahol egy-
szerre ez a rengeteg sok oldh szé kiabalt feléje. S arra kellett gondolnia,
hogy a legnagyobb magyar varosban is mennyi sok az idegennyelvii cég-
tdbla. S arra kellett gondolnia, hogy egyszer, 6 igen, mi is rdszdantuk
magunkat a kiils6 magyarositdsra, megfontoltan, hosszi évtizedek elmul-
tédval, dmde mennyi sokan akadtak, akik er6szakosnak minésitették azt

Szomortan rétta az utcdkat, amelyeken pedig felvillanyozva, vigan

iarkdlt alig néhdny hét elétt. Idegen emberek haladtak el mellette, akiket -

azel6tt sohasem latott. Arcuk sotétdrnyalati volt és durva vondsi, ruhd-
juk tobbnyire izléstelen; ezek mdar balkdni tipusok voltak. Siiriin taldl-
kozott festett arct és nyegle oldh tisztekkel is, akikrdl mérfoldnyire dradt
az illat; bdntéan hangosan enyelegtek az oldalukon tipegd ringydkkal.
Ezeknek a csenevész termetén is balkdni izlésr6]l tanuskodott a kevés ruha
és az 6 arcuk is ékteleniil fehér-pirosra volt mdzolva ... O, hogy undoro-
dott, irtézott mindezektsl az emberektsl Réthi Pal.

Bisan haladt tova, de egyszerre megdllitotta valaki:

— Juj, de légatja a fejét!

Piispoky doktor volt, aki atjat 4llta.

P4l majdnem a nyakdba borult, igy megoriilt neki. Hiszen a multkor
is 0 fogadta az els6 j6 hirrel, hdtha most is megtudhat téle valamit.
Kalapot emelni is elfelejtett, de rogton megkérdezte, hogy:

— Van-e valami jé hire, doktor Gr?

— J6 hir? Hogyne volna! Bizony van! Csakis az van! Minek is
bénk4dik ?!

— Hat lehet ezen vigadni?! Nézze: , Tutungerie®, ott , Pantofar®,
amott ,Pravalie“... s nézze ott fenn: kék-sdrga-piros... Es nézze. ..
hiszen ez mdr tisztdra oldh vildg!

- — Igen, az, de vajjon meddig? Meddig?! Ez a kérdés. Hat csak fel
a fejet, ifji bardtom! Nem lesz mdr hossztéletfi ez a balkéni vilag!

P}ispﬁkynek pergett a nyelve. De nem beszélt olyan hangos lendiilet-
tel, mint a multkoriban, s6t idénkint egészen suttogdssa halkult a szava.
Nem kisérte beszédjét olyan széles mozdulatokkal sem, mint a multkor,

em egészen felaprézta gesztusait is. Bs kozben folyton fiirkészve
nézett jobbra-balra. Meg is magyardzta, hogy miért:

L Ovatosség, 6vatossdg! Tele van a vdros spiclikkel. Szigurancinak
hividk ezt a tdrsasdgot, a politikai rendérségiiket. Sajit szakdllara tesz-
vesz, dllam az 4llamban. T4n ezernél is tobb tagja van. S az ember nem
tudhatja, hogy melyik pillanatban csipik le és viszik be. s hit az a
»huszondt“ mégis nagyon kellemetlen valami, a fene egye meg! ...
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S amint fiirkészve figyelt jobbra is, balra is, hirtelen csak megkapta
Réthit és vitte sietve.

— Gyeriink gyorsan egy mellékutcdba!

A Fé-uton zenebonds kiirtrivalgdssal katondk jottek s mihelyt fel-
hangzott a trombitaszé, pillanat alatt meggyériilt a korzé kozonsége:
a nem balkdni kinézésii sétdlok a mellékutedkba rohantak.

Réthi csupdn ennyit latott az egészbél, viszont semmit sem értett
beldle, Piispoky pedig sietve vitte, vonszolta magéval.

— Mit jelent ez? — kérdezte, amikor végre megdlltak.

— Hé&t nem ldtta azokat a katondkat jonni?

— Na és?

— A z4aszlot hoztdk!

— A zészlét . .. a zdszlot . . . Hat mit tesz az, hogy egy oldh zdszlé-
val tobb vagy kevesebb? Lédtni amigy is éppen eleget ...

— De ember, hiszen maga nincs tisztdban a dolgok lényegével! —
kapott észbe Piispoky. — Maga nem ismeri a renddrség legijabb rende-
letét, hogy, ha az utedn végigviszik Nagyormdnia zdszlajit, a kozonség
vagjon frontot és vegye le a siivegét.

Réthi eldmult:

— Ugyan, doktor ur! Ez tréfa! :

— Tréfa?... Hdat csak prébdlja meg, fiatal bardtom, hogy tréfa-e?
Brzékelhet6en fogja tapasztalni, hogy nem tréfa.

— Lehetetlen! ... Tisztdra olyasvalami, mint a Gessler kalapja!

— Bizony olyan!

Nem akadt!... Kiilonés volt az, hogy az idecsoppent j uralom,
kéjelgd tirannizmusdban, nap-nap utdn aldzta porba a magyarsigot és
nem akadt egyetlen magyar, aki, ha torik-szakad, nyiltan ellenszegiilt
volna. Taldn vératlanul és hihetetleniil szakadt rdnk ez az uralom s mire
a lelkek feloecsudtak a meglepetéshb6l, mar nem birtak szabadulni az el-
nyomés bilineseit6l? Taldn gy6zott a vak szenvedélyen az okos beldtds,
hogy mi értelme lenne nekimenni fejjel a falnak? Vagy taldn tényleg meg-
hunyédszkodott 6si virtusunk, mert a kozeli hédbori olesé haldla megtani-
tott rd, hogy milyen drdga az élet? Lehet. Tény, hogy agy voltunk vele
mindny4jan, ahogyan Réthi P4l mindjirt az elsé napon, amikor onkén-
teleniil 6kolbeszorult- keze hamarosan elernyedt megint és a. kovetel6zo
oldh bakdknak odadobta cigarettdit. Voltak Piispoky-féle emberek, akik
suttogva elégedetlenkedtek és voltak (@sszeeskiivok?), akik fantasztikus
terveket szdttek, de — Tell Vilmosok nem akadtak!

Piispoky kifelé forditotta a tenyerét és védlla kozé htzta a nyakit.

— Hija, kérem ... mi most vdrunk. Undorral ugyan, de nyeljik a
békat, mig végre is annyira lesziink, hogy kihdnyjuk magunkbél... Most
még varunk. De nem sokdig, nem sokdig! — jelentette ki jelentéségtelje-
sen, majd pedig kozelhajolva Réthihez, sigva folytatta: — Minddssze még

- hiisz nap, hiisz nap, vagy legfeljebb négy hét és ezeknek is kotrédniok
kell innét! :

Csak nézni is 6rom volt, hogy mennyire felderiilt egyszerre Réthi
P4l arca.

.. — Igazan? Doktor tr, igazdn? Mondja, igazidn? Es hogyan? Honnan
tudja ezt? - : I
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— A htsznapos hatdridé hirét egy vasutas hozta ,onnandtrél“, de
hogy igaz a hir és legfeljebb négy hétrél lehet még sz6, azt épp az imént
erdsitette meg egy szavahiheté ismer6som, aki viszont egy bardtjatol
tudja, akinek magdnak mondta egy tdrsasdgbeli holgy, akinek meg egy
francia tiszt ismerdse irta. :

Most aztdn megint az elkedvetlenedés sotét drnya vonult P4l arcéra.

Semmi kézzelfoghatéan hiheté nem volt abban, amit Piispéky mon-
dott. Olyan volt ez, mint amikor a hdbort idején a harctérrél hazatért
hadnagyocskdt sanyargattdk a kérdéssel: mi lesz? A hadnagynak taldn
még kevesebb dttekintése volt ott kiinn az dltaldnos helyzetrél, mint az
itthoniaknak, akik nap-nap mellett bongészhették a napilapokat, de mert
a sok kérdezbskidés bizonyos mértékben jelentGssé tette a személyét s ez
hizelgett hitsdgdnak, nagyképiien adta le tton-utfélen a véleményét.
Véleménye esetleg csak egy hadosztdlyszakdcs meséjén alapult, dmde ez
a szakdcs a hadosztdlyparancsnoksdg kozelében 1évén, elfogadott hirforrds
volt. Eppen ilyen megbizhaté hirforrdsok arattak most is diadalt. 4 hal-
lotta Bé-t6l, aki viszont Cé-t6]1 nyerte az értesiilést, hogy Dé-nek mondta
E és igy tovdabb, amig rendszerint egy vasuti fékezére, vagy egy francia
kapitdnyra mutathatott rd a hir, mint eredetére. Soha valénak nem bizo-
nyult egy ilyen hir és sokszor mar elsé halldsra képtelenségnek tiint, mégis
bizonyos jélesé orommel hallgattdk és terjesztették, mert arra mégis
alkalmas volt, hogy az emberi 6rok reményt élessze... Réthi azonban
elkedvetlenedett.

— Ugyan, doktor ur! Hagyja abba! — legyintett kicsinylGen.

— De kérem ... Maga taldn kételkedik? Eppen maga?

— Ugyan, doktor ur!... Nézze, lehet, hogy majd én is tovdbb mesé-
lem mindazt, amit most maga nekem, és bizonyosan a legkomolyabb for-
mdban, a legkomolyabb arccal, de nekem ne j6jjon ilyen hirekkel, éppen
nekem ne!

Rovid sziinetet tartott, azutédn sietve, szinte hadarva beszélt tovdbb,
mintha a lelke tiize megihlette veolna:

— Ha nézem a térképen a Karpatok-dvezte, a nagy folyok hatdrolta
Magyarorszdgot, kérdem: lehet-e Magyarorszdg mas? és csakis az a felelet,
hogy: nem! Az els6 pillantdsra ldtni, hogy: nem! Annyira természetes
hatdrok ezek, hogy tdn nincs még egy orszdg, amelyik annyira orszig
lenne, mint Magyarorszig. Ezer éven keresztiil sokszor elvehették ezeket
a.haté,ljokat, mégis mindig visszakaptuk, és ezer éven keresztiil talmehet-
tiink mi is ezeken a hatdrokon, mégis mindig visszakeriiltiink hozzdjuk . . .
Ebbdl fakad az én nagy hitem a mi nagy jovénkben. A népfajoknak is
megvan a maguk véges élete. Vannak, amelyek mar megsziintek lenni.
A latn} faj napja ledldozéban. Az olasz taldn mdr csak a csdszar-idék rom-
emlékelp 6l6skodik, a francidnak is mar messze mogéje esik a ,,Gloire®;
mostani rivalgé harsondzédsa csupan ondltatds, olyan, mint amikor a tiids-
vészeg ember a haldla el6tt néhdny nappal még egyszer frissen 1élekzik és
::115 hiszi, hogy ez a gyégyulds. S vajjon az oléh? Valamikor szdmkivetet-
I néhér}‘y_.fegyence@ Szicilidbél az albdn partokra, ezek voltak az Gsei.

egyenc gso.l_c, az utédok sem kiilénbek. Egyre azonban roppant biiszkék:
a latin vérkotelékre! Csakhogy éppen ezzel a vérrel van baj. Bs a vérbaj
sohz?.sem vezet regenerdcidhoz, csak degenerdciéhoz!... Igen, a latinok
napja médr alkonyba borult, de majd felragyog helyette a germdnoké, amely




‘mar kozel a deleléhﬁz Bs mar pirkad a szldvoké is. Oroszorszag: menny1
kines, mennyi teriilet, mennyi sziiz er§! Lenin? Trocku‘? Két pardnyi
‘emberélet a népek életében! De taldn kellenek 6k is a még alvé muszka
‘ébresztéséhez: itt a hajnal! Es csak aztdn, aztdn kél majd a turdni nap!
A titokzatos Kelet, a rettegett mongol, a ,,sdrga veszedelem!“ Es akkor
jon el a mi idénk; a magyar csak eloretolt orse a Keletnek! Bis mi addig
meglesziink, mert addlg el nem pusztulhatunk!... Ezért er6s az én hxtem,
hogy ez a fbld ez a varos csak és csakis Magyarorszég lehet!. .. De vaj-
jon meddig lesz még igy, ahogy monsieur Clémenceau a.kar;a"’ Meddlg?
Erre kell nekem vdlasz, doktor ar!

— Igen... igen... azaz ... persze... — hebegett zavartan, tandcs-
talanul Puspbky, de azutdn egyszerre orvendve kidltott fel: — Hopp! No

majd elhiszi mindjdrt, hogy nem a leveg8bdl kapdosom a széllongé hireket,

mintha csak mihaszna legyek volndnak!
Magas alak kozeledett feléjiik. ,
: Vida Pétei:.

(Folytatdsa kiiv.etkézik.)




FAJTASAG ES MAGYARSAG.

fickomban. Mivel a benne kifejezett vélemények sok tekintetben ellen-
tétesek a Napkelet 1923. évi IX. szamaban Szekfti Gyula tollabol
megjelent ,A4 faji kérdés és a magyarsdg” e. kozleményben foglaltakkal,
nem tartom érdektelennek kozreadni két okbél: egyrészt azért, hogy a Nap-
kelet olvaséi el6tt az ellentétes nézetek is ismertetve legyenek, mésrészt
és sokkal inkébb azért, mert a részletkérdésekben valé eltérések ellenére —
inkabb természettudoményi alapon — én is ugyanarra a végkovetkezte:
tésre jutottam, amire a kivald torténetir6é — inkabb torténelmi alapon —
jutott. Ezért semmiképen sem kivdn az én kozleményem polémia lenni; az
olvasé, akit ez a kérdés érdekel, amigy is meg fogja taldlni az ellentéteket
és megegyezéseket, s legalabb is annyit meg fog engedni, hogy ha talan
Szekfii Gyuldval szemben nines is igazam, a felmeriilé problémakat két-
ségeket kizar6 médon 6 sem oldotta meg, s ami fontosabb, hogy a Kkiilon-
biz6 utakon megalkotott azomos kivetkeztetések az igazsdg kritériumdt
viselik magukon.

Ez a dolgozat esaknem a jelenlegi formajaban vagy félév 6ta fekszik
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A habort alatt és kiilonosen a haboru 6ta az emberfajtak egyezésé-
nek vagy kiilonbozéségének, értékének vagy értéktelenségének probléméaja
annyira elétérbe keriilt, hogy annak megvilagitisa, az elfogultsagoktol
valé megtisztitdsa, a red vonatkozé valésagok megkeresése altaldnos em-
beri és specidlis nemzeti szempontbél egyarant sziikségesnek latszik.
A kérdésben még a fogalmak is elég zavarosan hasznaltatnak, s igy, mi-
el6tt‘té.rgya1éséba lehetne boesatkozni, hangsilyoznom kell, hogy nem
ex_x.lble:ri fajokr6l, hanem az emberfaj fajtdirél kell tulajdonképen beszél-
niink.

Ezt a ,fajtat” igen sokan Osszetévesztik a ,,nemzet“-tel, teljesen hiba-
san, amennyiben nemzet alakulhatna ugyan azonos fajtabél is, de a vals-
sagban kiilonbozé fajtakb6l alakul, torténelmi, nyelvi, teriileti egyiivé-
tartozésag alapjan. Pl. a mai latin nemzetekben az Gsfajtik koziil a medi-
fegran, a dinari, a kelta, az alpesi, az 6segyiptomi hamita, sémi és néger
fajtak keveredtek ossze a germéanmal. Lehetetlen meghatarozni, hogy az
olas’z vagy francia nemzetben mint egészben, vagy egy olasz vagy francia
egy(?nben hany szézalék van egyik vagy masik alkotérészbél, még ha
cn}k-mésik olaszban, illet6leg franciaban egyik-masik fajtanak jel-
lege elm.osédottan vagy tulnyoméban felismerheté is. E sok fajtabél
sla.kult_ népeknek mégis ©n4llé nemzeti ontudatuk, ©nallé nemzeti
létiik van, kiilonb6z6, sokszor ellenséges jellegii, az ugyanazon fajtak-
bél alakult nemzetekkel szemben. A sokkal egységesebbnek latsz6 német
nemzet az eurbpai Gslakék koziil a germén, az alpesi, a mediterran,
a dinéri és a szlav fajtak keveréke, és hogy ez a keveredés sem egyonteti,
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azt eléggé mutatja a tiroli és az északnémet kozotti kiillonbség. Szoval a
fajta anthropologiai, a nemzet nyelvi vagy politikai fogalom, s a kettd,
» mai nemzeteknél legalabb, nem fedi egymast. Lehetséges ugyan, hogy
egy-egy fajta, a nemzetet alkoté fajtak kozott a legerdsebb ,fajta-jellegii®
— tehat nem mindenkor a politikailag legerdésebb: a hédité — ranyomja
bélyegét az egész nemzetre is, de tiszta fajokat a ma é16 nemzetek kozott
nem taldlunk. S6t a nemzetet nem alkoté zsidé fajta, melynek a legerd-
sebb ,,vérség'i ontudata®“ van s mely fajtidjat a vérkeveredéstél mindenkor
szigoru torvényekkel védte, mar a Kr. e. IV. szdzad Sta nyole (askenazim
— keleti — kerekfejii), illetve hét (sepharsim — déli — hosszufe]u) fajta-
nak a keveréke.

Nagy kérdés ilyen kériilmények kozott, hogy a ma é16 nemzeteknél
ez a sokszoros keveredés a nemzethez tartozé egyénekben megengedi-e az
eredeti fajtdk testi és lelki tulajdonsidgainak felismerését, s ha ez lehet-
séges, foglaltatnak-e ezek a tulajdonsidgok benniik olyan mértékben, hogy
a beldliikk 4ll6 nemzetekben bizonyos, allandénak és jellegzetesnek tekint-
hetoé tipust alkossanak.

Kétségtelen, hogy bizonyos tipusokat, testi és lelki tulajdonsagok
bizonyos esoportjat hajlandék vagyunk nemzeti, illetve fajtai jellegeknek
tekinteni. Az olasz lazzaroni vagy a norvég haldsz tipusat barki el tudja
képzelni, s a koztiik levd testi és lelki kiilonb6zéség nagyon is szembetld.
Wumt ,Die Nationen und ihre Philosophie® e. konyvében a francia, angol
és német filozofia kiilonbozoségét nemzeti tulajdonségokra vezeti vissza.
Tehat tipusok bizonyosan vannak, nem mindig annyira szembeszokdk,
mint a felhozott példakban, néha nagyon is elmoséddk, de kell6 megfigye-
léssel még ilyenkor is felismerhetok. A nehézség inkabb az volna, hogy
ugyanazon nemzet keretében is erdsen eltéré tipusokat talalunk és kér-
dés, hogy ezeket nem a kornyezet befolyésa, a foglalkozis hatésa okozza-e
inkabb, mint valami fajtabeli, 6rokolt tulajdonsag.

Miutan fajta szerint tiszta nemzeteket nem ismeriink, nem lehet meg-
lepd, ha ngyanazon nemzet keretében tobbféle a tipus; egyik egyénben az
egyvik, a masikban a masik fajta tulajdonsiaga lehet t. i. tilnyomé. A kor-
nyezet atalakité6 hatésa pedig alig lehetne olyan mélyenjaro, hogy pl. Dél-
Eurépa egy szoke, fehérborti esaladot torténelmi generaciék soran fekete-
hajuva és barnabériivé valtoztasson, ha annak tagjai feketehaji egyének-
kel nem héazasodnak.

A sokszoros keveredés kétségteleniil elmossa a tiszta tipusokat, de az
egész allatvilagban az a tapasztalat, hogy bizonyos fajtak a maguk jel-
legz6é tulajdonsigait nagyobb keveredés esetén is fenntartjak, helyesebben
atruhézzék utédaikra, a tobbi fajtanal nagyobb atorokité képességgel
birnak. Tisztavérii allatfajtak bizonyos tulajdonsagok alland6 atorokitése
folytan bizonyos ,vérszildrdsdigra“ tesznek szert; ha ilyen vérszilard faj-
tak jellegiikben meg nem szilardult, nem ennyire tiszta fajtakkal keresz-
teztetnek, az utédokon t6bb nemzedéken at a vérszilard fajta jellege eld-
térbe nyomul. Ez a lehetoség az emberfajtikra is fennéll és okozéja lehet
annak, hogy valamelyik fajta tulajdonségai az utédokban tovabb és tisz-
tabban megmaradjanak, azaz, hogy az embernél is a kevésbbé kevert faj-
tak a vérszilardabbak. A germén keveredés hatasa Felso-Olaszorszagban,
hol a népvandorlaskor mar nagyon kevert lakossag tipusa a germén fajta
szerint valtozott meg, vagy Szieildban a normann keveredes ma is észlel-
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6 torténelmi példaja ennek a lehetéségnek. Mindenki el6tt isme-
f:tt:sh:té::idé fajta erés dominalé jellege mas fajtakkal valé keveredés

4 6bb nemzedéken at is.
esetevlll"ert::ll;:zetes, ha a generaciék soran azonos és ujabb vérszilérc} 'fajtfa
vére jut az eddigi keverékbe, ez a vérszilard fajta tulajdonsigait erdsiteni,
ellenkezd jellegii vér bejutidsa gyengiteni fogja.

De van még ennél egy fontosabb koriilmény is, ami a fajtabeli tulaj-
donsagok fenntartasat lehetévé teszi. A vérkeveredések ellenére, mar a
torténelmi idokben is a beltenyészés sokkal nagyobb, mintsem az ember
gondolna. Elméletileg minden generacié felmendé Osei emberdlténként
szamban megkétszerezodnek; ha Martius Constitution und Vererbung e.
konyvébol veszem a példat, s egy 1900-ban él6 ember Oseinek szamat elmé-
letileg kiszamitom, tugy kideriill, hogy minden 1910-ben él6 embernek
1050-ben (VIIL. Gergely koraban) 11 millié 777.000, és Krisztus sziiletésekor
18 billi6 6se lett volna, ami, tekintve, hogy a fold mai lakossiga koriilbeliil
600 millié, teljességgel képtelenség. A szamitasi hiba abban van, hogy a
teoretikus leszadrmazisi tabla nem veszi figyelembe azokat a vérrokon
egyéneket, akik s akiknek felmendéik is a tablazatban tobbszor szerepel-
nek, ami Aaltal az 6s6k szama jelentékenyen fogy a felmendk iranyaban,
s amit a genealogia ,0sveszteség“-nek nevez.

Ezt az Osveszteséget tavolabbi emberosltékben kovetni méar nem lehet;
a XII. nemzedékben matematikailag mindenkinek 4096 06sének kellene
lenni; de még fejedelmi esaladokban is alig lehet tizenkét embersltén at
meghizhatéan felsorolni azelédoket. Lorenz (Lehrbuch der Genealogie) kozli
I1. Vilmos csaszar leszarmazasi adatait; 4096 6s helyett esak 275 ismeretes
egyvaltalaban. Az ismeretes Osveszteséget, az ismeretlen adatokat és az
osszes ismert oOsoket figyelembe véve, valésziniiségi szamitassal a XITI.
embersltére csak 684 Ost szamit ki, vagyis az Osveszteség 3412 volna, ami
azt jelenti, hogy a XII. embersltéig a 4096 6s kozott 3412-t61 azonos vért,
azonos tulajdonsagokat orokolt és esak 684 hozott szamara 0j vért és 4j
tulajdonsagokat. Ferencz Jozsefnek a VII. embersltében csak 73 tényleges
Ose van 128 helyett, 6svesztesége addig 55, IV. Karolynak a VIIL-ban esak
96, az elméleti 256 helyett, Gsvesztesége 160.

Feltéve, hogy (a Lorenz fejtegetését kovetve) egy szigeten elzarva él
1000 ember és 10 embersltén keresztiil elzarva marad, a X. generéciénak
512 férfi és 512 néi 6sének kellene lennie; tehat valamennyi szigetlakénak
szoros vérrokonsaghan kellene lenni egymassal annyival inkabb, mert az
eredeti 1000 kozt is, a késébbi embersltékben is lehettek gyermektelenek,
8 bizonyos szami leszarmazé koran, gyermekkorban halhatott el. Ilyen
elzart szigetekhez hasonl6 telepek vannak a szarazfoldon is, Lorenz is fel-
hozza példa gyanant az erdélyi széaszokat: ,sie stellen nicht blos eine
Spracheinheit, sondern in erster Linie eine Blutseinheit“. Ezekben tehat
a fajta tulajdonsagai — ha volt is itt-ott magyar vagy olah keveredése —
a tobbszazados beltenyészés kovetkeztében nagyon kevéssé homalyosul-
hattak el. Ugyanezt teljes joggal allithatjuk a székelységrol.

: A beltenyészés nagyobb foldrajzi egységeken is megvan és kiilonésen
eros volt addig, mig a kozlekedési viszonyok nehézsége is kedvezett neki.
Magyarorszigban az erdélyi, tal a tiszai, til a dunai-vagy felvidéki
magyarsag ilyen beltenyészetet alkotott, s a kiilonbozéségek jol észrevehe-
ték, magukon viselve az. egves orszagrészeken tilnyomé vérkeveredések
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nyomait is. De a beltenyészés a foldrajzi egységek keretében megvan a
tarsadalmi egységekben is; a jobbigysiag és a nemesség kiilon tenyészeti
egységet alkotott minden europai allamban a jobbagysag eltorléséig, sét
a jobbagysag koltozési joganak korlatozott volta egy-egy nmagyobb birtok-
test teriiletén is 6nallé beltenyészést teremtett, s talan ennek a maradvanya
malunk sok faluban fennmaradt az a szokas, hogy nem illik més falubeli
lakossal ©Osszehazasodni. A magyar foldbirtokos nemes esaladok a leg-
utoébbi id6kig jéforman megyénkint egymasba hazasodtak, s ha a Kem-
pelen-féle ,Magyar nemes csalddok® gyiijteményét ebbél a szemponthél
lapozzuk, feltiiné ugyanazoknak a neveknek gyakori ismétlédése kiilon-
hoz6 esaladok elddei kozott, pedig a legtobb esalad nem is nagyon régi,
s a régebbiek csaladfiaja sines atlag 6—8 emberslténél feljebb vezetve.
Hasonlo zart tenyészési egységet alkottak és alkotnak a nemzetiségek
(nemesak a szaszok Magyarorszagban) és kiilonosen a varosi lakossag,
melynél kiilonben a vérkeveredés leghamarabb indult meg, mint a tobbi-
nél sokkal mozgékonyabb elemnél és a legerésebb ma is. Nem szabad
kevésre becsiilni e tekintetben a vallasi kiilonbségeket sem; az egyvalla-
suak szazadokon at képeznek tenyészési egységet, ami kiilonosen ott volt
igen erds hatasd, ahol a nemzetiség és vallis azonos egységet alkotott;
viszont igaz az is, hogy alvallas kozossége a kiilonbozé nemzetek vagy
nemzetiségek vérkeveredését eldsegitette. Lorenz helyesen mondja, hogy
az emberi természetben fekszik az 6sok szamanak csokkentésére vald igye-
kezet s ezért a hasonlé fajtajuak vonzédasa egymashoz ki nem irthaté.

Kétségtelennek tartom tehat, hogy a nemzetekben képviselt fajtak a
jelzett beltenyészés mellett {ulajdonsdgaikat a vérkeveredés ellenére at-
orokitik utoédaikra, a szilardabb vért, tisztabb fajtak nagyobb mértékben
és tartosabban, tovabba, hogy a beltenyészés, illetve az Osveszteség kovet-
keztében meg is erdsodnek a csalddokban és ezekkel a nemzetekben a faj-
tak elozetes keveredése ellenére is bizonyos fajtabeli tulajdonsagok,
amelyek mint dominal6 jellegek a nemzeteket is karakterizaljak. Ha az
Gsveszteség pl. magyar és német keveredésnél tilnyomé a magyar el6dok-
nél, a magyar, ellenkez6é esetben a német tulajdonsagok lehetnek domind-
16kk4, mert szamosabbak az azonos vérii elédok.

Mentiil erésebb, tobboldali a fajta keveredése bizonyos idében, annal
kisebb az . 6svesztesége; de mentiill kevésbbé keveredik a mar létrejott
keverékbe ujabb vér, mentiill tobb emberslté szarmazott relative tisztéan
beldle, annal inkabb szaporodik bizonyos nemzet keretén beliil az 6svesz-
teség, s annal inkabb kifejlodnek bizonyos nemzeti jellegzé vonésok,
amelyek kétségteleniil részben eredeti, részben a keveredések altal meg-
valtoztatott, de a beltenyészés 1utjan megmerevitett és allandésult, vér-
szilardsagot nyert és igy szintén atorokitheté fajtabeli tulajdonsiagok. Ha
a leszarmazas alatt Gjabb, de kisebbfoku vérkeveredés all be, ez az erds
beltenyészés mellett sem pro, sem kontra lényeges valtozést a tulajdon-
sagokban el6 nem idéz; ha az djabb keveredés nagyobbfoku, tigy vagy
erositi a dominalo tulajdonsdgokat, ha azonos az eredeti tulajdonsagokkal,
ellenkezéleg gyongitheti, sot eltiintetheti azokat. De nem sziikséges, hogy
a dominalé tulajdonsagokkal biro uj fajta ugyanazonos legyen azzal a régi
fajtaval, amelyik ezeket a tulajdonsagokat a nemzetbe oltotta, mert kiilon-
boz6 fajtaknak lehetnek azonos tulajdonsiagaik, amelyek keresztezésnél
egymast erdsithetik, embernél éppen ugy, mint az allatfajtaknal, amit az




allattenyésztok ki is hasznilnak. Ezt a koriilményt nagyon fontosnak tar-
tom azért is, mert hasonlé lelki diszpoziciéval biré emberfajtik idealjai
és ezek altal iranyitott cselekvései azonosak, egyenléen megkotottek (pl.
bizonyos fajtaknal az egyéni batorsig egyforman kotelezé és iranyité
etikai tulajdonség). A beolvadé, rokon lelki diszpoziciéval biré fajta a be-
olvaszté fajta hagyomdanyait, monddit, héseit és torténelmét a magéénak
tudja, mert az a biztos érzése van — ontudatosan vagy ontudatlanul —,
hogy a sajat, igazi 6sei hasonlé koriilmények kozott ugyanolyan, a fajta
lelke altal parancsolt és megkotott viseletet tanusitottak volna.

*

Mentiil erdsebb — tobboldali — a fajtak keveredése, annal tobb
emberosltére van sziiksége utodaiknak, hogy beldliik egységes jellegli nem-
zet alakuljon, de ha egyszer ennek id6ék folyaman kialakulnia sikeriilt,
vagyis ha vérszilardsidgot nyert a nemzet, most mar nemzetinek is nevez-
hetd, de fajtabeli eredetii tulajdonsigainak bélyegét az tjabban belekeve-
redékre is reAnyomhatja, kiilonosen akkor, ha az Gj vér a sajat vérszilard-
saganak megfeleld tulajdonsidgokat hoz, s ezzel a vérszilardsagot fokozza.
Az is lehetséges, hogy a vérszilardsiagot nem érintve, uj tulajdonsagokat
hoz, melyek a meglevé dominalé tulajd.nsigokat kiegészitik, vagy ha
nem, magukban véve kedvezéek vagy kedvezbtlenek a nemzetre. Pl. egy
vérbeli ontudattal biré nemzetnél hianyozhat annax megvédésére sziiksé-
ges harckészség, vagy a nemzet fenntartdsidhoz sziikséges kell6 szaporo-
déasi képesség. E tulajdonsiagokat hoz6 fajtak szerenecsés keveréket képez-
nek, de éppen igy lehetséges szerencsétlen keveredés is. Az allattenyésztok
e vérbeli tulajdonsagok alapjan iranyitjak a fajtak javitasat.

Egy oldalrél ezek szerint a jelzett koriilmények altal kedvezden be-
folyéasolt ésveszteség szorosabba teszi a vérrokonsigot ugyanazon nemzet
keretén beliil, mas oldalrél azonban az Gsveszteség fokozédasa, kiilonosen
oly mértékig, hogy az mar a kozelebbi felmené embersltékben is érvénye-
siil, lemendleg a generaciok leolvadéasat okozza, s csak 1j népelemek fel-
vétele teszi ezek szamara lehet6vé, hogy az 6s6k szama ismét szaporodjék.
S mindezek megfontolasabol Lorenz, a torténetiré (akire ezen a téren a
természettudomanyi iskola is tigy hivatkozik, mint aki mintaszerii példajat
nyujtotta a genealogia természettudoméanyi problémainak feldolgozaséra)
arra a kovetkeztetésre jut, hogy .,a nemzetségek kihalidsinak lehetésége
a legnagyobb mértékben kétséges®, hogy ,mivel a ma él6k Osvesztesége
kétségteleniil rendkiviil nagy, minden 1000 év el6tt élt hazastarsrél fel kell
tételezni, hogy utédaik ma is élnek®.

A torténelemben felmeriilt emberfajtak sorsat atgondolva, arra az
eredményre jutok, hogy vannak aktiv és passziv pszichéifi fajtak.
4'\ passziv fajtak legfébb fenntartasi eszkoze az alkalmazkodési képesség,
ugy a'természet adta kornyezethez, mint a koriilotte vagy vele egy terii-
leten é16 idegen fajtakhoz. Utébbiak gyengeségei, nem a sajat erds tulaj-
donfég?.i teszik lehetévé propagalasukat, melyet nagy szaporodasi képes-
ségiik is véd. Ezért téirik és elbirjak az alarendelt, hédoltsiagi allapotot,
de ha eredeti lakéhelyiikon mégsem maradhatnak meg, 4j telepeket nmem
terel:nt?ne!; egyszerre. nagyobb tomegfi helyvaltoztatissal, hanem lassi
beszivirgassal, fokozatosan lepik el a mas fajtak altal megszallott terii-
letekbél azokat a részeket, melyek lakatlanul maradtak, vagy mas fajtak
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kozott azokat a foglalkozasokat, melyeket az utébbiak betolteni nem tud-
nak vagy nem akarnak.

Passziv fajtak altaldban nem Aallamalkoték és nem allamfenntartok.
Pszichéjiiknek megfelelébb a lazabb és primitivebb fajtasigi egyiivé-
tartozas, mely barmikor megengedi a fajta megtartisa mellett a hely- és
nyelvvaltoztatast, mint a hely- és nyelvhez kotottség, melytél — ha a
koriilmények kedvezétleniil alakulnak — a megvalas hazatol és nemzettdl
valé elszakadast jelent.

Ha passziv fajtdk beszivargasa valamely allamba vagy nemzetbe id6k
folyamén oly erés, hogy jelentés szambeli tilstlyra jutnak, vagy kisebb
szam mellett sikeriil barmi oknal fogva vezetd szerepre keriilniiik, esetleg
vérkeveredés altal az eredeti fajtat is passzivva tenniiik, a nemzet vagy
allam, melynek jelentés alkatrészévé valtak, a vegetalas utjara 1ép, vagy
mas aktiv fajtakkal vald Osszeiitkozés esetén gyors vagy fokozatos pusz-
tulasnak van kitéve. Ily szerencsétlen keveredés folytan a leghatalmasabb
. nemzetekbdl ismét minden nemzeti érzést és jelleget nélkiil6z6 népek val-
hatnak, olyanok, amilyeneket Spengler ,fellak-népek“-nek nevez.

Az északi szlav passziv fajta lehetett a multban, erds keveredése
aktivabb — elsésorban german — fajtdkkal Aallam- és nemzetképzokké
tette ugyan, azonban eredeti passzivitasuk egyik nemzetiikben tobbé,
masikban kevésbbé, de ma is felismerhetd, bizonyara aktiv fajtakkal valé
keveredésiik mértéke szerint. A rémai birodalom felbomlasat joval
Chamberlain elétt mar 1870-ben Wictor Hehn az alacsonyabb értéku faj-
tak beolvadésanak tulajdonitja (Kulturpflanzen und Haustiere c¢. kényvé-
ben), s jellemzden irja, hogy ,Afrika és Egyiptom bennsziilottei, minden-
nemii keletiek, eurépai és azsiai gorogok, iberek, illirek és thrakok elézon-
16tték Italiat, keresztezddtek egymaskozt, hatalmukba keritették az allami
méltésagokat, a nevelést, az irodalmat, nem ritkdn a csészarok trénjat.
Mar Cicero és Caesar ideje ota megtelt minden wdros, koztiik maga Roma
is zsidokkal, és barmily értelmetlennek, minden emberivel ellentétesnek
érezték is a romaiak nézeteiket, hajlamaik szivéssaganal fogva észrevét-
leniil megvaltoztatiak az altalanos koztudatot®.

Aktiv fajtdknak mondandm a kalandos, harcias, vallalkozé jellemiie-
ket; és el kell fogadnom, hogy az emberiséget elérevivé nagy nemzetek-
ben ilyen fajtik vére a dominal6. Az aktiv fajtak, ha barmi okbél kény-
telenek elhagyni letelepedési helyiiket, fegyverrel szereznek maguknak 1j
hazat, olyat, ami az 6 lelkiiknek, az 6 fajtajuk propagaliasanak megfeleld.
Nem a kornyezethez alkalmazkodnak, hanem elfoglaljak a nekik kedvezd
kornyezetet, pl. ha allattenyészték vagy foldmivel6k maguknak foglaljak
le a termékeny teriileteket s a ‘meghéditott lakékat vagy termelésre alkal-
matlan teriiletekre szoritjak, vagy szolgaikka teszik. na tamadas éri az
1Uj szerzeményt, maguk védik azt meg, mert a szolga népekei harcra mél-
tatlannak tartjak. Beszivargé, tehat nem hare 1tjan, hanem lopva tovabb
terjedé passziv fajtdknak miivelhets teriileteken nem adnak helyet, de
terméketlen vidékeken, vagy nekik terméketlen foglalkozésban terjedésii-
ket nem gatoljak. A hodité fajta maga kozott megtarthat nugyan bizonyos
demokratikus szervezetet, de a meghdéditott vagy beszivargott passziv faj-
taval szemben felsd, arisztokrataosztilyt képez. Az aktiv fajtak, ha naluk-
néal erésebb aktiv fajta keriil foléjiik, inkabb elhagyjak az 6s6k teriileteit,
mert a szolgasaghan valé élést nem birjak.
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Bzt a hédito - szerepet a germénokra nézve német anthropolégiai és
archeolégiai kutaték (Schuchardt, Giinther, Hoernes, Baur-Fischer) rend-
kiviil érdekesen kovetik: a Kr. e. évezredek homélyabél hogyan haladt a
hédité german fajta Eurépa déli és nyugati részébe, a Balkanon at Kis-
Azsidba, innen Indidba, északon a mai Oroszorszig teriiletén 4t a Krimbe.
Ahol megijelent, az Oslakékat legylirve allamokat alkotott, melyek mind-
addig fennallottak, mig a hegemoniat megérizték, s mikor ezt elvesztették,
ez allamok is visszasiilyedtek miiveltségben és hatalomban. A hédolt terii-
letek fajtai azonban a german hatés nyomat az indogerman — tehat rajuk
nézve ,fajidegen” (Giinther) — nyelvformak alakjaban mégis megtartot-
tak. Ha aztéan ebbdl a német tudésok, fajtajukat jellemzd elfogultsaggal,
azt kovetkeztetik, hogy egyediil a german fajta adta meg a vilagnak a
kultira lehetéségét, s ahonnan kivonul, ott torvényszertien beall a deka-
dencia, ha, mondom, ez a kivetkeztetés sok igazsiga mellett éppen oly sok
talzast, mint elfogultsdgot tartalmaz is, a german fajtdnak egy mnagyon
fontos tulajdonsaga nyilvanul meg &ltala a német nemzetben: a megtor-
hetetlen, hoditasra termett vérségi ontudat és onbizalom, melynek lehetnek
tulzasai, de amely nélkiil soha nemzet nagyot nem alkotott. Minél erésebb
t. i. a fajtaban a fajtasag érzése: a vérségi ontudat, annal nagyobb jovojét
illet6 onbizalma, s annal inkabb esik abba a hibaba, hogy sajat fajtajat
ninden masnil nagyobbnak, az emberiség meghéditasira vagy legalabb
vezetésére kivalasztottnak tartsa. Erdés vérségi ontudata fajtakbél alakult
nemzet vérségi ontudata is erds, esetleg tiltengd. Mig erds, egy nemzeti
o_g}imizmust alkot, amit egyetlen, haladni és fejlodni akaré nemzet sem
nelkiilozhet. Ha taltengd, olyan utakra hajthatja a nemzetet, melyeken
kisebb létszamu s alacsonyabb intelligenciajui nemzetek katasztréfakba
sodrédhatnak. Fizikailag és szellemileg nagy nemzetek — tigy latszik —
a tulzasok luxusat is megengedhetik maguknak.

A vérségi ontudat erdssége kiilonben nemesak a velejaré optimizmus
révén erésiti a fajtat vagy nemzetet, hanem azaltal is, hogy a tilzott vér-
keveredéstél — és ez még fontosabb, mert katasztrofalis kovetkezményei
nem igen vannak — megovja azt. Bizonyos fajtdhoz kotott kizardlagossa-
got, arisztokratikus érzést tart fenn idegen fajtdkkal szemben. A ma é16
fajtak kozt bizonyara a zsidéknal legerdsebb, mintegy 2000 éves éntudatos
nevelés eredménye.

Nemzetek, melyek kevés és tialnyomoéan aktiv fajtabél alakultak,
ragaszkodnak régi hagyoményaikhoz, mert ezek 6si fajtabeli tulajdonsa-
gokbol fakadtak és ezaltal a vérségi ontudatot az 8sok dicsésége révén
erdsitik; mésrészt a hési hagyomanyok fenntartidsiaban a vérségi ontudat
a leglényegesebb tényezs. Nagyon sokféle fajtabél alakult nemzeteknél,
féleg ha tilnyomé benniik a passziv hagyoméanyokkal nem biré, azok fel-
vételére nem alkalmas fajtak vére, kialszik a hagyomanyok tisztelete,
mert ami az egyik fajtara nézve a legkomolyabb valésag, melynek két-
Sézb‘evoné.sa szinte szentségtorés, a masik, tilnyomé szamu fajta elétt a
torténelem vilagossagat ki nem allé naiv mese, jo, ha csak szanakozé
mosolyt s nem ellenszenvet vagy gyiloletet keltd.

Visszatérve a fajidegen nyelvekre, igaza van — minden tulzasai elle-
nére is o) Giinthernek abban, hogy a germanokat kivéve egyetlen indo-
german nép sem tud olyan nyelven beszélni, mely a sajat fajtasiganak
volna kifejezéje; mindezek a népek indogermanositva vannak. Pedig min-
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den fajta a maga specidlis gondolkozasmodjara alakitja a nyelvét, s ha
mas nyelvet vagy nyelvszerkezetet vett fel, az mindig fajidegen formaja
lesz reanézve a gondolatok kifejezésének. Fajazonos nyelv a legalkalma-
sabb a fajta lelki megnyilatkozisara. A fajta lelke ismét nagyon is kiilon-
b6z6, amibdl a fajtak kiilonbozo etikai felfogasai keletkeznek; pl. a bator-
sagot csak harcias — aktiv — fajtak tartjak kotelezé erénynek, a passziv
fajtak viszont a gyavasagot nem tartjik szégyennek. A fajta idealjait
ugyanazon fajtdhoz tartozék maguktél értetédéknek veszik, amik dtmuta-
tok, sot kotelezok az egyén magaviseletére, s amik bizonyos koriillmények
kozott kizarnak minden kétséget, mert ontudatlanul, fajtasagabél folyo
cselekvésre kényszeritik az egyént. Viszont vannak cselekvések, melyek-
nek etikai képtelenségét idegen fajtéajuak sohasem fogjak megérteni.

A fajtahoz kotott specidlis etika elvesztése vagy megvaltozéasa az
onallé szellemi és teremtd eré megsziinését vagy megvaltozasat vonja
maga utan, amivel megsziinik a nemszeti tehetségek és zsenik produkeid-
janak lehetésége, miutan minden zseni nemzete intellektualis képességei-
nek legmagasabb potencialja; mint ilyen a fajtabeli tulajdonsigok alap-
jan fejlodik s a fajtdhoz kotott annyira, hogy idegen fajtak idegen népek
szamara tehetségeket és zseniket nem teremthetnek. Mivel pedig nemzetek
vezetésére, iranyitasara els6sorban zsenialis egyének, masodsorban tehet-
ségek vannak hivatva, vérségi ontudattal biré nemzetek nem is tiirik, nem
is ttirhetik, hogy idegen fajtak, idegen nemzetek sziilottei kozottiik tudo-
manyban, miivészetben, irodalomban, politikdban, vagy a kozélet barmely
mas terén, igy a gazdasagi életben is, vezetd szerephez jussanak, vagy
vezetd allasokat foglaljanak el. IEzért fejlett vérségi ontudattal biré nem-
zet nem érzi igaztalannak, ha idegen fajtajiakat — még ha tehetségeseb-
bek volnanak is — melléz vezetd poziciok betoltésében a sajat nemzetéhez
tartozékkal szemben, amint magaval szemben sem tartana jogtalansiagnak,
ha tagjait idegen fajtak vagy nemzetek vezetoé allasokba nem engednék.

Természettudoményilag és nem politikailag gondolkozva azt mond-
hatjuk, hogy a fajtasdg konstitucionalizmus. Ez alatt a szervezetnek azt
az oroklott és oroklodo tulajdonsagat értjik, melynél fogva kiilonbozo
egyének bizonyos kiils6, norméalis vagy abnormis hatiasokkal szemben
kiilonbozéen reagalnak, pl. bizonyos betegségekkel szemben egyesek ellen-
allassal, masok hajlamossiaggal (diszpozicié) birnak; az egyik egyén bizo-
nyos életkoriilmények mellett elsatnyul, a masik hasonléak ellenére is jol
fejlodik; széval a konstitucié az egyéni szervezetnek egy potencialis
életképességét vagy életképtelenségét, fejlodési lehetdségeit és iranyat a
priori meghatarozé képessége. Tandler szerint ,a konstitucié az egyéntél
fiiggetlen, 6roklott tulajdonsig, az egyén somatikus fatuma®,

A fajta azonos vérli egyénekbél alakul, tulajdonsagai az egyéni azo-
nos tulajdonsigokbél tevédnek Ossze, tagjainak konstituciéja azonos, mert
azt kozos 6soktol oroklik, a kozos konstitucié folytdn a fajta minden
egyede s ezzel maga a fajta kiils6 hatasokkal szemben a priori meghata-
rozott, fajtasagatél fiiggé formaban reagil; tehat a fajtasdghoz kotott
konstitucié a fajta vagy a fajtdbél, illetve fajtdikbdl kelethkezett nemzet
somatikus fdatuma. Ezért igaz Disraelinek, a ma él6 legerdsebb vérségi on-
tudattal biré fajta egyik legerésehb képviseléjének sokszor idézett mon-
déasa: ,a faj kérdése a vilagtorténelem kulesa, mert a faj minden, az egyet-
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len igazsag, és minden faj elpusztul, mely vérét gondtalan keveredésnek
teszi ki“ ;

Az elmondottakbél folyé kovetkeztetéseim:

1. A nagyfoki beltenyésztés, illetve igen erds Gsveszteség folytédn nines
semmi ok annak tagadéaséara, hogy akér tobb évezred el6tt is élt nemzedé-
kek leszarmazo6i ma is élhetnek, és hogy a ma él6 leszirmazéknal — nem-
zeteknél — a sokszoros keveredés ellenére felismerheték legyenek,bizonyos
allandénak és jellegzetesnek tekinthetd, oroklékeny, fajtabeli tulajdonsa-
gok, kiilonosen a fajta aktivitdsatél vagy passzivitasatol fiiggék.

9. Hasonl6 tulajdonsagi fajtak keveredése e tulajdonsagokat a leszar-
mazoékban erdsiti, s oly vérszilardsigot eredményez, melynél fogva azok
nemesak az eredeti keverék jellemzé tulajdonsigava lesznek, hanem tujabhb
fajtakkal valé keresztezés esetén az j nemzedékekre is atoroklédnek.

3. A fajtasig a fajtat alkoté egyének kozos konstitucidés tulajdonsaga,
s igy a fajtabol keletkezett nemzetek sorsanak a priori iranyitéja.

4. Ha pedig ezek a kovelkeztetések igazak, ugy semmi esetre sem ko-
20mbos, hogy valamely nemzet miféle fajtik keveredésébol keletkezik és
miféle fajtdikat fogad magdba, még akkor sem, ha nemzedékek sordn mdr
vérszildrddsgra tett is szert.

A K. e. elso szazad derekatol a Kr. u. els6 szazad végéig a mar els-
zoleg is hosszi idén 4t silyos harcokban é16 hin népet régi ellenségiik,
a kinai, két izben veri meg végzetesen. A megvertek egyrésze elmenekiil
és 120 évi id6kozzel két részben az Ural keleti oldalan laké finn-ugor népek
teriiletén telepedik meg, mindenek szerint a finn-ugorok meghéditasaval.
A hunok és finn-ugorok kozott nemzedékek folyaméan teljes asszimilacié
jon létre: a hinok részérdl a finn-ugor nyelv felvételével, a finn-ugorok
részérél a hin miiveltség és hagyomanyok elfogadisaval. Az asszimildcié
utdan a két nép, melynek torzsszovetségi szervezete az V—VIII. szézad
folyaman kialakul, s mely ez idé alatt a szomszédsaggal allandé hadako-
zasban élve, tobbszor véaltoztat tartézkodési teriiletet, délre és nyugatra
haladva, a IX. szdzadban mar Etelkiozben lakik: e szézad kozepén mint
"fagyarsdg »teljes kulturdlis és nyelvi egységben osszeforrva, mint egy-
séges nép tinik fel“. (Héman.)

Szinnyei szerint az asszimilalt fajtdban a finn-ugor szdrmazési ma-
gyarok voltak mindig tobbségben, 6k voltak a befogadék és beolvasztdk.
Az &8s finn-ugorok sem voltak teljesen egységes fajtajuak, voltak érint-
kezéseik indogerménokkal, lehet, hogy ezekbdl egész csoportok csatlakoz-
tak hozzéjuk, és indo-iréaniakkal. Viszont gréf Zichy a Kr. e. elsé szazad
derekdan a hvnoknal sejt indogerméan érintkezéseket (pl. a l64ldozat az
utébbiaknél is szokasos volt).

A térok elemet a fajta-keverékben erdsitette még a Volga-melléki
bolgarokkal valé tsbbszazados szoros érintkezés 800-ig, s még késébb, a
honfoglalas elétt a IX, szdazadban a mar kialakult magyarsighoz csatla-
kozott ka!)ar torzse a kazaroknak.

h. taA hun' éV_'szé:zadokon at egyenld " erejii ellenfél gyanant harcol a
atalmas kma{ birodalommal, mindkét katasztréfaja, ami egy-egy részét
véndorlasra kényszeriti, belsé harcok kovetkezménye. Nyilvan-a leghar-
ciasabb rész, amely az idegen uralmat nem birja, bizonyira az egyediil
Napkelet. 3
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lehetséges ton — vagy talan mar akkor is a esodaszarvas vezetése utan’
— menekiil a messze északnyugatra. Gréf Zichy idézi a Han dinasztia tor-
ténetiréjat, aki elmondja, hogy mikor a megvert hun fejedelem Gcese a
meghddolast felvetette népe elétt, a vezeték mind ellenezték a tervet azzal,
hogy a hin (hung-no) nép magasra tartja a batorsagot és az erét; a leg-
hitvinyabb szemében a meghddolas és a szolgasag. Lovon, harcban és
kiizdelemben épitette fel a birodalmat ... ,ferfias harcosaink, kik el-
estiikig kiizdenek, még mindig vannak® sth., mely beszéd ha nem is hang-
zott el, bizonyara igaza van benne gr. Zichynek, hogy .jellemzi a hatal-
maft, fiiggetlenségét és 6si allami szervezetét mindenek felett beesiilé hun
népet”, de jellemzi azt is, hogy a kinaiak véleménye is ez volt réluk.

A finn-ugor népekrél nem szoktak tgy emlekezni, mint valami har-
cias fajtarol; Szimnyei azonban kimutatja, hogy a hiun-torok keveredés-
nek ki nem tett része is XV. szazadig, mindenki tudja, hogy a finnek a
modern id6kig is mindig kitlintek harcias erényekben.

Az asszimildeié teljes és szerencsés volt és éppen azért sikeriilt, mert
mindkét fél aktiv fajtabeli tulajdonsiagokat adott a keveréknek, a keve-
redésbe esak nagyon alarendelten keriilhetett e kettén kiviil még mas-
féle vér, abbdl is a nagyon valészini indogerman keveredés szintén az
aktiv tulajdonsiagok erdsitésére szolgalt.

Kilene évszazad, 30 emberslté, amelynek o6rokos harecai az oroklott
vérbeli tulajdonsagok fenntartasat és fejlesztését esak elomozditottak,
béven elegendd, hogy ,a kozos élet, az egyiitt atélt viszontagsagok és a
kozos nyelv megteremtsék . .. a vérségi osszetartozds tudatdt. Mint a
nemzetségrol a torzsre, a torzsrol a torzsszovetseg egész népére atoroklo-
dik a kozos 6stol vald szarmazas hite. (Héman.) A két fajtabél, mindketto
tulajdonsagait egyesité 1j fajta keletkezik, kozos vérségi ontudattal és
hosszii nemzedékek stirii Osveszteségei, szorossa valt beltenyészése altal
kifejlesztett és megmerevitett erds vérszilardsaggal: az Eurépa torténel-
mében varatlanul megjelené magyarsag.

Az igy kialakult magyar fajtinak, a két eredeti fajta fajtabeli tulaj-
donsagainak egyesiilése altal elére megadott fatuma lett az, ami az 6s
hun-elédoket majd 1000 esztendovel elobb vandorlasra kényszeritette. Aktiv
fajtabeli tulajdonsagainal fogva, nmem birva el a hdédoltsagi allapotot,
kisebb szaméanal és védelemre kedvezitlen foldrajzi elhelyezkedésénél
fogva, nem lévén képes ellenallani a keletrél folyton novekedd ellenséges
nyomasnak, fegyverrel a kézben és egész tomegében tovabb vandorlasra,
uj haza foglalasara szanja el magat. A besenyok részérdl szenvedett vere-
ségei oly zavart teremtenek, melybél a laza torzsi szervezés menekiilésre
kilatast nem nyujt, a silyos veszedelem egységes vezelést igényel, s amint
Konstantino irja: ,a gondolkoddsban és tandcsban boles, vitéz és uralomra
termett Arpddot“ fejedelemmé valasztja és ezzel — Hdémanra hivatkozom
— a torzsszovetségbol megalakul a nemzet.

Meg kell tehat indulni a magyar nemzetnek, hogy magyar hazdja is
legyen. A regékbe vesz6 mult kodében vezethette Gseit a csodaszarvas, de
most belépni késziil egy tiorténelembe, amelyben a regék szarvasa a valé-
sagok fagyos vilagat nem birna tobbé. De a sors — a késéi keresztyén
utéd kifiirkészhetlen Isteni rendelést szivesebben hisz el — az egységessé
kitenyészett nemzet politikai és hadi képességeinek legmagasabb lehe-
toségét, az els6 magyar nemzeti zsenit adja meg a legsilyosabb szoron-
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gattatasok alatt Arpadban, kinek vaskezi vez’etését minden torzs elfo-
gadja, s bar kétségtelennek tartom, hogy oériasi koncepciéit megérteni
nem képesek, mégis oOntudatlanul, fajlasagukbél foly6 kényszernek
engedve, gondolkozasukbol minden kétséget kizarva kovetik azon az tton,
melyet lingeszével elbir. Grof Zichy, Homan, Fehér Géza mostanédban meg-
jelent kényvei tanusitjak, hogy a honfoglalds nem valami kaland vélet-
len sikere, hanem elore kiszamitott zsenialis terv eredménye, honalapitas
a kelet tamadésaitél jaratlan-~hegy és erdévidékkel védett, a magyarok
el6tt mar kémlelésnek is nevezheto elozetes fegyveres beesapasok utjan
ismert Duna—Tisza-medence teriiletén, mely Arpad koncepei6ja szerint :
megvédheti és eltarthatja a magyarsigot minden idékig. Arpad nagyszeri
elgondolasanak immar 1000 esztendds eredménye a magyar fajtdhoz kotott
onallé szellemi és teremté erd 6rok diesosége. Kiilonben Arpad, Géza fejede- :
lem, Szt. Istvan, Szt. Laszl6, Konyves Kalman, IV. Béla, valamennyi nagy '
Arpad: tipusai azoknak a nagy monarchaknak, akik roppant képességeik ‘
ontudataval feleldsségek eldl ki nem térve, akaratukkal szemben minden '
ellenallast kiméletleniil megsemmisitve, viszik nemzetiiket azon az tuton,
melyet maguk jomak latnak. Ez az uralkodéi talentum az uralkodéasra ‘
hivatottsagot érz6 fajta egyik jellegzetes képességének kitenyésztése az
Arpéad-csaladban, mely nyilvan 0si beltenyészés révén oly vérszilardda
lett, hogy az Arpad utidni kevert fajtdju nemzedékekben is megmaradt,
86t a IV. Béla leanyunokajatol szarmazott Rébert Karolyban és Nagy
Lajosban is mint dominal6 6rokség nyilvanult meg.

Az 6s fajtakbol alakult turani vért fiatal magyar nemzet tehat atkel
a Karpatokon, s annak medencéjét fegyverrel elfoglalva, letelepszik a mii-
velésre alkalmas teriileteken; az itt talalt népek egy része rokon fajtaju
turani, avarmaradék, székely, bolgar-torok, beolvadasuk azonos vérbeli T
tulajdonsagokat hoz szamukra, de az idegen fajtajuak is — szlavok és ger-
manok — idék folyaman teljesen felszivodnak, vagy lassan keveredve
idegenb6l beszivargé, fajtajukhoz kozel allé mnépekkel, alarendelt sorsu
nemzetiségekké alakulnak. A hédité turani azonban nem magyarosit, mert
vérségi ontudatiban arisztokratikus biiszkeséggel nézi le az idegent — és
aki hozza akar emelkedni, annak énként kell magyarra valnia, hogy fol-
emelkedhessék az 6 fajtasaga altal teremtett magasabb tarsadalmi pozi-
cioba. Tiszta fajtaja, kiilonosen a keresztyénség folvétele utin s az Arpadok
masodik nagy zsenije, Szt. Istvan nyugati politikdja kapesan lassan mégis
keveredik a hédolok- és siirfin jové bevandorlékkal, de oly mértékii kevere-
t.l‘ésnek, mely igen sokféle, ellentétes fajtabeli tulajdonsagok osszehozasa nt-
Jan karara valhatott volna, nem volt kitéve. A turaniakkal valé keveredése
azonos fajtabeli tulajdonsagokat hozott, vagyis a régieket erdsitette. Idegen
fajtakbol a német és szlav keveredés volt mindig nagy mértéki, de egy-
szerre, tomeges ez sem lehetett soha, mert hiszen gy a szlav, mint a német
betelepiilék maguk kozott mai napig megtartottak egy szigori beltenyész-
tést " ezért is nem magyarosodtak el szdzadok folyaméan sem. A beolvadas
lassns'égénak, szorvanyossaganak kovetkezménye pedig az volt, hogy a be-
olvad({ idegen vér leszarmaz6i inkébb keveredtek ismét magyar, mint ide-
gen veru faitabeliekkel, s ezzel a magyarsagnak régi, vérszilardsagot nyert
tulajdonsagai az utédokon inkébb érvényesiilhettek. A torok hodoltsag utén
torter.lt :lde&e'l'l telepitések ma is mint idegen nemzetiségek allanak fent, s
beldlik — féleg vérkeveredés ttjan — nagyon is lassan valnak el az
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egyesek a magyarsag javara. Hogy a keveredés nagyon is lassu és éppen
nem mértéktelen fokha volt, azt szamadatokkal kimutatni alig lehetne,
azonban nagycn megfontolandé ebben a tekintetben Lorenz véleménye,
aki erds keveredést, tehat hirtelen beall6 nagy 0Osszaporulatot esak a tar-
sadalmi allapotok jelentékeny megvaltoztatasaval fogad el, mert a gyors és
tomeges beolvadas megdonti a tarsadalmi osztalyokon beliil uralkodé bel-
tenyészést és ezzel az ,Ebenbiirtigkeit® principiumat; ennek a megdontése
pedig, akar onként, akar erdszakkal megy végbe, a nemzet életében forra-
dalmat jelent, ami Magyarorszagon hidnyzott és még a 48-i sem volt alkal-
mas red. |

Az erds beltenyészés a nagy Osveszteséggel, melyre mar fentebb, mint
példara, reamutattam, tehat azt okozta, hogy, bar a mai magyarsag egy
részében inkdbb a német, mas részében inkdbb a szlav keveredés a tul-
nyomd, a keverékben is fennmaradtak a honfoglalok vérszilardsagra szert
tett fajtabeli tulajdonsagai, annyival inkabb, ha aktiv fajtabeli jellegii volt
a keveredés, mint a német és a szlavok koziil kiilonosen a délszlav. A német
és szlav keveredésen kiviil alig keriilt masféle idegen vér szadmottevé meny-
nyiséghen a magyarsagba s ezért ez batran elhanyagolhaté. Vagyis a max
magyarsag korantsem olyan keverék, mely sokoldalisiaganal fogva egysé-
gességét és minden karakterisztikumat elvesztette.

A héboruk pusztitisai és a keveredések ellenére is a beltenyészés
intenzitdsa folytan semmi ok sines tagadni, hogy a honfoglaldk leszarmazéi
ma is élnek és fajtabeli tulajdonsagaik ma is megvannak, és mivel a keve-
redések vagy turédnokkal torténtek (kun, besenyd, bolgar, tatar, tovok), tehat
azonos fajtajuakkal, vagy hasonlé tulajdonsigu aktiv fajtdakkal (németek-
kel vagy indogermanokkal) jelzett tulajdonsigaik nem halvanyultak el,
hanem ellenkezéleg fokozott vérszilardsigot nyerve, mindenkor az 1jabb
beolvadékra is atorokittettek. Ebbél pedig az kovetkezik, hogy a hon-
foglalok és utodaik ,fajazcnos” nyelviik megtartisa mellett a beolvadé ide-
gen fajtakat turdnositottdk, minek folytin a nemzet, mely fajtabeli hege-
moéniaja alatt uj fajtak beolvadasaval fokozatosan erdsbitette magit és
lassan tagitotta beltenyészésének hatérait, ma minden tagjaban joggal
turaninak, a honfoglalék leszarmazodinak hiheti és érezheti magat. A be-
olvadni nem hajlandékkal szemben — sajnos — mai napig megtartotta az
uralkodé fajta arisztokratikus elzarkozottsagat.

Tokéletesen egyetértek Méhelyvel, mikor a turdnositasrél irok, hogy
ezzel a gondolattal nem szabad légvarakat keresni sem a multban, sem a
jovében; ezzel a turanositds gondolatat esak kompromittalni lehet. Csak
az tekinthet6 beolvadasnak, ami a fajtabeli ethika elfogadéasaval és a
magyar nyelv (nem a pesti nyelv) fajazonossaganak érzésével jar. Ilyen
jellegii beolvadédsra azonban torekedni kell; eddig a beolvasztids éntudat-
lanul, 6szténosen ment végbe; a jovoben ennek tudatosnak kellene lenni.
Schasem tudtam helyesnek tartani legkivalébb politikusaink gyakori nyi-
latkozatat arrél, hogy mi nem akarunk beolvasztani; mert egymast6l
foldi1ajzi, természetes hatarok altal el nem valasztott fajtak kozott a be-
oivadas joforman természeti torvény, s az a fajta, mely a beolvasztas aka-
ratarél lemendott, ala is irta halalitéletét, mert a fajtak életében sines
megallas, s amelyik nem tud beolvasztani, az beolvad. Az erészakos be-
clvaszias taldn schasem sikeriil, de ha a beolvadé és beolvaszté fajta
ethikai tulajdonsagai arra alkalmasak, lassi, de biztos folyamnat. Ezt a
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folyamatot a magasabb miiveltség vonz6 hatasaval és okos politikaval bizo-
nyara gyorsitani is lehet.

A turénositds azonban csak rokon, vagy hasonlé lelki diszpoziciéval
biré, — tehat aktiv — fajtakra nézve lehetséges. Ha a bevandorlék lelki
diszpoziciéi ellentétesek, de 6k maguk elenyészd szdmiak és a keveredés
lasst, a turani vérszilardsag tilnyomé volta néhany generacié utan fel-

) dolgozhatja a neki fajtailag is idegen vért, s sajat fajtabeli tulajdonségai-
nak bélyegét nyomhatja az ij nemzedékre, foltéve, hogy az idegen fajta
tijabb keveredése ez uj nemzedék atalakulasit nem gatolja. Ha azonban az
ellenséges lelki diszpoziciéval biré bevandorlék tomegesen jelennek meg,
s a vérkeveredés hirtelen all be, ha a turaniakkal, illetéleg turanositot-
takkal szemben sikeriil a vezeté poziciékat megszerezniok, — ami a ma-
gyarsag sajnélatosan fejletlen vérségi ontudata mellett mar is sok téren
megtortént —, ha vérségi ontudatunk erdsebb s ennélfogva egymas tamo-
gatasara minden lehetéséget kihasznéalnak: a magyar hegemoénia kimeriil
s lassan, de biztosan jut idegen kezekbe. Passziv fajtaji bevindorlék
hegemoénidja minden nemzetnél azokat juttatja uralomra, akik nemzeti
idedlok Aatérzése nélkiil elsdsorban anyagi érdekeiket helyezik, s veszede-
lem esetén a nemzet aktiv politikai ellenélldsa helyére a megalkuvasokat
teszik, megalkuvasokat a nemzet élete aran is. Passziv fajtak hegemoéniaja
esetén noének, hypertrophizalnak a varosok; ide tédul minden, ami a falun
elhelyezkedésre nem taldl, vagy amit a falu kilok magéabdl. Kiilon varosi
ethika keletkezik, a nagy varosok tilkevert vérii, minden vérszilardsagot
nélkiil6z6 lakossagaban, mely degeneralé hatasat lassan kiterjeszti a falura
is; kozben a régi hegemoénia erkoleseiben érzé falu és az 0j uralkodé
osztaly erkoleseiben érzé varos ellentétbe keriil. A demagdgianak tag tere
nyilik s az ezzel folkeltett folytonos tarsadalmi razkédtatisok a régi
uralkodé osztaly elszegényedését, megsemmisiilését vonja maga utin, Az
ilyen tarsadalomban az asszonyokbél kivész az anyaség vagya és akarata,
8 degeneralt, sziilésre alkalmatlan nék véalnak kivdnatosakka. A vérségi
ontudatat vesztett nemzet ezaltal fizikailag is a kipusztulads ttjara lép,
mert valamely nép keretében a gyengébben szaporodé fajta gyorsan
halad a kihalas ttjan; Lenz példajat idézem (a Baur—Fischer-féle konyv-
bdl), mely szerint ha egy nép egyik A-csoportjaban minden 33 évre tett
embgréltﬁben egy-egy hazassagbdl 3, — masik ugyanolyan szamu B-eso-
portjaban pedig 4 gyermek sziiletik, igy 100 év mulva az A- és B-csoport-
bél alakult népességben az A leszérmazéi 28, a B leszarmaz6i 72%-kal
lesznek képviselve s 300 év milva a viszony 7 :93%-ra alakul,

Telfét mig az aktiv fajtaju bevandorlék fokozatos asszimilaciéja —
tnré.n981tﬁsa — a magyarsagot erdsiti, s igy ennek elémozditdsa érdekiink-
be_n all, addig minden igyekezettel rajta kell lenniink, hogy megévjuk
fajtankat minden mas, nem kivénatos keveredéstél. A turani vagy tura-
ll:ositott magyarsé_gban a magyar nék nevelésének kellene olyannak lenni,
ng.gk’y vl.egyefle,l_‘ biiszkék fajlasagukra, férjiik megvéalasztasanal hallgassa-
ol g(;l'sfg;l ontudatl}kra, abban a meggyﬁz&dé§ben, hogy 6k hivatottak
vy aOllll’udatta.] b1r6. férﬁakz.it, sorsdﬁn't('i idok szamara zseniket adni
e i :Dllfgk, amelyik a Zrinyi mondésa szerint ,egyetlen nemzetnél

alo”. Ritodék Zsigmond.
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OSZI KOSZORU.

Jarok a nyirkos, barna foldeken.
Ez olyan szép, ilyenkor, észi buval
elkédorogni a hatdrban.
Es hallgatni, amit az 6sz zenél
az olvadt dér csopp kis harangjain
s .cselléja halk Gkornyal-hirjain
;Tnylé napsugar vondval.

a dér is volt. Kiilonos észi szag
széllong ilyenkor a pusztik felél...
Ebbsl a méla, draga 6szbdl
szavaim nyers, de hajlés vesszejére
kotok most néked — édes — koszortit,
szineset, szépet, szomorut.
EbbSl a mély, sokszinti drdga 6szbdl, -
hogy benn legyen minden, az ég, a fik
borongé séhaja és halk zene,
oktébervégi bus litanidk
vardzsa s mintha szivem vérzene,
sok, sok piros virdg.
Az drva fik lehullott levele,
hogy ldsd: szavam olyan reménytelen,
mint temetSi gyertydk lobogdsa
halottak napjén, estelen.
S hogy tudom, nem szabad téged szeretnem.
Lelkemnek érted hullott konnyei,
minden. Magam s egész boris szerelmem.
S az is, hogy 6... keserves daridékon
hogy kacagtam el bumat keserdn
s a bor=réhej, mely ott vadilt f6lottem
ezen a kinban sziiletett dertin.
S az is, hogy hanyszor vdgytam lizas arcom
_két szép kezed kozé felejteni
és csékjaim tiizes virdgait
(Elet? Halil? Mar mindegy...) meztelen
tested fehér havdra hintent.
S szemedbe nézni hosszan, csendesen...

Missik Endre.




A LETKESI AGARASZAT.
(Regényrészlet.) ’

Az 1913-ik esztenddé &sze. Téli dlomba ringato, bdnatos magyar
oktéber . . .

Messze, a latohatar végén, ahol a sziirke kodfatyollal bevont égbolt
elmetszi a végtelenséghbe olvadé sarga tarlokat, egy vérvoros gémb emel-
kedett ki lassi méltésdggal a foldb6l. Sargas fényfolyam hompolygott
végig a zorgd kukoricaszdrral behintett fekete foldeken. A cukorrépa
levelei zoldes, aranyos fényben usztak, az orszagit sziirke pora csillogni
kezdett fehéren. Messze, a barnatetejii tanydk fel6l mindig er8sbodé liba-
gagogias hallatszott. Az égen zizegd suhogdssal sotéttestii vadkacsak hiz-
tak a kel6 nap felé. Egy paldnkkerités mogiil nyikorgé okorfogat indult
utnak, mély, sajitsdgosan mély, esak 6szi hajnalokon hallhaté férfihang
hallatszott nagy messzeségbdl:

— Csell6ho666, Bimbodé . . .

Vildgosodott. Az okornydl eziistos csillogdssal ingadozott s koriil-
folyta, befonta, finom selyemhiddal kototte ossze az Gt szélén 4ll6, her-
vadtlevelii dkdcokat, meg a végtelen tarléon dllvamaradt kukoricaszdrakat.

Az Tllés-tanya széles udvardhol harom lovas fordult ki lassi lépéssel
a répatabldk kozt vezetd mezei Gtra. Mogottik, egy magaskerekii homok-
futdkocsiban éktelen sziikoléssel hdrom idegességtél 6riongd agar birko-
zott a corkdjukat markolé legénnyel.

Illés Istvén, a legidGsebb a hdrom lovas koziil, végigsimitotta tomzsi
08z bajuszit s hatraszolt:

— Gyonyorii 6szi reggel! Csak nyulat taldljunk!

A mdsodik lovas is hdtrafordult a nyergében, megrazta fehér szarvas-
bérkeztyfibe bujtatott kezét s nagyot kurjantott:

— Zsandar! Cicke!

Az agarak elnyujtott, szikolé orditdsba tortek ki. -

A hédrom lovas jokedviien nevetett. A nap mar melegebben siitott.
A“zsiros, fekete f6ldb6l, mint a nehéz munka utdn pihené igas dllathél,
sziirke, meleg para terjengett, szdllott a hiivos reggelbe.

Osz volt. :

'A hidrom magyar Gr frissen, viddman iigetett a hosszi, tavasz ota
tarté munkédban elernyedt fold hatdn.
 1llés TIstvén, a legid6sebb, volt a legélénkebb kozottik. Fajdkakas-
tollal diszitett z6ld kalapjat fiatalosan félrevigva viselte héfehér iistikén
$ gondtalanul, fiatalosan csillogé szemmel beszélt a tegnap lefolyt
vaddszatrél.

T1lés ‘Istvé.nnak hatszdz hold foldje volt. Rosszul gazddlkodott rajta
s a"hozzaért(”)k véleménye szerint méar csak annyi volt a vagyona, hogy
legféllebb rangidhoz mért eldkels temetésre telik majd beldle. Unoka-
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Geese, a didk, akit Bédog Péternek hivtak, s aki a baloldaldn lovagolt, a
sziinidejét toltotte nagybdtyja mellett. Neki mar nem volt vagyona, de
bizott benne, hogy jogi tanulmédnyainak befejezése utan el6kelo csalddi
osszekottetései révén valami elonyos kozigazgatdsi poziciéba keriil. Most
teljesen az el6tte all6 vaddszat oromeinek adta magat. Vékony, elegdns
alakja simdn, ruganyosan kovette a jovérii sirga mozgdsit s élénk barna
szemei tiszteletteljesen, lelkes érdeklédéssel csiingtek a tapasztalataikrol
beszélé két tdrsan.

A harmadik lovas, Hody Laci, a keményebb fajtdju magyarok kozé
tartozott. Otszdz holdas, meglehetésen megterhelt birtokot orokolt az
apjatél, de iigyes, féleg takarékos gazddlkoddssal féligmeddig mar ki-
fizette az addssdgait. Energikus, er6szakos természetii, furfangos, hideg-
eszii ember volt, j6 megjelenésii, biztos modori. Csekély miiveltségét jol el
tudta takarni folényes, egészséges humordval, férfias, huszdros viselkedé-
sével pedig sok jobardtot szerzett magédnak.

A letkési tanya felé siettek, Hegediis Pdlhoz, a szomszédjukhoz, aki
agardszatra hivta meg Oket.

Hegediis P4l hat évi kiilfoldi tartézkoddsa utdn most keriilt haza a
birtokdra. Odakiinn gazddszati és tdrsadalomtudomdnyi tanulmdnyokat
folytatott. Régi ismerései alig emlékeztek mér red. Csak hazairt levelei-
bdl tudtdk meg réla, hogy sokat utazott, tanult, s hogy egyaltalan nincs
megelégedve az itthoni dllapotokkal. Hody Laci egyszer, amikor szdba-
keriilt a neve, elnevezte idegen embernek. Ez a név aztdn rajta is maradt.

A letkési tanya el6tt lépésbe fogtik lovaikat a vaddszok.

I11és Istvédn, az Oszbajuszi magyar igy szolt:

— Vajjon folébredt-e mar az idegen ember?

Hody Laci, aki magas irlandi paripdn iilt, ginyosan nevetett.

— A modern ember! Tegnap lattam a svéjci teheneit.

Fitymédlva legyintett fehérkesztyiis kezével. Bodog Péter toporzékold
sarga kancdjat csititgatva hetykén kacsintott a szemével:

— Majd a gyepen elvdlik, hogy mit tanult az idegenben.

Mar kozeledtek a tanydhoz. A sotétld szilfdk koziil elGpiroslottak a
letkési kuria pirosra festett oszlopai.

— Jonnek mar a tekintetes urak! — kidltotta egy mély férfihang a
kerités mogiil. ;

Az udvar kozepén bardtsdgos arch fiatal férfi lovagolt elejbiik. Sdrga
lovaglésipkdja alél két nevetd, élénk szem mosolygott a vendégek felé:

— No, ugy-e hogy nem aludtam el — sz6lt mosolyogva és bardtsa-
gosan kezet fogott a hdrom drral.

I11és Istvdn erésen megrizta a feléje nyujtott kezet s mély, meleg
hangjén igy szélt:

— No, kedves 6esém, idegenbdl jott ember, megleptél benniinket.
Azt hittiik, hogy mint afféle elpuhult nyugati férfia, még a paplan alait
tartézkodol. Még megérjiik, hogy visszavedlesz magyarrd.

Hegedfis P4l szinte gyerekes rostelkedéssel, bocsdnatkérden, azon a
tisztelettudé hangon, amelyen csak magyar fiatalok tudnak beszélni az
oregekhez, igy felelt:

— Azt kivdnom, kedves Pista bdtydm, hogy minden magyar olyan
magyar_legyen, mint én. Sziikség van itt... — széles, meleg lendiilettel
széttarta a karjait, mintha a melléhez akarnd szoritani a korétte pihend
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barna foldet, a tdvolbdl idecsillamlé kodpdrds pusztat —, szitkség van itt

z ilyen emberre.
5 Xel(llié.k ginyosan elmosolyodott. Illés Istvdn egy pillanatra elkomo-

lyodott, de aztdn megint folderiilt sziirkés, josdgos tekintetii szeme:

— No, majd errdl elpolitizdlunk agardszat utdn. Most csiilokre ma-
gyar. De hol az agarad? %, gt e

Hegediis egy sziirke, egérszinii, feltinden alacsony termetii agdrra
mutatott, amely dideregve, reszketve sziikolt a lovak mogott a corkdjdn.

Hody Laci hangosan elnevette magdt:

— Ez is olyan idegen agdr.

A didk is nevetett. Hegediis Pal szeretettel végigsimogatta a szemé-
vel a kis sziirke dllatot s csendesen igy szélt:

— Gallérkam! Ugy-e kis kutydm, te fogod ma a legtobb nyulat?

— Majd elvdlik — mondta Illés Istvan szinte sajndlkozva.

Kiértek a tarldkra.

Messze, beldthatatlan tdvolban vékony, faradtan a fold folé hajlé
katgémek rajzolédtak az aranyfényben vibrdlé égboltra. Jobbra télik, tdn
éranyi jardsra, fehér gulya legelt a sima mezén. Azok mogott egy magas-
iilésti kocsi nszott a fehér orszdguton a tdvoli tanydk felé. A kerekek zor-
gése mar nem hallatszott el iddig... Koriilottiik a tdvolban fehéroldald,
nagy, feketetetejii tanyahdzak guggoltak a foldon.

A sdrga tarlén elérehajolva nyergében, a vaddszizgalomtil s a friss
reggeli leveg6tdl kipirosodott arccal Gvatosan léptetett a négy magyar.
Az agarak most magasra emelt fejjel, idegesen reszketve lépdeltek a lovak
elott. A lovasok szétoszolva kovették cket. A zabldk ldnca néha megesor-
rent, halk, elfojtott, csitité szavak hallatszottak, a lovak fiiliilket he-
gyezve, szemiikfehérjét lefelé forgatva, izgatottan horkolva kovették az
agarakat. ¢

Végre az oreg Illés feldllott a kengyelében és harsinyan, oromtel-
jesen elkidltotta magit: ]

— Hajrd!

Hody Laci megforgatta a feje f6lott a hosszii agardszostort:

— Zsand4r, Cicke!

’HI'ISZ lépésnyire el6ttiikk egy sziirkésbarna gombolyag pattant ki a
bardzddbél s eszeveszett iramldssal inalt a tarlékon keresztiil.

A négy lovas mélyen lehajolt a lova nyakgra. Eleinte izgatott ugra-
sokkal, majd mind gyorsabbodé irammal megindult a hajsza. A kutydk
h.(.)SSZl'l, elnytlt teste iszott a tarlék felett, a lovasok tompa diiborgéssel
kovették oket. A nyul messze maga mogotlt hagyta ildoz6it.

Hody Laci elkeseredett, rémiilt hangon biztatta a kutydit:

— Zsandér! Cicke!

A didk vékony, csengé hangon kiabalt:

— A Vidra eléri! Vidrdcska! Hajra!

Lihegve, vorssen ég6 arccal, villogé szemmel iildozték az életéért
futérr}lyulat. Erée nyal volt. Zsand4r, Cicke, Vidra egymdsutdn lemarad-

6la.

Illés Istvan diiht6] elkékiilt arccal kiabdlta:

— Dogok! Folhtuzatlak benneteket! Utdna!

kkor egy sziirke, vékony test pattant eld a sotétszinii kutydk tome-
86b6l. Néhany pillanat alatt folnyomult a nytl melld.
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— Gallér! Gallérkdm! — kidltotta Hegediis P4l orvendezd kidltas-
sal s megsarkantyuzva lovat, elbbre riugtatott.

— Megvagta! Megviagta! — sikitotta a didk izgatottan.

A nytl egy hemperedéssel végigteriilt a féldon. Néhdny pillanat alatt
mellette dlltak a vadédszok.

— Az idegen kutya! — mondta Illés nevetve, piros, izzadt homlokat
torolgetve. — Ki nézte volna ki beldle.

— Véletlen volt — sz6lt konok arcecal Hody Laci. — A mésodik haj-
tasndl dél el, hogy melyik a kutya.

A miésodik hajtds az els6nél is izgalmasabb volt. Oreg, kitanult nyal
ugrott a kutydk el6tt. A vad vigtatds, ami ezutdn kovetkezett, ugyancsak
prébara tette a lovak, lovasok és kutydk izmait, iigyességét. Hosszt haj-
sza utdn egymdsutdn lemaradtak réla az Illésék kiprobalt agarai. Foldig
16g6 nyelvvel, a lihegést6l szinte szétpattané borddkkal, szégyenkezve és
sziikolve futottak, leszorulva a fdaradni kezdd lovak mellett. Hody Laci
ditht6l lilara valé arccal vagdosott feléjiik az ostordval. Hidba. A nyal
messze maga mogott hagyta a vadaszokat. Csak a kis, macskaszerfi, sziirke
Gallér loholt faradhatatlanul mogotte. Egy kukoricds szélén, amikor mar
azt hitték, hogy a nytl menthetetleniil elrejtézik benne, egyszerre mintha
megallt volna mind a kettd: az iildozott s az iildoz6. A vaddszok még-
egyszer sarkantyiba kaptdk a lovaikat. Kozelebb érve littdk csak, hogy
a két ellenfél holtfaradtan, hosszan elnytlva pihen a f6ldon: el6l a nyul,
nehdny lépéssel mogotte az agar.

— Gallér, fogd el, Gallér! — biztatta Hegediis Pal a kutydjait.

S a hii dllat ereje utolsé megfeszitésével rdvetette magit a vég-
kimeriilésében mozdulni se tudé nytlra.

— Remek éllat, Pali 6esém. Hiusz éve nem lattam ilyet: — kidltotta
lelkesedve Illés Istvan s leszdllva habzé lovardl, magdhoz emelte s agardsz
szokds szerint j6l megrdzta a kutydt, kedveskedd, becézd szavakkal
dicsérve a fajtdjat. Alig tudott hova lenni Gromében.

Mér hazafelé késziilodtek, mikor a kozeli kukoricdsbél egy magas-
termetii fiatal legény kozeledett feléjiik.

— A Varga Pali fia — mondta Illés Istvan.

A legény megdllt az urak el6tt s dacosan villogé szemét a legid6-
sebbre szegezve, igy szélt:

— A répamat szétrigattdk az urak. Megfizetik-e a kdromat?

— Hat a kalappal mi lesz? — kérdezte hegyesen Hody Laci.

A legénynek megrdandult a keze. Aztdn a kalapjdhoz nyult és a szélét
megfogva, még mélyebben a szemébe hiizta:

— Mert ha nem fizetnek az urak, tudom, hogy hol kereskedjem.

Hody Laci dithsen pattintott az ostordval.

— Huncut gazember, hogy mersz ilyen hangon heszélni veliink?

— Az én foldemen én vagyok az ar. Kdrt tettek az urak, hit fizes-
senek — 1thondta a legény kiegyenesedve s gyfilolettél ég6 pillantdssal
végigmérte mindnydjukat.

Illés Istvén, aki eddig csiondesen, kissé sapadtan hallgatta a vitét,
kozelebb lépett a legényhez s megszdlalt az 6 oreges, nyugodt- hangjin:

— H4t édes fiam. Otven év o6ta vaddszok az apdd foldjén, de
télem kdrtéritést még nem kovetelt senki. Kérni kértek tisztességtudé -
hangon s levett kalappal, ahogy illik s akkor fizettem is. De neked, ngy

—
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litom, kovetelni valéd van. Hét akkor eredj a biréhoz, édes fiam, mert
éntblem csak kérni lehet.

— Hat ngy is j6 lesz — felelte a legény.

Megfordult s hosszi, nyugodt léptekkel megindult a kitaposott
gyalogtiton. Csak az dsoja fejét vigta egypdrszor a szaraz homokba.

— De megnétt az onérzetitk! — kidltotta a didk. — Majd én ellittam
volna a bajat!

Tllés Istvan a legény utdn nézett, aztdn elmosolyodott.

— Még ha levette volna a kalapjat, tdn megbékiiltem volna vele!
De igy ... Hej, a régi idokben!...

— Hol vannak azok a régi id6k! — sohajtotta Hody Laci s Ossze-
réancolt szemoldokkel folindultan nézett Varga Pali tdvozé fia utén.

Hegediis P4l, aki eddig a héttérben dllott, szétlanul, sdpadtan nézte
végig a jelenetet. Tobbszor kiozbe akart sz6lni, de valami megfoghatatlan
szégyenérzet visszatartotta attol, hogy a paraszt védelmére keljen.

— Miért ellenségei ezek egymasnak? — kérdezte magdban csoddlkozva.
— Hisz ez is koziiliink valé! — s feltiint neki ebben a pillanatban, hogy
mennyire hasonlitottak egymdsra: a tatdrfejii, tompeorrd, vékony fekete-
bajuszi legény s a vele szemkozt dll6 Hody Laci. — Tiszta dolog, hogy
itt mi vagyunk a hibdsak. Kdart okoztunk neki s ezt meg kell fizetni.
De itt mdsrél van sz6. Ezek nem ezért cividnak egymdssal. De miért
haragusznak akkor?

Felocsudott elmeriiléséhdl s hangosan igy szolt, a szeme kozé nézvén
I11és Istvénnak:

— Igaza volt. Még ma megfizetem a kdrat.

— Igaza volt, de tiszteletleniil viselkedett. Még kovetelddzik, adta
legénykéje — pattogott Hody Laci. — Most varjon a pénzére! — Giinyo-
san, kdrorvendve nevetett és Hegediis Pdlnak ebben a pillanatban megint
feltiint a paraszt és Hody kozotti nagy hasonlatossig.

— En nem tudom megérteni, miért sérté az redm nézve, ha valaki
nem veszi le el6ttem a kalapjat — mondotta Hegediis Pl és elszomorodott.

[11és Istvdn ekozben feliilt a lovara s ongan sz6lt le folényesen, nyu-
godtan, szinte résztvevé mosolygdssal. ;

— Nem érted, mert idegen ember vagy. Nem értesz te ehhez. Ne
~ mutasd a kisujjadat a parasztnak, mert az egész kezedet elveszi. Bizd ezt
mi rdnk, oregekre. Eddig is megvoltunk veliik. Ezer esztendd ota. Majd
meghirkézunk veliik ezutédn is.

Hegediis Pdlnak kigyulladt az arca. Létszott rajta, hogy sok-sok
mpndanivaléja van, hogy a sok érvet, amit ennek a kérdésnek végleges
elintézésére osszegyiijtott, mind egyszerre akarni .elmondani, de Illés
Istvin deriis, gondtalan arcira tekintve, elakadt a szava.

- — Még nincs itt az ideje — gondolta. — De beszélnem kell veliik.
Hisz oly egyszerii az egész. Testvérek vagyunk, egy fénak a hajtdsai
vagyunk. Meg kell érteniink egymdst és kezet kell fognunk. De sietniink
kell, mert az orszdg léte, fennmaraddsa fiigg ettdl.

Fels6hajtott és lassti kocogdssal utolérte az el6tte lépteté hdrom
lovast. Gallér, a kis sziirke agér, kipihenten, kigyoként hullimzé derékkal
galoppozott elétte, a magasban, a fényes sirga napsugarakban pacsirtdk
libegtek, a halvény 6szi virdgok felébredve éjjeli dlmukhol, megajult, friss
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erovel omlesztették a levegébe drdga, finom illatukat. Végtelen nagy,
meleg szeretet ontotte el a lelkét.

— Igen, sok, sok a blin6tok — mormogta —, de szeretlek benneteket,
mert okosak, erdsek, tisztdk vagytok. Igen, tisztdk. A magyar a legtisztdbb
lelkii emberi faj. — Boldog volt, hogy ezt igy fejezte ki s elmosolyodott.
— Tiszta, de elmaradt. De mar sokan vagyunk, akik ezt tudjuk. Sokan.
»ldegenek.“ En is. Es dolgozni fogunk. Dolgozni. — Kiegyenesedett a
nyergében és séhajtva szétnézett: szeretettsl és meghatottsdgtol szinte
elfulé lélekzettel és végigesokolta a szemével a pusztdit, az izmos, faradt,
fekete bardzddkat, a napfényben fiird, pards mezoket.

Illés Istvdn hangja koltotte fel elmélyedésébél.

— Hallod-e, Pali! :

Felpillantott s a szeme taldlkozott az oreg Illés mosolygd, sziirke
szemével.

— Alszol a nyeregben, fii? Hanem az agarad nagyszerii dllat. Vissza-
vonom a reggeli becsmérlést. Eladod-e?

— Mennyit adna érte, bitydm — kérdezte Pal tréfdsan —, merthogy
igen drdgéan adom.

— En is licitdlok rd — szdlt kézbe Hody Laci — s a didkkal egyiitt

szakértd szemmel, vigyakozva nézték az el6ttiikk vihdncolé agarat.

— Gallér, Gallérkdm! — kidltotta P4l s a sziirke test, mintha acél-
rugok 1oknék, vigtatva kozeledett a sima gyepen feléjiik.

— No majd a borocska mellett megbecsiiljik — mondta I1lés Istvan,
még egyszer utdna fordulva s ravaszul a két tarsa felé vagott a szemével.

A Hegediis-tanya udvardn leszédlltak a nyereghdl.

— J6l esik majd a friistok — mondta Illés Istvdn, firadt derekat
egyengetve.

Az orgonabokrok koziil bardtsdgosan mosolygott feléjiik az udvarhdz

pirososzlopos torndca.
*

Az ebédlében eziisthaja, alacsonytermetii Gregasszony penderiilt elé-
biik. Piros, egészségtdl szinte kicsattané arcocskdja ragyogott a nydjas
vendégszeretettdl: Terézke volt, vagy a ,Lelkem®, ahogy Hegediis P4l
szélitotta. Az éreg Hegediis Pl és a felesége haldla 6ta 6 volt a Hegediis-
kuria egyetlen asszonya.

Ilés Istvant kiilonos szeretettel iidvozolte:

— Hej, de régen nem lattuk a tekintetes urat! Van vagy tiz eszten-
deje. Tan akkor, amikor az utolsé megyei agardszat volt. A szegény oreg
tekintetes ir mér csak a kocsirél nézte. Az volt az utolsé mulatsdga.

Konnyek jelentek meg a két oreg szemében. Eltsriolte a kenddjével és
még szipogva, de mar megint mosolyogva folytatta:

— De megjott 4m a kisgazddm. Sokdig jarta az idegen orszdgokat.
Ugy-e, hogy megférfiasodott?! No de most mér itthon marad, agy-e?

Végtelen szeretettel végigsimogatta a fiatalember arcdt, kezét, a
ruhdjat.

Hegediis P4l mosolyogva hdritotta el az oregasszony kedveskedését.

— Lelkecském, friistokre jottiink. Az urak éhesek.

— Hiszen van mdr, csak be kell hozni. Julesa! — kidltotta Terézke
s fiirgén kisiklott a nyitott terraszajton.
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Tllés Istvan, Hody Laci és a didk ezalatt elhelyezkedtek az ebédld
széles karosszékeiben.

— A Terézke — mondta Illés Istvdn — a j6 oreg bitor. Oreg volt
mér akkor, amikor én fiatal voltam. Es mégse treg most se.

Csend volt egy ideig. A didk végighordozta a szemét a falon fiiggd
képeken. A tobbiek tekintete is odatereldddtt. Diszruhds, kardos férfiak,
sajatsdgos régi viseletli és frizurdju asszonyok képei fiiggtek a falon
arany ramdkban egymds mellett.

- — Az a katona kije volt Pali batydmnak? — kérdezte a didk. Egy
keményre podort, huszéros bajsza férfi képére mutatott.

— Hegediis Istvdn, a nagyapidm batyja. Isaszegnél esett el.

Aztén sorra keriilt a tobbi. Régi nevek keriiltek el. Illés Istvan még
ismert néhdnyat koziiliik:

— Derék emberek voltak. Urak — mondta elgondolkodva. — Mads-
milyenek voltak, mint mi, de még inkdbb mésok voltak, mint ti, fiatalok.

Hody Laci hdtraddlt a székében s halkan igy sz6lt:

— Ha tehetném, visszadllitandm a régi idéket. Az volt az igazi élet.

I11és Istvan pipat vett el6 a zsebébdl s hosszan Hegediis Palra nézett.

Hegediis Pdl cséndesen igy szolt: -

— A legnagyobb hibédnk mindig az volt, hogy thlsdgosan ragaszkod-

) tunk a multhoz. Az id6 nem dll meg. Halad, valtozik. Védltoznak az élet-
:

viszonyok. A magyar oregen sziiletett, az id6 pedig mindig frissen, fiatalon
szaladt el6tte. Igy maradtunk el téle. Most nagyon kell sietniink, hogy
atolérjiik. :

— Ezt tanultad az idegenben? — kérdezte Illés Istvan.

— Ezt tanultam, ezt vallom — felelte emelt hangon Hegediis P4l s
halovédny pirossdg boritotta el az arcdt. — A régi tradicick elavultak,
elkorhadtak. Uj tradiciokat kell csindlnunk, s a jovébe nézve kell meg-
teremteniink Oket. Az 1j tradiciéknak oly erdseknek, oly okosan elgondol-
taknak, oly becsiilettel megérzotteknek kell lenniok, mint aminék azok
voltak, amelyeket a mi Gseink rdnk hagytak s amelyek mai napig meg-
tartottak benniinket. A nemzetek élete dtalakuléban van. Nem szabad
elmaradnunk, hidegen, szamitéan, gyorsan kell cselekedniink és foleg
dolgoznunk. Dolgozni, mert kiilonben — erésen, energikusan legyintett a
kezével —, kiilonben . . . finis Hungariae.

—-'Finis Hungariae, vagy: foldbirtokreform, intenziv gazddlkodds, 1j,
hagyaranyi ipar, a magyar legyen kereskedd. Igen, foleg kereskeld.
Nemes Illés Istvan gallér- és férfidivat iizlete. 1gy érted, tgy-e?

. — Igy — mondta Hegedfis P4l s szinte részvéttel figyelte Illés Istvan
fdjdalmasan glnyos arcit.
© — Akkor finis Hungariae — mondta I1lés Istvdin —, mert a magyar
80hseklesz boltos!
didk elnevette magdt. Hody Laci felugrott s a vallira vert
! Hegedfisnek. i X :
— Tréfél az idegen ember, Istvdn batydm — kidltotta jokedviien. —
y Nem hissziik el neki. Csak egy esetben, ha 6 is boltot nyit.
1 Hegediis P4l cséndesen mosolygott:
— A jov6 tavaszra kiteszem a firmdmat.
; — Bs a béregednek, aki nilad vasarol, azt mondod: dszolgdja!
e, — Ugy lesz — bélintott ra Hegedfis, erésen meghtizva az ,,u* betiit.
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Hangosan, jékedviien nevettek. Az ajté kinyilt és megjelent Terézke
a reggelivel.

— J6 a friistok. Kiéheztek a hajkurdszdsba. Tessék a sonkdbél. J6 a
pirités is. Hat a pdlinka. Edes tetszik-e vagy erds?

Tipegett, topogott, duruzsolt, Kedveskedett.

— Asszonyvendégek is lonnek am. Keresztesék most szdlltak le a
koesirél. Hozzuk-e a cigdnyokat, kisgazdam? Elkiildok egy lovast.

Istvan jokedviien felugrott s rdvert Hegediis P4l valldra:

— Tréfa volt, amit az elébb beszéltiink. Mégis csak ar vagy te, nem
idegen ember. Hisz az apad se aranzsérozta kiilonben az agardszatot!
Vadészat, bor, asszony, cigdny. Mi kell tébb a magyarnak? Hét csak izibe
azt a lovast, Terézke.

Hegediis P4l tréfara fogta a beszédet.

— Az alma nem esik messze a fdjatol, Istvan batydm. Hanem lovas
emberre mar nincs sziikség. Par napja bevezettem a gazdasigomba a
telefont.

Mosolyogva eltiint az ajtéban.

— A drdga — mondta Terézke utdana nézve —, olyan, mint az apja.

— Olyan legyen, Terézke — kidltotta Illés. — Koccintsunk az
egészségére.

Koccintottak.

Kiviilrél élénk asszonyi beszélgetés hallatszott. Eziistos kacagds és
egy meleg, mély asszonyi hang. Az urak felkeltek és kiléptek a torndcra.
A 1épes6kon Hegediis Palba kapaszkodva két nevetd, élénken gesztikuldlo
holgy lépdelt folfelé. Mogottik Terézke jott egy 6szhaji, magastermetii,
nagy feketeszemii matrondval.

Keresztes Gézané volt, az oreg Hegediis Pdl mostohabatyjanak a
felesége, asszonyldnyaival és az unokdjival, egy kerekarci, kék battiszt-
ruhdba 6ltézott gyereklednnyal, aki kivdnesi pillantdsokkal mustrdlta
Hegediis Palt.

— Emlékszel még ram? — kérdezte huncutul a szemébe csiingé barna
fiirteit szeles mozdulattal elsimitva.

— De nagy kisasszony lettél! Héat a babdd, a Tiindér Ilona meg-
van-e még?

— Férjhez adtam. Pistdanak a huszdrja beleszeretett és megkérte.

Hangosan nevettek. A homédlyos ebédlé mintha kivildgosodott volna.

— H4t hogy sikeriilt az agardszat?

— Az idegen ember agara, az a patkany legy6zott mindnydjunkat —
mondta Illés Istvdn.

— HA4t a Betyarra emlékszel-e — fordult az oreg asszony Illéshez —,
aki a szolnoki versenyen megnyerte az aranyserleget? .

[11és Istvdn bélintott.

— Az volt az agardszat!. ..

A fogaddszobdban telepedtek le. Régi formdju butorok alltak ebben
a szobdban, ivelt faja, magastdmldja karosszékek, z6ld posztéval bevonva,
fehér csipketerité rajtuk. A sarokban iivegszekrény, sok cseesebecsével,
a falakon sitét szinezésii tajképek. Egy kis dohdnyzéasztalka koriil iiltek.
Hegediis Pal a kis unokahuga és annak édesanyja kozé keriilt, akik mellett
a didk és Hody Laci foglaltak helyet. Az oreg par, Tllés Istvdn és
Keresztesné, a pamlagon iiltek egymds mellett.

R Y —



47

Elénk tdrsalgds kezdédott. Osszefiiggés nélkiil, egyik targyrél a
mésikra ugrélva folyt a sz6, helyi, megyei dolgokrol, ismerdsskrol, akikrol
Hegediis Pal évek 6ta alig hallott valamit. Eleinte érdeklédve hallgatta
sket s néhany kérdést intézett a szomszédndihez. A feleletekbdl azt litta,
hogy itt hat esztendé 6ta nem tortént semmi. Az emberek hat esztenddvel
idosebbek lettek, egyebekben ugyanazok a, témdk keriiltek el6, mint régen,
amikor iskoldsdidk koraban hazakeriilt s itt ebben a szobdban Gssze-
gyiiltek a rokonok, ismerosok és 6 a szoba sarkdaba huzdédva, csondesen
hallgatta az anekdotdzdsukat. Most is az tortént. A napi események le-
targyaldsa utdn elkeriilhetetleniil dtterel6dott a beszéd azokra a furcsa,
humoros, tréfds, agyafurt torténetekre, amiket gyerekkora dota ezerszer
hallott mar elmondani: a sdrgafoltos agdrrdl, lovakrél, nagyszeri, vagy
valami sajatos hibdban leledzé paripdkrél, majd minden dtmenet nélkiil,
egészen rejtett, titkos gondolatkapcsolodds folytdn mds és mds torténetek
keriiltek el6 agyafurt parasztokrol, régi jobbagyhistéridk, majd az tjabb
parasztnemzedékrél, szocialista tanokkal megfert6zott béresekrol, lap-
pangé gytilolkodésekrdl, kusza adds-vevési iizletekrdl, amelyek valami
szomszéd ur javara végzodtek, a kapzsi, furfangos paraszttal szemben.
Illés Istvan el6adta az anekdotdjat a nagypipdju Osrdl, aki l6haton iilve
és idomtalan hossziszara pipdval az agyardn vadaszott, meg a mdsi-
kat, a csoddlatos négyesfogatril, amellyel Bagi Pali dthajtott a Tiszdn.
Aztdan furcsa huszdros csinyekre keriilt a sor, vad dorbézoldsokra, amelyek
megestek, amelyek hire orszdgra sz6lé volt. Hires tdncosokra, akik a
tancuk révén az udvarhoz is hivatalosak voltak, bolondos, bogaras embe-
rekre, gazdagokra, akik koldus médjdra éltek s koldusokra, akik a vagyo-
nukat elvervén, karidrél kiridra vetddtek és vendégként élték le napjaikat.
A’z!:'é,n asszonyokra, hires szépségekre, gazdasszonyokra, pavalkodd, rossz-
hirfi, szépséges iikanydkra.
Egymést bevdrva, a sort betartva mondta el kiki a maga torténetét.
A csattané utdn mosolygds, hangos nevetés. Aztdn a sorra keriilé kezdett
bele a magaéba, amelyre mar az el6z6 torténet elmonddsa alatt késziilt,
megfiiszerezve a sajit otletével, kikerekitve, tovdbb bogozva, Gj életet
ontve a mar kopott, sokszor hallott histéridba.
[llés Istvdin mondta el a legmulatsdgosabbakat. Minden adoméja utén
o8 derfi futott végig a tdrsasig arcdn. Néha huncut csattanéjuk volt
ezeknek a torténeteknek. Ilyenkor az asszonyok komoly arccal, zavartan,
a visszafojtott nevetés feszes, torz kifejezésével elhallgattak s I11és Istvén
a azemehé]a: alél ravaszul hunyorogva gyonyorkodott zavarukban.
.=~ A régi maga, Istvin — mondta az eziisthaji Keresztesné. A didk
pedig, aki elemében érezte magdt, kérs hangon kidltotta:

= Hét, Istvan bétyam, hogy is van az a torténet a Bikkfalvi Eleond-
- rarél, mikor az udvari balba hivtdk?
Es Istvdn bétya rékezdte . ..
i6k. H :8311{1: élyenek =t gondolta elméldzva Hegediis Pal. — Egyszerﬁek,
Ax élet),'ﬁllglqa'té kzé.za,dok ota g9ndta]anul, fiiggetleniil €16 emberek ivadékai.
javal ititsz]ik » & gondolkoddsuk a gyerek gondolkoddsa, aki a falovacska-
Ezeket aka.r(; mlfg a feje folptt 1as§an, hgrapédzva, pattogva terjed a tiiz.
Alig sikeriiltm kglébres.ztem‘;?'! Szeqhenyl megprobalta szdz évvel ezelGtt.

1 teriod 'f I Pedlg a tliz megint pattogzik, lassit, alattomos sustor-
ried, harapédzik a fejilk folott. Fel kell ébreszteni Sket. Kidltani
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fogok, orditani fogok a fiiliikkbe, ostorral tdmadok rdjuk, ha kell, mert a
héz ég... ég... ég..

tulkomorodott. A szemet lehinyta, kezét ldzasan likteté haldnté-
kara szoritotta. Elfeledett régi képek villantak meg emlékében. Kiilfoldi
utjdnak emlékei. Nagy, forgalmas vdrosok, dolgcz6, munkdval elfoglalt
emberek, akiket személyesen ismert, megszeretett; csalddok, otthonok,
amelyek mind annyira mésok, idegenek voltak neki, amig meg nem
szokta, meg nem ismerte Oket; beszélgetések nyugodt levegdjii, izléssel
berendezett polgéari lakdsokban — koényvespolcok mindeniitt.Kurt Strom-
nak, a berlini nagykereskedének, sokszoros milliomosnak a lakdsa, a
piros barsony foteiilek, a sztke, mélytekintetii Strom Elza, meg a higa,
akik gimndziumba jartak s tandrnéknek késziiltek, mert ,,a pénz nem
tesz boldoggd'‘. ,,Az embernek hivatdsdanak kell lennie.“ Hosszl beszélge-
tések kulturdrdl, a jové tdrsadalmi fejlédésrdl, emberi feladatokrél. Es a
csodéllzozo tekintetek, amikor a kérésiikre 6 beszélt itthoni dllapotokrdl,
bajokrol

— Maguknil nagyon sok ember nem dolgozik — mondtdk. — Mun-
kira kell tanitani ¢ket s minden rendbe jon.

- Dolgoznunk kellene — mondta szinte hangosan. — Mindenkinek.

Es Gjra veglgfutott a szeme a tréfdlkozé tarsasdgon. Illés Istvan
fmom, egészséges oreg arcdn, Keresztesné okos, josdgos, még oOregségé-
ben is bdjt, fiatalos fnsseseget lehel6 vondsain, a fiatal asszonyon, aki
pompds volt, mint egy kinyilt rézsa és Zsuzsin, a ldnydn, aki duzzadt
ajkait kissé széjjelhazva, fehér fogacskdit mutogatva, ingerkedett a ka-
masz, erdszakoskoddssal udvarlé didkkal.

— Hét a Tolvaj Sziics Bandi esetét ismeritek-e a tarka bdrdnnyal?

Pajzén, jatékos derii futott végig a tarsasigon.

A torndcon cincogé zsongdssal felhangzott a dal:

»Nagy a feje, busuljon a 16.“

Illés Istvdan folugrott a helyérdl. Két kézzel foltirta az ebédls aj-
tajit, a primds magasra emelt hegediivel, iitemesen ringatva a derekat,
‘megjelent az ajtéban és mogotte honuk ald fogott hegediivel, aldzatos
sunyin vigyorgé fiistos arcukkal, kopott fekete ruhdban, besompolygott
a banda ...

— Harminc év 6ta nem volt ilyen szép napom! — kidltotta Illés Istvdn
s gavalléros meghajldssal a karjat ajanlotta Keresztesnének, aki pirulva,
zsortolédve, de boldogan vitette magdt a nagy, kiiiritett vendégszoba felé.

Ugy mint régen...

*

Kés6 délutdnig tartott a tdnc.

A fiatal asszony Hody Lacival tdncolt, Zsuzsa a didkkal.

I11és Istvdn és Keresztesné a pamlagon iilve gyonyorkodtek a fiatalok-
ban s régi megyebdlokrél, elmilt szerelmi histéridkrél beszélgettek. Néha
Hegediis P4l is feldllott és felvdltotta a két kiheviilt arca tdncost.

Zsuzsa mosolyogva a valldra tette a kezét. Fejét hatravetette, piros,
kissé duzzadt ajkai koriil eléesillamlottak a fogai.

Hegediis P4l zavarodottan, kissé iigyetleniil dtfogta a kisledny
derekéat.

— Mintha most l4tndm elészér — o6tlott az eszébe. Figyelmesen
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;:.‘;;‘am a ledny arcdt, er6sen’ .ivelt; sﬁ’rét’_ sz'en}ﬁldbkét, nagy, bdrsonyos,
: :pﬁhé, gyerekszemét, szépformaju, kissé erds dlldt.

_ Keresztes fajta — gondolta. — Vajjon szép lesz-e, ha megné? — s
hirtelen megfoghatatlan médon egy angol ldnynak a neve Jutott az eszébe,
akivel tobb évvel ezelétt Londonban taldlkozott. — Igen, abba is bele-
szerettem volna, ha még egy napig egyiitt maradunk — gondolta s élesen,
fajoan végigsuhant az arcin annak a nehdny utolsé . pillanatnak az em-
1éke, amit azzal a lednnyal eltoltott.

-~ Te mindig gondolkozol? — kérdezte Zsuzsa s nevetd kislednysze-
‘mével figyelmesen a rokona arciba nézett.

Hegediis Pél elnevette magét:
4 — Nyole év 6ta nem lattalak. Azon gondolkodom, milyen asszony
lesz beldled.
Zsuzsa kissé lehinyta a szemét s a sotét szempilldk mogil most
‘komolyan, szinte asszonyosan fénylettek a szemei.
. — J6 leszek — mondta egyszeriien, komolyan s a kovetkezd pillanat-
ban megint eldvillantak duzzadt ajkacskdi koziil a fehér gyongyfogai.
, Sokdig tdncoltak. A didk most a fiatal asszonyt forgatta, iigyetlen,
¢ kamasz libai nagy ugrdsokkal kovették a tancosndje fiirge, aprd lépéseit.
. Hody Laci monoklijat a szemére vigva a két tdncospar kozé allott, sar-
kantytiival a taktust verte s éles, kemény hangon biztatta a ciganyt.
Illés Istvin s Keresztesné gyonyorkodve nézték oket s évelddve szélongat-
tdk hol az egyiket, hol a mésikat.
Terézke boldog arcocskdja is megjelent néha az ajté kozén s elra-
gadtatva, a kioténye szélét morzsolgatva ilyeneket mondott:
— Hejnye, enyje, hogy mulatoznak, milyen szép fiatalok, lelkecskéim,
Palikdm! Hogy igy sikeriilt minden.
Végre késé délutdn hazaindultak az asszonyok.
A négyesfogat a bejdré elé gordiilt, a kalpagos kocsis bardtsdgos
- arccal mosolygott az asszonyokra. J6 kedve volt, mert Terézke nem fe-
ledkezett meg réla s buzgén kiildte ki a cselédhdzba a bort. |
A hdrom asszony, akik annyira hasonlitottak egymdsra, mint az egy ]
Tézsatén nyilott rézsik, kissé faradtan, de jékedvt6l piroslé arccal, moso-
1}:0gva intettek a hitramaradottaknak. A lovak magasra tartott fejjel,
enyesen mozgattdk a porhdlé alél eldvilland, fényesre kefélt testiiket,
a kocsis halk diiborgéssel kifelé indult. Zsuzsa még egyszer hétrafordult

§ a kezében tartott rézsikat egyenként elbocsitotta a kezébdl s a szét-
feslett, rozsik levele, mint a szines pillék, forogtak, szdllongtak a leve-
g0ben. Aztin mégegyszer visszanéztek s nevetd szdjukon megldtszott,
hogy ezt a sz6t mondjdk:

3 — Viszontldtdsra!

i A négy ur visszafordult az iiresen maradt fogadészobdba. A cigd-
nyok a torndc el6tt egy hosszi asztal mellett pihentek. A fogadészobd-
g an még ott terjengett az asszonyok ruhdjébél elszallott illat.

, Ill’és Istvan szivarra gyujtott. A didk kissé sdpadtan, csondesen iilt
gy 1 helyeg. Zsuzséra gondolt. Hody Laci bort tsltstt a poharakba.

! A — Jo} rendezted, Pali fiam — mondta Illés Istvin elégedetten. —
i borod {zlett, az asszonyok szépek voltak és jokedviiek, a kutydd, a
|

allér a legjobb agdr a megyében, mert legydzte az enyémet. Meg lehetsz
Ve magaddal. A sok idegenben bujkalds utdn mégis megmaradtal
Napkelet. g 4+
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magyarnak. Az elveidrél pedig majd leszoktatunk a kbvetkezé agara-
szaton.

Hegediis P4l komolyan, figyelmesen nézett az oreg Illés szemébe:

— Az én foldemen ez volt az utolsé agardszat, Istvan batyém.

INés Istvan meglepetve kivette a sz4jabél a szivart. :

— Nem agardszom tobbet — mondta emelt hangon Hegediie- —,
mert az én foldem, meg a szomszédom foldje is kicsi az agarnak. Kisebb
lett a foldiink, mert az elddeink agarak utédn futva megfeledkeztek réla,
hogy a foldet is kell szeretni, hogy dolgozni kell érte, mert kiilonben
kiszalad a ldbunk alél. A kicsi foldemet, ami megmaradt, miivelni fogom
minden er6mmel és tuddsommal, a szomszédom f6ldjét se sebzem meg
tobbé a lovam patkéjaval. Uj id6k kovetkeznek, Istvdn batydm, nehéz
idék. A régi, gondtalan életnek pusztulnia kell, mert kiilonben minden
elpusztul.

A hangja reszketett, a melle elszorult, mintha egy erés, kemény okol
szoritotta volna Gssze a szivét. Elldgyulva, szinte segélytkérden figyelte a
hdrom vendége arcit: a gyerekét, aki faradtan, az els6, nyilni kezd6 sze-
relem mamoratél szorakozottan, fdtyolos szemmel bamult a levegﬁbe
a férfit, aki fanyar arccal, hitetlen, rejtett mosollyal az ajkan hallgatta és
az a,ggastyé.nt, ezt a multbél ittmaradt, remek emberpéldényt, aki kisuga-
rozta méar magdbdél fajdnak minden energidjat, akinek a szeme el6tt a
multbél dradé emlékek fénye eltakarta a homdlyos, bizonytalan jovot.

Kinos csond iilepedett néhany pillanatra ko6zéjiik.

Végre Hody Laci szélalt meg. Férfias, agressziv természete nem tiirte
az ellenkezdé véleményt, de Hegediis Palt szerette, s6t becsiilte, — ezért
nem akart tovdbb vitdba bocsdtkozni. Gavalléros, mégis kissé folényes
mozdulattal intett a kezével s igy szolt:

— Tehdt kérlek szépen, ha nem agardszol tobbet, add el nekem az
agaradat.

— Nem adhatom — mondta Hegediis P4l csondesen.

Hody Laci arcdn megldtszott, hogy mindendron meg akarja szerezni
ezt a neki kedves dllatot:

— Van egy darab foldem, amelyik beékellik a tiédbe. Régota vagyod-
tok red. Ha rdaddsul eladod a kutyddat, eladom neked.

Hegediis P4l elborult homlokkal hallgatta.

— 1gy cstszott ki a ldbatok alél a féld — -villant keresztul az
agydn.

— Ne hara,gudl, de nem adhatom — mondta baratsagos, kérlel6:
hangon.

Feldllott s a vendégeihez fordult.

— Sétaljunk egyet a parkban. Mutatok nektek valam1t

' Lassan kimentek,

kAz arnyas szilfasoron végighaladva, szinte szétlanul a park végé
érte

A fédkon tal egyszerre elébiik tdrult a beldthatatlan messzeség, a
sarga kaldsztovekkel teleszort barna anyaféld. A nap vérvorosen siklott
afa,lixdaf }ﬂara festett bardnyfelhok mogiil s lassi méltosdggal kozeledett a
old felé

A tarlén, nem messze t6liik, egy karest katgém rajzolédott fmoma
az esti fénytdl vibralé levegébe.

i
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7 kﬁtgém radjardl egy sziirke test csiingott a fold felé:
A Gallér! — mondta Illés Istvan ijedten, belsé izgalomtol kipiro-

t arccal.
~ _ A Gallér nincs tobbé. Az & elmildsa szimbdéluma annak, hogy
azni kell mindennek, ami hiba volt a multban. Hogy fel kell dldoznunk
ent, ami a sz1vimkhoz nétt, mert kimondhatatlan nagy sziikség
14!

anatikusan 1dngolé szemmel, meginduldstél megesuklé hangon ej-

e ki e szavakat Hegedfis Pdl.

~ Sépadtan, komolyan allt a néma csondben a négy magyar ar. Egv

vérbol valdk, mégis oly kiilonbozdk.

- Illés Istvé.n sz6lalt meg el6szor, csondesen, rezxgnéltd,n

- — Hat akkor nincs mds hétra, mmt hogy blcsizzunk.
'Elbﬂcsﬁztak

- Mikor a kapun kifordultak, Illés Istvin igy szélt a két tarsdhoz:

— Ez az ember nem a mi vériinkbél vald. ~

Néhény perc mulva hiarom lovas tiint fel a tarlékon, ammt lehajtott

, egymdsmellett léptetve, hangtalanul kozeledtek, mindegyre tdvoz-

a hanyatlé voros gomb felé.

Hegediis P4l sokdig ott allott a kertje végében.

— Lesz-e er6m arra, amire véllalkoztam? — kérdezte elborultan, &

ndolat stlyédtél szinte megroppanva.

. Aztén mégegyszer végigfutott a szeme a homalyos arnyakba borul6

ztédn. Kiegyenesedett. A fejét magasra emelte s keményen osszeszori-
szdja koril megvillant a fiatalsdg biiszke, ontelt er6t6l duzzadé

- mosolygdsa:
i Kortsdk Jend.

40




UNNEP EJJELEN.

ari dada mdr tizedszer kezdett bele Héfehérke torténetébe, de a hét
torpénél tovabb sosem jutott, mert elbébiskolt. Ha felriadt, ismét
el6lrél kezdte. A méltésdgos asszony nem igen vette észre, mert
mashol jartak a gondolatai. De nem is vesztett vele sokat, hiszen hallotta
mar kicsi kora déta Sari daddtél jéegynéhdanyszor.

Oda-odapillantott a selymes ringatéra, amelyben egyhetes kisfia
aludt. Oldalt, dagadé parndkkal kindlkozott a faragott, oszlopos &agy,
amelyben a Bordghok minden asszonya az anyasdg els6 napjait fekiidte.
Az ¢6lomkarikds ablakon gyéren iitott 4t a holdfény s viassdgra kelt ide-
benn a kandalléban ég6 tolgyfahasdbok izgatottan ugrdlé langjdaval. Tul
az ablakon dlmodott az iinnepéjben a decemberi kert s azon tul a végte-
len rénasdg, betakarva ldgy hétakardval.

Az ura a hdznépével az éjféli misén volt. Néhany -cselédasszony
iigyelt a konyvhdn. A fels6hdzban Séri dada volt rajtuk kiviil az egyetlen
€16. A gyertya hamva nagyranéve gomborodott ossze, vékony fiistob
eresztve a boltives menyezet felé. Inkdbb a tiiz vildgitott. Felvette a kis-
asztalrél a betegkészségek koziil a barsonyos imakonyvet, de nem nyi-
totta fel. Némdn, csak lélekben fohdszkodott a masziiletett Istenfidhoz
6s az Istenanyjahoz, aki épp gy szerette a gyermekét, mint 6 a magaét,
hogy irasson j6 sorsot a részére. Ne legyen nytigbe verve! Ne kossék 1an-
<ok, bilincsek! Szerethessen a szive szerént, és vdlaszthassa azt, akit sze:
retni fog. Nem mint az anyja, a szegény, rab anyja.

Az ablak megzorrent. Taldn éjjeli madarat csalt oda a gyertyavilag,
vagy egy almodé fadg nyujtézott felé. De nem, most ismét kopognak.

— Séri dada, valaki zorgeti az ablakot. Nézz csak ki.

Sari dada felriadt, belekezdett ismét a mesébe s csak ismételt szoli-
tdsra eszmélt. Odacsoszogott az ablakhoz és kinyitotta az élomba fog
lalt karikdkbol osszerétt szdrnyat. A kiilsé ablak szintelen iiveggel vol!
beviagva. Ott dllott eltte Balog Pista, a kornyéken félve emlegeteti
betyar. Sari dada keresztet vetett,

— Jaj, minden j6tétlélek dicséri az Urat, mit akarsz itt héj!

- Nylssa ki, majd odabenn megmondom.

— Ki az és mit akar?

— Jaj Teremt6m lelkem, Balog Plsta van odakiinn, ozt be akal
jonni.

— Mit akar?

— Hét nem nyitja?! Kitorom ezt a rax:sot és a falhoz paskolom a7
a fattytt, ha bemegyek.

A méltésdgos asszony felsikoltott. Tudta, hidba kidlt segitségért
senki sincs a fels6hdzban s a betydr bizonnyal nincs egyediil.

— Nyisd ki S4ri dada, nyisd ki azonnal .

Sari remegve engedelmeskedett, felnyitotta a kulesrajiaré récsof




' r bevetette a szfirét, azutdn beugrott. Megragadta a vénasszony

" Lezét s orra ald tartotta pisztolydt.

 __ Idehallgassék kend, vén boszorkdny! Odadll a sarokablakhoz a
‘harn szobdban s onnan vigydzza kend a templomajtét. Ahogy az
els 1élek kilép rajta, hirt aggyék kend, kiilénben . . .

"~ Tgbbet nem szélt, de belokte a szomszéd szobdba a félholt dajkat.
~ Behiizta az ajtét, betette az ablakot s ott maradt dllva, egy 1épést se téve
~ olébbre. Az arcardl eltiint a keménység, a szeme nézése szomorivd haj-
= lott, de ahogy odatapadt a fiatal asszonyra, mellette a bélesdre, felesil-

lant benne valami idegen 6rom fénye. Az asszony varta a szavit, de hogy
nem szélalt meg, 6 maga kezdte. :
~ — Ami kis érték van idehaza, ott leli abban a suplddban. A kulesa
 ott van valahol az asztalon. Sokatér6t nem tart itthon az uram.
' A legény végre sz6t adott. Lagyan csengett a hangja, mintha nem is
~ ugyanaz az ember beszélne véle.
' — Méltésdgos asszony, én nem rabolni jottem.
. — H4t akkor mit akar?
\ — Méltésdgos asszony, Pintybke kisasszony, nem kell innen nékem
- gemmiféle draga joszag. :
t ] A beteg felkonyokolt. Meglepetten kutatta a legény arcat. Odahaza,
~ az apja hdzdban, mikor még ispankisasszony volt, ott hivtdk Pintygdke kis-
~ asszonynak.
- — Ismer kend éngem? Honnan? Mit akar itten?
— Pinty6ke kisasszony ... a gyerekhez jottem.
Az asszony ijedten hajlott a ringaté felé, mikor a betydr egy lépést
! tett kozelebb. ' '
l
|

% . gyermekemet ne bantsa! Fellarmdzom az egész falut, ha addig
elel :

+ A gyerekhez jottem. Meg akarom csékolni. Csak egyszer. Az
enyém.
— Kend meghibdzott ... Kend a vildgba beszél . ..
— Tudom, mit beszélek. Az a gyermek az enyém. En vagyok az apja.
— Félek kendt6l. Ninesen joeszénél.
— Rég ismerem én a méltésdgos asszonyt. Még amikor az ispdn ar
it, meg a Séndor rfi. Azt is tudom, amikor az Grfi miatt a tekintetes
X ‘gé.: n_wgldtte magat.
; %'f Pmtyﬁke lehajtotta a fejét. Lassan peregtek a szemébdl a konnyek.
-, — Nesirjék a kisasszonyka, — igy jobban esik hivnom — nem akar-
r megszomoritani a szémmal. Arra is emlékszem, — még most is faji
7 le a szivem — amikor az idevaldsi méltosdagos ur elvitte a jendhdzi tiszti
hkbdl otlovas kocsijan. +
: Pintycke felvetette a szemét. Szinte menteget6zott.
\1eftéra Nem tehettem mdsként. Sandorrél volt 870, a batydmrél. A becsii-
. Tudom. Mindent tudok. Kiskocsis voltam akkoriban én ott. Nem
nemgész bérre, csak hdromfertilyra. A kisasszony nem igen ismert. Iste-
X l az ispdn linya és egy cselédgyerek ... Hdromfertdlyos... Ami-
o t:, Vlgii(:ek, elment vele a jobbik eszem is. Nem sok hasznom vették
>0dta.nrll em. Egyszer ozt Gsszeakasztottam a kocsisgazddval, -nekithmar-
1 a vagvilldval, azutdn bicsat vettem a kapufélfatsl. Azéta jarom az
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erd6t. Errél a tdjékrél nem tudok messzebb szakadni. Jolesik, ha belo-
pézom a kertbe és az ablak fiiggonyén megldthatom legaldbb az drnyékat.

. — Baj lehet beléle. Elfoghatjdk.

— Tudom. Nem sok még a vétkem, vér sincs a kezemen, de a tor-
'vény is nagy biindst csindl az apré betydrbél a nagy panaszos szavara.

— Akkoriban, régen, egyszer vaddszni mentek, — folytatta a legény
— urak, asszonysdgok, sok parddés vendég. Rohantak a paripdk az erdé
rakott utjdn s a kisasszonyka el6l. A Rdré vitte, mint a szél s kicsi osto-
raval még inkdbb hajszolta sebesebb iramra. Mintha menekiilni akart
volna a vendégektdl. Maradozott is a tobbi. El6bb egy hajitdsra, de a
biikkos szélén, ahol megkeriili az Gt a Labancfojté dombot, mar puska-
lovésnyire jart t6likk. £n fel a meredek 6svényen, a4t a hegyi vad bozéton.
J6 utat megnyerek, hamarébb leérek a kanyarodéhoz s még egyszer lat-
hatom. H&t jon is Raré. Rohan, mint a vihar, sziigybe vdgott fejjel.
Ahogy ozt a kokereszt eléje tdrja a karjait, csak megtorpan elétte, két
©lsd labdval belekapdl a semmibe, megfordul s a mésik pillantdsban mdr
=azda nélkiil rohan vissza.

— Ott. fekiidt a porban. A haja lebomlott, a két szeme taldn orok
4lomra csukédott. Kokény, galagonya tovisfalt vert elém, de én nem érez-
tem tiiske szaggatdsit, tortettem 4t rajtuk, hogy hamarébb érjem. Oh,
hisz taldn a szive most dobban utolsét.

— Két orcdja sdpadt, pillija se mozdul, de a keble zihdl. T4volrél
mar zugott az erd6 a keresék zajatol. Itt lehetnek rogvest és elveszik
t6lem. Nem adom, nem adom! Felkaptam olembe, vittem be a siiriiségbe.”
Azutan ott robogott el tiz lépésre télem a riadt vendégsereg. Hogy elesi-
tult a ldrma, odatérdeltem elébe. Feltéptem segiteni akard kézzel a kion-
tosét. Megdllt bénnem a vér a gyonyoriiségtol. Csak néztem, néztem s a
szivemet valami nagy fdjas szoritotta marokra. Azt hittem ha megesd-
kolom, eloltom a lelkemben ég6 Gyehenndt. Oh, csak akkor lettem betydr,
amikor megloptam orvul, maganemtudtdban. Azutdn kivittem a
kokereszthez. A siirfijébdl vigydztam a féklyds cselédeket, akik rataldltak.
S azdta az a lopott gyonyoriiség a poklomms, lett, mert csak jobban epedek
utdna.

Pinty6ke dermedten hallgatott és kozben felderengett az emlékezésé-
ben valami, amit6l félt és ami titokzatosan, néméan mégis régen kisértett
a gondolatai kozott. Ijedten nézett a legényre, aztdn, ahogy révetédott
a szeme réthaji urdnak az arcképére, osszeborzadt. Gyenge reménnyel,
hogy maga se hitte, megkérdezte:

— De a gyerek az uramé...?

— Vigyéazza meg méltésdgos asszony. Az ura arca, mint a holdvildg,
oly faké, a szeme savé, a haja pedig r6t, mint a tarlé. Az én bérémet még
az anyam mellén fogta meg az Isten napja, a hajam fekete, a szemem

. sotét. Nézze meg méltésdgos asszony a gyerekét, kire hasonlit.

Pinty6ke odahajolt onkéntelen a bolesd felé. Nyugodtan csdmesogott
benne a csoppség. A bore barna volt, mint az olaj, a haja fekete, mint a
hollé s ahogy egy pillanatra felvetette a szemét, az is sotét volt, mint az
éjfél. Maga elé tekintett, elgondolkozott, valami magyardzatot keresett
a rejtélyre.

Csend volt és a csendbe egyszerre belecsengett az éjféli harangszé.
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Urfelmutatds . .. Pintydke lehajtotta a fejét s buzgdén mea-culpdzott,

~ hogy az a kis boldogsaga is bfinben fogant.

— Térjen igaz utra! — mondotta az asszony, mikor elhallgatott a

a.nf. Hasztalan prébdlndm. Ha én feltekintek erre az ablakra, csak

petyarrd lennék ezerszer is iujra. : ;

— Menjen. Itt érhetik. Bantana, ha baja esnék. j

— Megyek. Csak még arra kérem, fogadja el télem a kisasszony ezt
a karikdst, meg ezt a rézfokost. Kedves két j6szdgom. Egyebem sincsen.
A fiamnak hoztam.

— Koszoném. Megérzom. Ha megnd, odatestdlom néki.

— Tis még volna egy nagy, egy igen nagy kérésem. ..

— Sz6ljék csak bdtran. Amit megtehetek. ..

— Méltésdgos asszony ... Pinty6ke kisasszony... Az a csék ott a
Szirtaljan lopott csék volt. .. '

Pintydke megremegett.

— Az a esék lopott volt. Nem igaz szivbél adott. Oly boldoggd
tenne véle . .. ha megesékolna szivbdl, a maga szdntabdl.

Pinty6ke nem felelt. A fejét lehajtotta mélyen a zihdlé keblére.

— Haragszik? Ne haragudjon a szémért. Igaz, botorsdg volt télem.
De nem is széltam semmit. Csak ne haraguggyék. Megyek is inkdbb.
Isten megdldja. Csendes jééjtszakat ... Méltésdgos asszony ... Pintyoke
kisasszony . . .

Felvette a sziirét, helyrerdzta a vallin s megindult lassan. Mar
odaért az ablakhoz, mdr ugrani késziilt, mikor Pinty6ke odasikoltotta:

— A fiadat csékold meg!
, A legény nem mert hozzanytlni, csak nézte konnyes szemmel a gogi-
€8616 babat a bolesében s csak nagy biztatdsra csékolta meg csépp
kis kezét. ,

Aztin egyszerre, ellendllhatatlanul, tilalmas csékban megesékoltak

egymast.

Jie

s

w it
'

A

1
by
ol

— Menj, menj, — mondotta az asszony, mikor feleszmélt. Es felejts

€l mindent. Jobb lesz mindhdrmunknak.

A betyar nemre ingatta fejét. Mintha el lehetne feledni a sziviink
dobogdsdt. Konnyek bardzdéztdk az arcdt és nagyon lassan indult az
al_).lak felé. Mikor fellépett és visszatekintett, ott litta a fiatal anydt a
bolesére borultan zokogni. Vissza akart rohanni, de a kinyilt templom-
ajtén iddig hallatszott az Ite, missa est szava. Megkeményitette a szivét,

~ leugrott a parkanyrol s eltfint a kert bokrai kozott.

Pintyéke lassan ocsudott. Csengetett. Sari dada elszdntan rohant be.

— Ne bédntsd, ne béntsd! ;

Mikor megldtta egyediil irn6jét, igen megjott a bétorsiga s ugyan-
‘¢sak szidalmazni kezdte az akasztofavirdgot. Az asszony raszélt és el-
hallgattatta.

.. — Sdri dada, tedd be az ablakot és ha szeretsz, egy sz6t se az egész-
rol.‘ Sepki se tudjon réla. Ezt a karikdst, meg fokost pedig tedd oda az
alsg fickba, ahol a ldnykori emlékeimet meg az édesanydm képét 6rzom.

' . Tdarnai Istvdn.
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LORD BYRON UTOLSO SORAL

(Halila évének szdzadik forduldjdra.)

ii‘ ‘ _ Misszolongi, 1824 jan. 22.

Jobb is, ha szivem mdr elall,
Ha madr nem mozgat mds szivet:
De, bar viszonzdst nem taldl,
Még hadd szeret.

Elvén a sirga lomb korit,
Virag, gyiimélcs nincs mdr a fan ;
A bu, a fereg és a rdk
Enyém csupan.

A tiz a lelkem bensején De most s a hés=hir e helyén
Vulkansziget — olyan kihalt. Ily gondolat mit haborit?
Halotti mdglya — enyhe fény Hol — hal vagy él — a hés fején
Nem gyul ki rajc’. Babér virit.
Magasztos kin: féltés, remény, Kériilem kardok, harcterek,
Szerelmi gond mdr nincsenek Gorog dicséség zaszlail
4 Szdmomra. Csak hordom kemény  Nem volt szabadabb a pajzsra tett
! Bilincsemet. Holt spdrtai.
3 Ebredj! (Hellisz mar f6lriadt]) Tiporj le ujraéleds
i brede, Cselkemlll elszmi'lv; fol, Méltatlan szenVedélyekflt‘l
ogy élted drja hol fakadt, Mosolyg vagy duzzog rdd a né,
3 Es arra torj! : Te £l se vedd!
: Ha halhatsz itt dicsé halilt i 7

: ~ Mért élnél megbant életet?
. Csatdra fol! Leheld ki hat
' A lelkedet!

Sok nem keresve is taldlt, —
Vitézi sirt keress! Legott
Akad helyed. Ott lelj haldlt

S pthenj meg ott.

(Angolbsl) Br. Podmaniczky Palné.




E
|
|
|
|
|
;
i
|

VILAGOS KORUL.
— - Pauler Tivadar napléjabdl. —

Auguszt. 1849.
1. Ma évnapja kinevezésem expeditiéjdnak (a pesti egyetemre): hogy
egyetemi fizetésem jar-e — még meddig — a gondviselés tudja. A béesi
ministeriumbél Stadion kilép; Bach dtveszi a beliigyet, Schmerling az

. igazsdgiigyet, grof Leo Thun a kozoktatast. Scitovszky — hallom —

primés. Mig némellyek Szeged bevételét vitatjdk, mdsok a csdszariak
visszavonuldsardl szélanak; a legkdzelebbi jovendd fejtendi meg az egészet.

2. Angolyhonban a meetingek a magyar iigyben gyarapulnak; a
Cityben Cobden szdénokolt; azon hir is, mintha kirdlyvdlasztds lett volna
22-én, valésulni ldtszik; dmbdar méds részr6l azt beszélik, hogy Kossuth
lemondott. Nyary az iigy élére lépett s alkudozédsok kezdetnek az osztra-
kokkal. Altaldnos a hir, hogy Gorgey egyesiilt s Paskievicz serege meg-
veretett volna; 10.000 elfogatdsdrdl szélanak. Haynau mozdulatairél
bizonyos nem hallatszik. Buddn anydmnal..... ot fejérvari kanonokot
zartak be.

3.... A mai Ph. a mdr tegnap keringett hirt hozza, hogy Nydry
minister 8 Ferencz Jdzsefet elismerték volna; mds oldalrél tigy mondjék,
hogy Alfréd (?) V. Béla név alatt kirdlynak vdlasztatott. Dedk minister-
elnok, Nydry bel-, Aulich had-," Kovdcs Lajos kozlekedésiigy. Kiildottség
Anglidba ment, tagjainak mondjdk Szemerét, Josipovichot, Perényi, Antal
veronai kovetet sth. — de ez még mind csak beszéd ... Kempen megjott,
a tisztek purificatiora utasittatnak. ‘

4. Es6s rossz id6. Semmi ujabb hirek nem hallatszanak; a tisztviselok
kifizetése igértetik, ha magukat igazolandjdk . ..

5. A mai Ph. azt kozli, mintha Kossuth kiilféldre menekiilt volna.
Mellékletében hozza Haynau proclamatiéjat de 1. July Gyér, hol hadi-
torvényszék elé dllittatik, aki okt. 3. utdn az orszdggyiilésen részt vett,
a honvédelmi bizottmdny tagjai, kormédnybiztosok rogtonitélészék elébe
a tobbek kozott ki a (magyar) kormdnynak engedelmeskedik, ki a katonai
hatésdgok rendeleteit ki nem nyilatkoztatja ... azon tisztviseldk, kiknek
fiai a honvédelmet szolgdljdk megegyezésokkel, hivatalaiktol felfiiggesz-
tetnek, hadi torvényszék elébe allittatnak.... A tegnapi és a mai béesi
posta meg nem érkezett, s6tt a postakocsi mi innen indult visszatért;
iele, hogy Komdrombél kitérnek; de viszont a posta Szeged felé megy . ..

6. Budédn placat hirdeti, hogy aug. 2. a csdszdriak kardesapds nélkiil
mentek be Szegedre; a posta még mindig meg nem érkezett s innen sem
megy el tobbé. Kdrolyi Lajost elfogtdk a komdromiak, tgy szintén tébb
agyuiiteget. Mondjdk, hogy az Angolyhonba men6 kiildottség 72 tagbél
all ... némelyek azt mondjdk, hogy még a korondt is elvitték; a széke-
lyek Moldvdba rontottak; egy csapat magyar tegnap Segesvar felé koze-
ledvén, a csdszdriak kivonultak ... mondjdk, hogy Klapka és Noszlopy
erGsen ujonczoznak. v
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7. A Ph. Szeged bevételén kiviil azt, de még nem hivatalosan kozli,
hogy Debreczennél Nagy Sdndort Paskiewicz megverte volna s 1500 halott
maradt, ,,a muzulménok egy honvédzédszléaljat levagtak®. Ma hirdettetik,
‘hogy Haynau parancsdra minden kedden s pénteken a magyar szinhdzban
németiil fog jatszatni ... Buddn nagy fesziiltség a guerilla csapatok szom-
szédsdga miatt; fizetések (a tisztviselok jdrandésdgdnak fizetése) még
mindig nem torténnek ... Buddn ebéden.

8. A Ph. rendeletet hoz a vdrosi lakossdg Osszeirdsa irdnt... a posta
még mindig nem jon... Mondjdk, hogy Klapka Gyérott van. Képzelem,
hogy nagy Béesben a rémiilet. Baintner (pesti egyetemi jogtanér) itt
ebéden ... ma még semmi fizetés nem tortént.

e g H6 nap. A hetedik bulletin mindeniitt fel van ragasztva; ma adjak
el6szdr németiil a magy. szinhdzban Hans Sachsot; délutin Budén napam-
nal s Machikndl; a postdk még mindig nem jbnnek.

10. A mai Ph. azt adja, hogy a Sz6regnél megvert ,,ellenség® en
deroute jut s 2000 foglyot tettek; a felvidékrél egy szét sem, ellenben
hireket hoz a szegedi lap szerint arrdl, hogy a zsidék emancipdltattak,
60 millio bankjegy kiaddsa hatdroztatott, Bem Oldhorszdgban van s
amnestia hirdettetett az oldhoknak. Altaldban itt azon hir terjed, hogy
a koméromiak Chorichot megverték s elfogtdk volna, t6bb milliényi kért
tettek az osztrdkoknak, 42 mozsarat elfoglaltak, Modor és Pozsony koriil
jarnak, ez utébbi vdrost is elfoglaltdk volna Nagy Sdndor alatt, ki a
vaczi csata utdn visszatért. Hallom, hogy a tisztvisel6k koziil igen sokan
nem kaptak fizetést; a pozsony—gyéri hirek dltaldban terjednek s utazé
kereskeddok altal jévé.hagyatnak Itt az alfoldi hireket is méskép adjak
el6 némellyek.

11. A Ph. ma semmit sem hoz mint egy philippikdt a magyarsidg s a
hirterjeszt6k ellen; bizonyos azonban mdr, hogy Klapka Pozsonyban van
vagy volt s Esztergomban is magy. sereg van. Székesfejérvarrél az a hir,
hogy felgyujtatott; Bene volt ottan kormanybiztos: hogy s miként tor-
tént, még nem tudhatni. Mondjdk, hogy Szegedrdl ma sem jott a posta.
Budédn Claire-nél (rokona) gratuldlni. Oreg anydm elég rosszul van.
Anyam szeme valamivel jobban.

12. Fejérvar sorsa valdésulni ldtszik; a cs. (csdszdariak) Falkenhayn
alatt visszatérvén, a vérost felgyujtottdk, mondjdk, hogy az orszdggyiilés
Kolozsvarra vonult volna. Klapkardl beszélik, hogy Bécsujhely felé tart,
még ujsdgok sehonnan sem jonnek. A Pesti lap holmi utazdsi rajzokkal
untatja ... olvasdit, én Schlosser 18. sz. torténetét olvasom gyonyorrel:
foleg . .. IIL. Gusztédv torténete érdekel, az utébbinak eljardsa olly sokban
napjaink torténetére emlékeztetvén.

13. Buddn atydm konyveit rendezem; ebéden is ottan. Oreganydm
rosszabbul van. A pozsonyi hirek valésdgit kétségbe veszik &llitvan,
hogy az utilevelek hamisitvdak. A cs. sereg Aradon, mdsok szerint mér
Véradon volna, a tilzdsok a hirekben ollyanok, hogy alig tudhatni mi igaz.
Oregatydm bizonyitvanyait talalom s atydm tanvédleti (egyetemi dispu-
tatiéra vonatkozd) tételeit, mik nagyon érdekelnek.

14. Az elzdrds még mindig tart; az ujsdg semmi hireket sem kozol
mint hogy nem sokdra Pesten tobb katonasdg lesz; még Fejérvarrol sem
tudhatni bizonyosat ... Délutdn a gyerekek anyammal sétdlni.

15. Ma ... az ujsdg azon hirt hozza, hogy 9. Temesvdr alatt nagy
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csata - volt, melly hosszabb ideig tartott, de végre a csdszdriak részére
iitott ki, kik még az nap estve Temesvart felszabaditottdk; azt allitjdk,
hogy 7000 foglyot tettéir; a pozsonyi hireket is ketsegbevon;ék tegnap
reggel 6t érakor hat fejérvari polgart 16ttek agyon, kiket ott elfogtak ..

délelstt még a Ph. kiilon czéduldn azt a hirt hozza, hogy Gorgey alku-
dozasba bocsdtkozik; az oroszok kezébe le akarja tenni fegyverét, Kossuth -
eltdvozott volna a korondval; a posta még mindig nem jon. Fejérvarott
magyarok vannak. Békér6l szélanak, de ez nyilvin a Gorgey féle hirnek
csak modositvanya lesz, majd bévebben halljuk nemsokdra az egészet.

16. A Ph. hozza a tegnapi placatot vagy inkdbb Extra-Blattot.
A Pesti Hirlapot s mindazon ujsdgokat, mellyek april 24 julius 11 meg-
jelentek, elkérik az egyetemi, académiai s muzeumi konyvtarakbo6l. Kdrolyi
Gyorgyot Csurgon elfogtak; Losonczot Grabbe orosz generalis fel-
gyujtotta.

17. Virozsil (pesti egyetemi jogtandr) megldtogat s tébbek kozt azt
mondja, hogy a juridicai (jogi) karban' csak Tipula s Kornis notdlva
volndnak s hogy 6 engem forditdsokra ajdnlgatott, mi, nekem nagyon
alkalmatlan s azon leszek, hogy megszabaduljak minden dron. A pesti lap
correspondensek utdn azt irja, hogy Gorgey letette fegyverét, mi nagyon
valésziniitlen, mert hivatalosan kozolve még nines, mi bizonyosan meg-
torténvék., Méds oldalrél mondjdk, hogy vasdrnap Aradon Kossuth a kor-
méanyt Gorgeyre ruhdzta volna, ki hadi s polgari dictatorrd neveztetett;
hogy Batthidny Kdzmér, Duschek, Horvath mentek az orosz tdborba
alkudozni; a foltételeket futdr vitte fel Béesbe, addig fegyvernyugvas lesz.
Mondjdk, hogy az 1848 torvények kikottettek alapfeltételiil, mig mdsok
az 1723 s 1791 torvényekrél szolanak s angoly kozbenjarast is emlitenek.
Az valésul, hogy Aulich az utolsé idékben hadminister volt. Frank (pesti
egyetemi jogtandr) mondjdk a toérvényhozdsi bizottsdgban van, bizonyo-
san a magyar polgdri jog végett.

18. Ma Ferencz Joézsef sziiletésnapja van s ezért az dgyuk durrognak;
estve felé a Ph. kiilon lapja Kossuthnak Aradon 11. kelt lemonddsat hozza
Csédnyi, Vukovich, Horvathtdl ellenjegyezve, melly igen meghat6 s Gorgey-
nek ugyane naprol kelt felhivdsat, mellyben dllitja, hogy a hazdért mindent
megtesz- amit tenni lehet, harczezal vagy békés uton akként mint a sziik-
ség fogja parancsolni: igy tehdt nem igen kételkedhetni tébhbé, hogy rovid
id6 mulva a dont6 1épés megtorténend. Pest vdarosa plébdnosdt Samuelt
elfogtdk . .

19. Ma évnapja, hogy déli 12 érakor eskiimet mint egyetemi tandr
letettem, melly sok véltozott azdta, melly kiilon érzelemmel toltottem e
napot taval s ma! — az akkoriban nyert allds melly ingatag s nem tudom
valljon lesz-e maraddsom vagy sem; visszateszik-e a régieket vagy sem?
— s még is sokkal biztosabb &lldsom mds szdzakéndl, kikre konnyek
nélkiil nem emlékezhetem, egydltaldban érzelmeim hulldmzatdt leirni nem
lehet. Deé minek is, orokké maradandanak el6ttem emlékezetesekké. . .
tudja Isten melly fordulatot vesz a dolog. Az aradi események mindinkébb
feilddnek, tobb tisztviseld mar feljott onnan alulrél. Gorgey serege csak-
ugyan letette a fegyvert aug. 12 s 13. Vildgosndl, tobb huszdr elébb agyon-
16tte magat; a fegyverletétel az oroszoknak tortént s Paskievicz Gorgeyt
megolelte. Bem, Dembinski, Guyon s velék Kossuth is Orsova felé vonultak,
aligha nem lesz ott Mészdros is. Duschek a pénztdrakkal megadta magdt,
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volt benne mondjdk 110 ¥ arany; eziist, de veretlen. A voros sapkdsok:

nem akartdk letenni a fegyvert, de végre meg is tortént, a tisztek az
oroszokkal fraternizdlnak. Gorgeyvel mondjdk Vetter, Aulich, Poeltenberg,
Nagy Sandor, Lenkey volt; megadtdk magukat, ugyszintén Kiss Erné is.
Klapkét is felszdlitotta Gorgey, adja at a_vdrat az orosznak.

20. Szomord es6s nap; a zapor délelétt megered s igy az egyébként
is nem tartandé jardalat (szentistvannapi kormenet) lehetetlenné valt.
A mai ujsdghirek Gorgey 13. tortént fegyverletételét igazoljak: Kiss,
Lenkey, Poeltenberg, Aulich, Vetter, Nagy Sdndor, Leiningen, Schveidel
is vele voltak. Damjanich is megadta magat Aradvarott. Mondjak, hogy
a korona és a bankjegysajté is az oroszok kezében vannak. Az ott levd
6rnagy magat el6bb mint a koronat Aradmegye alispinjanak dtadta,
agyonl6tte, ez pedig az oroszok kezére szolgdltatta. Ujabb hirek azt a
gyantit ébresztik, hogy Gorgey nem épen a legjobb hittel jart el, mert
Vetternek Lippdn 4llé seregét csata végett Vildgosra parancsolta, ott
kellett a fegyverletételnek torténni; a hadseregnek ammestidt eszkozolt
ki, de a polgdri rendiiecknek mondjdk semmit, mit nem hihetek. Kossuthot
Lippén lattdk utolszor, Guyon serege még tartja magat. Gorgeyé 30.000-
emberb6l, 130 dgyabdl dllott; tobb kovet mar megjott. Feltiing a P. L.
mérges hangja amiatt, hogy az osztrdkoknak nem adték meg magokat . ..
Szegény ségorom nevenapja! hol fog az most lenni, hol a tébbi horvit
menekv. Pétery, Erd6s, Szalay Laczi — mindannyi bardtaim miné sors-
nak néznek elébe, a’ nélkiil, hogy azt legkevésbhbé elére lathattdk volna.
Délutdn Buddn, hol a véarpalota koriil az egyébként olly zsibongé népélet
helyett csend uralkodik.

21. Ismét esés, kellemetlen nap; azt hallom, hogy az egyetemnél
Havass a tandrok majdnem felerészének elbocsdjtdsdt inditvdnyozta volna;
a tandes mind ollyanokbol fog alkottatni, kik a hédolatot ald nem irték...
mi lesz az én sorsom az isten tudja vallyon meghagynak-e vagy sem, az
Ur Isten tudja, én tiirelemmel viselem nrert bensé meggy6z6désem, hogy
mit sem tettem mi lelkiismeretemmel, becsiiletes emberi, hazafias elveim-
mel ellenkezik. Estve felé Estok s6gorom (Deréky Istvdn) meglep tibb
ismerdseivel kik Aradrél jottek szamtalan nélkiilozések kozott; azt mond-
idk, hogy a fegyverletétel feltétleniil tortént; Petényi, Erdés az orosz
tdborban vannak; a tisztvisel6k elbocsdjtattak. Perényi, Schuller (?)
szegény fogva, de Bem seregével meg nem adta magdt, hanem Dembinski-
vel, Guyon, Visocki, Desewffy, Vécsey, Kmetyvel Erdély felé tart. Klapka
még nem adta 4t Komdromot, a posta thég nem jon.

22. Es6s nap. A részletekrdl csak azt hallani, hogy Aradvardt 17-én
4tadtdk feltétleniil. Mondjdk, hogy oroszok jonnek ide Grségre a vérosba.
Petéfy, Vasvdari Erdélyben elestek s igy végéhez kozeledik a nagyszerii
események fonala, mellyet szemeimmel szemléltem!... a Ph. egy mél-
tdnyl6 czikkben elismeri a magy. hadsereg vitézségét s Gorgey tetteit g6t
chevaleresque bdndsmodjat, mit itélend folotte az utdékor, akkor meg-
itélhetni, ha majd a tobbiek is kozlendik felvildgositdsaikat.

23. A Rectornak f. ho 21. kelt 117 sz. korlevele arrél értesit, hogy
Szivanyi Vincze fébiztos f. hé 6. kelt 138 sz. rendelete dltal Havasst az
egyetemhez segédbiztosul kiildotte ki. A 9-iki Bulletinbél kitiinik, hogy
Gorgey késén jott s a Maroson mar 4t nem kelhetett, az osztrdk hadsereg
magdnak tulajdonitja a gydzelem kivivasdt hat csatdban s pedig észre-
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‘vehet6 nehezteléssel az oroszok irant, mit a Ph. azon czikke is tanusit,
hol azon gyanut mintha az orosz sympathirozna a magyarral, vissza-
utasitja. Délutdn Buddra menvén azon hir lep meg, hogy oreganyam
rosszul van s tegnap reggel a haldoklék szentségével elldtva 16n. Magdhoz
nem bocsdjt s igy taldn nem is ldtom, mert holnapra rendel magdhoz.
A béesi posta jon.

24. Ma Buddra jovén hallom, hogy reggeli 6t 6rakor éreganyam bol-
dogabb létre dtszenderiilt. Bar nem a vér kotelékei kapesoldnak hozzd
(mostoha nagyanyja volt), még is lételem elsé kezdete Gta Gtet Greg-

anyam gyandnt tisztelvén mélyen meghatva érzém magamat..... Béke
hamvainak, 6 atélte e mulandé pédlydnak nyomorait, tiszta lelke birdja
elott all; mig benniinket még az élet ezer gondjai nyomnak.... Az ujsdg

szerint Kardnsebesnél ismét megveretett a magy. sereg; Rudnydnszky
piispok bebortonoztetett.

25. A mai 10. hadtuddsitds mondja, hogy a 9. hadtest Kardnsebesnél
a csaszariaknak, Vécsey... Borosjenénél 19-én, Bem és Guyon serege
Dévandl 18-dn mindketten az oroszoknak megadtdk magokat tgy kisebb
csapatok is. Desewffy Aristid fogva van. Vécsey, Kmety, Bem, Guyon
megmentették magokat. Bem még August els6 napjaiban Szebent még
egyszer visszafoglalta, de e ho 6. és 7-iki csatdk utdn elhagyni kény-
telenittetett. Ma tobb kellemetlen hirt veszek... az egyetem irant is
torténtek mar intézkedések; mig az egyik azt dllitja, hogy. fizetésiink
harmaddra fogunk devalvdltatni mig kitisztdzandjuk magunkat, méds
részr6l mondjdk, hogy mind el fogndnak bocsdjtatni kiket a minister
nevezett; kik elébb szolgdltak besoroztatni. A casino megnyittatott.

26. Ma temettiik el szegény oOreganyamat estvéli 6 drakor; az id6
kedvez6 volt; nem igen tévol nyugszik oregatydmtél. Béke hamvainak!
Az ujsdgokban Paskiewicz azon jelentése Mikloshoz, hogy Magyarorszig
a czar ldbaihoz borul. Gérgey csak azon feltételt kiototte ki magédnak,
hogy az oroszoknak hédoljon s sorsdt a csdszdrtél vdrja — feltiinik;
ugy szintén a horvdtok ellenmonddsa az oktroydlt alkotmdny ellen.
A franczia kamrdban tett inditvdny Magyarhon fiiggetlensége irdnt, az
‘éjszakamerikai elnok igérete, hogy azt megteendi — feltiinik. Nadasdy
Lipét gr. négy évi varfogsigra s 100.000 pforintnyi birsdgra — 50.000
fra s varfogsdgra Udvarnoky asszonysig elitéltetett.

27. Az egyetemi tandcs Osszedllitdsat hallom. Virozsil Rector, Villi-
ger, Leicher a hittani; Miksé, Vizkelety a jogtani, Tognio, Schondann az
orvosi — Mayer, Rissinger a biolcseleti karb6l tagjai. A tdvollevé Schon-
dann és Mayer helyébe Havass s Degen dmbéar ez nem akart, helyettesi-
tetett. Bizonyos pontokra felelni fogunk s ezek haditérvényszéknek fognak
atadatni; addig fizetésiink nem jar. Nagyon feltiiné nekem, hogy Frank
a fandcs (egyetemi tandcs) védelmében azt mondotta, hogy 6k a ,torvé-
nyes kormédny* széval élvén mdast nem értettek mint az 1723. 1. 2. kor-
manyt s az 1791—10 fiiggetlenséget. Kivanesi vagyok a pontokra,
mellyekre felelniink kell. Toldy (Ferencz) anyjénak megtagadtdk a pen-
8i6t & 6t ez iigyben Gehringer még maga elébe sem akarta boecsdjtani.
Estve felé hallom, hogy a nekiink teendd kérdések csak a tartott koz-
gyiilésre vonatkoznak. Velencze megadta magéit; a m. iigy irdnti rokon-
szenv Angolyhonban mindinkdbb névekszik ... Buddn kett6t agyonl6ttek,
gy reformatus papot pénz eltitkoldsa végett melly a csdsz. katondktol
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elvéttetett s egy konyvnyomtatiét fegyvertitkolds miatt. Vizkelety. (pesti
egyetemi jogtandr) hallom a torvénykar (jogi kar) helyettesitett igaz-
gatdja ...

28. Olvasom a korlevelet, hdrom a kérdés, az elsé a hdodolati nyilat-
kozatra s az e tdrgyban részvétre, a mdsik 4ltaldnos viszonyaimra fiaim.
vagy hatalmam alatt dll6 rokonaimra, a 3-ik végre mentségi okaimra.
nézve tétetik. H. (Hajnik) Pal mdr kiilf6ldon van. Hallom, hogy a
Splényieket elfogtik s ndlok leveleket taldltak; délutdn Budén. A minis-
teri kinevezések (az egyetemen) kérdés ald vétetni nem fognak. .

29. Ma a mohdecsi vésznap emléknapjdn melly sok torténeti reminis-
centia meriil fel a hazafi agydban. Most kapom a 25. kelt korlevelet, mellyet
Miksé kiild. Budén elbucsizom Spelletich Paulindtél kit kellemes joszivii-
sége miatt kedvelni tanultam s nem csekély meginduldssal hallom, hogy
Biringer Sdndor tegnap holt meg epeldzban 31. évében mit folotte féjla-
lok; tigy az 6reg Maygraber is Szegeden megholt . ..

30. Heufnernél az igazolds végett; felteszem azt roviden s mennyice
gondolom, szabatosan. Hallom, hogy az académiai hédolat irdnt is tor--
ténnek vizsgdlatok s Toldy méar idézve is volt. Csekonics Orczynét fogsdg-
ban hozzdk; 18-d4n a cs. kir. hadseregben szolgdlt katondk amnestiat
kaptak Ggy szintén a nem szolgdlt honvédtisztek és a tobbiek sorsa
bizonytalan... egyébként Kossuth levele Bemhez érdekes mellyben
Gorgeyt terheli.

Sl utébb (Spelletich) Paulina jon elbtestzni; én Buddra megyek
fel gyermekeiért, utébb. .. a két korondhoz kisérjiikk s elbticstizom, taldn.
sohasem ldtom tobhé; férje sorsa bizonytalan. Kiadom igazoldsomat.
Pélmédnak (egyetemi tandcsjegyz6) holnap hallom térgyaljdk. Haynau
tegnap jott meg, hdzdndl a katonasdg fogadd; ma ezért a német szinhazat
kivildgitjdk; a magy. conservativek visszahtzzdk magokat.

September.

1. Ma vannak a misék oreganyam lelki nyugalméért ... hallom, hogy
a fizetési iven nekem is van keresztem. Ma kezdik az (egyetemi) tandcs-
iiléseket a justificatio végett... Haynau egy placaton megkoszoni a ki-
vildgitdst s rendre inti a lakossdgot.

2. Ma Budavér bevételének évnapja, mellyet egy ujabb bevételi évnap
héttérbe szoritott ... beszélik, hogy az oroszok hazamennek.

3. Kozdky bardtom megldtogat ... a lapok uj felosztédsi tervet hoz-
nak Europédrél, mely a Schweitz sorsa felett koczkat vetne. Hallom, hogy
Temesvarndl a centrum; a balszdrny Dembinski s Kmety alatt gy6zott,
de Mészdros a jobb szdrnyon megveretett s igy az egész zavarba jott. ..

4. Oregatydm sziiletésnapja; Kholer megldtogat Olaszorszaghdl; a
dévai vdrat feladdsa el6tt a magyarok légbe ropiték. A tud. tarsasdg
(Academia) rendezéséhez is fognak, hallom, hogy Tasner titkdra leend.
Haynau és Gehringer elutaznak Bécsbe; Gyulayrél mint korményzérél
sz6lanak. Komdrom meg nem adja magét, a feltételek részint amnestidra
részint a pénzre és a katonasdg biztositdsdra vonatkoznak.... vissza-
jottiinkben (a budai temetébél) hallottuk a perlaszi csata hirét. Mélyen
hat redm az ujépiilet ablakainak befalazdsa és deszkdkkali berekesztése.
(Bortonné alakitottdk 4t.)

5. A magyar iigy mellett nyilatkozik az angoly, frank és porosz
ujsdgok rokonszenve. Az orosz lapok azon magy. vezérek neveit hozzdk,
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kik megadtdk magokat ... Az ipartanodai taniték mdr megkaptdk fizeté-
seiket. Villiger kilép az egyetemi tandcsbol, Markfy helyét pétolja; okdul
a sok denuntiatiét adja, mellyek éllitélag mar az els§ iilésben torténtek.
Ldszl6 a tollvivé.

6. A tisztviselok- kovetek- férendeknek kik oct. 8. utdn szolgdltak
harom havi hatérid6 engedményeztetik a megjelenésre ... Buddn napam-
ndl ebédelek. Fiilopot a dunavecsei jegyzét agyonlétték; tgyszintén
Ormayt is a vaddszezredest.

7. Szdmos elitélések ... Lechner meglatogat, beszédjébol észreveszem
melly nagy rokonszenve volt Gorgeynek a katonasignél; a zdszlékat az.
sltaladés elott széttépték. Az egyetemrdl mar a Lloydban is czikkely van
hol a kérdések el6sorozviak. A horvatok végre elrendelik az octroydlt alkot-
many kihirdetését s pedig a torvényhatdésdgok utjan s6tt mondjdk, hogy
a bani tandcs feloszlott.

8. Ismét uj elitélések, Streit boglari plebanos agyonléovetett. Horvat
ismerdseim koziil (P. T. 1848 el6tt zagrdbi jogakadémiai tanar volt)
Paulekovich betegen fekszik, Josipovich hollétét nem tudjik, Ursik (?)
Torokhonban van. Palotait bezartdk, ki alig néhdny nap el6tt tért vissza.
Nendtvich is itt vagyon. A mai nap nem igen kedvez6 a szokdsos nép-
mulatsdgra Lipétmezején; hiivos kellemetlen nap. A magy. conservativ
magndsok mind odahagyjdk Bécset s hivatalt hallom még Urményi Jozsef
sem vallal.

9. Hallom az (egyetemi) tandrok hdrom szakaszra osztdlyozvédk.
Az els6hoz azok tartoznak, kik csak aldirtdk a hédolatot, a masodikhoz,
kik szerkesztésében részt vettek, a 3-ikhoz kik még ink4dbb compromittdl-
vak fogalmuk szerint. Kik tartoznak az els6 s mdsodik osztdlyba nem
tudom. Munkédes m. hé 27-én megadta magdt az orosznak; a 91. honvéd-
z4szl6alj volt ottan. Dévavar légheropitése a kiilfsldon is figyelmet ger-
jeszt ... Az ujsdgok ismét szdrazok lesznek; holmi Goethe iinnepélylyel
untatjdk az olvasit.

10. Az egyetemi épiilethen tegnap 6ta grédndtosok tanydznak; anydm
sziiletésnapjdt Buddn iinnepelem ...

11. Nevezetes nap honi torténetiinkben: ma szdznyolez éve, hogy
M. Teresidért véroket ontani ajinldk a magyarok, egy éve, hogy Jellasich
betort. Pétervarad nyolczezer emberrel 7. megadta magdt. Ismét szdmos
elitélések, Ormayn kiviil, ki m. hé 22. felakasztatott — féhadnagy Hanty
a csdszar huszaroktél s Murmann f6hadnagy aug. 20 s 25. Temesvarott
agyonlovettek. Kossuth, Dembinski, Bem, Mészdros Widdinbe hajéztak
at 21. 22-én. Perczelék is ott voltak; Bem csak 26-4n ment 4t Iladovénal,
4000 ember is volt ott vele s le nem akarta tenni a fegyvert; a menekvék
Kalafat, Widdin felé tartanak. Ma éjszaka Hajnik Jettihez azon iiriigy
glatt mintha ki akarndk motozni szdlldsat, rend6rbiztosok s grandtosok
lﬁ'ttek, de atoltozkodott tolvajok 1évén pénzét mind elvitték, mi a sze-
genyre kettésen fdjdalmas. Treffort hallom ma megérkezett. :

12. Olvasom, hogy Rémert ma elfogtdk. Csaldnyi is még fogva van;
a csdszdr Teplitzbe ment a porosz kiralylyal osszejovends, mondjdk ez
eldont6 hatdst lesz a magy. iigyekre nézve, mert ott vannak a régi aristo-
cratia tagjai. Batthanyt, Karolyit s a tobbi foglyokat az uj épiiletbe
visszahozzdk; Rosty (P4l) eljon. Baintner elblicstzik télem. Brunner
plébénos megldtogat, beszédjébél észreveszem, mennyire megvéaltozott elsé
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ismeretségiink évei ota. Délutdn zdpor, jégesd, menydorgés villamldssal,
mely az éjjel is eltart.

- 13. Ném M (dria) Remetére megy, a nap azonban kissé hiivos; délutdn
esik. Scitovszky (priméds) pastoralet boesdjt ki, mellyben mint hallom a
hittani tudoményok s az anyakonyvek isméti didkitdsat elrendeli,

14. Osszekelésem tizedik évnapja, némmel misére megyek a baratok-
hoz hédldt adandok az égnek eddig tapasztalt malasztjaiért. Egyébirant
hon to6ltjiik a napot, a viszonyok nem ollyanok, hogy vigadozni lehetne.
Azt a hirt hallom, hogy az egyetemi tanitdsok magyarul lesznek; latok
osztrdk lovasokat; valami haromszdz fegyvertelen huszdart mint kocsist
vagy lévezetét a hid mellett, kik még jelen helyzetokben is megtartdk
biiszkeségiiket. Komdrombdl 16 tiszt kijott a tébbi meg nem adja magéit.
En rettegek a szegény Dominné sorsédn; a conservativek erdsen kiizdenek
Magyarorszag onalldsdért; hives, kellemetlen idé.

15. Ismét s mindennap elitélések, Gabel selmeczi tanyamester (?)
haldlra, médsok kisebb biintetésekre. Délutdn Buddn anydmndl; néhdny
nap éta fizetésem harmad része utalvinyozva van. Dani mar volt a had-
torvényszék elott, melly harom f6tiszth6l — Kossalké — s egy hadbiré-
b6l allott. ’

16. A mai Ph. azon épiiletes javaslatot hozza, hogy az egyetemnél
a tanulményok németiill tanittassanak, gr. Zelinski elitélését tobb évi
foghdzra. Hallatszik, hogy a komdromiak kitortek; figyelmemet nagy
mértékben igénybe veszik a ,,Grinzboten®, , Illustrierte® megjelent szdmai
s az elsében foglalt m. (honi) czikkek. Nevezetes, hogy az ,,Allg.* az
orosz halaproclamatio f6l6tt az osztrdk onérzelem megsértését s a Cazar-
toricki féle jegyzdkonyvnél azon koriilményre emlékeztet, hogy Rieger
vett benne részt, ki taval a magy. kiilldottség ellen leginkabb agitdlt.

17. Mai napot Budédn t61tém ... s 6reg atydm, atydm s sajit irdsaim
rendezésével foglalkozom azok kozott tobb nevezetes iromdnyra oreg-
atydm kezét6l akadok s6t amint ldtszik 6satydmtol is s tébb féldabroszra;
hives kezd lenni estve felé.

18. A gyermekek sziiretre mennek; hideg szél; délutdn Buddn; hirét
halljuk, hogy Gorgey Klagenfurtba, Radetzky Bécsbe érkezett. ..

19. Es6s hives id6 ... Virozsil (az osztrdkoktél kinevezett rector)
ndlam, beszédjébél értem, hogy az elsé osztdlyban (1. fennebb: szept. 9)
van az egész torvény (jogi) kar Tipula kivételével ki a mdsodikba esett;
a harmadikban Peczelt (?) Albert s Szabé Imre vannak. A magy. 6conser-
vativek hallom befolydsukat vesztették; Radetzky, Haynau, Jellasich,
Rajacsics fognak a haza sorsa fo6lott hatdrozni. Tegnapel6tt mondjdk
Kossuth csalddjit hoztdk Buddra Neupauert Zichy, mert a vésztorvény-
szék iilndke volt régton elbocsdjtotta.

20. Ma ismét esés id6. Buddra megyek... s onnan gyermekeimet
hintén estve felé elhozom. Ma 17 éve, hogy elsd rigorosumomat leteszem
a philosophidbél; ujsdg éppen semmi mint uj meg uj elitélések; azon hir,
hogy az Ost-Deutsche Postot eltiltottédk.

21. Magényprébatéte (vizsgdja) Vords Kédlmédnnak, Vizkelety meg-
hiv arra mint helyettes igazgaté, mindkett6b6l dicséretessel. Perlaky
piaristatandr itélete 6 évre; Mogdé 5 évre s Teleky Addmé aki csak hiva-
taldbdl letétetett — itéletei a Pesti Hirlapban megjelentek. Az ujsdgok
irjdk, hogy az angoly liberalis lapok Gorgeyt drulénak tekintik ... Bées-
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ben kezdettek a conferentidk hazank sorsa folott, hol elvetik a koczkdt
jovenddjére nézve s fiai koziil oly kevesen vannak ott! Komdrom dtaddsd-
16l szélanak, mig mds oldalrél hallom, hogy Klapka napi parancsdban
kijelentette miként Komdromnak két feladata van, kedvezobb feltételeket
nyerni a hazdnak vagy romjai alatt magokat eltemetni a magy. fegyver
dicsé fenntartdsa végett... Tavaszy megldtogat. '
22, Zupdn (?) .lep meg, hogy Stridéba megy; a tobbi horvitokrol '
keveset, tud . .. Tobb szdz huszart, honvédet hoznak itt keresztiil. Komé- ¢
romi feltételekrél beszélnek mellyek megadattak.

il 23. A mai ujsdg Rudnydnszky beszterczei piispok hat évi és gr.
Niczky Kristof ot évi varfogsdgra valé elitélését hozza. Kdrolynal
(Hajnik?) hallom, hogy Szentivdnyi mondotta miként in thesi még
eldontve nincs legyen-e magyar lap vagy sem; — de ugy latszik kedvezd-
leg dontotték el, mert a ,,Figyelmez6® mér hirdettetik ... Szemere, Ivan-
kovich hallom Viddinr6él mar malt hé 29. elutazott Angolyhonba; a tob-
biek még akkor ott maradtak. Rosty elmegy.

24. Buddn; Anyamnél ebédelek ... Az Allg. egy czikkben a Mhonban
uralkodo elégiiletlenséget fejtegetvén okdul adja a Kossuthjegyek (bankdk)
megsemmisitését, Batthdny, Esterhdzy s mds honvédtisztek kzkatondkkai
besorozdsit s az osztrdk tisztek bandsmoidjat kikkel ellentétben &ll az
oroszok udvariassdga.

25. ... Mondjék, hogy a m. conservativek oda fenn a conferentidkban E
gyoztek volna, mig mdsok ellenkezét mondanak ... Nagyon érdekel az 1
Ellenérben Kisfaludy levele a gyéri insurrectiérdl, mellyben annak becsii-
letét védi.

26. Laczi (Markovits Ldszlé) s Paulekovichék meglatogatnak; az
utébbiak elbeszélésbél hallom miként Nagyenyed egészen a langok mar-
talékja 16n s az oldhok dltal felpréddltatott. ..

27. Ma olvasom az egyetemi tandcs korlevelét két nyelven, mellyben
az intézetek el6ljardi véleményaddasra felszolittatnak s az igazgatik, hogy
a ,verhdngnissvollen® 15 Mdjus 6ta tortént vdltozdsokat adjdk eld; ezen
kifejezés: hogy Sangaletti el6bbi jogdba visszahelyezettnek mondatik,
méltan azt gyanittatja, hogy az ujabbi nevezések nem fognak kérdésen
kiviil maradni. Komdrom hallom kitiizte a fekete zdszlét jele a haldlrai
készség (nek) kezdik az ostromot, a foltételekben meg nem egyezének.

28. Ma éve, hogy Lamberg megoletett; Buddn anydmndl ebéden.
Hallom, hogy Komdrom megadta magat dltaldnos amnestia, pénzkarpétlds
s harminez napi fizetés feltétele alatt. .. 4

29. A komdromi var dtaddsdnak hire hivatalosan bébizonyittatik a
P. L. 4ltal. Balassa orvoskari igazgatét elfogtdk mondjdk hogy leveleket
Szemere s Dembinskihez taldltak volna (ndla). Madardsz Jozsef is el van
fpgva. s Jeszendkrél mondjik, hogy haldlra itélték; ma a pdkozdi csata
évnapja.

30. Ma ,,Istent dicsériink® (Te Deum) a helyredllitott béke miatt;
hallom, hogy az ujonnan nevezett tangrokat mdshové akarjdk kiildeni.
Komdrom feladdsa irdnt kiilonbozé hirek keringenek.

October.

1.... Buddn az anydmndl; a lenge hir Komdrom dtaddsit tagadja,
azonban a g6zosok mar jonnek Bécsbél, mi az ellenkezdre mutat; fizetésem
harmaddt felveszem. .. ¥

Napkelet. 5
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2. Es6s id6; Komdrom vdara m. hé 24. kelt feltételeit olvasom: dlta-
lanos amnestia, a betegek, sebesiiltek elldtdsa s engedelem kiilfoldrei uta-
zasra az emlitetteken kiviil a fépontok; Klapka, Assermann (?), Ester-
hazy P4l, Zichy Otté, Janik stb. vannak aldirva; Téborszki bé van zérva
Bezeredy, Téth Lérincz itt vannak .

3. Ma hallom, hogy Bécshen a magy. valldsi és oktatdsi ligyek a bel-
iigybe tartoznak; Ranolder az osztdlyfénok ... Ma két kiilgn oldalrél
hallok itéleteket Gorgey folott, Toldy (Ferencz) partolja, mig masok azt
allitjdk, hogy l6szerei voltak, élelemmel el volt ldtva s maga néhdny nap-
pal azel6tt Péterynek mondéd: majd utat torok magamnak két-hdrom nap
mulva; ‘a haditandcsban kijelenté, hogy foltétel nélkiil dtadja magat, a.
fotisztek koziil ki sem mondott ellene; mondjdk, hogy ma adja meg magat.
Komarom .

4. Ma mér koméromi honvédek vannak itten, kik tegnap hat vontaté-
hajéval jottek le. .. a mai lapban Janos kanonok 6 havi, Balassa egy taval
Kossuthhoz irt ajénlélevél miatt 3 havi fogsdgra itéltetik.

5. Tegnap estve Pepi sogorom (Deréky Jézsef cs. kir. szdzados) érke-
zett meg Olaszhonbdél s ma megldtogat, rossz szinben van; ugyszintén
Inédndi is, ki kiilfoldre késziil . .. az ujsdgban harom egyetemi tandr neve-
zését olvasom a beliigyminister ajdnlatdra: Boros az alaphitdgazattan,
Kovdes az erkolesi, Lopussny a hitdgazati kiilontannak (dogmatica
specialis) professoraivd neveztettek. Az egész varosban beszélik, hogy
Batthdany haldlra volna itélve. A P. Z.(ban) Kiss Sédndor védelme a tores-
vari szorosndl, hol 1000 székely ellentdllott sok orosznak, a thermopyléi
harczhoz hasonlittatik; Kiss Sdndor szétszaggatta kotelékeit s igy meg-
halt. Bemet egy szdsz dicséri az ,,Allg.“(ben), hogy igen kegyes volt a
szdszok irént, de Csdnyit korholja. A zdgrabi Gjsdgok emlegetik, hogy
azon 16.000 fegyver, mellyet nekik Radetzky Olaszhonbdl kiildétt, a
Karolyvari fegyvertdarba tétettek. Az osztrdk s orosz kovet a foglyok ki
nem adatdsa irdnt félbeszakitjdk a portdval a diplomaticai viszonyokat,.
az angolyok Gket partfogoljak; hajot rendeltek Konstantindpolyba. :

6. Ma azon hir lep meg, hogy Batthdny Lajos csakugyan akasztéfara
itéltetett; felesége tegnap Kempennél volt, de el6 nem boesdjtatott. Luesen-
dorf hadbiré elitélte; a faraktdrakndl fel volt dllitva méar a bitéfa, de &
elejét veendd, torkdt megmetszette, de nem haldlosan; rémité eset! Ma
Latour haldla évnapjdn meg akartdk biintetni. Ezen eset egészen disgus-
tdl, igy, hogy a mar tegnap tervezett séta Poldi (Hajnik Lipdt) s (Hajnik)
Kérolylyal nem is hat olly jotékonyan redm. Kimegyiink a Ferenczhalom
felé, hol Rézsa épiilete nagyon csinos; onnan a Féczdnhoz, hol ebédeliink,
azutdn a magas biikkfdhoz, honnan Kovdcsit s a koriilfekvé hegységet
lathatni, végre a Svdbhegyen 4t, hol Téth Lérinczezel taldlkozunk s
Klauzalt 14tjuk, visszatériink. Az egész vdros csak Batthiny esetével
foglalkozik. Kdrolyi Istvan az tijsdg szerint 250.000 f. pengdre, 2 évi var-
‘fogsdgra s az el6legezett statuspénzek visszafizetésére itéltetett. Mond-
-jdk, hogy nov. 1. kezdik a leczkdket (az egyetemen).

7. Ma két éve, hogy atydm meghaldlozott; vasdrnap lévén, csak hol-
nap iilendem meg emlékét misével ... Tegnap délutdn Batthdny Lajost
valéban kivégezték, az itélet kotélre hangzott, de mondjdk, hogy agyon-
16tték; mély megilletédés uralg az egész vdrosban. Az itélet(re) a mai
P. Z. indokul azt hozza fel, hogy 6 mint ministerelnék a mdreziusi tor-
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otta; a felkelok soraiban szolgédlt s az orszdggyiilésen részt vett volna.
Biintetése a kotél, de mint hallom, agyonltték a vaddszok, batran éllva
4tment azon honba, honnan nincs visszajovetel. Tegnapelétt még egy
~ PFekete nevii kdplant s guerillafénokot, mert egy futdrt fogott fel, is
- agyonléttek. Ma Csényi, Perényi, Jeszendk itéleteirsl szélanak, mellyek
- mind haldlra hangzanak. Batthiny 40 éves volt. 2
' g 8. Ma atydm emlékére misét szolgdltatok a sz. Ferenczeknél... az
~ Isten nyugosztalja tet! Hallom, hogy iromdnyaink a haditérvényszékhez
~ jonnek, igy tehdt egyenként fogunk kihallgattatni; agyszintén e napokban
- fog a nyelv végett érkezni egy korlevél, mellyben véleményaddsra felszolit-
tatunk; én hatdrozottan a magyar mellett fogok nyilatkozni. Az Gjsdgok-
ban érdekel ... az académiai (egyetemi) hatdsdgok irdnt kelt rendelet,
melly az igazgatokat eltoriili, a Decdnok s tandrok kezébe adja az igaz-
gatdst s a vdlasztdsokban f6leg a tandrokat tekintethe veszi. Szalay az
5. oct. Lloyd szerint kovetségi német historidjdt irta Schveizban; a fran-
czia leveleket Magyarorszdag folott; az el6bbibél kitiinik, hogy szept 7.
irta a csdszdr, hogy a magy. koveteket utasitsdk el Frankfurtbdl. Beszé-
lik, hogy Lévay apatot s Aradon tobb generalist részint agyonléttek,
részint felakasztottak volna.

9. Azon pap,. kit tegnap agyonléttek, Goneseczki mez6hegyesi tabor-
‘pap volt. Maderspachné esete, ki vesszdt kapott s kinek férje ezért mozsar-
ral agyonlétte magdt... azon dltaldnos hir terjed, hogy 6. Aradon
13 tdbornokot részint agyonléttek, részint felakasztottak volna, mint mér

- a hir édltaldnossdgit tekintve, alig kételkedhetni. A Ph. elismeri, hogy
Batthdny esete nagy benyomdst okozott; azért nem akasztatott, mert
toroksebe azt akaddlyozd. Délutdn Budén.

10. A mai P. Z. hozza az aradi elitéltek neveit s névsordat. Kiss Erné,
Schveidel, Desewfy Aristid s Lézdr Vilmos alezredes agyonlovettek;
Aulich, Lahner, Poltenberg, Knezics, gr. Véesey Kdroly, gr. Leiningen-
Westerburg, Torok Ignatz, Nagy Sdndor s Damjanics felakasztattak,
Géspar, mert dpril 14. utdn nem szolgalt, 10 évi varfogsdgra itéltetett . . .
mind oct. 6. végeztettek ki Haynau jévdhagydsa mellett. Itt helyben ma
Csényit és baré Jeszendkot akasztottdk fel az uj épiilet mellett, mondjdk,
hogy ezen sors Perényit érendi... holnap. A torok porta megtagadja a

; foglyok kiaddsdt; hallom, hogy a katondk kivonulnak az egyetemi épiilet-
b6l. Csényirél mondjik, hogy még szélani akart, de dobszé dltal akadd-
lyozva 18n.

~11.... délutdn a virdnyban s svdbhegyen, honnan csak estve vissza-

1oviink . .. az tjsdgban olvasom, hogy a visszatért horvdtokat Zagrdb

- Megye elutasitani rendelé.

12.... Roder (Alajos egyet. tandr) megldtogat, azon hirt veszem,
hogy oct. 3. kelt rendelet dltal a ministeri kinevezésekre nézve a harmad-
rész (fizetés) is megsziintetve 16n, igy tehdt engem is ezen sors ért —
Véletleniil, vdratlanul — az Ur akaratja légyen! A bécsi jsdgokban a
Batthény haldla nagy sensatiét tén... Otté Paulekovichot is Zdgrdb
megye valasztmanya elfogatni rendelé.

13. Az egyetemi tandcsnak f. ho 11. kelt korlevele az iskoldk kezdetét
novemberre teszi, gy, hogy 4-én a beirdsok torténjenek ... egyébirdnt a
megnyitds mindnégy karban régi szokds szerint torténend; remélem tehdt,

; i
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hogy a nyelv is magyar leend, a korlevél Szentlvanyl oct. 3. kelt mtéz-
ményén alapszik; délutdn Budén )

14 ... .. hallom, hogy Tipuldt (pesti egyetem1 ]ogtanar) el a,karjzik
tukmzilm s engem- a politicai tudomdnyok tanszékére attenni, mire semmi
esetre allani nem . fogok, ha tanszékemet meg nem tarthatom, vissza-
megyek Gydrbe, hol készebb vagyok éltemfogytdig csekélyebb fizetéssel
szolgdlni, mint helyet elfoglalni; mi engem nem illet; tandcsosabb kart
vallani, mint az igazsdg 0svényétdl legkevéshé is eltdvozni. Ottot is el-
fogtdk s a tobbieket Kanizsdra haditorvényszék elébe kiildették, min még
a bécsi lapok is fennaka,dnak rosszalvén, hogy itélet nélkiil tovabb szal-
litottdk.

15. Anydm nevenapja . . . meghltt mindnydjunkat ebédre . .. jol mulat-
tunk volna, ha a bizonytalansdg terhes fellege nem lebegne fejiink felett...
haza jovén hallom, hogy Henfner itt volt; azon hirt hozta, hogy Virozsil
visszalépett, Bercsényi, Suhajda supplensek maradnak; igy tehdt meg-
tortént, mit olly hosszl ideig rebesgettek, holnapra méar meg is hivatott
Virozsil a helyettesekkel egyiitt; én megmaradok foltett szdndékomndl,
inkdbb Gybrre vissza (hol 1848-ban jogakadémiai tandr volt), mint
bizonytalansdgnak, szégyennek kitenni magamat, ha ismét Tipula vissza
taldlna jonni. Mi torténik majd a boleseldi karban? Régéta nem voltam
olly felhdborodott dllapotban, mint ma; az érdek, gyermekeim jovdje, a
kovetkezetesség eldonté harczot vivnak keblemben, nem adhatom maga-
mat red, hogy tandroskodjam csédiilet (concursus), el6bbi tanitdsi mun-
kdk nélkiil, mds helyébe 1épjek, ki kitétetik s tanitém volt; tagadilag
fogok felelni, ezt becsiiletem s jézanul felfogott érdekem is kivdnja ...
virulé korban elértem mi 6hajtdsaim legf6ébbike volt s ismét megfosztott
a sors t6le, de én a mostani szerencsétlenség dltaldnos szakdban szivesen
aldrendelem magamat a gondviselés rendeleteinek. Legyen az 6 akaratja!

16. Mai napon reggel Vallas (pesti egyetemi tandr) azon hirt hozza,
hogy a ministeri kinevezések semmiseknek nyilvénittatnak (P. T.-t is
br. Eotvos J6zsef kultuszminiszter nevezte ki a pesti egyetemre 1848-ban),
akik nem qualificiltak, mert nem doctorok, egyenesen kihagyatnak, kik
qualificdltak, helyetteseknek alkalmazhaték s hogy ekként engem, Suhaj-
dat helyetteseknek hagyni akarnak. Késébb korlevélrsl hallok, mellyben
azon egyének mar kijelolvék, kik tanitani fognak s koztiik az én nevem is,
majd utébb, hogy a béleseléi karban még supplenseknek sem akarjdk az
illet6 tanszékekre (az) Eotvios 4ltal kinevezetteket hagyni. Délutdn el-
megyek Virozsilhez, kijelentem indokaimat, ki azonban azzal a kildtdssal,
hogy 6 maga sem fog maradni mig a nyelv is bizonytalan, hogy rendes
tandr maradok, Tipula tanszékét semmi esetre elfogadni nem fogok kény-
telem’ttetni; hogy el ne menjek, az hat eldﬁntéleg, hogy a gy6ri académia
sorsa még nines eldéntve s utoljdra onnan is tdvozni kénytelen lennék;
igy tehdt maradok, még azt a lépést mindig tehetem.

17. Ma kapom az egyetem1 tandces f. hé 15-én kelt korlevelét, meily-
ben felsébb jovdhagyds reménye alatt addig is, mig a polit. tlszté,zat
iigyében kir. rendelet érkezend — akadémiai hivatalnoknak ,,csak ideig-
lenesen® elfogaddsdra felszdlittatnak a kijelolt tandrok; azok koziil az
1j kinevezésfieck csak én, Suhayda, Lippay, Szabé Alaj., Gerenday vannak,
a boleseldi karbél mind kihagytédk (Gket). Bercsényit is, mert nem bir az
ugynevezett qualificatiéval, azaz mert nem tudor, dmbar legkevéshé sincs
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compromittdlva, mint mondjdk . .. A régi kinevezések koziil ki van hagyva
Tipula, Bugit, Petzels; v1ssza.helyezve Vizkelety, Vlrozsll Tognis, Sanga—
letti, Reisinger. Esls ids.. :

18. Placatok a véar falai 0j felépitését, s a honvédekre nézve azon
rendeletet kozlik, hogy 3 nap alatt ide tartozandésdgukat mutassdk ki;
Vizkeletynél, kinek Vallas, Machik iigyét ajdnlom. Reseta megldtogat.
Albert itélete tjsdgban van: egy évi varfogsdgra, hivatalvesztésre itél-
_ tetik, oka, hogy a sdneczoldst vezette.

19. Viéllas, Garay, Machiknak van reménysége, hogy alkalmazdst
nyerjenek. A mai Gjsdgok két premontrei, Laky Demeter, Oltmayer volt
dékdnom egy évi varfogsdgrai elitélését hozzdk ... Mondjdk, hogy holnap
Woroniczki, Giron, Schuller ki fognidnak végeztetni. Batthiny esete a leg-
élénkebb rokonszenvet gerjeszti mindeniitt, még a bécsi lapok: Allgemeine
is azt vildgosan nyilvanitjdk. A pétervaradi Orségnek ugyanazon fel-
tételeket ajanldk s megaddk kegyelem utjan, mellyben a koméaromiak
részesiiltek.

20. Evnapja, hogy bolcselettudornak avattattam fel; melly sok tor-
tént azdéta redm, csalddomra nézve! Ma reggel ismét hdrom kivégeztetés
tortént, Woroniczki, Giron s Abancourt kapitdny, mind hdrman kotéllel
végeztettek ki, tgy tehat azon, még az ujsdgokban is megérintett koz-
bocsdnati hir alaptalan. Hdrom kommisszié miikodik a purifikdcié iigyé-
ben, az egyik Buddn a helytartétandcs, a mésik a kamara épiiletében, a
harmadik Pesten a megyehdzon, melyhez a tantestiiletek is szamitvédk;
vajjon nekiink is szdl-e ezen rendelet, hiszem, nem! Mert mi mar az egye-
temi tandcs el6tt tisztdztuk magunkat; de majd elvdlik. Roder itt van.

21. Gehringer megjott: a tandrok a rendszer irdnt véleményezésre:
felfognak hivatni; az osztrdk egyetemek irdnt vagy két rendelet érkezett,
melyek a német rendszert honositjdk. Baitner (akkor gyori jogakadémiai,
majd pesti egyetemi jogtandr) tegnap érkezett levele megint megszomo-
ritott, mert ezen baritom sorsa oly bizonytalan s ingatag; nem kevéssé
meghat azon hir, hogy Karvassy s Konek (akkor gy6ri jogakadémiai, majd
pesti egyetemi jogtanérok) tanitani nem fognak, mert hivatalaiktél fel-
fiiggesztvék. Mely szomort lett volna immdar gyéri helyzetem; egyébirént
a tanitds magyarul folyand (Gy6rben).

22.... Az okt. 14-iki ujsdgban olvasom a bécsi leckerendet, Wenczel
a bé.nya, tengerjog s romai jogtorténet folott tart felolvasasokat

23. Budén. Felmenvén a varba Nicephorral taldlkozom, ki Abaucourt
utolsé sorait neje, sziileihez mutatja, azok Krisztus szenvedéseire vonat-
koznak. Budén semmi wjabb. Csernyus volt kamarai tandcsnok, Perényi
stga s Szacsvay kovet holnap fognak kivégeztetni; az elsd kettdt latds-
bél ismerem. Hallom, hogy a fizetések mdr megint Gehrmger személyes
i6vdhagydsdig nem adatnak ki .

24. A kivégeztetés megtortent mondjdk, hogy még az egyetemi tand-
roknak is a fegyelmi bizottsdg el6tt meg kell jelenni. Délutdn Kalmérék-
ndl Budédn; mar kezdenek a vérfalak felépitéséhez.

25. Olvasom az itéleteket: Curricsé csak azzal indokoltatik, hogy mér-
ciusban Debrecenbe ment, hivatalt fogadott s 14. dpril utdn is szolgalt;
mér folotte megdobbenek, mert ‘ez szdmosakra nézve &ll, még olyanakra
is, kikkel a vér koteléke osszeforraszt. Pdledmért Virozsilnal, hol hallom,
hogy a fétudomdnyok két nyelven fogndnak tanittatni: igy tehdt nekem
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maradna a magyar tanszék sajit tudomdnyomboél, min folotte oriilok,
mert igy megmaradvan egyszersmind alkalmam lesz hazdmnak szolgdl-
hatni ... hallom, hogy a hadtérvényszékhez is be kell adnunk igazold-
sunkat, s6t még a fegyelmi bizottmany elébe is keriilni.

26.... a mai béesiben a Magyarorszagot illeté rendelet foglaltatik,
mely mindaddig érvényes leend, mig az ostromallapot tartand. Ma egy kor-
levelet hoznak, melyben véleményezésre szdlittatunk fel az j tanrendszer
{re nézve) s pedig minél el6bb s hatdrozottan, én az 0 rendszer mellett
nyilatkozni fogok.

27. Ma egy fiatal ember jelenti magdt azzal, hogy Virozsil 6t hozzam
utasitd, mert én fogom az észjogot magyarul examindlni; délben azonban
hallom bizonyosan, hogy Frank helyettese is leendek; azon hir terjed,
mintha Tipuldt elzdrtdk volna, mit azonban nem hiszek .... Toldy az
Aesthetikdt, Machik a m. nyelvet fogja tanitani, ez utébbin nagyon érven-
dek. Garay a konyvtarhoz jut; Horvath A. is marad...

28. A bbéleseleti karban Virozsil is fog tanitani; Machik a magyar s
német nyelvet, Buth a numismatikdt, Horvath A. diplomatikdt. Az egye-
temi tandcs korlevele arra utasit hogy személyesen jelenjiink meg a
fegyelmi bizottmdnyndl s irdsban adjuk be igazoldsunkat a hadtérvény-
széknek; azon pontokra szoritkozzunk, melyek az elsé igazoldshan meg-
érintvék. Az ujsdgokban olvasom ... Teleky riovid nyilatkozatdat Batthdny
folott a ,,Debats“-ban (Journal des Debats?), melyet igy befejez, hogy
4Ini fog ,.emlékezete az utolsé magyar utolsé lehelletéig ...

+ 29. Beadom a keriileti parancsnoksdgndl igazoldsomat ... holnapi
napra 9 érdra leckeldtogatdsi kariilés; valami német nevii professzor is
jelenik meg a lajstromban, mit tanitand az? ...

30 .Ma hatdrozzdk meg a leckék rendjét; mind dedkul, németiil ment,
egy magyar sz6 sem hallatszott, én magam szélaltam fel a magyar nyelv
mellett s be is adtam véleményezésemet, anndl inkdbh, mert Henfner a
német nyelvet ajdnlotta. Szomord nyilatkozatot kelle hallanom; végre
hatdrozatot Jus. Nat. (természetjog), Romanum (rémai jog), Cano-
nicum (egyhdzjog) dedkul; a tobbi magyarul, németiil. £n a Jus Naturaet
s Encyclopaedidt dedkul, az 4ltaldnos s magyar fenyitéjogot (biintetd-
jogot) magyarul fogom tanitani; az észjogtudomédny onkénytes tanitdsdra
még azonkivill ajénlkoztam magyar nyelven, igy '/.8—9, '[,11—,12 s
délutdn 3—4 elfoglalva leszek; sok, de a magyar leckéket el nem mulaszt-
hatdm, ezt kotelességem kivdnja hazdm, bevallott elveim irdnt. Baintnert
is meghividk a politikdra; statistikdra én bizattam meg... Német az
osztrdk jogot fogja olvasni. Az 1j rendszer a réginek czafrangjaival;
mixtem compositum élteté elv s szellem nélkiil. Bercsényit, Karvassyt nem
lehetett keresztiilvinni, mert Vizkelety s Virozsil ellenezték . ..
~ 31. Mind inkédbb azon gondolathoz szokom, hogy tébb tudoményo-
kat tanitsak, mér teszem is az el6lépéseket; remélem, nem kis 6romoémre
szolgdland azon koriilmény, hogy a biitet6jogban 1j buvdrldsokat teend-
hetek. Az ujsdgok azon hirt hozzdk, hogy 29-én a ministeri tandcsban
a haldlbiintetések megsziintetése elhatdrozva 16n, de még hivatalos jelen-
tés nem érkezett.

November.

1. Szép nap, millyen ritkdn szokott lenni illy idében; ném gyerme-
keimmel kimennek a budai temetére sirjait litogatni azoknak, kik ott van-




nak, hovd még csak térekvésiink irdnyozva van... a mai P, Z-ban ki
van ujra hirdetve az engedményezett alkotmdny s azok kézbocsianata, kik
egy 6vi fogsdgon alél vannak s renddri kihdgds végett vizsgdlat alatt
vannak. Délutdn Haynaut ldtom, két segédje elétte lovagol, vagy 12
stabsdragoner utdna. Gyermekeim Buddn alszanak.

2. Ma halottak napjin a Ferenciek templomdban emlékét idézem fel
azoknak, kik eléttem zarandokoltak az orokkévalésagba ... Mégis dldo-
zatba keriilt a mult év emberéletben, mennyi sziilének a szive megszakadt,
hdny esaldad kotelékei széttépvék! — Halalra itéltetett Aradon Kazinczy
Lajos ezredes, Erdélyben Tamés 6rnagy, Sandor Ldaszlo. A nemzeti szinii
tabldk eltiltatnak s 48 6ra alatt a magyar felirdsokhoz németek is adatni
rendeltetnek; e hirnek némi ellensilyul szolgdl, hogy a béleseleti karban
keresztiil vitték ... dltaldban a magyar nyelvet, mert a német eléaddsok
csak délutan lesznek. Klapka Hamburgban fényesen fogadtatott. ..

3. Hozzafogok encyclopaediai vdzlatom készitéséhez . .. a leczkék csak
a jové héten kezdenek ... dedk még nem jelenti magat.

4. . .. a béesi njsdg 1-én hoz rendeletet a tandrok fizetése irdnt az
osztrak egyetemeknél s egy Batthdnyra vonatkozé czikket, mellyben ité-
lete igazoltatni szdndékoltatik, de gy, hogy még a ,Presse-t sem elé-
giti ki... Ranolder veszprémi piispok. A beirds 8.-ra halasztatott; csak
egyetlenegy jelentette magdt eddig ndlam.

5. Hallom, hogy Virozsil még a rectorsdgrol is lemond s a tanulményi
bizottmanyhoz 6; a decdn csak ollyanokat fogadhat el, kik bizonyitvényt
hoznak, hogy a forradalomban részt nem vettek ... Téth Loérincz bé van
bértondzve; Tavaszy prof. mint kézkatona Petrinedn 4t Olaszhonba vite-
tett. Handk (pesti egyetemi tandr) hallom megholt. ..

6. Folytatom encyclopaediai vdzlatomat ... Semmi tdjabb hirek nem
hallhaték, mint hogy beszélik, miként a szakdlak megtiltatnak.

7. Ma kellemetleniil lep meg, . .. hogy kiiratvin a jogtandrok lakdsai,
én mint helyettes tanir jelenek meg, délutédn Virozsil azzal az &rvende-
tes hirrel meglep, hogy a ,Jus Naturae“ magyarul fogna tanittatni...
Klapka Londonban. Haynau az oknélkili elfogatdsokat megtiltja; az el-
fogott horvatokat a pécsi torvényszék jobbaddn elereszti.

8. Ma tiz 6rakor az egyetemi egyhdzban (templomban): Fogarassy
<nekli a nagymisét s igy bekovetkezett a percz, hogy én mint tandr hel_yt
foglaltam ott, hol annyi esztendeig mint tanulé valék. A mise utdn
hallom, hogy a bolcseleti karban csak Vallas, Horvit Arpad s Machlk
maradtak helyettesek, ez utobbi is csak a német nyelvre; a tébbiek
mind letétettek. Philosophidra Schonkét hividk Gydrbél; Horvdt Arp.
a numismatikit is fogja tanitani... A béesi (Gjsdg) az 1] torvény-
kezési rendet hozza Magyarorszagra; melly vdltozdsok! az egész sarkaibol
kiforgattatott ... Rudnyanszky letétele ellen a pdpai nuncius tiltakozott.
Samuel, Balassa nem neveztettek ki... Kossuthot Southamptonban vér-
idk ... mar tobb kereskedd 20 forintnyi birsighan elmarasztaltatott, mert
keresztneveik a vezetéknév utdn voltak.

9. Nevemnapja: ebéddel szokdsosan iiljiikk meg... az ujsdgban olva-
som, hogy Ambrus, Jakab, Foldy (Neuhaus) nvaradi jogtanar haldlra itél-
tettek, mint vésztorvényszéki tagok, itéletok azonban Haynautél 15 éﬂvx
varfogsdgra valtoztattatott; mds itéletek is vannak fejérvéri felkelok

.



72

folott. Foldy esete nagyon hat redm, mert mint professort tiszteltem..
gyakran ‘halldm emlegetm nevét . ng dedk jelenti magit.

10. A dedkok igen gyeren ;elentkeznek mind 6sszesen 7 az ész- 8 2 a
biintetéjogra ... A napok meg szépek.

it A Jelentkezok szama 10-re megy ... hallom, hogy Mada.raszt
Frankfurtban elfogtdk. Markovies (Ldszl6) mdr a hadtérvényszéken volt;
megtisztdzva 1évén holnaputdn elutazik.

12. Ma kezdem el6addsaimat; az elsé évben mintegy 24 vannak, én az.
ész- s tételes jog viszonydt tdrgyalom; a mdsodikban 3: a biintetéjog hala-
ddsdrol szolok. Az utezai lajstromban is kitétetik, hogy ,helyettes
vagyok ... Virozsil engem ,designatus® successordnak mond: s mdar ez
voltam! Délutdn hallom, hogy mind a ministerium alatt tortént utalva-
nyozasok, kinevezések, el6léptetések érvénytelenek; illy rendelet ment a
kamrai el6ljarokhoz s kik 848 el6tt nem szolgdltak, elbocsdjtandok. Klapka
Périsban volt . .. a 3-ik évben egy (hallgaté) sem jelentette magat; theolo-
gus 5 volt, 3 pap 2 vildgi; boleselék (bolesészetkari hallgaték) sokan
vannak.

* 13. Folytatom eléaddsaimat; Schonke megldtogat; az elsé évi bol-
cseletben 130 hallgaté koziil csak egy, a masod évben 40 koziil esak 2
német. Palotayt szabadon bocsdjtottdk; ma jelenik meg a Figyelmez6 els
szama, tehdt magyar lap négy havi sziinet utan.

14. A mésod évhen 9 vannak bejegyezve; Dénes (b. Eotvis Dénes)
megldtogat; délutdn Budan. ..

15. ... Mindig feszegetik a nyelvet és fdjlaljdk, hogy a természetjog
dedkul nem marad.

16. ... Venczel azt irja (Béesbdl), hogy a pesti egyetemet magyarrd
alakitani sz:«'mdok; amint hallom, a tanulmdnyi bizottsdg s egyetemi
tandcs kozt nincs osszhang; ez német, amaz magyar szellemii. A Magyar
Hirlap is megjelent mar. ;

17. ... Karvassy meghivdsa hatdroztatik (az egyetemre) . A budai
pénztérnal pénzért 1évén, németiil kezelnek mindent.

18. Olvasom, hogy a magyarok Sumldba mentek s Parisba Almdsy,
Horvat Mihdly, Lényay Menyhért érkezett; tgyszintén, hogy Klapka s.
Ujhdzy Ejszakamerikdban telepet nyertek ... Kedden nyitjék meg az allé-
hidat (Lénczhldat)

19. Holnap délben nyitjdk meg az dlléhidat; Ha.ynau, Gehringer-
(mint) els6k &t fognak menni .

20. ... Ma megyek a fegyelml bizottméanyhoz, elnoke Benitzky, igen
bara',tségos ember, iilnoke Nagy Jdnos, tollvivije Konyvey. A kérdések . . .
tett szolgdlataimra, vajjon aldirtam-e valamely iratot, htizom-e fizetése-
met s tanitok-e: — igen bardtsigosan bdnnak velem. 12-kor nyitottdak
meg a hidat (Lanczhldat), éjtélig szabad az dtmenet; a megny1té,s katona-
sdg s tomérdek nep jelenlétében tortént, de egy ,,El;en , egy ,,Vlvat“ gem
hangzott; délutdn én is atmegyek Budara tjra szemlélem ezen mar most
teljesen kész oridsi miit; 10 év alatt elkeszult g orokké diesGitendi Szé-
chenyi s orokké Tirney Clark épit6jének nevét; kdar, hogy olly ldoben
tortént, midén a hangulat olly nyomasztott.
~ 21. A 17. Reichzeitung Kossuthnak egy kéziratjat hozza Widdinbél,
hol az emigratio hadintézetté torténendd dtalakitasardl szél; a tudodsitds--
tol kitiinik, hogy Lorody, elébb “Eichel, Hézman, Gyurmann, Balogh,
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Kmety, Stein, Bem, Dembinski ott vannak. A Presse 18.-d4n egyetemiinket
korholja, hogy a magy. nyelv mellett buzog. A hajéhidat felnyitottdk,
hogy &4t ne lehessen: menni. Koller Haynau éltal a viros polgdrmesterének
neveztetik; Vida a keriileti parancsnokhoz hivatott némelly szabadabb
czikkei miatt . ..

22. A mai P. Z. Haynau azon rendeletét hozza, hogy kik magukat-
jelentik, bé ne bortonoztessenek, kivévén, ha nagyobb biintett terheli ¢ket.
Chubekovich, ki Aradon volt oct. 6.-4n (mondja), hogy a négy agyonlétt
tdbornok a Mihala-féle kor Bastionon lévettek agyon, mindnydjan egyen-
ruhdban voltak; a felakasztottak koziil csak maga Leiningen tdbornoki
diszruhdban, ki Goérgeyt utolsé pillanataiban kdrhoztatta. Torsk fekete
attildban, Knezics katona kitliben, Damjanich fekete frakkban, szerb papu-
csokban, Nagy Sandor fekete kabatban, Péltenberg, Aulich, Lahner, Vécsey
kozonséges nyari kabédtban; az elsé Poltenberg, utolsékul Damjanich s
Vécsey végeztettek ki; */,5—/.8-ig tartott az egész, a hohér egészen vors-
sen volt, fel6ltozve, voros sapkaban; rettents részletek, de érdemesek, hogy
feljegyeztessenek napjaink torténetéhez adalékul. A német opera ,,Don
Juan® tegnapel6tt megbukott.

24. Azon hir, hogy a tanulmédnyi bizottsdg szétoszlattatik, megvalé-
sult; miért? még nem tudatik, némellyek magyar szellemét emlitik, mdsok
Virozsilt okoljdk. A hidon ma dtmenvén mdr a vamot lefizettem vissza-
emlékezvén azon idore, midén a talpké letételénél jelen valék. Féherczeg
Kéaroly, a Nddor, a primds a sir 6lében nyugszanak s Széchenyi ezen mii
szellemi alkotdja szellemileg holt! Ma hallom, hogy Aradon. tibb ezredest
18 s 10 évi varfogsdgra elitéltek; az els6k kozt van Molndr Menyhért,
gr. Wertenchler, id. Asboth, Féldvary Kéroly, az utébbiak kozt Kiss
Kdroly, Németh Jénos, mind haldlra voltak itélve, Haynau megkegyel-
mezett nekik. B. Baldascit, atydm régi ismer6sét latogatom, igen szivesen
fogad ... Az 4ll6 hidon a katonasdg nem fizet, &mbdr a szerzddés szavai
szerint csak a szolgdlathan tomegesen d4tmend katondk fel volndnak szaba-
ditva; igy értelmezte a hadiigyminigter; hallom Sina tiltakozott.

25. ...Hallom valakitél, hogy fh. Kt. is ldzadénak tartja egy fo-
személy (H.); a magy. tdbornokrdél azon itéletet hozzdk, hogy Gorgey
vezér, de a részletekre kevesebb figyelemmel volt; Damjanich, Guyon j6
katondk, Vetter értelmes ember 0gy szintén Aulich is; Dembinski jé
katona, de nem kitiin6 vezér, Perczel sem az egyik, sem a mésik.

26. Aradon ismét haldlra itéltettek gr. Hadik Gusztdv, Waldburg
Kiroly, Molndr Ferdindnd, Meszlényi Odon, Rohonezy Lipét, Bayer Jozsef,
Féldvary Karoly, Parcsetics Zsiga, Asboth Lajos, Szekulics Istvan ezrede-
sek, Liptay Sdndor, gr. Wartensleben Agost alezredesek, — Haynau 18
évre, Molnarét 10 évi varfogsigra szdllitotta. Németh Janos s Kiss Kdroly
ezredesek 10 évre itéltettek ... Tegnap Gy6rbél Karvassy megérkezett.
Rat, lueskos 1d6, délutdn havazni kezd.

27. H6 s j6 hideg. Karvassy megkezdette leczkéit ... hallom, hogy a
mai lapban ismét elitélések foglalvék ... Ismét a magyar nyelveni tanitds
ellen torekednek s fel akarndk forgatni az egészet s ritka tiinemény illy
atalkodottsdggal folytatni az incselkedéseket. Hajnik Pal Péarisban van s
onnan irt nejének, tobbek kozott Bitté ... is ott van. Bikkesy alezredes
pedig megholt. _ : '

28. Hézivatar; examinatoriumot tartok. Az ujsdgban 14 ezredes el-



T4

itélése, Szathmdry, Mesterhdzy, Dipold, Pereczi, Horvat Jdnos, Bérzsenyi,
Mezey, Kokényessy (Gértner) 18 évre enyhitett haldlra. Paulovies 20,
Forr6 6, Abrahdmy 10, Ferenczy 6, Zambelli 8, Papp Kéroly 3 évre elitél-
tettek — mind csdszéri valésdgos katonatisztek. — Cobden levele Bach-
hoz, melyben a kivégeztetéseket rosszalja — s Pulszkynak egy Batthdny
mellett készitett védirata emlittetik a Pes. Zeit. (ban) ...

30. A mai MH. Haynau parancsdt hozza, mellynél fogva a m. minis-
terium alatt tortént névvéltozdsok érvénytelenek; folytatom s bevégzem
az examinatoriumot. Reisinger németiil is tanit, 15 tanitvinya van. ..

December.

1. ... Machik els6 leczkéjét tartotta; Schéner a német, Ferencz a szldv
nyelvet tanitja; hallom, hogy Virozsil nagyon panaszkodik, hogy a német
nyelv irdnt olly kevés buzgisdgot fejtenek ki az illeték t. i. a professoro-
kat értvén ... az ujsdgban a Vajdasig feldllitdsdt olvasom s régéta semmi
sem hatott olly szomoritélag kedélyemre, mint ezen esemény; igy tehdt
‘hazdank teriileti épsége e tekintetben is csonkitva 16n, elvétetvén téle a
Bénsdg és a Bdcska, dmbdr csak kormdnyvidék s a szorosan vett Vajdasig
harmadrészét tévén. ..

2. Ma mint a csdszdar thronlépési napjan nagymise, mellyre csak reg-
gel hivnak meg; hallom, hogy tegnap a koveteket kibocsdjtottdk nagyobb-
részt, Stuller is koztiik van. Virozsil tegnap valakit az észjoghdl exami-
ndlt latinul . . . Gehringer tegnap éjszaka elutazott.

‘3. Hirek a bécsi ministerium bukdsdrdl, mellyekkel Gehringer belépé-
sét is kapesolatba hozzdk, sé6t még csatdrdl is szélanak, melly a Dardanel-
ldkban vivatott; de ezek mind bizonytalan hirek . .. Réka csanddi kanonok
hiisz, Rémer physica-professor nyolez évi varfogsagra itéltettek.

4. ...Mondjdk, hogy 2.-d4n a magyar szinhdzban kis zaj volt, mert le
nem akartdk venni kalapjaikat, mit a tisztek koveteltek.

5. Launer tegnap examinatoriumot akart tartani; elmentek mindnya-
jan, csak ketté maradt, mi nagyon természetes, mert imperative szolott
vélok; ma azirdnt kérdez engem. Henfner ma a biintet6joghdl examindl, ez
valéban nevetséges dolog, én tanitom s 6k examindlnak.

6. ...hallom, hogy Pozsonyban a német nyelvet parancs altal létesi-
teni 6hajtjdk, mire az ifjusdg a leczkékbél eltdvozott s a tandrok is demon-
straltak. Haynau rendeletet bocsdjt ki, mellyben a purificatio irdnt eny-
hébb szabdlyok hozatnak; kimondatik, hogy a hddolat aldirdsa magdban
nem elegenddé ok valakinek az elbocsdjtdsdra. ...Ismét nyolez elitélés,
Psotta, Czillich, Maridssy, T6th Agost, Rapaich, Cserny, Dobay, Auer-
londe — ez utébbi alezredes, Dobay érnagy s a tébbiek ezredesek haldlra
kotéllel, 18 évi varfogsdgra valtoztatva. Cserny, Dobay 7 évre itél-
tettek.

7. Ma egy (hallgaté) jelenti magdt német eldaddsokra; rdcz a bén-
sdagb6l. Hallom, hogy Karvassyt vddoljak, mintha 8 akaddlyozta volna a
német leczkéket; miért megy a magistratus szobdjdba. Ferencz Jozsef
polgari érdemrendet alapit... Erdélyi elitélések, Szildgyi lyceumi orvos-
tanar tobb évi varfogsdgra. ..

8. Hallom, hogy Karvassyt Virozsil nagyon megtdmadta a német eld-
addsok miatt s mintegy arra akarja szoritani, hogy minden dron tartson
illyen leczkéket; kivdncsi vagyok mi torténendik még az én tanommal.
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Szemtanitdél hallom, hogy Gydrétt csakugyan jinius végen Gayer ev. tanar
lednya mert a csdszarnak hatat forditott megvizsgidltatott a vdroshdz
kapuja alatt; 20 éves... Az ujsdgok szerint a szldvok elégedetlenck a
tobbiekkel; valamint a német lapok is az alkotmdny életbe léptetését siir-
etik ...

? 12. A Presse eltiltatott; mondjdk, hogy Gehringer megjott; Toldy
Regulyt vezeti ide, én nagyon oriilk ezen hires utazé ldtdsin s meg-
mondom neki a sziikséges adatokat Venczel irdnt ... délutdn ismét tobb el-
itélés, két helvét hitszonok kotélre, melly azonban 20 évi varfogsdgra
enyhittetik. Raday két évi fogsdgra s f6ispani hivatalatol, mellyet a Nador-
tél nyert, letétetik. Kdrolyi Gyorgy mert Kossuth hintaja el6tt lovagolt
150.000 pf. s hdrom havi porkoldb fogsdgra, ez utébbit neki elengedik.
Tassy ki vésztorvényszéki biré volt, de haldlitéleteket nem mondott 6t évi
fogsdgra itéltetett . ..

15. Ma felolvassa Virozsil az egyetemi tandcshoz intézett Gehringer-
féle rendeletet, melly ha nem csalatkozom 5895 sz. alatt azt parancsolja,
hogy minekutdna az egyetemi tandcs jelentésébdl ,,mit Befremden‘ értette,
hogy a tanulmdnyok mind magyarul tanittatnak s ez sem az egyenjogi-
sag sem mas politicai szempontbél nem javalhatd, azért a német tanitdsok
is kezdessenek meg; engem azok al6l folmentett mig az encyclopaedidt
végzem. Igy intéztette el a dolgot, hogy minden mdsod nap német leczke
legyen s igy veszitsiik el a csiitortokot, mit én nem bdnok, csak magyarul
is maradjon, ez fékivdnsdgom ... Délutdn Regulyndl, ki kényvtar6rnek
neveztetett; Garay is nyert alkalmazdst mint segédér... Még a prédikd-
cziot is két nyelven akarjdk; &mbéar a német hallgatok mind zsiddk, rdczok.
Hallom Virozsilt mindenrsl examindltdk (& haditérvényszéknél).

17. Probatétrél (a tandrok vizsgdztatdsdrol) szélanak az oregek;

- az volna még szép; s6t hallom, az académiai tandcs azirdnt intézkedett

is felirdsilag . ..

-18. Rat, lucskos id6; az ujsdgban 21 elitélés, mind nyugalmazott
katonatiszt, utébb honvéd alezredesek, 6rnagyok; 6t haldlra, koztiik Leit-
ner alezredes, de 18 (évi) varfogsdgra valtoztattatott; a tobbi 6, 12 évi
varfogsdgra. Haynau alapitvdnyt hirdet, fele része a honvédek, fele a cs.
katondk szdméra.

19. .. : Egy hirdetmény a honvédeket felszélitja, hogy jelentsék mago-
kat, mdsként szokevényeknek tartatnak, még a komdromi tiszteknek is
meg kell jelennick. Mar néhdny nap d6ta éljennel tisztelnek meg hallgatéim
az el6adds utdn, hanem ezt rossz néven veszik az oregek . . .
~ 20. Tegnapel6tt halt meg s ma temették Palmat, az egyetemtandes
legyz6jét . . . egy hadparancsnoksdgi rendelet a honvédek besorozisit, egy
masik az osszeirdsi szabdlyok szoros megtartdsdt rendeli... legnagyobb
meghotrdankozdsomul hallom, hogy fizetésemet 8004400 tehdt 1200-ra le-
szallitottak s ekként 200 frtot vesztek ... s igy rendes tandrsdgom utolsé
nyomdoka mintegy megsziint. Az Isten tgy akarta, mdsok még tobbet
szenvedtek.

21. Ma Launer felolvassa az ifjiisdgnak a torvényeket és pedig dedkul
egyszersmind dket a német tanuldsra utasitja ... Lucskos, kellemetlen idd.

22. Ma az utolsé leczke az iinnepek elétt . .. hallom, hogy a béleseletre
német nyelven egy hallgaté sem jott.

23. ...rélam azt beszélik Zdgrabban, hogy 8 évre elitéltek, hdla az

-
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Istennek, hogy nem igaz ... Gay lapja hivatalos; igy fejlédnek az iigynek
fonalai.

24. Gyerekek a Betlehemet készitik; szép téli nap'... estve felé-a
gyermekek orvendezve jatszanak a Betlehem koriil abban a hltben hogy az
apr6 Krisztus megaranyozta ..

25. Encyclopaedidmban a Jogtudomé.nyt befejezem . . . nagyon érdekel
a Lloyd 603, 605 szdma, hol a vildgosi dtaddsrél szdmos adatok foglal-
tatnak egy szemtanitél, nevezetesen, hogy Gorgey egy huszarkapitdnyt
agyonlovéssel fenyegette ha a megadasnak ellenszegul 8 Poltenberg volt.
kézbenjaréja az oroszokkal.

26. Ma hirdették ki az alkotményt, el6szér magyarul; hallom, hogy
kevés ember volt jelen . .. Erdekel a Wanderer 343. sz. foglalt levél, mellyet
Damjanich segédje Fries a Daily Newsban kozrebocsdjtott Buherlin gene-
ralishoz, hol neki szemére veti, hogy szabad koltozkodést személyes s
vagyonbdtorsdgot, igértek nekik s meg nem tartottédk. Szép hideg nap.

27. Hallom, hogy Buddn a volt honvédeket mar besorozzdk... a
rector oda utasitja a tandrokat, hogy az 6 aldirdsdval vegyék fel a fize-
téseket. :

28. Ma tartom el6addsomat utolszor ez évben a biintetéjoghol g rovi-
den megemlitem az év forduldsit ... ismét ajabb katonai elitélések f6leg
Kresz; csdszar huszari tisztekt6l haldlra véaltoztatott 16 évi s 8 évi var-
fogsdgra, kozottiik Schulz szdzados s Seb6 huszaralezredes, ki Riedeselt
levagta ...

29. Befejezem az encyclopaediai leczkéket ez évben. 9 érakor Virozsil
magdhoz hivat, azt jelezik, hogy az észjogtanért csak 800, a biintets-
jogért 400, vsszesen tehdt 1200 f. adnak, igy évenként 200 frtot vesztek.
Vesztettem rendes professori dlldsomat is, ez keserves csapds, még keser-
vesebb ha nem enyhitené azt azon koriilmény, hogy taldn nem soka fog
tartani. A 200 frt. reményt képezett, ha keresztiil viszem a német leczké-
ket; ezen az dron nem kell nekem semmi, én azt teendem, mi koteles—
ségem, egyebet nem — ha annyian szenvednek, miért lennék én éppen a
sors kedveltje... Buddn anydmndl j évet kivénni... hallom, hogy az
breghSIples, valaha nagy befolydsi a tanulmdnyi ugyekre élete 89. eveben
meghalt

30. Dolgozom az encyclopaedidn; az ujsdgok a szerbek s oldhok
kegyetlenkedéseir6l hireket hoznak ... ma egy éve, hogy moori esatdnak
neszét hallottuk . ..

31. Szép, hideg nap. Karvassy, Villas ldtogatnak ... Machikkal a
vecsernyére, mellyet egy jol szerkesztett magyar prédikdcié s ,,Téged Isten
dicsériink® kovet, szdmos nép jelenlétében a vdrosi (belvédrosi) fétemplom-
ban... ma masodszor adjdk ,,Ilka* czimfi operdt, melly olly nagy sensatiét.
okoz magyar szelleme . . . dltal. Ma egy éve . . . az orszdggyiilés Debreczenbe
attétetett s ma egy év utdn mennyi események szemtandi valank; mennyi
remények s vagyak meghiusultak; még néhdny 6ra s ez év az orokkévali-
sdg Orvényébe szallt. Ohajtdsom, hogy deriiltebb kedélylyel irjam napléom
végsorait mint annak elejét, nem teljesiilt. Komor fellegek tornyosultak
fel hazdm egén s még most sem oszlottak szét — véres betiikkel jegyzi
fel a torténet ezen év napjait: ldttam a hdborut itt hazdmban, lattam
anyavarosomban, szemléltem ezredéves alkotményunk megsemmisiilését, az
apak altal szentiil 6rzott kincsnek elenyésztét ... a biztos egvetemi tan-



4

szék bizonytalannd vélt — anyagi jélétem is csorbdt szenvedett, de mi ez
hazam sebeihez, annyi ezrek fajdalmdhoz képest. Orékos gondviselés, vedd
hildmat azért, mit redim mértél, csalidom egészséges s én a tapasztalt
keservek daczdra kegyelmednek szdmtalan tanujeleit vettem; vedd hdldmat
azon forré kéréssel, hogy a jovo év deriiltebb legyen — az emberiség —
iidvhoz6bb kedves hazdm s honfiaimra nézve.

estve */,10-kor. ;

_— ———

MA.

Ma jobban volt...

Ma fény hullt kiviilrél a komor szobdba

; S aranyszint fityol sz6védott a fénybdl
] . " A fehér vasdgyra.

Ma mosolygott...

Ma az arany fitylon mintha csupa tarka,
Illatos, mosolygd, csékot hajigalé

Virdg fakadt volna.

Ma kacagott...
Ma szdz angyalka iilt a kis virdgokra
S biibdjos dandjuk az elvesztett édent
Ujra visszahozta.
® % %

Ma kohogott. .. .
Ma ujra benyult az ablakon a Sitdn

s letarolt mindent a kérhdzi szoba
Nagy, fehér vasdgyan...

Ujpest, 1923. Rissdnyi Jézsef.
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BORTONLAKOK.

Nyairi reggel.

Te:

Oly dus a fiknak lombja itt:
iiljiink le, jojj, a hiis 6bolnél —
kergesd el siri gondjaid,
szeretném, hogyha tindokolnél,
deriisen, mint e nydri reggel

s eltelnél csillogé szinekkel.

Litod, milyen pompds a fii!
nézd, ott a dém a viztiikorbe :
képdrkdnyidnak mdsa hii,

csupdn halvdnyabb szinii; gorbe
hajohid dél a hdzsorokra

s fiist szdll egy tornyon dtcsorogva.

Nézz csak tovabb: a viz felett
fénybuborékok ezre vibral,

sziiz ég hozzd a diszkeret —
zengé tadnc ez, viddm, szelid bal;
amott hegyekké nétt a fold fel:
mily szép egyiitt a kék a zolddel!

— Sorsodbél szillj ki sulytalan

s testetleniil (meg sem sziiletvén)
dradj szét, szertehullt arany,

illé percek rovid sziinetjén
virdgra, rogre, flire, fira —

légy konnyt szél, légy lenge pdra.

Csékold a kelyhek bdrsonyit,

a rét firgén suhanva ldsson,
sziirédj a méhzsongdson at,
csapj dt a fecskevillandson

smint hdtravert hang, visszacsengve,
libegj:-lebegj a tiszta csendbe.

En:

Magamba hullva hallgatom,

hogy zeng a nydrasszonyszivedben —
zeng itt most minden halk atom :
zeng lenn a szél, mely messzi lebben,
zeng fenn a fény (tiiné, csodis dal!)
és zeng a viz csendes folyissal.

Az ég most mégis szint veszit :

apré felhéi megjelennek —

s én eltinédom : mindez itt

egy pontja csak a végtelennek,

pardnyi fénygomb fiiggve régen,
a vaksotétség éjjelében.

O, gondold el : kéréskoriil,

hova sejtésiink mdr alig lat,
oroktsl fogva és kod il,

rdnk zdrva ezt a szik kalitkat —
s széttort egiinkon, zord szeszéllyel,
mécsét eloltja minden éjjel.

Hidba szoknél, rabja vagy :
bortonbsl kédtengerbe futnal —
a sorsod az, hogy rab maradj,
allj tétovdzva minden utnil,
vergddjél nyogve, fdjva, sirva
s viaszvdzdkhoz hullj a sirba.

— Hany év telt itt el! mennyinyar!
hényszorvdrtramakék tiikkor font ] —
mégis vdgyom feledni mar

e kodbe rejtett szornyu bortont,
mely fulladt szivvel élni litott. ..

Te:
J6jj, szedjiink most egy+két viragot I




II.
Téli éj.

Te:

Hazunk, miként a tobbi hdz,
bundasan all a hosszi sorban,
prémes kéményén kod cicdz,
pdrkdnydn vastag porcukor van:
oly furcsa most, oly kedves, éppen
mint egy szép Andersen=mesében.

Szobdnk mdr vdr rdnk, boldogan
simul hozzdnk rézsds melegje —
nézd kiinn az éjben hold fogan:
havas folyén eziist dereglye —
hol elvész, hol felszinre lebben
a jégtdblds ablakkeretben.

Egymdsra hajlunk csendesen,

kod szdll szemiinkre, lassii harmat,
mély dlmok tengercsendje sem
adhatna titkosabb nyugalmat —
holdunk az ¢éjbél ujra foljon :
hiis talviligi fény a foldon...

Fehér a tdjék, mindeniitt
hécsipkelomb és jégvirdg van,
ezer kodcsillag hint deriit
emegfagyott tiindérviligban— [ben,
mély csend : még annyi nesz se reb=
mint egy nyugvdé angyalseregben.

Idézé percként csillan 4t
lelkiinkon most a léttelen lét:
latjuk ragyogni csillagit

s hamvadni tiiné végtelenjét —
folrezzeniink : elszallt az 4lom,
de fényét még rajtunk talilom.

En:

Ha ébren vagy, ne nézz koriil,

ha dlmodtal, fordulj magadba :

itt szdzéves penész koviil

falak zegzugihoz tapadva —

ne szolj, ne ldss, ne lépj, ne érezz,
csend kell a sirok éjjeléhez.

Sorsunk, a gydva, mostohdn
zord égtdjak felé lokott el:
holdfény vacog fagyos mohin,
szél kiizkodik nehéz kodokkel —
ki futni mer, ki lépni bétor,
elveszti azt a jégsikator.

Oly félss, oly siralmas itt,

a légbél vdsznak lengnek le,
szélik bardzdikat hasit

a hullimzé kodtengerekre,

minden fehér, se folt, se drnyék —
— lelkeddel barcsak messze jarnék I

De rank itt csontos kéz vigydz
nyirkos homalybél, szérnyii lesben :
pokhélés, mint a régi gydsz

a vén, mint a sir, ha mdr tires lenn —
ne moccanj, mert egyszerre roppant
markaba rdnt és Osszeroppant.

Kéd mossa szét a hiunyt eget —
az éj, megldsd, hdzunkra bajt von :
tgy érzem, hogy hdtunk megett
a horgas kéz benyuilt az ajtén —
felém tart vagy szived felé les?

Te:
Rémkép gyotor, nyugodj meg, édes!
Bardécz Arpad.




Ady Endre életrajza. Idestova
‘huszonot éve, hogy els6 verses ko-
tete megjelent; otodik éve lesz mar,
hogy meghalt. De koltészete ,elin-
tézve” ma sines és még sokd nem
lesz. Végzetévé valt: politikai meg-
rogzitettsége, mi partharcok mar-
talékava tette koltészetét. Eletében
politikai partéallas szerint oszlottak
meg hivei és tamadéi, s e koriil-
mény Ot befolyasolta, eredeti maga-
tartasat dacosabba ingerelte. Politi-
kai ellenféltél objektiv méltatasban
alig, partféltol elfogulatlan megité-
lésben talan nem is volt része. Hala-
laval még félszegebb lett végzete. Egy
forradalmi kormany a nemzet ha-
lottjaként temettette el 6t, kit nem-
zete csaknem kitagadott s e kor-
many, melynek forradalmat a hal-»
dokl6 nem ismerte el a-magéénak, v
temetésén politikai vadaskodasokra
hasznalta fel a gyészbeszédeket. ©

Ujabban, a magunkba szallas és a
kozelmult eseményein val6 tépelo-
dés elsé6 oraiban, a komoly meg-
gondolas hangjait is hallottuk oly
oldalrél, melynek mély nemzeti ér-
zése nem lehet kétséges; a meg-
gondolasét, mély fajdalommal veszi
tudomasul a megmasithatatlant,
s bar politikai felfogasa mas, Ady
kritikai allasaban végzetes el6érze-
tet s iﬁazszigot is lat, az embertol
és a koltotol pedig nem tudja meg-
vonni részvétét, mert vérszerint
‘hozzanktartozonak, fajtankbelinek
ismeri fel. Ady Endre édesanyja
nézheti ily szemmel fia palyafuta-
sat: jovatehetetlen banattal, de meg
nem tagadhaté vérségi szeretettel.

Ugyanakkor masok azt hitték s
hirdették, hogy a torténtek wutan
végkép elvesztette talajat a ,deka-
dens® koltészet, s megerdsodott — a
nemzetivel egyiitt — a konzervativ
irany. Pedig a reakeif, melyre e
felfogas hivei szamitottak, nem a
nemzetiség, hanem a fajisdg re-
akeidjanak bizonyult. Politikumma

ot e an st L R

valt :a fajbeliség és igy legott —
mint minalunk minden politikum —
irodalmi értékmérové is. faj-
magyar Adyt, az 6s magyar vért,
ez a reakeid jobb feldl iiltette, vi-
szont vaddal illette azokat, kikkel
Ady életében rokonszenvezett. A
fajisdgon kiviil még a Tisza-ellenes-
ség negativuméaban is kedvencére
talalt e reakei6 Adyban, s igy a
koltéhoz valé rokonszenve ab ovo
politikai szinezetet nyert.

A  konfuzié, mit Ady irodalmi
megitélésében a politikai érdek
okozott, még felekezeti elfogultsig-
gal is bonyolddott. Ady reformatus
volt,s kath6likus részrél hajlandok
voltak felekezetisége, vagy éppen
felekezete terhére romi fel eltévelye-
déseit. Tudunk olyat, aki Ady vég-
zetét reformatus neveltetésében latja
megpecsételtnek, s azt hiszi, minden
maskép lesz vala, ha Ady katholi-
kusnak sziiletik, hiszen igy is latni |
rajta, hogy egész életében voltakép -
a catholicumra szomjazott. Nem
esodalndk, ha ezek utan a reformé-
tusok, még Tisza-partbeliek is, esak

azért is a kalvinistat védenék, men- =

tenék Adyban. :

Hogy pedig teljes legyen a .kég:
ne felejtkezziink meg Ady régi hi-
veirdl, akik mindig azt hangoztp.t-
tak, hogy nem politikai elfogultség-
bél, hanem a tiszta koltészet vara-
zsos hatasara alltak Ady mellé.
Nos, jelent meg tavaly egy Ady-
antholégia, mely a kolté politikai
(partpolitikai) verseit — mint dgy-
is kisebb értékiieket — szantszan-
dékkal mellézte. Ki zudult fel leg-
erésebben e ,merénylet“ miatt?
Ugyanez a ecsoport, mely allitélag
.nem politikai elfogultsagh6l® allt
Ady mellé annak idején. Mintha
esak megijedt volna attél, hogy
koltéjének az ellentaborban is meg
talal nyilani az 1t.

Ugy tetszik, mintha minden érdek-
kor, mely nem tisztin a koltéi, iro-




dalmi értékkel torédik — partpoli-
tikai, faji és felekezeti —, talalna
Adyval egy érintkezési pontot s
fegyverbaratsagot kotuetne vele egy
masik tabor ellen. S6t mintha mind-
egyik kizarlag a maga szamara
akarna ot lefoglalni és vitatna, vaj-
jon volt-e s van-e méasnak is (a po-
litikai, faji, felekezeti ellenfélnek)
jussa hozza, A habortelotti Ady-
ellenes gytlolkodés észrevétleniil
egy Adyért valo vetélkedés jellegét
kezdi magéra olteni. Eiébb civako-
das vele es miatta: most civakodas
egymassal, érette, az 6 segitségével.
*

Nehéz dolog ily koriilmények kozt
Ady testvérocesének, hogy batyja-
16l beszéljen. J6l tudta, miért var-
tak érdeklodéssel a jobb- és bal-
oldalon egyarint Ady Endre élet-
rajzdt, melynek megirasara 0, mint
valoban a leghivatottabb, évek o6ta
késziil. ,Erveket remélnek talalni
benne — egymds ellen”: mondja
Elészavaban Ady Lajos, ki mégis
csak megirta s nemrégen kiadta
béatyja életrajzat. Jol sejtette, hogy
konyvét ,nem annyira irodalmi,
mint inkabb politikai vitak“ sza-
méra fogjak kiaknazni. -

O mindent elkovetett, hogy ennek
elejét vegye. Semmi egyebet nem
akart, mint igazat mondani, tgy,
amint legjobb lelkiismerete szerint
képes rea. S konyve valéban ritka
példija az onmegtagadisnak. Baty-
Jjat 6, mint koltot, kétségkiviil igen
nagyra beesiili: de tartézkodik min-
den kritikatsl, s6t minden alakltg,
elképzelteté miivészettol, s csak té-
nyeket kozol. Neki, mint testvérnek,
€rdekében 4llna, hogy ahol lehet,
mentse a latszatot: s tehetné is, hi-
szen ha 6 ma elhallgat valamit, azt
taléin scha tébbé senki meg nem
tudja. De ellenkezbleg: nemesak

ogy nem leplez, nem szépit, hanem
— érzésem szerint — nem egyszer
sziikségteleniil is kozlékeny. Batran
elhallgathatott volna egyetmast
lelkiismereti furdalisok nélkil. A
0zonségnek végre is semmi koze
mashoz egy kolté életébdl, mint ah-

0z, ami a nyilvénossag eldtt folyt
e, vagy ami miivét magyarazza.
De Ady Lajos érezte, hogy két ol-
da]rQl is figyelik, s arra szanta el
magit, ’hogy elmond mindent; amit
tud, 8 ugy, ahogy 6 tudja. Az a be-
nyomésunk, s6t amennyire ellen-

Napkelet.

orizhetjiik, kétségtelen megéallapita-
sunk, hogy az igazsagra, 1.ég a sz0
megvalasztasaban is, aggodalmas
gonddal torekedett s hogy joggal
idézi 'Tindédit: ,sem adomanyert,
sem baratsagért, sem félelemért La-
misat bé nem irtam*. Tevedni téved-
hetett. De akkor sem tévedése, La-
nem igazmondéasa lesz,az oka annak,
ha konyve koriil (szorosan vett wa-
ganug, ekre itt nem gow.ol Lx) —
mint mar az eddigi ismertetésekbol
is sejthetni — vitak indulnak meg.

Terniészetesen politikaiak. Mert
ismétlem: végzete Ady Endrének,
mint minden, politikailag erosen
exponalt koltonek, hogy irodalnion
kiviili szempontok, aktualis part-
érdekek szerint iteltessék meg hol
igy, hol amugy. Hiszen a Petofi-
centenarium sem folyt le bizonyos
lappangé politikai parbaj nélkiil az
iinneplok részérdl, pedig tobb mint
hét évtized teit el a kolté halala 6ta
s maga és koltészete mar egyarant
rég a torténelemé s azzal, amit 6
politikailag tett vagy nem tett, mai
sorsunk ninecs kozvetlen oOsszefiig-
gésben. Hogyne dilna hat a pcliti-
kai — mnemesak érdekek, hanem
nweggyo6zodések harca és kesertisége
egy oly kolté koriil, ki egy kozeli
nemzeti katasztr6fa elézményeiben
Jatszott, a kisebbségtdol iidvosnek,
de a nagy tobbségtél végzetesnek és
karhozatosnak tartott agitativ sze-
repet!

Az irodalomtorténet megteheti azt,
hogy Ady Endre kéltészetén is el-
végzi a mwaga tudomanyos felada-
tat, vagyis hogy Adyt, mint ircdalmi
jelenséget meghatirozza, megmagya-
razza és torténetileg értékeli. Igy
mindaz, ami miatt az életben vita
folyik ki}rﬁlﬁtte, magyariz6. anyag-
ga, megallapitasok targyava vzilii.
De elintézni az irodalomtorténet sem
intézte el ezzel. Az irecdalmat nem a
szaktudomény, hanem a kozonség
intézi el, oly irét pedig, aki a gya-
korlati élethe oly végzetesen bele-
sz6lt, esak a gyakorlati élet, hosszas
surlodasok utan. Meokisé etheti »ngz
irodalomtorténet (tigynevezett ,,0b-
jektiv kritika®“ forméajiban), hogy
elosegitse a folyamat kitisztuldsat,
de mint a tapasztalds mutaija, nem
sok sikerrel: aki egyik parthoz sem
iartozik, az mind a kettd elétt gya-
nus vagy legalébb is ellenszenves.

De lassuk vazlatosan Ady életét,
ugy, amint oeese konyvébol elénk

6
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tarul. Kiilonosen pedig elsé, ke-
vésbbé ismeretes felét, melyben sor-
sanak és koltészetének gyokereire
ismeriink. 3

Régi nemes ecsaladbél szarmazik,
mely a Gutkeled-nemzetségh6l ere-
dezteti magat. Ha ez vald, akkor a
nemzetségnek nem 6 az elsé kolto-
sarja, hanem a XVIII. szazadbeli
jeles dalkolto, Amade; s aki szereti
az efféle egybevetéseket, nem egy
rokonvonéast fedezne fel az tigyneve-
zett ,nemzetietlen“ kor galans kol-
téjében.

Mind apai, mind anyai agon visz-
szafelé menve, mar a nagyapakban
talalni a koltore atoroklodott vona-
sokat. A hetyke, mulatoz6, pasquil-
lusokat irogaté Ady Daniel, az ,ar-
vizi hajos* egykori gazdatisztje:
meg Péasztor Daéaniel, nemzedékekre
visszamendén papok ivadéka, érmind-
E szenti reformatus pap, ki egyhazi

folotteseivel Ossezordiil s a biintetés-
g bdél valé athelyezést nem fogadja el,
- hanem dacbél katholizal s a szatmari
katholikus piispoknek - mindszenti
zardabirtokén vallal — esak azért
is otthon, Mindszenten! — kezel6sé-
get, majd pedig tettét megbanva,
boritalnak adja magit, elveszti alla-
sat, utmester lesz, felesége pedig
banataban fiatalon elhal: — a két
szilagymegyei nagyapa valami rusz-
I tikusabb vérbeli el6képét mutatja s
-3 esiraban magaban rejtegeti a nagy-
; varosi koltéo temperamentuméanak
és jellemének nem egy meghatéaro-

z6jat.
A sziil6krél nem sokat mond a
konyv. Irtak réluk mar maéasok, s
i képiik ott van a konyvben. Az apa,
B Ady Lérine, erds, csontos, kister-
b metti magyar ember; kiting, dol-
, gos gazdalkodé; hirtelen haragu,
kedves vidamsagu férfi és nagy aka-
ratt; szivesen kotekedik tréfabél,
estufolédik komolyan, ha kell, s nem
a levegében, hanem a foldon jar.
Arca s 4ltalaban a fej csontalapja
erosen emlékeztet mindkét fiaéra.
Mellette ott il az anya, Pasztor
Dénielnek korai arvasagra jutott
Marika leanya, a sokat szenvedett,
bankédott, szép, szomoruszemi édes-
anya. Feje galambdsz, ajka koriil
fajdalomra hajlott a nyajassag mo-
solya, mely régi, kedves magyar
urinék arcan oly otthonos volt.
Csupa josag és szeretet. Fiara gon-
dol, mindig 6red: onnan e mélyen

banatos vonas, — nem a szemre-
hanyasé, hanem a gondokba borult
szereteté. Ok ketten rottak le kolté
fiukért a legnagyobb aldozatot. A
harag és gyulolet szavai elhatottak
kiviilrél hozzajuk, de sziviikbe nem
ereszthették be; tudomast szereztek
zajos hirnevérol is, de annak sem
oriilhettek sziviik szerint.

Ady Endre 1877 november 22-én
sziilletett; mindjart maéasnap meg-
keresztelték, mert igen gyongének
latszott; erosodni esak joval késob-
ben kezdett; egy rokon néni titok-
ban egy-egy poharka borral ,erd-
sitgette” s nem lehetetlen, hogy vég-
zetes italozasanak itt van egyik
magyarazata. Ideges, indulatos, ko-
vetel6dz0 gyermek volt; ha meg-
tagadtak tole, amit erdsen kivant,
nem egyszer elajult, kimeredt mér-
gében. A falu legvégén, temets mel-
lett. volt lakésuk, oda jartak jat-
szani, vagy az Erbe fiirédni. A mind-
szenti reformatus iskoldban kezdett
tanulni, ott tanulta meg szokatlan
teljességgel a Szenczi Molnar-féle
zsolatrokat. Talan ez iskoldban szo-
kza:SOS koednkéaeié is kiindulopontja
némely }(ésfibbi hajlamoknak. Hogy
a gimnéaziumhoz jobb el8késziiletet
kapjon, atyja, a reformatus kura-
tor, az utols6 elemi osztalyt a katho-
likus iskolaban jaratta ki vele, ami
Mindszenten nagy meghbotrankozast
keltett, esaknem mint Pasztor Da-
niel egykori katholizalasa.

Gyermekkori szokasai, hajlamai
koziil egy, mert élete végéig tulaj-
dona maradt, emlitést érdemel. In-
gerkedd, estfolédé hajlamat, tgy
latszik, orokolte s deese, mint sajat
igen eleven emlékeit, gyermekkorara
nézve ezt nyomatékosan megalla-
pitja. A meglett Adyban ez a vonas
mindenesetre elvesztette kellemetlen
mellékizét, s6t — mint évédé haj-
lam — sokat emlegetett .szuggesz-
tiv* hatasanak egyik, realisan meg-
allapithaté tényezéje volt.

A gimnazium alsé osztilyait a
nagyvkarolyi piarista-, felsé oszta-
lyait a zilahi reformatus gimna-
ziumban végezte. Mindvégig jeles
didk volt; kénnyen tanult, orakra
csak futtdban késziilt. A matemati-
kat, németet nem szerette; annal
tobbre vitte a latinban. Az ofthon
még gyonge, ideges gyermek ez évek
alatt er6sodott meg feltiiné médon
s erejét a szokasos didk- és inas-
csatdkban, meg — Nagykarolyban,
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ref. hittanérdra menet — a béche-
reken gyakorolta. Korzézas, b,ak-
fisoknak udvarlis mar a szigorubb
fegyelmii kirolyi évek alatt kedves
foglalkozésa volt; a zilahi szaba-
dabb, tilsdgosan is szabad légkor-
ben pedig — kivalt VII—VIIL. osz-
talyos koraban — méar a hetenkénti
didk-koesmazasokban is vezetd sze-
rephez jutott. Tancolni, tornazni
sohasem szeretett. Az erds fizikum-
nak valami természetes renyhesége,
mi késébbi éveibdl jol ismerete:g,(ha
esak tehette, gyalog sohasen}',)a’rt),
ugy latszik, méir ekkor sajatsaga
volt. Hosszan megiilni italozé tar-
sasagban, ciganyt hallgatni: inkabb
volt kedvére. A zilahi legjobb tanulo
(els6ségére sokat adott), egyszer-
smind a legkitartébb borivé volt a
diakok kozott. Verses estufolédaso-
kat mar Karolyban irogatott, de
komoly verseket aranylag késon s
nem nagy buzgalommal; az o©n-
képzékorben inkabb mint félelme-
tes biralo tett szert diakhirnévre.
Zilahon idénkint erds olvasasi szen-
vedély fogta el; de verset nem igen
olvasott; Csongor és Tiindét nem
gy6zte magasztalni; hatott ra Re-
viezky s kiilonos moédon tetszett
neki Zsutay Janos egynémely verse.
Feltiiné dolog, hogy kiilonos kedv-
vel folydiratokat olvasgatott, kotet-
szamra egyvégtében: Nyelvort, Bu-
dapesti Szemlét, Természettudoma-
nyi Kozlonyt vegyest. Mintha a
folyéiratbeli olvasmanyanyag kalei-
doszkép-szerti valtozatossaga von-
zotta volna.

Vap valami végzetszeriiség — nem
c¢supan abban, hogy életmddja mint
kezd mar ekkor az egészségronto
kedvtelések iranyaba haladni —,
!}anem abban is, hogy kikkel hozza
Osszekottetésbe a sors*a kezd6 gyer-
meket. Madzsar Jozsef és Jaszi Osz-
kar ugyanesak Nagykarolyban ta-
nultak, egypar osztallyal o6félotte;

aszival egyiitt jart az emlitett re-
formatus hittanérakra s késébbi
barati viszonyuk innen ered. Zila-
hon rendesen voltak privat-tanit-
vanyai is, igy VIIIL. osztalyos kora-
ban a II. osztalyos Kohn Béla; a
fiit azzal az utasitassal bizta az
apja Ady gondjaira, hogy ,kivétel
nélkiil minden privatéra elétt kemé-
nyen meg kell paleaznia; még pedig
a fejét iitni, mert masutt nem érzi
mar a verést“. Bz a Kohn Béla a
bolseviki Kun Bélaval azonos.

Zilahi utolsé évére esik elsé ko-
molyabb szerelme; ,muzsaja“ Zsoka,
egy zilahi zsidéleany.

nét evi kencuen Kkisérletezés ko-
vetkezik a jogaszi palyan. Egy évet
Debrecenben ,hallgat®, a masodikra
Pesten iratkozik be, de Temesvart
dijnokoskodik a kir. tablanal, ké-
sobb Zilahon, iigyvédi irodaban.
Csak az elso alapvizsga letevéséig
jutott el, s még esak beiratkoznia is
alig sikeriilt ujabb félévekre, mert
a tandijt tobb 1zben is egyébre kol-
totte el. Mar Debrecenbol kiildozget
verset, novellat a ,Szilagy“-nak, zi-
lahi iigyvédbojtarkodasa idején pe-
dig stirtibben is ir e lapba: egyebek
kozt tamad6 ecikket a naturalista
irany ellen. Diihos negyvennyolcas:
aprilis 11-én (e nap elsé hivatalos
megiinneplése alkalmaval, 1898-ban)
bever egy kivilagitott ablakot.
Ugyanez id6tajt hatarozza el addigi
versei egyiittes kiadasat, s hogy
legyen egy fiizetre val6, siirgdésen
irogat ujabbakat, egyebek kozt —
1898 nyaran, Mindszenten — az Osz
felé cimit, melyrdl, mikor elkésziilt
vele, azt mondta 6cesének, hogy ez
az els6 dekadens magyar vers®. S
van is igazsag az életrajzird testvér
azon megallapitasaban, hogy e vers-
ben ;in nuce* benne van a Pdrizs-
ban jdart az sz cimii késébbi vers
impresszionista ize. — A tervezett
fiizet kiilonben Versek cimen esak
15vY tavaszan jelent meg s az uj Laok
és a Budapesti Hirlap irtak réla leg-
melegebb ismertetést.

Ady mar ekkor odahagyta a jo-
gaszkodast: a Debreceni Hirlap
fizetett belmunkatarsa volt. Haszta-
lan a sziil6k minden ellenkezése; el-
tokélt szdndéka, hogy vjsagiré lesz.
Eddig is esak édesanyja szerelméért
volt hajland6 kisérletet tenni a jo-
gaszi palyan, de most — 1898 no-
vember 24-én — ezt irja neki: ,,Hu-
szonegy éves vagyok, élni akarok,
az életre terveimnek is kell lenni...
Sohse elégitett ki az a remény, hogy
mint jAmbor torvényszéki biré vagy
foszolgabird, békés, nyugodt életet
éljek, — nekem izgalom, hir, diesé-
ség kellett, amiket nalam most sem
potol semmi sem... En teljesen az
irodalomnak szentelem az életemet...
nemsokara egy fovéarosi laphoz me-
gyek tjsagironak. Talan majd a ha-
lalos Agyamon meg fogom ezt ban-
ni, de addig nem, mert én akartam,
hogy igy legyen — komolyan meg-

6.
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fontoltam... Edesanyam is, tudom,
bele 10g torédni... kn meg azert
megdrzom édesanyam irant orokre
gyeriw.eni szeretetemet.”

kletmodjanak (mi koltészete meg-
hatarozasahoz szorosan hozzatarto-
zik) e palyavalasztassal neg volt
pecsételve végzetes tovabbalakulasa;
oly, a normalis, nyugodt életrendbe
bele nem illeszhedheto hajiamok-
nak, minéket mar diakkora ota lat-
hatni, a zsurnalista-élet esak egyre
ingerlébb lehetoségekkel szolgal.

pe mind eletmouja, mina Kolté-
szete szamara nagyvaradi ujsag-
iroskodasa hozta meg a valoban vég-
zetes lorauiatot. 19w elején lett a
nagyvaradi Szabadsdg belmunka-
tarsa, majd pedig e Tisza-parti lap-
nal nem érezvén magat otthonosan,
1991 majus végétdl kezdve segéd-
szerkeszté a Nagywvdradi Naplé-nal,
melynél — mint a lap szerkesztdjé-
hez irta — nem kell meggyo6zédésével
alkuaoznia, s szabadou ,kezelheti a
viharagyit a butasag, sotétség
ranktornyosulé felhéi ellen®. E hang
mar nem a 48-asé; hanem a biogra-
fus helyes megallapitasa szerint
,valami nagy, de akkor még jorészt
homalyos elégedetlenség az akkori
egész magyar politikai és kozélet-
tel“. Tobb ecikkében a proletariatus,
a kiiildozott roméniai zsidok, s a
nemzeti kisebbségek mellett foglal
allast, s tAamadja a jélétben é16 ka-
nonokokat.

‘Nagyvarad azonban fékép azaltal
valt végzetessé red nézve, hogy itt
ismerkedett meg azzal a ndével, kit
verseiben Lédanak nevezett. Ez egy
katholizalt zsidé né volt s Parizsban
élt, hol férje kereskedelmi irodat
tartott fenn. A Nagyvaradi Naplot
Parizsba is jaratta s feltiint neki
Ady Endre neve bizonyos cikkek és
versek alatt. 1903 nyaran azzal a
tervvel jott haza Parizsbél, hogy
Adyt magéaval viszi, mert igy érez-
te, hogy kar volna neki a ,varadi
karrier“-rel megelégednie. Tehat a
né6 kezdeményezte az ismerkedést.
Minthogy tudtunkkal még él6 nérél
van s8z0, s esupan a konyv adatai al-
lanak rendelkezésiinkre, tartézko-
dunk az indokok kutatdasatél, me-
lyek Lédat az Ady palyaiaba vald
beavatkozésra késztethették. ~ Tény,
horv Ady méo ez év 6szén, némi kis
francia nyelvtanulas utan kiment
Parizsba, s hogy ott Léda mintegy
mentora lett neki a francia deka-

dens kioltészetre nézve; tole hallotta
Ady eioszor Bauaelaire, Verlaine és
Riumbaud nevét — na ugyan e resz-
ben esakugyan poutosuk a kounyv
auvatai. Hiszen, munt lattuk, mar ot
évvel elobb tuuott Ady a ,uekauens®
kolteszetrol; s megjegyeznetjuk azt
is, hogy a Budapestl dzenue-ben epp
1Yu8-ban jelent meg egy ismertetd
cikkeeske ,,uj koitészet™ cimen a
francia liranak ez ujabb, s nalunk
még akkor alig ismert iranyarol.
Vajjon olvasta-e azt Ady?

A viszony, mely Léda akaratabol
kozte és Ady kozott szovodott, esak
1912 nyaran szakadt meg, sikerteleu
szabadulasi kisérietek utan, végre
is Ady akaratabol. Ady tobb tekin-
tetben fonak helyzetbe keriilt aitala:
anyagilag is figgé viszonyba a no-
vel —, kiilonoés barati viszonyba a
férjjel szemben, ki benne nem a ri-
valist latta, hanem ,az irét ecso-
dalta®!

Ady Parizs-jarasa e szerelmi vi-
szonnyal volt (anyagilag is) kapeso-
latban, 1911-ben jart ott utoljara, he-
tedizben. Lédaval valo szakitasa
utan nem is ment ki tobbé. Itinerariu-
mat a Lédaval valé viszony 9 éve
alatt Parizson kiviil Napoly, Velen-
ce, Nizza, Montecarlé tarkazza, de
legkésobb a kardcsonyi iinnepekre
csaknem minden évben hazatér
Mindszentre. S Parizs meg Mind-
szent, montecarléi jatékasztal meg
karaesony, Léda meg az édesanya:
elé~»é jelzik ama végletes ellentéte-
ket, melyek kozt palyaja s lelki élete
hanyvodott-vetodott.

Kozben-kozben hosszabb-révidebb
id6t toltott Budapesten. 1905 elején
lett a Budapesti Naplé munkatarsa.
melvet akkor Vészi Jozsef szerkesz-
tett. Ady ajanlatiara keriilt e laphoz
Biré Lajos, kivel Ady itt is, mint
Varadon, egviitt lakott. Nagvob)
feltiinést akkortajt kezdett kelteni a
lapban kozzétett wjszeri verseival.
Ady halas volt a lapnak, hogy sza-
bad tért nyitott neki, s hogy kész
volt folvenni mellette a harcot. Ez-
ért, mikor a ,darabont-kormanv*
Veszit sajt6fonokké nevezte ki, Bird-
val egyiitt Ady is szivesen vallalt
mellette allast, mint sajtétudésito.
Politikai elvei — melyek mellett a
darabont-kormany bnkasa utan is
meemaradi —, szintén nem nkad4-
Ivoztak Vészi kovetésében. A ,ma-
gyar problémak“ megoldasat (me-
lyeken 6 a paraszt-, a nemzetiséei-,




a zsid6- és a latifundium-kérdést
értette) az altalanos valasztojogtol
varta. Egyébként pedig minden 'l'i-
sza-ellenes irannyal szivesen azono-
sitotta magat, s kFejérvary ppl_itika-
jaban 0 ilyet latott. 1906 majus ele-
Jén adta ki az Uj versek-et, e1s6 oly
kotetét, melyben uj egyénisége sajat
formaiban lép a viag elé. A kotet
fogautatasaban ,,darabont*-vonatko-
zasainak is aonto része volt.

A Budapesti Naplé 1907-ben mas
kézre kerwivén, lap nélkiil maradt s
‘tobb iranyban kisérletezett, hogy el-
helyezkeahessen. 1'obbek kozt 4 Hét-
re is gondolhatott, mert ebbdl az id6-
bol vaio Kiss Jozsetnek e hozza in-
tézett furesa levele:

»Kedves fiam, Ady Endre! Az,
hogy a leveled goromba, nem bant;
de hogy szamar, az bosszant. En
mindig nagyon okos embernek tar-
tottalak és mindig nagyon szerette-
lek bogaraiddal egyiitt. En irtam
rélad az els6 kedves sorokat az iro-
dalomban és én dicsértem legjobban,
ha szépet produkaltal. Nyilvan aprd
rofogd allatok mindenfélét sugtak
be rélam neked. Ugyanezt cseleked-
ték nalam, de engem bajos beug-
ratni. Ha josz, szivesen latlak, ha
nem josz, egyen meg a fene. Mindig
szeretd Oree apad Kiss Jozsef.

Ez a fajta kedélyeskedés nem tet-
szett-e Adynak, vagy maéas oka volt
rea? — a Héthez nem szegdédott el.
Prébélkozott a Budapesti Hirlapnél
is; megvan Réakosi Jend levele, mely
terminust tliz ki latogatasira; de
Ady nem ment el hozza. Keresett
kapesolatot a Népszandval is. (\erse
tobbféleképen is tudja indokolni e
lépését s politikai rokonszenvét is
folemliti. Mindamellett nem tagadja
el. s6t tndtunkkal 6 allapitj> meg
el6szor azt a tényt, hogy proletar-
verseit esak ettél kezdve irta. Vagy-
is ’balfelé valé ,orientaciéja® nem
egészen s nem kizardlag belsé okok-
b6l mwagyarazandé.

Mindenki elétt ismeretes, hogy vé-
giil is a Nyugat kotelékében talalt
allandé elbelyezkedésre. Megélhetése
e folyé6irattél fiiggott s fékén Hat-
vany Lajosnak volt anyagilag le-
kotelezve. Ennek ellenére jo vi-
szenyban, tgy latszik, esak akkor
voltak, mikor nem lattdk egymést:
wvalésziniileg mind a kettdjiikben
volt valami olyan vonés, amely a
személyes taldlkozas soran koleso-
nos averzi6t valtott ki“ — mondja

az életrajziré. Az. 1910 6szén alairt
szerzodés szerint csaknem egész iro-
dalmi miukodését s minden verses
és prézai munkajanak kiadéi jogat
lekototte a Nyugat rt.-nak havi 400
korona tiszteletdijért. <

Nem kovetjiikk tovabb az életrajz
adatait. Nagyrészt tudott dolgokrol
van mar sz6 ezek utan, vagy pedig
olyan maganiigyekrél — mint ha-
zassaga —, melyek az életrajzirot
hosszan lekothetik ugyan, de a mi
kizarélag irodalmi érdeklédésiink
korén kiviil esnek. 1912 6ta egyre
stirtibben fordul el6 életallomasai
jegyzékében a ,szanatérium®, a T jel
pedig 1919 januar 27. napja elott all.

A ,Nemzeti Tanées* a forradalom
kolt6jét iidvozolte benne. Ocese sze-
rint jol tudta, hogy nem irodalmi,
hanem politikai okoknak koszonheti
ezt; s fajlalta is; és nagyobb 6rom-
mwel fogadta volna a Kisfaludy-
Tarsasag elismerését, mert abban
irodalmi méltanyolast érzett volna.
Ebben azonban tévedett. Mindenki
jol tudja, hogy a Kisfaludy-Tarsa-
sagnak, ha egyébként hajlott volna
is rea, éppen politikai okokbél lehe-
tetlen volt Ady Endrét tagga va-
lasztania.-

Utolsé6 hoénapjai kiilonben, 1ugy
latszik, a késdé kiabrandulas (vagy
talan inkabb kijézanodéas?) balvég-
zetével teljesek. A forradalomroél,

melynek korményéban baratai — .
Jészi, Garami, Kunfi, Szende — iil- /.7

tek, a Pogany Jozsefek fokozatos
térnyerését tapasztalva, ismételten
hangoztatta, hogy ez nem az 6 for-
radalma. Egész életében filoszemita
volt, de mar a habord alatt agga-
lyosan nézte a zsidésag sziintelen
invaziojat s aggodalmanak, kivalt
Agoston Péter ismeretes konyvével
(A zsidék utja) kavesolathan tébb-
szor kifejezést adott. Zsid6é részrél
ezzel a sovinizmus vadjat vonta
magéra!

Jegyezziik ki az érdekes adatok-
ban bévelkeddé konyvbél még ezt az
egyet. Ady érzése szerint az akadé-
wikus irék kéziil Lévay Joézsef és
Kozma Andor tanusitottak vele
szemben a legnagyobb megértést és
idindulatot s ,a Tisza-partisagot.
csak Kozma Andornak tudta meg-
boesatani®. . thi.

Magyar hinmondik képekben.
Osi mondakinesiinknek a hunok tor-
ténetéhez fiz6d6 kore, bar nemzeti
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koltészetiinkben mar régen megta-
-lalta klasszikus feldolgozasat, mii-
vészeinket aranylag kevéssé ihlette
meg s igy ez az ifjusag lelkébe is
esak olvasmanyok, nem pedig mii-
vészi atélésbol fakadé eleven szem-
lélet utjan juthatott el. Pedig a sok
elterjedt, idegen targyu képeskonyv
anyagan kiviil a fejlodo, fiatal ma-
gyar lelkek természetes taplalé-
kaul kinalkoznak a hunmondak —
vélekedjiink barmiként is azok ere-
detérél — nemesak mint nemzetiink
ostorténetének mondakkal atszott
képei, hanem mint a néplélek zart
egészbe olvadd, miivészi megnyilat-
kozasai is. Eppen ezért orommel kell
iidvozolniink e képes albumot, mely
Helbing Ferene tizennégy, magya-
razd szoveggel ellatott képét nyujtja
a Rigler Jozsef Hde papirnemi-
gyvar r.-t. kiadasaban. Még tibbet
ad, mint amennyit a eim elarul,
amennyiben a képek fele a magyar
honfoglaldasi mondakort is feloleli,
s0t befejezésiil Szent Istvan és
Szent Léaszlé alakja is helyet talal
benne. A képek kivalasztasanal a
torténeti szempont volt az ural-
kodé, de azért a nagy miivészeink
alkotéasaibdol amigy is jél ismert je-
lenetek helyett fel lehetett volna
venni a hinmondak egyes kevesbbe
ismert, de nem kevésbbé koltdi, mii-
vészi dbréazolisra meg éppen na-
gyvon alkalmas részleteit, igy pl. az
Akvileja elfoglalasaval kapcsolatos
golya-mondat, vagy a honfoglalasi
mondakorbél a  Botond-mondat.
Sajnos, a kiséré magyarazé szove-
gek nem felelnek meg teljesen u
célnak: egyes helyeken a képekben
abrazolt mondai vagy torténeti je-
lenetek szinesebb és elevenebb le-
irasa helyett val6sigos szaraz adat-
halmazt nyujt, holott az egész soro-
zat torténeti Osszefiiggését — amit
a szovegek ismeretlen Osszeszer-
kesztoje nyllvan szem elott tartott
— ezek nélkiil is meg lehetett volna
Orizni. Ezenklvul itt-ott targyi té-
vedések is eléfordulnak, a mondatai
pedig sok helyt nemesak pongyo-
lak és magyartalanok hanem értel-
metlenek is. Ilyen munkanal, amely
az ifjusag szamara késziilt, nagyobb
gondot kellett volna forditani a vi-
lagos, helyes és magyaros sti-
lusra. fey a magyarazé szoveg nem
all osszhangban és nem is mélto
Helbing Ferenc képeihez, melyek
eredeti és finom fizlésrél tanuskod-
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nak s itt-ott (igy pl. Attila kaldJa.
Hadak utja, Emese élma) szép szin-
hatasokkal is gyoéryorkodtetnek. A
szép kiallitasban megjelent képes-
konyv igy is hivatva van arra, hogy
a fiatal magyar lelkeknek nemes él-
vezetet és tanulsagot nyujtson s az
6si mondakoltészet képeit és alak-
jait elevenebbekké és szinesebbekké
varazsolja szamukra. m. gy.

Komaromi Janos: A régi szereto.
A regény cime nem valami démont
rejteget, kinek visszatérése uj sze-
reték avancementjat zavarja meg:
egy artatlan, tavaszt sugarzoé Kkis-
lany ad a clmnek nemes taltalmat
Az ifjusag, szépség, josag és hiiség
1ép fug'yre egyemsegeben s mikor
a regény végén eltinik szemiink
eldl, édes alakjat, mint virdgos agat
a szello, hintazza tovabb emlékeze-
tiink. Benne van Gretchen artatlan-
saga és Solveigh hiisége s ami kel-
lem az ifjusag fajan fakad, azzal az
iré pazarul viragozza ol ezt az iide
kis teiemtést. Ugy tetszik, nem is
kepzeletevel teremtette: megalkota-
sanal szive — emlekezett

Ez a kislany szegenv 1okona a
gazdag csaladbél szarmazé hésnek,
kivel egyiitt nevelkedik. Gyermek—
kori pajtasok, ,testvérkék®, majd
szerelmesek. Kozibiik all azonban
hésiink édesanyja, ki mmdkettOJuk-
nek mas jovenddéhbelit szant. A ma-
gasabb akarat érvényesiil, annal in-
kabb, mert a fiatalok részérél eld-
segltl ezt dae, szeszély, kotodés és
az elso relem megannyi 6n- és
egyma nyargato eleme. A leany,
a ,testvérke* mashoz megy férjhez,
Jollehet minden érzése és gondolata
még az utolsé pillanatban is ,pi-
rulva kérdi“ s kémleli ,testvérbaty-
jat. A fia is 1j szerelmet keres
most s konnyen talal menyasz-
szonyra. De jon a habori! A test-
vérke” férje eles1k hésiink meny-
asszonya, a régi szeretok viszonyat
megismerve, nem VArja meg az orosz
fogsagban smylodo volegényt, ha-
nem férjhez megy; az édesanya, k1
tan ezek utan nem is ellenezné mar
a fiatalok hazassagat, meghal. A
régi szeretok maradnak esak meg s
a réoi szerelem. A Sors, ki ennyi
akadalyt eltavolitott, ngy latszik,
véciil maga is belatta, hogy egymaés-
nak vannak teremtve.

A regény ez extractumanak —
mint minden extractumnak — bizo-
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nyéra nines se ize, se borsa; de ha
e hianyos, még a mese gerincét is
csak alig érinté vazlathoz hozza-
flizziik, hogy a téma rendkiviil for-
dulatosan és elevenen pereg le egy
jgen érdekesen bonyolitott mesé-
ben, akkor mégis lesz tan a regény-
r6l némi fogalmunk. Ha egyelet
nem, azt megsejtjiik, hogy Kkitiind
{rémiivésszel van dolgunk, akiolyan
nehézségeket, mint pl. az édesanya
és halatlan szerepe kozti ellentét,
vagy a fiataloknak az anyai akarat-
ban valéo kéonnyt megnyugvéasa sth.
— az olvaséra nézve elfogadhatod
médon old meg. Komaromi altala-
ban konnyen feledteti veliink a
valészeriitlenségeket, mert e tekin-
tetben miivészetének nem egy bril-
lans eleme all rendelkezésére. Kép-
zelete néha mintha szindékosan ke-
resné az olvaso szamara nem ,reali-
sat”, hogy aztan egy masik ponton
az élet legigazabb dokumentumait
tarva fel, feledtesse az eloz6 héza-
gokat s diadala annal nagyobb le-
gyen.
- S a regény folyasa, hogy ne
mondjam, izgalmas futama valé-
ban azt latszik bizonyitani, hogy az
irénak van igaza. Ahol az érzelem
talarad s magaval ragad, ott a 1é-
lektani rések is megtelnek tartalom-
mal. Komaromi regényének ilyen
erés érzelmesség az alapvonasa. Ha
alakjai tetteikkel néha meglepnek is:
€érzéseik ,e vilagha valok®, tapint-
hatok, igazak. S érzéseik alél allan-
déan kihallszik az iré heviilete.
Liraval van itt dolgunk, ahol az
epikat is a lira zenéje kiséri s a kar-
mester az iré szive. Innen van, hogy
még konnyelmii, semmihazi, szerte-
len alakjai is alapjaban nemesszi-
Viek és artatlanok. Az ir6 mint az
erzések fejedelme jelen meg koz-
tiik s pazarul osztja a jésig ajandé-
ait. Irigykedéssel nézhetné e vila-
got egy tarsadalmat javitani to-
l‘e}{vo" szociologus, latva a regény-
iré ’buvtis hatalmat. De ismételjiik,
a4z irénak van igaza, ki meg tudja
mutatni, hogy a jénak is van némi
szerepe e foldi életben. Koméaromi
ét foalakjaban a legszeretetremél-

bb emberi vonasok egyesiilnek s
igy mar jellemiiknél fogva is igen
rokonszenvesek. Elénk hozza fiata-
lossagukat, szeleburdi voltukat, s0k-
80k szenvedésiiket, josagukat és ere-
iiket s mindezt az élet szinében vil-
antja meg eléttiink. Erezziik, hogy

amit az alakok atélnek, az nagy-
részt az irénak is élménye volt,
ezért tud oly oszinte, meleg és koz-
vetlen lenni. S ezért lesz az egész
regény a mi élményiink is. Fiatalos
abrandok sok himes hangulata, if-
jonti szerelem ezer jatéka, pajzan-
saga és édes-bus fajdalma: mindez
az olvasé szivéiven is életre kél. De
az ironak mas szinei is vannak:
felgordiil a esataterek fiiggonye s
tanui vagyunk mar-mar feledett
gyotrelmeinknek, halljuk az agyik
zengését s végigvanszorgunk a fog-
sag sivatagain. Komor, dobbentd
csataképek, izgalmas kalandok ré-
szeseivé lesziink s tnjra atéljiikk a
habortd pokoli szinjatékat. Majd is-
mét dertisebb vilagba lépiink, hol
humorat ecsillantja meg az iré s
kedélye selymével simitja lelkiin-
ket. Sokhurt hangszere van s ér-
zéssel, tisztan jatszik osszes harjain.

Komaromi regényének lirai jel-
lege okozza, hogy az ir6 itt-ott
onéletrajzszerii kozvetlenséggel hat.
Lehet, hogy e hatiast a forma
is segiti: az ir6 els6 személy-
ben mondja el hose sorsiat. Annyi
bizonyos, hogy az olvasé érdeklédé-
sét ezzel is fokozza s ez érdeklédés
annal is inkabb kielégiil a regény
bonyodalméanak szerencsés megol-
dasaban, mivel a hés és iré sorsiaban
Osszefiiggd vonatkozasokat keres.

A regényben azonban mindezeken
tial egy ritka iréi kvalitas is jelent-
kezik: a meseszovés frissesége. La-
punk elébbi szaméanak egyik tanul-
manya emlékeztetett ra, hogy az
ujabb magyar regényben a lélek-
tani viviseetiétél a tomegrajzokig
igen eltéré irodalmi iranyok kereté-
ben kértek életet kiilonboz6 regény-
ir6i képességek, de ezek kozt a
mesemondas adomanya a legtobb
esetben harmadranginak tiint fel.
Ahol a mese — mint egy-két kitii-
noébb irénknial — ismét mélté sze-
repéhez jutott, ott is érezni, hogy
Jokai regényeiben elfoglalt egyed-
uralomszerii poziei6jabol vesztett s
hatalmat aranyosan osztja meg a
miivészi hatds mas elemeivel. Ko-
maromi Janosnal azonban ismét a
mese dominal. Hajlékony képzels-
erovel, gazdag leleménnyel szOvo-
geti meséje fonalat s fordulatossa-
gaval ‘dllandéan résen van, hogy a
figyelmet izgassa. Emlitettiik, hogy
meséje nem is folyik, hanem iram-
lik s az ir6 képzeletének gyors és
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valtozatos kanyargésait csaknem
lihegve kovetjiik. Ez eljaras bizo-
nyara elsérangi miivészi er6rdl ta-
nuskodik, hiszen a kérzeletet a na-
turalistak sem tehették tronfosz-
tottda a miivészi hatéerék birodal-
malan.

Komaromi iréi tehetségét e re-
gény 1ujabb fejlédésben mutatja.
Kompozieié iranti kitiind érzéke,
gazdace kedélye és képzelete, eleven
el eszélo modora és meleg humora
adva vannak. A lelki élet gondosabb
megfigyelésére hivhatnék tan fol
ficyelmét. Az élet nem oly gyongéd
egyikiinkh6oz sem, hogy e tekintet-
ben megkiméljen ttmutatisaitél s
ne érintse optimizmusunk himpo-
rat. Az emlitett képesséeek maouk-
ban véve is oly adoményok, melyek
az ir6t tovabbi palyajan esak fol-
felé vihetik, Hartmann Jdnos.

Dr. Laky Dezs6: Csonka-Magyar-
orszag megszallasanak kozgazda-
siagi karai. (A M. T. Akadémia ki-
adasa.) A dieséséggel és balsorssal
teljes magyar torténelemnek legszo-
morubb korszaka az az id6, midén
a vesztett habort katasztrofaja s a
forradalmak ©ngyilkos pusztitasa
utin a megesonkitott, feldaraboll
crszag romjaira is reaneheziilt a
megszallé hatalom.

A m. kir, kozponti statisztikai hi-
vatalt illeti meg az az érdem, hogy
ennek a szomoru korszaknak a tor-
ténetét szamszeriileg is megrogzi-
teni igyekezett, Az orszidg févarosa
s a Dunantil egyrésze még roméan
megszallas alatt allott, és méaris el-
késziiltek a kozponti statisztikai hi-
vatalban a karfelvétel tervei és eld-
munkalatai, hogy azntan fokozato-
san, amint a megszallok elhagytak
csonka orszagunk foldjét, azonnal a
kitirités utan, megtorténjék a kar-
felvétel végrehajtasa is. A statiszti-
kai hivatalra nem konnyti feladat
harult, hiszen nem jarhatott a sta-
tisztikai modszertan jol kitaposott
Osvényein munkakorének ez eladdig
ismeretien teriiletén. Nagy szakér-
telemmel, faradhatatlan energiaval
és kiapadhatatlan leleményességgel
kellett magéanak utat tornie nehéz
feladata megold4sahoz. Nem végzett
hidbavalé munkat, Az 6sszegyiijtott,
megdébbentéen nagy statisztikai
anyagnak nemecsak a torténettudo
many és az 0jjaépitést szolgalni hi-
vatott nemzeti koézgazdasagi poli-

tika fogja hasznat venni: ez az
anyag maris teljes egészében ren-
delkezésére allott a megszallasok
karainak emgallapitasa céljabol Bu-
dapestre kiildott és itt koriilbeliil
két éven at mikodott ,,Commission
spéciale des réparations*-nak, amely-
nek szamos ellen6rzé utjan modja-
ban volt a magyar statisztikai kar-
felvétel megbizhatésagarol meggyo-
z0dést szerezni.

A karfelvétel hatalmas anyagéat a
leghivatottabb toll, Laky Dezsié
dolgozta fel és tette egy vaskos ko-
tetben a nagykozonség szamara is
hozzaférhetovée. A rideg szamsorok
oOriasi tomegét elejétol végig eleven
és élvezetes formaban mutatja be.
Nem kovethetjiik 6t a karok sok
szempontbol érdekes kiilonféle eso-
portositasanak s a tanulsagok levo-
nasanak utjain. Csupan a végered-
ményt emeljiik ki. A megszallasok
karainak oOsszege 1919 augusztus
havi magyar koronadkban kifejezve
— (12°68 centime-os ziirichi jegyzés
mellett) — 26 milliard 216 millio
63 ezer koronara, mai koronakba at-
szamitva tobb mint tizezer millidrd
korondra rig. Hatalmas szam, a
gondolat elfarad, mire odaér. Ebbo}
a 26 milliardb6l az ,oroszlan“-rész,
24 és fél milliard, olah szomszédaink
latogatasat orokiti meg. Sokkal ke-
vesebb hozzaértéssel fosztogattak a
jugoszlavok és a esehek. A legjob-
ban azonban a francia megszallas
ala jutott Szeged és kornyéke jart.
A francia megszallassal kapesolatos
karok kizardlag olyan természetiiek,
amelyek megszallasnal el nem keriil-
hetdk.

A statisztikai anyag feldolgoza-
san kiviil részletesen megismertet
Laky Dezsé konvve a karfelvétel
madszerével, rividen vazolja a meg-
szallasok torténetét. mindeniitt rea-
mntat az okozott kdrok szerves 6sz-
szefiiceésére a maeyar kozgazda-
saxi élet . evészével s kutatja a karok
k#zvetett hatasait is termelésiink és
allamhéztartasnnk eoész rendiére.
Figyelme kiterjed azokra a kirokra
is, amelveket a megszallék a tria-
noni béke folvtin elvesztett terii-
leteken a békeszerz6dés aldirasa
el6tt, tehat jogilag akkor még ma-
gyvar fo6ldén okoztak kozgazdasa-

gunknak. Térténeti szempontbél igen
értékesek azok a ,szemelvények®,
melyeket a roméanok gazdasagi vo-
natkozasi rendeleteibél gyiijt oOsz-
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sze, valamint a személyes sérelmek-
r6l és gyilkossagokrdl gyiijtott ada
tai is. Egy ilyen kis adat sokszor
jobban reavilagit e szomoru kor-
szak torténetére, mint tomott sta-
tisztikai szamsorok hosszi rendje.
Nem mindennél jellemz6bb-e az az
adat, hogy a févarosi népszallé fold-
hozragadt szegény lakéi kozil 12
olyan akadt, akit a romanok: kira-
boltak, vagy hogy a szerbek a gyer-
mekmenhelyeknek és arvahazaknak,
melyeket szintén kifosztottak, 1 mil-
li6 jugokorona kart okoztak?

Modr Gyula.

Verseskonyvek. Varsdgh Jdnos:
Szélesend. Szombati-Szabé Istvdn:
Régi japdn kolték. Bardécz Arpdd:
Japdn wersek. Balogh Istvdn: Eai
karavdnok. Huszdr: Magyar éj-

" szaka.) Varsdgh Janos nem a leg-

1ujabb lirikusok koziil valé. Verseit
esaknem két évtizede olvashatjuk
fovarosi és vidéki lapokban. Nem
sokat irt, de ahhoz mindenesetre ele-
get és j6t, hogv tobben ismerhetnék.
Izaz, nines kolteménye, amely alta-
lanos “hatasban a rokon Szaboleska
leziobb verseivel (A Grand Café-
ban, A salzburei esapszékben, Dal a
kis Demeter Rézsikarél) felvehetna
a versenyt, mar pedig kozismert-
séore legalabb egy orszagos hiri
kdlteménnyel veroddhetik az ember,
8 akkor aztAn batran onthotia akar
kozepes dolgait is. Amellett Var-
sighnal alig ismerek szerényebb,
mondhatni: gvantsan szerényebb
megjelenésti poétat. Harcias vonas,
kiilsnosebb feltiinési vagy nines
enne szemernyi s ahogy elénk all,
szinte latjnk arean versei biralatat
is: az én dalaim. m~~amnak és azok-
nak irtam. akik kedvesek rekem, ;
legnagyohb jutalmam, hogy megir-
hattam 8ket.

Varséoh Janos nem a mai vilae-
bél valé, s kioltészete, életénok hii
titkre. szintédn nem az. A knloti em-
ber jut esziinkbe, aki, midén ottho-
néba tér elgbb leoldja sarnjat. Esz-
menvisée ez, mely néhol sz esz-
ménykadés hatarat évi, de kétséaotele-
niil alantermészat és nem hotas-
vadészat. Verseiben — akar tetsze-
nek nekem, akAr nem — éppen a
meeoyfzidéet érzam joarnals @l

gesnek. ami feltétleniil tiszteletet
Paranesol. Ezekhen a versekben,
mée a evénoébbekben is. valami
Yzuggeszliv er6 van, mely az igaz

gyonyoriségben fogamzottsag be-
nyomasat kelti, valami sziiziesség,
mely naivsagaban is meghat és ma-
gunkra eszméitet. Mintha azt halla-
nok a soraibol: Ti mar nagyon mo-
dernek, raffinaltak vagytok, de ben-
nem még épen, fehéren élnek érzé-
sek és vonatkozasok, melyeken ti
mar csak mosolyogtok. A patriar-
chalis otthonnak, az Almanach-lira-
nak, az Eichendorfok, a Justinus
Kernerek abrandos, érzelmes vila-
ganak egyik ,tavaszbdl itt maradt®
koltéje Varsach Janos, egyike azon
keveseknek, akikkel ez az egykor
viraghaborult s annyira szeretett
koltészet kihaléban van.

Ezzel szinte kérvonalaztuk Var-
sagh Janos poézisét. Impresszio-
nista, a sz6 mellékize nélkiil. Kony-
nyen hangolédé, de fel nem korba-
csolhaté lélek, még a megprébalta-
tasok legvalsagosabb perceiben sem.
Pedig tragédiak is lappanganak
ezekben a esondes stréfakban, foj-
tott zokogast is érziink, erdsebbet,
mint amennyit a kolté feltar. Orok
vagy békétlenkedik itten a szabad-
sag utan, vigyakozas a rabsaghdl, a
lekotottség ,kineseshazab6l®, De a
kialtas esak szelidebb visszhangként
ér hozzank; legtébbszor ott a békés,
aldott rezignaei6, mint egy jétékony
fatyol, melynek selymes érintése el-
zsongit, elsimit minden hullam-
torést. Az a lélek 6, melyet 6rak, na-
pok, s6t évek szenvedéséért karpéd-
tolni tud egy pillanatnyi gyonyor,
s ebben a gyonyorben minden van,
csak érzékisée ninesen. Lélek, me-
lyet feliidit, mozeasba hoz egy dal-
foszlany, egy emlék, egy konyvijelzd
selyemszalag, egy rezzenés a levegd-
ben. Mindez bizonyos megnyilatko-
zas jegyében hat rank, mintha egy-
szerre vilagosabb lenne koriilottiing
minden s dhitatos csendet érziink,
templomi hangulatot. Ebben van
valami az 0si, primitiv természet-
imadasb6l, a tisztdn magédért valé
szépségkultuszbo6l. Varsagh koltésze-
tének javarészét inkabb a szin, a
ritmus teszi. mint a gondolat, s in-
kabb a szivén, mint az eszén keresz-
til latjuk o6t. Skaldja nem nagy,
bar szemlatoméast véaltozatosabb ki-
fejezési lehetdségekért is kiizd: sza-
kitana a tilnyomé jambussal (mely
annyira megfelel természetének), s
amellett szovevényesebb és mélyebb
gondolatkérokre esapna At.
megprébalkozik az o6daval, amely
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nala esak (nem is elsérangi) 6da-
koltéink visszhangja, legfeljebb mii-
vészibb formaban. Varsagh igazi
daltermészet, a pillanat koltéje s a
dalban kulminal.

Ime, mutatéba egy verse:

" Dal.

Nehdny magdnyos esti séta,
Nehdny drtatlan, kedves ora.
Mért maradt csonka a regényiik,
Csak a j6 Isten a tudéja,
Csak a j6 Isten a tuddja.

A lényka drtatlan gyerek volt;

A férfi: dlmok -kergetdje.

Volt egy rovidke, csékos dlmuk,

S csak ez a kis dal lett belole —
Csak ez a kis dal tud feldle.

Varsagh Janos koltészete nem tar-
tozik az alkotas hegyvidékeihez, de
nem egy oazist nyujt, melyben joi
esik megpihenniink. Hatérolt, at-
tetsz6, maganyos vilag ez, a maga
sajatos organizmusaval. Forrasa
vékony ér, de nemes, hangja halk,
de tiszta, édesen esengé hang, me-
lyet megértenek a hozzd hangolt
szivek.

A japanok zsuzsu-koltészetéboi
egyszerre két kotet forditast is kap-
tunk, még pedig avatott forditok
tollabdl. Szombati-Szabé Istvdn-nal
els6sorban magyaros izt, népies ve-
retet talalunk. Vajjon, ha nem tud-
nok, hogy a Kr. u. VIII-ik szazad
terméke s a Manjésu—gyﬁjtemévv»
b6l val6 s a Mikane sz6 nem for-
dulna elé6 benne, seJthetne -e valaki,
hogy ezt a verset Japau kolté irta?

Messzi, merre a Mikéne
Csticsa éghbe tornyald:
Hull a zdpor vége nélkiil
S vége nélkiil hull a hé.
Es amilyen végtelen ott
Zéporest és havak:
Szerelmem is véghetetlen,
Amiéta littalak.

Szombati-Szab6é Istvan kénnyen
versel s megvan az az érdeme, hogv
forditasai eredeti versek g'yanant
hatnak. Bardécz Arpdd leplezetleniil
megvallja, hogy japanul nem tud,
német kozvetitéssel dolgozik. A ver-
sek kettds sugartoresen mentek Aat,
maga a ritmus is megvaltozott s ha
sziikséoét érezte, a tartalommak fi-
1ébe helyezte a szépséget magat. Azt
hiszem, tulsdgosan lelkiismeretes

onvallomas ez, kivalt japan versek-
nél, melyek 1200—1600 évesek. Hi-
szen, akarhogy vessziik is, mind a
ketten modern munkat végeztek,
modern nyelven. Bardocz minden-
esetre nagyobb miivész, sokszor va-
l6di Gtvosmiivészetet ad, s pompéa-
san zengo, eleven, flhgran strofai-
ban — minden tartalmi szabadsag
ellenére — igen sokat érziink a ja-°'
pan lélekbdl.

Mutatvanyul kézoljiik két kis da-
rabjat:

Kék ¢jszaka.
— Nukada. —

Holdfényes 1ut, kozelbe senki —
a szél virdgos dgat ingat;

é] sziirédik a kerteken ki

s kéken belengi

elrebbend, halk dlmainkat.

Egyediil.
— Komachi. —

Az dgakat tegnap szél verte le

s ma holt virdggal lett a kert tele,
Alkony szitdl: hullé, alélt arany —
Be bls a 16t! s 6 jaj, be céltalan!

Balogh Istvdn nevét s a Magyar
éjszaka cimii verseskéonyv Anony-
musat egyelére csak feljegyezaziik.
Nyelvbeh, muvesm ereJuk meég
gyonge ahhoz, hogy egyénit adja-
nak s nagy irok kerékvagasabél ki-
zokkenjenek. Vajthe Ldszlo.

Szelényi Odon: A4 lélek élete. A ki-
sérleti és metafizikai lélekkutatas.
(A Kultira Iskolaja. Kultara
konyvkiadé r.-t. Ev nélkiil. 8-r. 1241.)
A nagy hébort nemesak kiils6 vila-
gunk térképét dilta fel és rajzolta
at, hanem fenekestél felkavarta az
ember belsé vilagénak tengertiikrét
is, melynek hullamai azéta sem
akarnak leesillapodni s nyugtalanul -
verdesik minden iranyban a parti
akadalyokat, azel6tt soha el nem ért
magassagokban is.

Ez a nagy forfongis, amelyet az
egyensilyavesztett emberi lélek ten-
gere mutat, 6ridsi mozgaté energiat
is jelent, amelyet érdemes volna
tervszeriien és hasznos célokra ki-
hasznalni. Olyan hatéerék vannak
mozgasban, = amilyeneket maskor
eléteremteni is nehéz lett volna, ma
inkabb esak a foglalkoztatasukroél,
a nyugodni nem tudé lelki tevé-
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kenységek  kielégitésérol  kellene
gondoskodnunk.

Drasztikus erejii élettapasztalatok
szinte bottal verik bele a nagy em-
bertomegek lelkébe azt a meggyo-
zbdést, hogy a tudas ecsakugyan
hatalom, amely a legmeglepobb el-
tolodasokat okozza az emberi tarsa-
dalom viszonyai terén. A tudas
megszerzésére sem idénk, sem nyu-
galmunk nines olyan értelemben és
mértékben, mint ezel6tt, de annal
mohébban vagyakoznak egész tar-
sadalmi rétegek arra, hogy mintegy
Hiskolan kiviil®, ha erdltetett tem-
péban is, minél tébbet elsajatithas-
sanak azokbdél az ismeretekbdl,
amelyeket a békebeli nevelés ké-
nyelmes rendszerességgel és eld-
vigyazatos iskolai adagolassal igye-
kezett az emberek fejébe belecsepeg-
tetni.

Erdekes latni, hogy a fizikai élet-

biztossagnak s altalaban az emberi
exisztencia eddigi alapjainak meg-
rendiilése milyen hatdsos ijesztés-
sel kergeti a tarsadalom legkiilon-
bh6z6bb rétegeinek a figyelmét ahhoz
a problémahoz: hogyan is allunk
hat azzal a bizonyos ,lélek“-kel?
Van-e hat ecsakugyan lelkiink s
mennyiben ismerheté meg a lélek
vilaga? Persze a lelki életre vonat-
kozo, tobbé-Fevésbbé exaktnak mond-
hat6 ismereteket is azért szomjihoz-
zak ma oly sokan, mert ezeken a
lépesdkon at az emberi 1ét végsé
kérdéseinek a titkahoz szeretnének
kozelebb jutni.
. Ha ezeket a végsé problémakat
soha semmiféle lélektan nem fogja
is megfejteni, mindenesetre nem-
csak a tudomany elméleti érdekei,
hanem élethevagé fontossagi gya-
korlati szempontok is kivanatossa
teszik, hogy a lelki életre vonatkozo
tudomanyos ismweretek minél kony-
nyebben hozzaférhetékké valjanak
a tégabb értelemben vett olvasé-
0zonség szamara, mert egyik leg-
biztosabb tamaszpontra lel benniik
onismeretiink és emberismeretiink,
egyszéval vildgnézetiink.

A tudomany népszeriisitése tehat
ez a fontos és siirg6s feladat s vila-
gos, hogy e feladatnak épp olyan
ontos része a mnépszerti, vonzé és
konnyenérthets jelleg, mint a fel-

tleniil tudoméanyos szinvonali tar-
talom. Mikor most fel akarjuk hivni
a nagykozinség figyelmét egy 1ij
konyvecskére, Szelényi Odonnek

A lélek élete e. muvére: a megité-
lés kettés szempontja koziil az
egyiknek, a tudomany mai szin-
vonalanak meglétét esak éppen
konstataljuk, hiszen erre vonatkozo-
lag b6 kezességet nyujt szerzonk
eddigi termékeny munkassaga is.
Hanem kiilonos méltanylast érde-

mel a népszert eléadas nem kénnyt °

feladatanak szerencsés megoldasa.
Szinte mweglep6 e 124 lapra terjedd
konyveeske tartalmi gazdagsaga,
mely valtozatossaga ellenére sem

valik zsufoltsagegé, az érdekességet -

és konnyenérthetoséget pedig a nép-
szerisité modszer legbevaltabb esz-
kozeivel, foként talalé példakkal és
jellemz6 anekdotikus esetekkel fo-
kozza a szerzd. Bepillantasunk esik
a lelki élet egész teriiletébe s e te-
riilet hatarszélein lehetéleg helyre
vannak allitva azok a hidak, me-
lyekre a lélek vallasos Osztoneinek
van sziikségiik s melyeknek felége-
tése a tudomanyos szempontra néz-
ve semmi haszonnal nem jarna, el-
lenben vilagnézetiink kedélyi alap-
jait végzetesen megrenditené. Mele-
gen ajanljuk e konyvet azoknak a
tanulni és nemesedni vagyé laikus
ezreknek, amelyek szamara késziilt.

Zsigmond Ferenc.

Csaszar Elemér: A4z irodalmi kri-
tika. A kritika fogalmarél, korérol,
a rokontudomanyokhoz valé viszo-
nyarél, jelentdségérol, majd iranyai-
rol és fajairdl, végiil a jo kritika
feltételeirél szél e konyv. A mi
targyi szempontbél irodalmunkban
1uj, mert ha Kolesey 6ta torténtek is
kisérletek irodalmunkban a miibira-
lat korének meghatarozasara és
jogai korvonalozasara: kiilfoldi és
hazai irodalmat felhasznald, Ossze-
feglalé tanulményt konyviink ad
eloszor. Teljességre torekvése okozza,
hogy — kiilonosen konyve elsé felé-
ben — részben ismert gondolatokat
is kénytelen rekapitulalni, ami az
olvasoban azt az aggodalmat kelt-
heti, hogy eredetibb gondolatter-
mésben késébb sem lesz része. Pe-
dig Csaszar sok tekintetben o©nallo
mar a bevezetdé részben is, ahol a
kritika elemeirol, a leirasrél, elem-
zésr6l beszél. A konyv méasodik feje-
zete a kritikai értékelésben az esz-
tétikai szempont jelentéségét hang-
stilyozza, a harmadik a kritika jo-
gosultsagarél értekezve arra az
eredményre jut, hogy, mint a mor-




92

finnal, a biralattal is 6vatosan kell
banni: tudatlanok és rosszakaratuak
konnyen visszaélhetnek vele. lgen
sok helyes n.egallapitust s nem egy
uj eszu.ét taitalmaz a tobbi rész, s
a fejezetek tartalmaval, az ir6 cél-
jaival altalaban egyetértink.

Csak a kritikanak n.iiajok szerint
valé osztalyozasanal tett megallapi-
tasokra lenetne megjegyzésunk. Itt
Csészar sok elmeéllel cafolja a fel-
fogast, mely a kritikaban kiilon-
boz6 valtozatos formakat: alfajokat

- teremt. De barmily érdekes és vég-
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eredn ényében egyszerisito is ez az
okfejtés: kétkedéssel raznék fejiin-
ket, ha Salamon, Gyulai, Péteify
kritikajat lényegében azonosnak
mondana valaki. Hatha még a mod-
szerben nyilatkozé kiilonbségekre
gondolunk! Itt oly eltérések van-
nak, melyek nem mindig mérheték
logikaval s mégis kiilon-kiilon kri-
tikai vilagot jelentenek. S a mi kri-
tikankban tavolrél sines annyi el-
hajlas, nint a kiilfoldében. Bizo-
nyara a kritika is osztalyozhaté, de
nem a miifajok szerint, melyekrol
8z0l (szinikritika, versbiralat stb.),
hanem — mint szerzénk jol tudja —
a kritikusnak a miivel szemben el-
foglalt allaspontja szerint. (Pszicho-
l6giai, szintétikus stb.) Csaszar e
kiilonbségekre tekintettel is van és
sok elevenséggel jellemzi és biralja
el pl. az impresszionista kritikat.
E véalfajnak azonban mar maga a
létezése is arra figyelmeztet, hogy
alfajok bétran megkiilonboztethetok
s nem kell ezt a valfajt is kivégez-
niink azzal, hogy elvessziik téle a
studoményos szerep® levegdjét, csak
azért, wert a magasabb egység ne-
vében a kritika tobbi gyermekét is
eltettiik 1ab alél. Nem tudom, jego-
sultan otlik-e fel ez ellenvélemény,
melynek bévebb kifejtésére itt kii-
lénben sines teriink, de tigy érezziik,
hogy szerzénk érvelése itt kevésbbé
meegy6z6, mint egyebiitt.

Amit aztidn Csaszar a kritika ira-
nyairél s késébb a jo kritika felté-
teleir6l moend, az ismét tanulsagos
és mwegszivlelésre érdemes. Sajnal-
juk, hegy az itt kifejezett gondola-
tokat még csak vazlatosan sem fog-
lalbatjuk 6ssze. Az bizonyos, hogy
az ir6é kimeriti térgyéit s oly vila-
gosan és éattekinthetéen esoporto-
sitja az anyagot, mintha ecsak a
nagykozonséget tartotta volna szem
elott. Stilusa is mindeniitt vilagos;

nem szépségre torekvd, hanem a
targyhoz illeen puritan és szabatos.

hi kell meg en.elniink az irénak
a kiilonb6z6 kritikai iranyok jel-
lemzeseben nyilatkozé targyilagos-
sagat s azt a koliok iranti gyonged-
séget, mellyel a jo kritika 1olteteleit
megrogalmazza. , A kritikabol kisu-
gai1zé joindulat sokkal konnyebben
gyozi meg az olvasot arrél, hogy el-
fogulatlan, megbizhaté kritikat ol-
vas, wmint a folényes, vagy éppen
gunyos.” —t—

Hajnali harangszo. (Mécs Ldszlé
versesgkouyve. uugvar, 19Yzs.) Az a
keves rkoti0, aki mai viszouyaink ko-
zott nyiivanossagot keres eiso je-
lentkezesének, alig szamitnat komo-
lyabo Kritikai megpeszeiésre, mint
aminoére az éppen nem Kevés verselo
is szawot tarctaat, 101téve, hogy ren-
delkezésére ail egy-két baratuag fel-
harsano hirlapi kirt. De valéai mi-
vészi beesvagynak mit nyujthat az
enéie smeleghangu* ismertetés,
amelynek egyetlen sugalmazoja az
Onadminisztraias: ,Légy kegyes
egy-két joindwatu sorban...“? Az
igazi muvészi torekvés talan mégis
tobbre becsiili a tiikér igazmonda-
sat a minden életvalésiagra homalyt
borité tomjéenfiistnél.

A becsuletes verskritikus pedig,
aki ép muvészi érzékén kiviil egyéb-
tol nem, esupan tanultsagatél vezet-
teti magat (ami nélkiil mulhatatla-
nul beleesik az egykort jelenségek-
kel szemben kénnyen beallé itélet-
zavarba): az ilyen versbiralé — mon-
dom — manapsag szintén szamot
vethet vele, hogy wvagy hivatasos
6csi§ir16nak vélik, vagy barati herold-
nak.

Méecs Ldszlé ungvari fiatal kolts-
vel kényvének nyolevan verse ttjan
kotottem ismeretséget, s az olvasas-
nak mar feleutjaban is éreznem kel-
lett ez ismeretséy értékét. Az onerejii
koltészet fuvalma érintett e sokszor
még fiatalosan tulstilizalt s az iro-
dalmi hatdsokat leplezetleniil ki-
vallo kilteményekbél. Ezek a feliile-
ten esillogé irodalmisdgok kénnyen
félre is vezethetik a feliileten fenn-
akadé s mélyebbre nem is kivan-
koz6 kritikusokat. Adyt emlegetik
majd, akik Ady frazeolégiajaban el-
vesztik Ady sajatlagos koltéi mivol-
tat. De az ilyenek valéban nem jut-
nak tal az iires széhiivelyezésen.

Legyiink segitségiikre. Nézziik
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ez-e a kules Mécs miivészi ter-
:ggéetéuek feitarasanoz. ,0 a kial-
tas, 0 a Holvagy Auam™ — monaja
Mees Laszio A werék pap-rél irt ver-
sében s ez a founévul haszualt 0sz6-
vetségi kérdés kétségtelen Ady-
orokseg; a ,Hej, ti vanuor ven le-
géuyek”, vagy ,Oreg legények 0sz-
szebujtunk® sorokban is nyilvan
Ady (s az Aay-utanzok) kedvenc
g szavajarasa legénykedik; a ,Ma-
mor-isten koeeingat velem® kép sem
frissebb, mint aitalanosan ismert
festmények reprodukeioi szoktak
lenni; s a kisvaros ,alom-gyilkos

' unalma® is vérszerinti rokonsagban
all Ady ,alom-bako*“-ival. De mind-

ezek koltonknek inkabb esak fiilében-
ragadt szbélamok, semmint akar
egyéni mondanival6jahoz valéban

f vago atvételek, akar pedig annak
hianyat takargaté henye stilusecaf-

A rangok. Az els6 esetben lehetne szd
hatasrol s a masodikban utanzasrol.

k. A valésig az, hogy Mées Laszlo-
nak minden stildiszitményein ero-
vel atiité, szokatlanul iide konkré-
3 tum-szemlélete lényegileg kiilonbo-
zik Ady sejteté-szimbolista iranya-

tol. Ily végletek kozott érdemleges
dsszefiiggésrol beszélni sem lehet.

écs igazdban még befogadéasara is
képtelen Ady hataséanak; olyan so-
raiban, amelyek verseinek lényegét
mondjak, még Aarnyalatokat sem
hasznalhat beléle, ahova megz — lé-
nyegtelen helyre inkabb esak kap-
esolasul — mégis beestszik valami
Ady-alluzié, szinte megfigyelhetéen

- szoritédik kifelé a koltemény orga-
nizmusabél, mint emberi testbél a
belékeriilt idegen anyag. f

Ezt a megallapitast, mely termé-

/ szetesen a nyolevan darabot magaba
- foglalé kényv egészén alapul, iga-
Zan nem modosithatja az a harom

vers — A4 bdnatutedn ballaaok...,

Este a Herndd hididn és félez a
amwvazds —, melyekben a kép valo-

n eeészen Ady médjara a szemlé-

| lett6] merében elszakadé, ldtomasos
’ 8zimb6lnmma or4allésul. Sét talan
PD ezek mutatjdk legiobbon Mées
muveészi tarmészetének Advétsl vele-
Jében kiilonbizé jellecét. Ady mint-
ezy fejest ugrik szimbélnmaibas
Inren van sokszor lenyfieizd ercje.
Jelképes heallithsa joazabhnak és
e]OhhT‘nk het annak érzéshnli vaoy
gondolati fi5lidéz6jénél. Realistabb
reszletek itt esak meezavarrdk az
illuzi6t, melynek zavartalansaga pe-
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dig az Ady-féle koltészet létalapja.
Meesnél minuez ellenkezbleg van:
szenuéietét képtelen eroteljes szim-
bolamma atvarazsolni; ha erre to-
rekszik: megrakul és esinaltta lesz.
Ezt legkézzelfoghatobban az emli-
tett versek masoaika mutatja: ennek
els6 harom szakasza metatoras
lirai leiras, s esak azutan bukkan fel
a jelképi megoldasforma, a Csend s
a Halal versengésében a kolto ,,szi-
vének bibor hegedujéért”; innen
kezdve a koltemény érezhetben esik;
meginditasahoz viszonyitva egyene-
sen derékon torik.

Egyéb koltok berkeiben is vag
néha vesszot egy-egy tiatalos su-
hintasra, de sohasem botot — man-
konak. Mindjart koltoi eléhangja-
ban a ,lelkek teikén* vagy az utoiso-
elotti vers ,Majalis tombolt lombos
dombokon“-sora: nyilvanvaléan Ba-
bits-1zii. Egy kiilonben igen szeme-
lyes szonettje (Gydngyvirdg) hang-
ban Juhaszra emilékeztet. Az ,Es az
ember: sarkanymagbol sarjadt
fattya véres rognek": Vorosmarty
Emberek c. versének keserii patho-
szat idézi fel (,sarkanyfog-vete-
mény*). Az Aprilishoz irt 6da — for-
mai megoldasaban is — némileg
T6th Arpados. Ennek befejezése kii-
16nben Mées legiidébb képeibdl vald.
Erdemes mutatéba ideirni. Mintegy
a ,Miasszonyunk bohé6ca® legenda-
nak uj valtozatat adja, midén a sze-
i'es,t esélesap. Aprilisr6él ily képet
est: :

— Te az ttszéli fesziiletnél a pléh-Krisztus
[elébe 4llsz,
moékusként mékdzol, forogsz, cigdnykereke-
[ket csindlsz,
mulatiatod az elhagyottat: s mosolyt sziir-
[esilget szomjas szdja . . .
Majd rdnézel, fiityolgetsz néki s kamaszos
[szived nétdjira
az ot véres szent seb helyén ot bazsarézsa
[szirma pattan...
Nagyot ugorsz, két zirt szemét megesdkolod
[a virradatban :

8 szeme radnyilik ibolydsan, mint dldds,
[illatos lehellet ...
Ezért szeretlek, Aprilis, szeretlek s irigyel-
[lek!

Bz az idézet ezyszersmind j61 meg-
vilagitja koltonk Jelkivilaganak




alapjat is, mely erésen erkolesi szi-
nezetic és szép harmoéniaban van
Mées papi mivoltaval. Emberszere-
tete hatartalan, és moh6n kivan ki-
fejez6dni a josag, részvét, szanalom
szavaiban. ,Az Osszesité szeretet
aranyoltara templomaban® szeretné
wegy-sziv-iitemre* zengetni az em-
berlelkeket az ,egy akol, egy pasz-
tor” elve szerint. Csoda-e, ha ez a
végletes filantropiaja néha kifejezé-
seiben is a szentferenci formanyelv-
hez kozeliti (,Testvéreim, énekes ma-
darak!“)? Ha nemzetkozi utépidkba
ringatja magat (,Lehullna minden
kitalalt financhatar, orszaghatar, s
utanam jonne minden ember: orosz,
magyar, torok, tatar*)? Erezni kell,
hogy ennek nines politikai éle, mint
ahogy nines ostoros pacifizmusanak
sem. Az emberi gonoszsagot jele-
niink olyan arté vilaghatalmassagé-
nak érzi, hogy annak ellenében a
»j0vot veté szent forradalmar® sze-
repében kér szét ,a szenveddk vilag-
szovetsége® nevében. Ezzel fiige 6sz-
sze az is, hogy — noha miiveltsége
szemmellathaté s annak értékét sok-
szor fennen vallja — néha valami
tolsztoji hangba esap at: ,Hajitsd
el kulturad cifra-sima botjat, =«
amerre favagé nem rotta robotjat:
régi rengetegben bunkdsbotot va-
gunk, s a harcos életnek harcecal
nekivagunk.”

Hid dolog volna e koltéi (és
papi) érzésanyagot értelmi megvi-
tatasba vonni. Mondhatnék, hogy a
pacifizmus hitvallasa aligha esabit-
hat eléggé a kiilpolitikai elintézet-
lenségek mai napjaiban. Mondhat-
nék, hogy az orszaghatiarok megin-
gatasara felhivd kiirtszot (s ha
mindjart a szeretetét is!) nem véar-
hatjuk éppen ecy megszallt magyar
vidék koltojétsl. De Mées hittel
hiszi, hogy a napsugir a szuronyok
hegyérél majd bekoltozik az em-
berszivekbe . . . ,Vaddcha rézsét
oltok, hogy szebb legyen a fold.“ Es
hitét valéban folillemeli minden
perbeszallison egyéniségének leg-
nemesebb vonasa: szinte monumen-
talis onzetlensége. ,Aki sajat se-
beivel bibel6dik. nem latia meg a
masét* — mondja egy szép, szeren-
csés ihletésti fordulattal. Elszantan
magara veszi az emberiség torténel-
mének minden échekialté biinét
(Kdinét, Judasét, Péterét s a bal la-
torét), akarcsak Komjathy Jené
Onvdd-janak vezeklését hallandk :

»Nines biin ez o6riasi gombon, Me-
lyet nem én kovettem el!* Mérhetet-
len szanalma mindenkinek ,hajlékot
satoroz”, valogatas és finnyaskodas
nélkiil: ,A részvét faja harmatot
raz: megtisztulsz, ha ledélsz tové-
hez* — ezt hirdeti és faja ala oda-
varja a kaftanos, tineses zsidot is.

Nem elemzem tovabb Mées lelki-
vilagat. Elvégre minden lirai anya-
got annak megformalasa avat csu-
pan koltészetté. Mécs egyetemleges
ihletanyagabdl sejthetd, hogy az a
miivészi alakitdsnak is bizonyos
megkotottségét vonja maga utan.
Fotémaja: az ember, némileg el-
vontta halvanyul, helyi és egyéni
bélyeg hijan (hogy Carlyle szavaval
mondjam) inkabb esak amolyan
in vacuo emberré, ,bizonyos altala-
nositassa, melyet a filozéfia ember-
nek nevez®. Mées erre azt mondja:
LBejartam a jelent s a messzi mul-
tat, néztem haldoklok megtord sze-
mébe, s egy volt porbél vett sziviink
és agyunk.” Ezt igy vallhatja a pap,
de mi mégis azt hissziik, hogy nem
az egyformasité halalbél vonhaté le
igazan a miivészet sokszinti témajat
szolgaltaté ember-abrazat, mely in-
kabb Proteus-are, semmint halotti
larva. Mées maga is ide mutat, mi-
kor egy Rilke legszebb soraival ve-
tekedo helyén igy sz6l Istenhez:
»Pedig minden sziv egy kiilon 6ra,
mas-mas pergéssel pergeti az orok-
ﬁéz“aléség perceit, a Te dicsésége-

et”.

Masfel6l meg az univerzalis em-
berszeretet b6 palastjaban igen
konnyen elmosédnak maganak a
koltonek egyéni korvonalai is. Valo-
ban Mécsnel — éppen ritkasaguk-
nal fogva — szinte iiditéen hatnak
az efféle személyesizii programm-
felejtések: ,A millick megvaltasaroéi
abrandozom a hold alatt... és nem
tudok megvaltani egy embert: sze-
gény magamat‘, vagy: ,Ne vess
meg, testvér, oly j6 néha-néha pihen-
tetni préféta-szarnyainkat!*

Hogy témainak egynemiisége Mécs
konyvét mégsem teszi egyhanguva:
az mar koltoi’ kifejezéképességének
kérdéséhez tartozik, és varialokészsé-
gének kétségtelen jele. Itt a magya-
razata annak, amit eliilljar6ban
mondtam, hogy kényvébél igazi kol-
tészet lehellete esap meg. Komjathyt
— akire fentebb mar utaltam s aki
ihletanyagdban Méesnek mintegy
ikertestvére — eszme-balvanyozasa-
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nak faraszté monotoniaja szinte a

ko etb6l is kirekeszti. Mécset
le‘ftl&tlés: léggé higulastél majdnem

mindig megovja koltoi szengléleté-
nek friss realizmusa. Tud latni és
tud lattatni is. A szegény Oreg asz-

~ gzony temetésén (ahol senkinek sem

telt gyaszruhara) észreveszi a te-
metd akacfajan a varjakat és hozza-
teszi: ,,Csak 0k voltak feketében.“ A
majalis mamoros vigadozdinak on-

 feledtségét pedig igy tudja megér-

zékiteni: ,Senki se lat tul a parja
szemén.” Az édesapja emlékének
szentelt versekbdl is szemléletesen
bontakozik ki a t6t falueska derék
kantortanitéjanak arcképe.

Bator és eredeti szemlélete — kii-
lonosen hasonlataiban — néha még
eroltetettségre vagy éppen izlésbeli
kisiklasokra ragadja. A napot még
nézhetjiik ,az Ur aranyoéraja“-nak,
de odaig mar bajosan kovethetjiik
képét, hogy ez az ora tavaszt ketyeg.
A naprél van egy masik keresett
kére is: ,teletomte titkos tfizzel f6l-
diink minden zegzugat, mint a gon-
dos haziasszony cukrot f6z be a be-
fottbe“. Abban, hogy a bimbdékat
viragtojasok“-nak mondja, még va-

melyest érvényesiill a szemlélet
ereje, de ahol a ,pipacsok hénaljat
megcesiklandozza®: a kép még akkor
sem igen realizalhat6, ha a koltét —
mint kivanja — tiicsoknek gondol-
Juk a képben. Az meg, amit az ot-
gyermekes anyarél mond: ,szob-
rasz6 méhed ot utast kiformalt*:
nyersebb, semmint a mfivészi izlés
l_(iva_nné. Az effélék mintegy az if-
Jonti fantazia-felesleg tévelygései.

Pedig bizonyos, hogy Mées ver-
seit éppen képzelmének sokszinfisége
teszi — motivam-ismétlédései elle-
nére — hatarozottan elkiiloniild kol-
temény-individuumokka, melyek em-
eke’zetiinlgben sem mosodnak oOssze.
Inkabb’ képeinek osszefiiggése adja
meg zartsagukat, mintsem valami
erdsebb belsé konstrukeié. Kivalt
szabadvqrseiben érezziik a fejleszto
elrendezes‘hiényét. Viszont az igen
zart formak (szonett, terzina) kissé
nagyon is sziik foglalat aradé lirai-
Saganak. Legotthonosabban mozog a
oss'zusm'.t_‘)s, kozépeézuras, erdsen
Eenel . liktetésii  versformékban.
LZekbSl nagyjiban két viltozata
1 é?‘n- az egyik a nibelungi sorra em-
pé]?]z'teto' Jambusos_ megoldas (erre

at ad az Aprilis mar idézett

helye); a masik trocheus-lejtésii
megfelel6je amannak:

Es a varji ujra rebben, ében éjnél ébe-

[nebben. *

Menni lendiil jra libam. Mir az este szdr-
[nya lebben
és a méla sziirkilletben ldtszanak a tanya-
[hdzak. Stb.

Az olvas6 ebben alighanem ra-
ismer Poe Holi6-janak ritmusara, s
nemesak azért, mert az iaézetben
véletieniil szintén madarrél van szo.
Még a visszaiito kozéprimeket is
megtartja. A zeneiséggel valo jaté-
kot egyébként is szereti. Alliteracioi,
sorkozi visszaesengései boven akad-
nak, néha tulsagos boven is (,riong
a régi requiem” s a még kirivobb:
Lesirat esabit a esokos esinnadratta®;
az ilyesmi mar esak iires mesterke-
dés).

Ko61t61 nyelve elsé hallasra is meg-
lep nagy szégazdagsagaval, kifeje-
zésbhiségével és arnyalé hajlékony-
sagaval. E részben is sokszor eroé-
szakos és rikité ujdonsagokat -erdl-
tet (,,szobrdszé¢” egy fentebb mar idé-
zett helyen; vagy ,a ciganyok... ki-
szobrosodnak a so6tétbol”; ilyenek
még: ,asszony vagy ember el nem
kutyulhat” és ,fellildllott esodakat
ringat orgonaim bokra®). De altalan
ez a nyelv maris pompasan szolgalja
a kolt6 mondanivaléinak szinte
hianytalan kozvetitését; az ép nyelv-
érzék és a komoly tanultsag egy-
arant meglatszik rajta.

Még csak nyelvének egy felotlo
sajatsagara mutatok ra. Szokatlanul
stirtin hasznalja a kis, kicsiny, pi-
ciny jelzoket, s ezenfeliil a kiesinyito
képzoket is. Ez némi tétos izt ad be-
szédének s egy kissé irodalmunk
egyik szintén felvidéki jelesére: Czu-
czorra emlékeztet. Emennél is sze-
met szir néha egy-egy ,nyakken-
dbeske“-féle fordulat, vagy — am
még szokatlanabb a magyar fiilnek
— egy-egy kicsinyitett melléknévi
jelzo: A kiralyi sziiz szelidke Mar-
git“. Ez utébbit is megleljiik Mées-
nél, midén pl. a piispok ,,finomka*
hintajarél beszél, a diminutivamos
fonevek meg éppen hemzsegnek
nala; konyve egyetlen lapjan néha
négy-ot is akad, vagy két sorban
harom: ,napoeska szort ram ara-
nyat... vadkortefaeska (vandorok
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oaziskaja) szendert adott szemem-
nek.” Bz tilzas. Nem mondom, hogy
efféle helyi arnyalat el nem kél =
koltéi nyelvben, s6t talan wvalami
zamatot is adhat annak, am csak
okkal-moéddal, egy — kevéske.
Rédey Tivadar.

Csengery Janos Horatius-fordi-
tasa.. woiatius az antik szellem
egyik leggazuagabb és leghtibb ki-
fejezoje. noltol lelek; m.eiyen érzo
keuelyevel 1.egérti a teru.eszet es
az ewber viszenyat; sokhuru lira-
javal hangot ad a boldog es a ke-
sergo szerelem oromeinek es fajdal-
maluak; tenseges koworsaggal kozli
velunk a dors uzenetet; szol a sirig
hu, neun.es baratsag meginault hang-
jan; zengi az ifjusagnag a hazausag
hitvallasat, és a newzet az 6 him-
nuszaval kér aldast jovojére. Rend-
kiviil wivelt szellem, aki a filozéfia
— foleg az erkolestuaomany —,
valamint az él6 irodalom és a kri-
tika héidéseiben tokéletesen jaratos
és ezeket szatiraiban meg epistulai-
ban esodalatos elmeéllel és egészsé-
ges humorral fejtegeti. Csalhatat-
lan formaérzéke egyik legnagyobb
erénye.

Aki Horatiust jol ismeri és meg-
érti, az belelat az Augustusi kor lel-
kébe is, tehat azon mélységekbe,
melyekig modern kultirank alapjai
lenytilnak. Természetes tehat, hogy
a modern nevelés humanisztikus
aga és a multtal kapesolatot tartéd
miiveltségi irany az antik vilaggal
valé osszekottetéest jorészt Horatius
miivein keresztiil keresi. Ilyen jelen-
toségli ir6 szellemi hagyatékanak
irodalmunkba valé  befoglaldsa
nemesak nagy nyereség, anem
nemzeti kotelesség is volt. Csengery
miive az elsdé teljes magyar Hora-
tius-ferditas.

Horatius a miiformak mestere;
hiszen 6 az, aki a gorog lira véalto-
zatos ritmnsait a latin irodalomban
meghenositotta; az 6 koélteményei:
operosa carmina (faradsigos mii-
genddal késziilt dalok); tobb epistu-
lajaban, de f6kép az Ars pcetica-
ban, kifejezést ad abbeli felfogiasa-
nak, hegy a ko6lté6 miivészetének jo-
része a tiokéletes nyelvi és verses
forma kialakitdséban nyilvanul. O
tehat arra szdmit, hegy a miiértd
kozonség, melynek itélete elé miiveit
bocsatja, azckban legalébb is any-
nyira értékeli a kifejezés és a rit-

mus formainak a tokéletességét,
mint az érzelem Oszinteségét és a
gondolatok sulyat. KEgyszéval a
Horatius-i koltészetnek — kiilonosen
a liranak — megvan a formaban
megnyilatkozé egyéni bélyege is, s
abbol az altalanos emberi lirikum
korantsem vetkoztetheté ki oly egy-
szerten. Csengery Jancs mégis ez
utobbi meiész megoldast valasz-
totta: elhagyta a Horatiusi kolte-
mények eredeti, a koltotél nagy
gonddal valasztott formait — rpedig
sokszor tugy tetszik, mintha Hora-
tius az egész kolteményt a forma
kedvéért irta volna! — és esak a
hangulatot, az altalanos lirikumot
igyekszik atmenteni a magyarba.

Azonban ezzel valami egészen egyé-
ni, horatiusi szin es 1z megy ve-
szendobe. Igaz, hogy Horatius vers-
formai, nint dltalaban az idémér-
tékes gorig verselésé is, a magyar
fiilnek idegenszeriien hangzanak.
De ki ne érezné példaul Berzsenyi
nemes zengési ritmusaiban az antik
dalformak gazdag zenéjét!? Aki
hozzaszokott ahhoz, hogy egy kolte-
meényt ne csak tartalmi és érzelmi
elvontsagaban, hanem a nyelv dal-
lamos liiktetésében is élvezzen, annak
nagycn is szokatlanul és idegeniil
foggalg_ hangzani a rimes tizen-
kgttosok a Mercuriushoz intézett
hlmnuqzban, melynek Horatius a
Sn,ppho-i versszak szelid lejtésével
adja meg a vallisos érzés hangula-
tat. S ha a méltésigteljesen zengé
magyar sorokban a modern vers-
forma ellenére mégis sokszor elérni
véljiik azt a magassdgot, melybe
Horatius miivészetének tartalmi és
formai tokéletes egysége emeli lel-
kiinket: ez mar valéban a fordité
miivészetének 0sztonés erejét mu-
tatja, mely Horatius koltészetének
belso, lelki formdjdt kapja meg és
vetiti 4t a magyarba. Ujat ad, olyat,
amibél az eredetinek nem egy jel-
legzetes vondsa hidnyzik, de az wj
forméan &t mégis felismerjiik a ta-
voli kolté vondsait. Kiilénosen a
konnyed, tréfas hangi kétemények-
ben sikeriilt Csengerynek ez a kon-
genialis ,atiiltetés”; a komoly tar-
yuak koziil leginkabb a ,Szazados
nek*“-ben, melynek stréfikus felépi-
tése (3 tizenkettésre kovetkezik egy
6 szétagos befejezé sor) szerencsé-
sen }‘oglang versszakokba a kardal
fenséges méltésaggal hompolygd ér-
zelmeit.

o adtagdaieti o i e S | s T




De még tokéletesebb Horatius
wgyalogos Muzséajanak” (ahogyan
a romai koltd az 6 egyszert ,beszél-
getéseit”, azaz a szatirdkat és az
epistulakat nevezte) atiiltetése. Szel-
lemes, siman pergdé csevegések ezek,
melyek egy ,conférencier” konnyed
modoraban folynak, az élet és iro-
dalom legtarkabb témairdl, egy oly
miivelt fonek szuverén biztonsiaga-
val, aki magdval és méasokkal telje-
sen tisztaban van, de aki szellemé-
nek silyat éreztetni tudja olvaséi-
val, anélkiil, .hogy rajuk nehezed-
nék. Csengery forditisa e részben a
legkitiin6bbekkel vetekedik. Péarat-
lan kénnyedsége, mellyel a sokszor
szaggatott gondolatmenetet vezeti;
fiirge és eleven szaporasiga, mely-
lyel a villamgyorsan gordiilo, sze-
szélyesen . cikaz6, mozgbéfénykép-
szerit elbadéast vilagos és érthetd

Napkelet.

nyelven tolmacsolja, a nyelv legava-
tottabb miivészei kozé soroljak 6t.
Egy téliink tavol es6 korban élt iré
muveit mindig nehéz megérteni: a
j6 fordité munkija nyoméan azon-
ban ezen nehézségek javarésze eltii-
nik, vagy legalabb is annyira meg-
csappan, hogy az olvas6é a zavarta-
lan élvezetnek engedheti at magat.
Es Csengery miivészi forditédsa nyo-
man nemesak megértjiik Horatiust,
hanem oly lelki gyonyoriiséget és

kielégiilést is érziink, mely csak a

tiszta miivészet alkotésainak élve-
zete utdn ©mlik el bensénkén. A

‘magyar irodalom, melyet Csengery

Janos mar eddig is a legkivalébb

2orog és latin kolték miiveinek mii-
forditasaval gazdagitott,

ez alka-
lommal téle a legszebb ajandékot

kapta.
Szabé Miklés.




A szazéves miskolei készinhdz.
(Gr6f Klebelsberg Kuné - kultusz-
miniszternek a miskolei alla’nd'é
szinhaz centenariuma alkalgn;bpl
Borsod varmegye diszkozgyiilésén
mondott emlékbeszéde.) ’

Abban a tartalmas emlékalbum-
ban, melyet a miskolei készinhaz
centenariuma alkalmabol a varos ko-
zonsége kiadott, szépen meg vagyon
irva, hogy miként vetédtek el Kr-
délybsl Debrecenen at Miskolera
1800-ban Wesselényi szinészei, hogy
miként kiildte Pest megye dajka-
sdgba 1815-ben Borsod megyéhez a
Pesten akkor mar maéasodizben haj-
léktalanna valt tarsasagot, hogy mi-
ként lelkesedett a miskolei kozon-
ség Dériné miivészetéért, hogy Ra-
galyi Istvan borsodmegyei alispan
és tarsai miként épitették meg a
huszas években az elsé szinhazat
Szemere Bertalan, a késébbi mi-
niszterelnok pedig miként kezdemé-
nyezte a masodik szinhaz megépi-
tesét. Folosleges munkat végeznék
tehat, ha mindazt, ami ebben az
emlékalbumban részletesen meg van
irva, itt kivonatosan megismételném.

Tul a helyi eseményeken, meg
akarom mutatni azt, hogy Borsod
varmegye karai és rendei akkor,
mikor a magyar szinészet iigyét
olyan nemes lelkesedéssel és aldo-
zatkészséggel felkaroltak, egy nagy,
altaldanos emberi mozgalomba kap-
csolodtak bele. Ki-akarom fejteni,
hogy a jo tablabirdk folismerték
vagy legalabb is megsejtették azt a
feloldhatatlan kapesolatot, amely a
kultirak fejlédése és a szini-iroda-
lom és a szinészet felviragzasa ko-
zott minden idékben fennallott.

A vilagirodalom 6t nagy szinha-
zat ismer: a gorogot, az angolt és a
spanyolt, a franciat és a németet.

Az 6korban a gorog nép hatalmas
és sikeres erdfeszitést tett, mikor
Athén vezetése alatt visszaverte a
perzsakat és ilyen médon megvédel-
mezte a fejlodni kezdé eurdpai eivi-

lizaci6ét az azsiai barbarsaggal szem-
ben. Amikor Athén igy politikai ha-
talmanak estespontjara jutott, akkor
a mar korabban is viragzé gorog
epikanak és lirdnak mintegy beteto-
zéseképen kifejlodik az attikai
drama. Egymasutan follép a harom
nagy tragikus kolt6: Aischylos, So-
phokles és Euripides, meg Aristo-
phanes a deriis vigjatékir6.. Az
Akropolis tovében van Dionysos
szinhaza, ahol az athéni nép harom
tragédiat hallgat meg egymasutan s
raadédsul még egy satyr-jatékot, hogy
dertisebb hangulatban térjen haza.
Hogy Athén népe az a miivelt ko-
zonség lett, amely a maga érdeklo-
désével kisérte, taplalta, fejlesztette,
fonntartotta a gorog irodalmat,
abban nagy része volt az els6 vilag-
szinpad miiveld hatasanak. fme a
gorog drama kifejlodése osszeesik a
gorog nép politikai viragzasaval és
egyik leghathatésabb tényezdjévé
valik a hellén kultira elterjedésének
az egész akkor ismert vilagon.

Mar az ujkorban, a XVI. szazad
masodik felében két nemzet izmoso-
dik meg kiilonoskénen, a spanyol és
az angol. A spanyoloknak Kolumbus
folfedezte Amerikat, kik igy szert
tettek az 1j vilag aranyara és exziist-
jére s ez a gazdagsag nagy poilusai
és mivelddési erdfeszitésre tette a
spanyolokat képessé. Anglia ugyan-
ebben az idében tengeri kereske-
delme révén szerzett nagy nemzeti
vagvont, amely miivel6dését is meg-
élénkitette. Ennek a két tengereken:
jaré és a tengereken versengd hata-
lomnak Ossze kellett csapni és Ossze:
is esapott a spanyol II. Fiilop és az
angol Erzsébet idején. S midén
e két wuralkodé alatt magasra
emelkedik a spanyol és az angol ha-
talom, akkor mindkét nemzet kebe-
1ében kifejlédik az tijkornak elsé két
szinhaza: a spanyol és az angol.
Mily jellemz6, hogy az elsé nagy
spanyol tragikus: Lope de Vega ott
kiizdott II. Fiilop gyozhetetlen ar-
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madajaban az angolok ellen és osz-
tozott a vereség fajdalmaban. Lope
de Vegat nyomon kovette Guillen de
Castro, l'irso de Molina, Alarcon, a
nagy Calderon és Moreto, kik esu-
das termékenységgel a dramak ez-
reit irtak, melyek koziil tobb
orokos darab a vilag nagy szinpad-
jainak mitisoran. Erzsébet kiralyné
Angliajaban redig feltiinik a nagy
Shakespeaie, minden idok tragiku-
sainak legnagyobbika. Szemmelat-
haté megintea kapesolat a nemzetek
bels6 erejének follendiilése és a dra-
mai koltészet kifejlédése kozott.

A XVII. szazadban a politikai és
szellemi vezetés Spanyolorszagrol
Franciaorszagra szall at. Richelieu
kardinalis allammiivészete talszar-
nyalta Olivarez grof politikajat, a
spanyol és a német Habsburgokat
hattérbe szoritja a Bourbon-haz, Né-
metorszag elveérzik a harmine éves
haboruban, amely red nézve éppen
akkora katasztréfa velt, mint a mos-
tani vilaghabord. Es megint nem
véletlenség, hogy XIII. Lajos nagy
minisztere: Richelieu sajat palotaja-
ban karolja fel a francia szinésze-
tet, ott adjak az elsé6 nagy francia
tfagikus: Corneille dramait., Midén
Franciaorszdg hatalma XIV. Lajos
uralkoddsanak elsé felében még
magasabbra emelkedik, akkor fol-
lqn,Racine és a legnagyobb vigja-
tékird: Moliére, kiknek darabjait a
l.\;apkiraly versaillesi tiindérpalota-
J:_ibal_l_ hozzak szinre elészor. A fran-
cia torténelem fénykora is dsszeesik
Eglliat a francia drama aranykora-

Mar mondottam, hogy Német-
orszag a harmine éves habori folya-
man szinte elvérzett. Nemesak poli-
tikai hatalma zsugorodott ossze, ha-
nem miivelédése is. A német udva-
rokban a XVII. szdzad masodik fe-
lében és a XVIII. szdzad folyaman
a franc1?, nyelv és miivel6dés terjedt
el. T1. Frigyes, a nagy porosz kiraly,
muveit és leveleit francia nyelven
1ta. Az uralkodék francia irék tar-
sasagat keresték, kastélyaikat fran-
¢la muvészekkel épittették, udvari
szinhazaikban olasz operakat és
francia dramékat adtak els. S ekkor
f6llép a nagy Lessing, kritikai, dra-
maturgiai dolgozataival bizenyit-
gatja, hogy a francia klasszikus
drama szabélyai elhibazottak s a
Jatin Racinenal kévetendé példaké-
pen szembedllitja a german Shakes-

x

pearet és Hamburgban német nem-
zeti szinhazat igyekszik létesiteni.
Fiiggetlenségi haboru indul itt meg.
kulturalis fiiggetlenségi héaboru.,
amelynek soran a német szellem
fiiggetleniteni igyekszik magat a
francia kultara befolyasa alol. Uj
német irodalom tamad és Schiller és
Goethe dramai visszahoditjak a né-
metségnek a németorszagi szinpado-
kat. A mannheimi és weimari ud-
vari szinhazak, meg a TL. Jozsef ala-
pitotta béesi Burg-szinhdz a német
nemzeti miivelédeés elsérangt foku-
saiva valnak. A német szellemi re-
neszansz egyengeti az utjat Harden-
berg és Bismarck hercegek politika-
Janak és Bliicher és. Moltke tabor-
nagyok kardjanak.

A lelkesedés nemességét és az
erofeszités nagyszeriiségét tekintve
a német szellemi fiiggetlenségi
hare mogott nem marad el az a
gyonyora szép mozgalom, amelyet
a magyar irodalom megtjhodasanak
nevez torténetiink. Mindnyéajan tud-
Juk, hegy a magyar irodalomnak ez
a megujhodéisa a béesi magyar test-
orségbol indul ki, melynek tagjai: a
nemes magyar testortisztek Besse-
nyei Gyorgy bajtarsuk vezetése mel-
lett kis irodalmi kort alakitottak. Ez
a fiatal magyar tiszt irigykedve
nézte Bécsben és az Eszterhazy her-
ceg eszterhdzai szinpadén az idegen
szinészetet s megint nem véletlenség
az, hanem ontudatos eselekedet, hogy
1772-ben  egy szindarabbal: Agis.
tragédiajaval 1ép fel eloszor Besse—
nyei. Tisztan latta 6 azt, hogy a
szini-irodalom talalja meg leg}diny-
nyebben az utat a nagykozonséghez,.
bar a magyar szinészet hianyaban
dramajanak elbadasat alig remél-
hette. Mikor azutian 1790-ben II. Joé-
zsef Osszbirodalmi kisérlete Ossze-
omlott, akkor nyomban megalakult
Pesten Kelemen Lészl6 els6 magyar
szintarsulata, amely 1790-t61 1796-ig
fenn is tudta magat tartani. A 1ois-
kolei szinészetet az a masodik hul-
lam vetette fol, amely Wesselényi
Miklés kezdeményezésére Hrdelybol
indult ki. Es ezekben az i!okben
Magyarorszagon szakasztoit olyan
szellemi fiiggetlenségi haboru fo-
lyik a német nyelv, szellem és szi-
nészet ellen, mint amindét félsza-
zaddal elébb Lessing inditoit meg
Németorszaghan a francia kultira
‘visszaszoritasara. Es ha Bessenyei
és Kazinezy, Csokonai, Berzsenyi és
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a két Kisfaludy és Vorosmarty nem
terewtik neg a magyar irodalmat,
akkor elképzelhetetlen lett volna a
reformkor, Széchenyi Istvan és Jo6-
zsef nador nem talaltdk volna meg
a kello szellemi atmoszférat politi-
kai alkotésaikhoz, melyek a torok
haborubél vérszegényen kikeriilt
Magyarorszagh6l ismét eurépai 4al-
lamot alkottak.

Ime a drémai irodalomnak min-
«den nagy follendiilése vele:a;o;a
vagy elokészitéje volt a népek alta-
lanos, kiilonosen politikai follendii-
lésének s ennek a vilagtorténzlmi
torvénynek szellemében cselekedtek
Borsod varmegye karai és rendei,
amikor a reformkor eldestéjén fel-
karoltdk a magyar szinészetet és
vendégszeretéen allandé hajlékot
biztositottak annak. Igen, méltan
iinnepeljiik ma Borsod varmegyét,
azt ‘a régi tekintetes varmegyét,
amely a magyar nemzetnek a maga
csekély erejébdl nyujtani igyekezett
azt, mit mas boldogabb és szeren-
csésebb  népeknek a fejedelmek
nyuitettak. Athén nagy allamférfia:
Perikles ontudatos miivészeti poli-
tikat folytatott. Augustus rémai
csaszar a miivészetet és irodalmat
egyarant partolta. A Mediciek nél-
kiil szegényebb lett volna nemesak a
firenzei mitivészet, hanem az egész
quatrocento. Az Esték ferrarai lo-
vagias udvara nélkiil nem sziiletett
volna meg az olasz hoskéltemény.
Csak a reneszansz papak tették
lehetévé Bramante, Michel An-
gelo és Rafael mivészetének tel-
Jes kifejlodését. Shakespeare szin-
darabjait - Erzsébet kiralyné ud-
varaban adtdk el6, Racine és
Moli¢re darabjait XIV. Lajos
karolta fel. s 6 alapitotta a Comé-
die Francaiset is. A német drama a
pfaltzi Wittelshachok mannheimi
szinhazabol, a weimari udvari és a
béesi Burg-szinhézb6l indul dia-
dalmi utjara. Minden kis német al-
lam székhelyén hatalmas fejedelmi
kastély, udvari konyvtar, fejedelem
alapitotta egyetem, udvari mizeum
€s udvari szinhéz all fenn, s a tudo-
manyos és miivészeti akadémiakat is
a fejedelmek létesitették, Minalunk
még a budai kiralyi varat is kozada-
kozasbol épitették, Grassalkovich her-
ceg go6dolléi palotajat a nemzet véa-
sarolta meg fejedelmi nyaralonak.
Nemzeti Mizeumunkat Széchenyi
Ferenc, az apa, Tudomanyos Akadé-

miankat Széchenyi Istvan, a fia ala-
pitotta. Szépmiivészeti Mizeumunk
alapjait a herceg Eszterhazy nem-
zetség képvasarlasai vetettek meg.
Nemzeti Szinhazunk szintén nemzeti
alapitdas. A reformkorban a nemzet-
nek, a karoknak és rendeknek kellett
potolniok azt a munkat, amit a feje-
delmek és az allamférfiak elmulasz-
tottak nem egyszer szembe-
szallva az osztrak érdekektdl , veze-
tett allamhatalom akadékoskodasa-
val. Orok dics6sége marad Borsod
varmegyének, hogy azt a miiparto-
last, amelyet méasutt ontudatos mii-
vészeti politikaval fejedelmek vet-
tek a keziikbe, a sajat csekély erejs-
vel igyekezett ellatni, hogy nekiink
magyaroknak is legyen nemzeti
dramairodalmunk és nemzeti sziné-
szetiink.

Es én remélem, hogy Borsod var-
megye és Miskolenak immar nem
mezo-, hanem torvényhatésagi va-
rosa szaz év utdn a magyar nemzet-
nek ugyanolyan sorsdonté pillana-
taban ismét teljesiteni fogja haza-
fias® kotelességét. Szaz évvel ez-
elott is a 16t és a nemlét kérdése
elott allott a magyar nemszet. Ha
nem tudtunk volna miivelt eurépai
nemzetté valni a reformkor idején,
akkor 1848/49-i szabadsagharcunk bu-
kasa utdn meg tudott volna ben-
niinket semmisiteni az osztrak on-
kényuralom. Minthogy azonban az
A}koté vilagtervével jut osszeiitko-
zésbe az, aki értékes kulturakat
meg akar semmisiteni, azért Bach
osszbirodalmi kisérlete is ©&sszeom-
lott, mikor a magyar miivel8dés
léte ellen tort.. Ma megint a 16t
kérdés elé vagyunk allitva. Stlyos
helyzetiinkben esak az menthet meg
benniinket, ha felszivodik az em-
bel:’iséﬂ' koztudataba az a meg-
8y6z6dés, hogy FEurépa keletén az
emberi miivelédés nagy munkaja-
ban nélkiilozhetetlen munkésok va-
gyunk s hogy kid6lésiink esetén az
emberi kultira pétolhatatlan veszte-
séget szenved. Az Allamhatalom
most nemzeti alapon all ugyan, de
mostoha pénziigyeink minden na-
gvobb akeiét megbénitanak, Ismét a
tarsadalom segitségére van sziiksé-
giink, mint a reformkorban, mint
széz évvel ezel6tt, midén Borsod
varmegye az els6 magyar kdszinha-
zat épitette. Most jovok Pragabél,
sajat szememmel lattam, hogy a
eseh fovarosban toébb a konyv-
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reskedés és gazdagabbak kiraka-
%:ik, mint Budapesten. Tudgn;a-
nyos irodalmunk b’amulatlos.szwog-
saggal tartja magat, tuddsaink hi-
hetetlen 6nfe1éldoza,ssal dolgoznak,
de a szépirodalom élete csgndesebb,
kiilonosen vidéki szinhazainkat pe-
dig a mozgé versenye fo:_togg.tja.
Szépirodalmi és szinészeti teren
éleszto, bzlto;ité munkara van sziik-
ség. -

Mid6én Borsod varmegyét és Mis-
kole varosat gydényori centena-
rinma alkalmabél az egész magyar
miivel6dés nevében melegen iidvoz-
lom, annak a sziklaszilard  meg-
gyozodésemmek adok  kifejezést,
hogy az unokdk mélték lesznek
nagyapaikhoz s hogy a magyar
nemzetnek mai példatlan valsaga-
ban ma is meglesz a jovobe vetett
hit, az akarat, az er6é és aldozatkész-
ség, hogy a mi szerencsétlen nemze-
dékiink egy jobb jovébe aAtmentse a
magyar muvelddést, a magyar szini-
irodalmat és a magyar szinészetet.

Adja a népek igazsagos Istene,
hogy tgy legyen!“

SZINHAZI SZEMLE. A Nemzeti
Szinh4z december 1-én, Vorosmarty
Mihély sziiletésének évforduldjan,
matinéval Aldozott a nagy kolté em-
lékének.C'songor ésTiindé-nek a har-
mas tton jatsz6dé két részletét jat-
szottik, ez el6tt meg Vorosmarty-
kolteményeket szavaltak.

Orvendetes jelenség, hogy az
utébbi években egyre stirtibben van
resziink szavalasban. Az eléadémii-
veszetek e gyonyorfi aga tobb évti-
zeden keresztiill mostohagyermek
volt, s tigyszélvan csak az onképzo-
korok dobogéin talalt otthonra. A

emzeti Szinhaz, ugy latszik, abban
is igyekszik hfi lenni a régi nagy
magyar szinészi hagyomanyokhoz,
hogy miivészi feladatai kozé sorolta
a szavalds kultivalasat is. Kissé
azonban megrettentiink, amikor azt
olvastuk, hogy a szavalatok diszle-
tezett szinpadon fognak lefolyni s a
szinészek korhti jelmezbe oltoznek,
. mert attél tartottunk, hogy a
koltexpenyekbﬁl afféle kis kabaré-
irimak vélnak, s a szavalas atsik-
lik szinjatszassi. Pedig, ha rokon-
muvészetek is egymaéssal, igen 1é-
nyeges kiilonbségek vannak kozot-
Uk. A szinész a kolté valamelyik
teremtett alakjat testesiti meg, bele

van helyezve a dramai eselekmény-~
sorba, és részese egy szakadatlanul
foly6 dialégusnak, — mig a szavalé
magat a koltot helyettesiti, leir, el-
beszél egymaga, s a parbeszédeket
egyediil szélaltatja meg. A szinész-
nek éppen ezért rendelkezésére all
az arcjatékon és a hangon kiviil a
mozgasnak, helyvaltoztatasnak vég-
telen sok kifejez6 arnyalata; a sza-
valénak azonban szinte esak a
hangja és az arcjatéka érvényesiil-

het, mozgasi lehetoségei a lehetd
legszerényebbek. oy
Szerencsére a Nemzeti Szinhaz,

bar a dekoralt szinpadot esakugyan
hasznalta, a diszleteket a legkeve-
sebbre csokkentette, esak éppen
hangulati alafestésnek alkalmazta.
s a szinészt nem kényszeritette, hogy
szavalobol szinjatszova, legyen.
Egyediil 4 merengbéhiz c. koltemé-
nye beallitasa rejtett némi vesze-
delmet magaban, amennyiben a.
rendezés a szaval6 mellé néma sze-
mélynek odatett egy holgyet is,
akihez a koltemény szavait az eld-
adénak intéznie kellett. De itt is.
Abonyinak = diszkréci6ja megérizte.
a szavalas korlatait: egy helyben
maradt szinte mozdulatlanul, s esak
tekintete iranyult — nem a kozon-
ség, — hanem tarsndje felé, s karja.
csak a legvégsé sorokban lendiilt
ki kissé mozdulatlansagabél. — Ra-
kosi Szidi 4 szegény asszony kiny-
vét mondta el kedves kozvetlenség-
gel, Jaszai Mari hatalmasan zendi-
tette meg a Jdslatot, és igen nagy
miivészi élvezetet szerzett Varadi
Aranka Szép Ilonka elszavalasaval..
A kolteményt melodramatikusan
zongora-kiséret festette ala, s a mfi--
vésznonek éppen az volt a legnehe-
zebb feladata, hogy a zenei része-
ket, mikor 6 hallgatni kénytelen,.
valamiképen kitoltse. E feladat.
megoldasa kitiinéen sikeriilt. A ze-
nével kitoltott kozoket megjat-
szotta, de akkora finomsaggal, hogy
a szavalas hatarait seholsem lépte:
at. Mozdulatai — kiilonosen fejének
és vallanak mozgasai — igazan ki-
egészitéivé valtak Vorosmarty szo-
vegének, s ki volt benniik fejezve:
Szép Tlonkdnak egész szemérmes:
bédja, elsé szerelmének sodré ereje,
csal6dasa, baja és lassii Osszemor-
zsolodasa, — Odry Arpad Az embe-
rek-et mondta el kitiiné arcjaték ki-
séretében, megrazbé erdvel és olyan
fiutott dramaisaggal, hogy a hallga-
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tosagot egészen magaval ragadta.
Egyediil hangsilya ellen emeliink
némi kifogast. Ismét kellemetlen
volt, hogy a jelzés fonév kapesola-
toklan olyankor is a fonévre veti a

hangsilyt, amikor nyilvan a jel-
z6re kellene. Pl.: Sovar szemmel
néz éo felé, holott helyesen: sovdr

szemmel ... De egy mas hiba is el6-
fordult! E sorokban: .S allat vagy
ordog, dith vagy ész, — Bar mellyik
gyviz, az emhber vész® mnyilvan az
embert kell kiemelni, hiszen olyan
emberrdél van szo, aki mélté e név-
re, s a kovetkezo sor a maga értel-
mezbéivel még jobban alahtuzza ezt
az értelmet, mondvan az emberrdl:
Bz Oriilt sar, ez istenarczu lény!*
— Odry azonban mégis a vész allit-

manyt hangsulyozta olyan élesen,
olyan kiemeld erdvel, hogy kétsée-
teleniil nem nyelvbotlas, hanem

szandékossag volt.

Aminé nagy élvezetiink volt e sza-
valatokban, ami az el6adé-virtudzi-
tast illeti, éppen olyan kellemetleniil
hatott minden Vorosmartyt ismerd
és verstanilag iskolézott fiillre az a
temérdek szovegbotlas, amelyekkel
a szavalok is, és a Csongor és Tiinde
szerepl6i is megkinoztiak 6ket. Nem
akarunk maéasra gondolni, mint hogy
nem volt elég idejiik a késziilésre, —
an»yi azenban tény, hogy a szin-
radon egyetlenegy személy volt, aki
liven ragaszkodott Vorosmarty szo-

Ve'fréh’ez: a sugo6, — amint errdl a
szinhdzban mindenki meggy6z6d-
hetett.

De nemesak matinéval, hanem
egész estével — még pedig a Miklés-
napi diszestével — is aldozott a
Nemzeti Szinhéz Vorosmarty szelle-
mének: felelevenitvén legutols6é és
legfejlettebb darabjat, a Czillei és a
Hunyadiakat. Hatalmas elragadta-
tassal, a fantazia ragyogasaval, édes
lumsagval gondolatl mélységgel
elébbi darabjai is telve vannak, de
jellemabrazolasaik bizonyos egyfor-
masagot mutatnak, s a couleur locale
hidnya miatt levegotlen alkotasck. E
darabjaban azonban plasztikusan
abrazolt, igen véaltozatos karakterek,
friss leheletii torténelmi levegd, ha-
tarozott, é16 milio-festés 1ép elénk.
Egyvetlen hibaja, hogy ecselekménye
Yelleténél szélesebbre teriil szét, a
dramai osszeiitkozések a torténeti

képeknek epikusan halmozott egy-
masutauJaba vannak beagyazva, s
az egész hosszabb, hogysem egy el6-
adas kereteit szét ne vetné.
Szerencsére azonban szinrekerii-
lése elott a darab bizonyos atdolgo-
zason ment keresztiil, még pedig He-
vesi Sandor kezétol, aki évtizedek
ota szerzett dramaturgiai tudasaval
alkalmazta szinre ezt a hatalmas al-
kotast. Ioécélja volt mnegmenteni
beléle mindent, ami dramai, ami
al\eloszeru, és elhagyni mindent,
ami ecsak olvasva gyonyorkodtet de
a mese szovetét uetzﬂam S ez teljes
mértékben sikeriilt is. Akik az el6-
adast lattak, azok percre nem zok-
kentek ki a vorosmartyas hangulat-
bol, s emellett szinte tokéletes szin-
padi muvet is kaptak.
foszerepet, Hunyadi Laszlot,
Kiss Ferenc jatszotta. Sokat vartunk
téle, de még tobbet kaptunk. Hogy
értelmes to iigyes Jateku, SZEP
beszédii szinész, az eddig is nyilvan-
val6é volt, esak néha dikeiéjaban ke-
vesebb a lendiilet, mint kellene.
Most azonban — kiilonosen orszag-
gyiilési nagy beszédekor — 6t is el-
kaptak Vorosmarty szarnyalé sorai.
Abban a jelenetben pedig, amikor a
kétszini Cilleinek békiil6 kezét kény-
telen- kelletlen elfogadja, vonakodésa
és magamérséklése, utalata. és on-
fegyvelme kitiiné jatékban jelent meg.
Ellenjatékosat, Cilleit, Gal Gyula
adta. Nagy jatéktudasu, s apré rész-
letekben elsorangu szinész, de kelle-
ténél mesterkeddbb. Annal t5bb lélek
és humor volt Kiirti Joézsef Szilagyi
Mihalyaban. Egyik jeles sawtsaga
mintha most jutott volna egész ere-
jében érvényre: értelmes beszéde
sohasem nyomta el a verset, s a 8z6-
veg kitiiné interpretdciéja mellatt
mindig éreztiik Vorosmarty jam-
busainak liiktetését. A Nemzetl Szin-
h#éznak baresak sok szinésze tanulna
téle és a verseket me tordelné oro-
zava. Beszédjének csak eev hib4ja
van: minden elbadaskor kétszer-ha-
romszor megesik vele, hogy nyelve
megbotlik, s a mar kimondott szé6t
ismételni kénytelen. Lehetetlen, hegy
ezen ne tudna segiteni. A kiralyvt
Uray jatszotta, sajnos. igen szintele-
niil. Giskra megszemélyesitéie Bako
volt. B szinésziink, kinek tracikmsg
Abriazelasai nmem mentesek az oOn-
kénytelen komikumtél, e kemikus
szerenben hihetetleniil eréltetett volt.
Az mweg éppen szerencsétlen otlet
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‘téle, hogy 0, aki kiilonben is nehezen
brthetd beszédi, az idegen szarma-
zast Giskra szerepét idegen kiejtes-
sel beszélte végig. Alig mipde_u tize-
dik szavat tndta a hallgatok iulg el-
kapni. Tasnady Ilona béjos Gara
Maria, Matray Erzsi pedig meguyero
kiilseji és mozgasi Agnes voit.

A rendez6, Pethes Imre, ami csak
elevenséz, mind kiaknézta a glal'qb;
bol. Kiilonosen az orszaggytilési je-
lenet volt rendkiviilien mozgalmas
6s hatésos. A diszletek szépek és
egyszertiek voltak, s a valtozasok
pillanatnyi gyorsasiggal kovették
egymast. Azt hissziik, hogy a Czil-
lei és a Hunyadiak a Nemzeti Szin-
haz allandé miisordarabja fog ma-
radni.

*

A Varszinhaz fiatal gardaja érde-
kes iréoval probalkozott: bemutatta
a német szinpadokon annyira ked-
velt Georg Kaisernek egy darabjat,
akitél eddig Budapesten — ha nem
esalodunk — esak egy egyfelvona-

* sos, a Juana, szerepelt. A most szin-
rehozott Reggeltdl éjfélig cimii dra-
ma az expresszionista iranyhoz tar-
tozik. Mi az expresszionizmus a dra-
mairodalomban? Ez 0j stilus az ed-
digi szinpadi gyakorlattél eltéréen
csak magat a dramai magot veti
szmqura. esak az akei6nak stiritett
pontjat, s minden magyarazo, el6-
készité és indokolé elézményt a mi-
nimumra esokkent. Nem mutatja be
a gyujtézsinér készitését és elhelye-
76s8ét, esak magat a robbanast. En-
nek kovetkezménye, hogy lehant
magarol minden foloslegesnek ér-
zett realizmust, a kifejezni szandé-
kolt életet nem a maga valészinfi-
ségében siiriti fesziiltté, hanem —
muvészi szandékainak megfelelGen
— keresett helyzeteket teremt, s bar
alakjait his- és vér-valésagoknak
ozia fel, szavaikat — legegysze-
ritbh _szavaikat is — olyan kul-
csokkq kovaecsolja, amelyek a vég-
telenség perspektivaja felé nyilé aj-
tokat tarnak fel szamunkra. Minde
torekvések természetesen a drama-
nak eddigi megszokott formait szét-
zilaljak, s a darab egyes robbané
ramaisagu képek lazas egymas-
utanja lesz.

Georg Kaiser miive e tipusnak
egyik érdekes képviseldje. Egy
bankpénztarost mutat be, akit egy

nének varazsa sikkasztasra szédit.
A né nem lesz az 6vé, s a férfi most
mar a kezében 16vé pénzesomobval
keresi azt az eméceiot, amelyért nem
lenne sok odadobni az egészet. De
nem talalja meg. Kgyre kevesebb
és silanyabb ellenértékek kinalkoz-
nak neki, s amikor azt hiszi, hogy
végre mégis meglelte, egy 11j, meg-
renditd csalodas éri, mire fobelovi
magat. — Bz az egész egy nap alatt
folyik le, s mar maga ez idébeli 6sz-
szeszoritottsag is fokozza a vagtaté
képeknek lihegé izgalmat.

Kétségtelen, hogy a darabnak —
még a maga alapvetd miivészi elvé-
b6l nézve is — vannak fogyvatkoza-
sai. Az iré néha a szandékoltnal
halvanyabban, gyakran élesebben
szinez, mondanivaléja néha maisfelé
siklik, mint amerre iranyozva volt,
a dramai szoros sziikségszeriiség is
tobbszor puszta esetlegességgé lazul,
— mindamellett annyira eredeti,
olyan érdekes, és néhol annyira
mély, hogy méltan dieséret illeti a
Varszinhazat, amiért a macyar ko-
zonséget megismertette vele.

Az elbadasban azonban tobb volt
a buzgalom, mint az eredmény. Ami
a kiilsoséeeket illeti, természetesen
egészen helyénvalé volt a darabot
expresszionista diszletek kozott le-
pergetni, az azonban méar bantd sti-
lustalansiae, hogy az egyik szabad-
téri jelenetben az expresszionista
el6tér mogott realista hattér hizo-
dik meg. Ugyanebben a képben az
is zavaré hatasu, hogy bar fényes
délben torténik, a rendezés sitétben
jatszatta; ez ebben a darabban any-
nyival silyosabb hiba, mert itt
minden képhken oraiités jelzi azidét
(,regeeltol éjfélig*!) s a sotét szinre
behallatszé tizenkét oraiités éjfelet
sejtet, holott még esak délnél tar-
tunk.

A szinészek a darab tempéjatitt-
ott iigyesen érzékeltették, de egyéb-
ként. gyongék voltak. A fészerepet
Anday Erné jatszotta. Fiatal, am-
biciozus szinész, aki vgy latszik, fel-
adatat teljesen atértette, de techni-
kai foeyatkozasai miatt még nem
tudta érvényesiteni. A tobbi szinész
jatékaban egészen primitiv hibak
mutatkoztak: félszec mozdulatok,
beszédhibak  kergették  egymast.
Dorgey Jolan és Széll Jézsef azon-
ban iigyesen mozogtak, és Vér Ju-
dit szépen beszélt.
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Kar volna, ha az eléadas sikerte-
lensége a Varszinhazat elkedvetle
nitené és a tiszta irodalomrél le-
mondana. A kozonség bizonyosan
méltanyolni fogja a nemes torek-
vést, és a tarsasig tagjai is bizo-
nyosan rovidesen nagyobb gyakor-
lottsagra fognak szert tenni.

Galamb Sdndor.

Erdélyi irodalom. Tobb alkalom-
mal talalkoztunk e rovatban a
gondolattal, hogy erdélyi irodalom
tisztan irodalmi szempontb6l nem
lehetséges. Az irodalom nem oszlik
meg orszagrészek, vagy megyék
szerint, s6t orszédghatirok sem ké-
pesek egységét megbontani. Joésika,
Kemény, Gyulai felfogasban,nyelv-
ben, formaban az egyetemes ma-
gyarsig érzés- és gondolatkorét
tiikrozik; mindegyik feltiinteti ,er-
délyisége” mellett azokat a vonaso-
kat, melyek Osszességét a nemzeli
szellem szoval jeloljik. Az erdélyi
szaszok ugyancsak messze estek
Németorszagtél, kultirajuk irany-
elvei a német miivelodésbe és iro-
dalomba mégis éppugy belekap-
esolodtak, mintha sohasem valtak
volna el az anyaorszigtél. Ha va-

laki arra vallalkozik, hogy specia-

lis erdélyi irodalmat viragoztasson
fel, annak palantija az egységes
magyar irodalom-térzs Arnyaban
minden bizonnyal sinylédik, vagy
elhal.

E kozhelyszamba mené megjegy-
zésekre egy Kolozsvart megjelent
kotet adja az alkalmat. Cime: Ver-
sek, elbeszélések és tanulmdnyok ti-
zenegy fiatal erdélyi irdétél. Koriilbe-
liil a téliink hangsulyozott gondolato-
kat penditi meg Reményik Sandor is
a Pdsztortfizben, midén az emlitett
kotetrél gyongéden méltanyos és
helyes biralatot ir. Szélesebb iroda-
lomtorténeti hattérrel ngyanesak ha-
sonl6 szellemben értekezett az Er-
délyi Irodalmi Tarsasagban Kris-
t6f Gyorgy is, a kolozsvari egye-
tem jeles irodalomtorténet-tanara.
Mind a két ir6 az erdélyi irodalmat
félti, mikor 6vast emel annak else-
ke}yesxtese ellen. Provincializmus
még nem miivészet, mondjak (mert
az .erdélyiség“-et némelyek tajszé-
lassal akarjak kifejezni), s mi hoz-
zatehetjiik: ha a legifjabb nemze-
dék ily sallangokkal akarja bizo-
nyitani ,erdélyiség“-ét: a miivé-

szettdl oly messze fog esni, mint.
Lisznyai Kalman Petofitol.

A Tizenegyek kotetének két esz-
tétaja, harom novellistija és hat
koltéje van. Tehetséges fink s majd-
nem mind székely. Ne is mondja ne-
kik senki, hogy: elore! Elére men-
nek tugyis. S valéban egyik sem
konzervativ; ugy elére mennek,
hogy az erdélyi olvasé bizonyara
elmarad mogottik. Van koztiik ex-
presszionista, provincialista, Ady-.
meg Szabé Dezso-tanitviny is. De
felotlik a kérdés: kinek irnak e
fiatalok? Egy részoket megérteni
nem konnyu s élvezni nehéz. Az
egyik esztéta lirai modon old meg
etnografiai feladatot, a masik —-
Kassak-tanitviny. A szabad versek
egy része teljesen faképnél hagyja
a ,technika® vivmanyait; a movel-
listak etnografiai kiilonlegességekre
palyaznak s mese és emberek he-
lyett fantasztikumot adnak. Ismé-
teljiik: kinek irnak e fiatalok? Ugy
emlékszem, Erdély kozonsége kon-
zervativebb volt a multban, mint a
budapesti s nem hiszem, hogy a ro-
man kultira hatédsa alatt egyszerre:
hypermodernné lett. Ugy latszik,
egyméasnak irnak ez ir6k. De ez
esetben szép példanak kinalkozhat-
nék nekik Kazinezy kora, amikor a.
lil;terétorok jorészt diszkréten, le-
velbgn mondtak el egymasnak ;ér-
zeményeiket®. :

. A kotetet kiilonben Balazs Fe-
renc vezeti be az Erdélyi iroda-
lomrél irt értekezésével. Az  ird
csaknem - oriilni latszik, hogy Er-
dély elszakadt t6liink, mert most
legalabb az erdélyi magyar iroda-
lom ,4j fejjel és 1j testrészekkel le-
tagadhatatlanul és vitan & kiviil:
van®, Ezutin keresi az erdélyiség
mibenlétét s tdgy talalja, hogy azt

“harom  kiilonlegesség  hatarorza

meg: hegyvidék, 6sfoglalkozasok és:
viszonylagos  fajtisztasag. FKazen
a kényelmes alapon, melyen az er-
délyi mellett még akarhény nép-
lélek elfér, torekszik megrajzolni az
erdélyi néplelket, e lélek gazdagsa-
gat, ‘az erdélyi nyelv ' hasonlatait
sth. Az iré azzal végzi, hogy ,iro-
dalmi eletiink iranyitéi ecsak er-
délyi magyarok lehetnek“. No csak!
mondhatnam székelyesen. Mit esi-
nalt volna az erdélyi Gyulai Pal,
ha a ,magyarorszagiak® hasonlo
érveléssel visszakiildték volna Ko-
lozsvarra? Balazs e kijelentése utan
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ar le is tehetném a tollat, mert
::ak tiz évig voltam KErdélyben. De
vigasztalasomra szolgél, hogy Arany
Janos is letehetné, ha élne s 0 sem
szabhatna iranyt tul a Kiraly‘ha-
gén. Legyen szabad annyit megis
megiallapitanom, hogy a cikkiré te-
hetséges ifju, de — ifju. Még  sok
mindenen, igy pl. Wundton — in-
nen van. Meg kell még tanulnia,
hogy az ily értekezéseket inkabb
néplélektani alapon, sok-sok megfi-
gyelés és adat alapjan kell fdlépi-
teni, mint képzelettel megalkotni.
Aztan a székely mitolégian sem le-
het Szabdé Dezsé nyelvébe csoma-
golt Croce-féle esztétikai szempon-
tokkal atsurranni. S altalaban: mért
eroszakoljak mindenaron azt a bi-
zonyos ,erdélyiség“-et, melyet ironk
Kemény Zsigmondban, sajat bevalla-
sa szerint, nem talal meg s Gyulaiban,
Salamonban nem is keres? Ha csak-
ugyan van erdélyiség (és miért ne
volna?), s ha lesz a fiatalok kozt
nagy ir6: az ugyis fel fogja tiin-
tetni faja sajatsagait, hiszen lehe-
tetlen kivetkéznie oOnmagabdél. A
nagy magyar irok magyarok vol-
tak, anélkiil, hogy magyarkoddk
lettek volna s egy jovendd nagy
székely iréban (adja Isten, hogy e
kotet legyen a bolesdje!) bizonyara
lesz székely zamat a mindenaron
val6 székelykedés nélkiil is.

Balazs a maga fiatalos hevével
meég rokonszenves, de a masik esz-
téta, Jancsé Béla, affektalt szokira-
kataival és stil-gorbéivel mar kel-
lemetlen. Pet6fir6l, Baudelairersl

Romain Rollandrél ad torzképe-
ket. Pet6fi és Baudelaire egymas
mellett! ,Tiizes jég, barna hé: hogy
fér meg egyiitt a megférhetetlen?
kérdezhetnék Shakespeareval. Jan-
esé val6ban felismerhetlenné teszi
stilusmazolasaival az irék arcat.
Petoﬁp Lnagy  almi®* gyermeknek
mondja, ki ,hangja elvetélt magyar
almoknak®, (Igy kéri koleson Ady
szblamait az expresszionizmus.) Ro-
main Rollandrél egyetlen gondola-

varial: sokoldali megértése
agyoniitotte alkotéerejét. E gondo-
] aztdn ilyen mondatokban ismét-
6dik tntalan: ,Rolland mfivészi
tragikuma, hogy intelligenci4ja fel-

r0 miiveszi erdinek biboros liik--

€t a megértés nagy szétarada-
Saba osztja és sziirkiti.“ Efféle ira-
Sok leglg'qutbbb kritikaja, ha idé-
ziink beldliik. Szélamversenyek zig-

nak el itt, ahol a gondolat félholtan
keriil ki a szavak kereke alél. Mo-
dorosak, rikitok, fontoskodék és
szertelenek, de meg kell adni, hogy
temperamentumosan elbizottak is.
Vajjon hangzik-e fel nyomukban
csak egy taps is Erdélysze_rte?" A
Pasztortiz, mely pedig anyai gyon-
gédséggel banik a fiatalokkal, ve-
gyes erzelmekkel biralja a kotet e
két iréjat. Lehet, hogy mind a ket-
tében van tehetség, de lpind a ketth
annyira az utanzasba vész, hogy te-
hetségiikrol alig lehet szamot adni.

A novellistak kozott mar fejlet-
tebb tehetség is akad. Itt Kaeso
Sandor tinik ki; az 6 neve a Nap-
kelet olvaséi elott sem ismeretlen.
Rajzai erdteljesek, tomorek. Tamas
Aron, ki az 6si székelyt dialektusok-
ban szenvelgi, lehetetlen témakat
erészakol. Mig Kaes6 az egész ma-
gyarsaghoz sz6l, Tamas latszélag
arra torekszik, hogy sziikebb haza-
jan tdl meg ne értsék. Lassuk egy-
két mnovellajat kozelebbrol, hogy
irasmédjarél némi fogalmunk le-
gyen. Egyik elbeszélésében (A fold
embere) nemes Faludi uramhoz
akkor érkezik haza fia, Jako, a ,,pre-
montrei fehér barat“, mikor az oreg
Faludi haldoklik. Faludi azt mondja
fiAnak: ,,Utolsé szusszanédsodig észbe
tartsad, hogy az orom a foldbdl né
s a napbdl sugarozik. Azért misét
a buzafoldon es mondhatnal kalon-
gya-6tar mellett. Mocskos lesz a fe-
hér ginyad, de adésa mégse marad)
a nemzetségednek, se a fodnek ... B
szavakra az ifju pap hirtelen sarkon
fordul, otthagyja haldoklé atyjat s
kimegy ,beszélni a féldekkel®. Tal4l-
kozik is a folddel, a Nyiké vizével,
gyermekkori emlékeivel, egyszerre
csak — no, csodat teve az Isten —
meglatja, amint a ﬁt alatt egykon
jatszétarsa, Imets Magd6, a médos
Jjegyz6 lanya feredik. Ejszen, hogy-
ne szblitana meg? A pucér lany is
megoriil, ,szeme csillog, vére eleven,
vagya sok ‘. Kis huzavona utédn meg-
valljak egyméasnak, amit ilyenkor
szokas s szerelemben mennek a hal-
doklé apahoz. Az oreg eddig vart a
halédllal s most a korilotte levoknek
ezt mondja: ,Tanuk el6tt mondom,
Jako fiamra testdlom a foldeket és a
hazat.“ Nem szol senki, meghatott
csend. ,,Az atyafiak pedig stlyos ke-
reszteket hanynak.“ Azt hiszem, az
olvas6 is. — Hogy Tamas mennyire
szereti a tulzast, mottéja is mutatja-
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»Addig szaggatom a szivemet, amig
az Uristen megparanesolja minden
embernek, hogy csodalja és szeresse
a székelyt.” Az ilyen otlet-durroga-
sokat valamikor Lisznyai rajongoéi
tapsoltak meg. Azt hiszem azonban,
ha az erdélyi olvasé nem tart is még
az aktivistakkal és futuristakkal, rég
tul van az 50-es évek dagalyos tira-
dain. A szerzé egy masik novellaja
két udvarhelyi diak borozasat be-
széli el Hints Paula VII. gimna-
zista-leannyal. ,,A kisasszonyka nyil-
van az életnek érvend, mert ma bu-
esuzott el az iskolatol” Isznak, sza-
valnak, majd félpakolnak s szekeren
indulnak haza Barétra. A bazaérke-
zés el6tt azonban még torténni kell
valaminek, mert a viszentlatas a szii-
161 hazban nem érdekes a novellis-
tara nézve. Meg-megallnak hat és
esmég isznak, itatnak, szavalnak,
tancolnak. Mar-mar aggédunk a kis
gimnazista miatt, hogy 1tkozben
teszi le az érettségit. De szerencsére
nem torténik egyéb, mint hogy az
egyvik didk derékon kapja, vad, bus
tancot rop vele s vérrézsat fakaszt
ajakan, mire a masik a flaskoval
kupan iiti tarsat. A sebesiilés és be-
kotozés utdan mind a harman ossze-
bujnak a szekeren s folytatjak tt-
jukat. Ez a ,mese”. Az egész elbe-
széléshen nines egyéb élvezni valo,
mint a székely széjaras. Kerestem
a miuveészetet is, de az — elsuvadt.
Gyorsabb kereke volt, mint a baréti
szekérnek. Nem, fiuk! fgy nem lehet
miivészetet esinalni. Ha lehetne,
akkor egy székely tajszotar lenne a
legkitiinobb novella. Hogyne lehet-
ne székely szavakat is hasznélni a
jellemzetesség, szin, zamat kedvéért!
De ne ez legyen minden. A mese,
az alakok rajza, a mili6, széval a
novella belseje legyen székely, ne
ecsak a — kapu. Taméasi novellaiban
kétségtelen tehetség nyilatkozik, de
leleményében és eszkozeiben oly
eredetieskedé még, hogy irasainak
élvezéséhez igazan elfogult joindu-
lat kell. O és tarsai is (Szentivanyi
Sandor) kineset leltek a székely 1é-
lekben, gendolkodasban és szokasok-
ban, de varnunk kell benniik a mii-
vészt, ki a dragakovet megesiszolja,
hogy értékéhez mélton ragyoghas-
scen. Provineializmusokkal ma mar
nem elégsziink meg; az irodalom is
olyan, mint a bardti szekér: lassan
ballag, meg-megall, de nem megy

visszafelé, még akkor sem, ha a rajt-
ilok elvéreznek. ) :
A prézair6k nyers eréprobai utén
szinte kellemes figyelni a poétak
finom rimesilingelését. Csengenek,
mint szanké esengetytije téli éjsza-
kéan: hangjuk tiszta, de nem hallszik
messzire. Ninesen benniik nagyobb
szenvedély, merészebb lirai mozdu-
lat, vagy teltebb akkord: altalaban
egy hanguak, bizonyos disztingvalt
tonusban  zengik  hangulataikat.
Mintha a régi ,szobakoltészet” ujul-
na itt fel, azzal a kiilonbséggel, hogy
az 1j kolték szobaiban kevesebb a
rend és esin. Dobai Fstwdn versein
még meglatszik, hogy Adyt nem ko- -‘
boztak: el Erdélyben, mindamellett j
vannak onallg, sima, dallamos stré- '
fai is, melyek reményre jogositanak. :
Fejlettebb tehetség Finta Zoltdn, ki !
a szonettbe préseli fanyar hangula- .‘
tait. Az allandéan visszatéré forma
s az érzések fokozathianya némi
monoton hangulatot létesitenek nala.
De e skalahiany a kisebb hiba: so-
raiis inkabb hintdznak, mint lejte-
nek, mert ninesenek iitemeik, vers-
labaik. Igy a rimekre harul a ter-
hes feladat, hogy a verssorok ritmi-
kus tancat feledtessék. Mindamellett
van egy par igen szép, hangulatos
kélteménye s ha a formaban tokéle-
tesedik, hatdsa bizonyara egyséen-
sebb lesz. Jakab Géza mar verseimei-
vel is (Notturno, Melancholia, Sze-
renad, Don Quijotte, Pastel
D’Amour, Skizz) felidézi édes, . fe-
leithetetlen, bohé — kamaszévein-
ket. Ugyes verseld, ki egy-egy fia-
tal Aabrandot poétikusan érzékit
meg. A finomabb hangulatok kol-
téje br. Kemény Jdnos is: ,f4jé
hir zengése a szava, melyt6l esak
kénnyek égnek®, is nagyon sze-
retheti Adyt. Fejlettebb tehetség
benyomasat teszi Maksay Albert,
kinek nyelvében is tébb muzsika
van, mint az elébbi koltékében.
Néha ugyan terjengé (Alkony al-
maim varosaban) s kozel jar a pro-
zéhoz, de van verse (Jaték, Csend),
mely erds igéret. Kar, ilogy az
utébbi szép vers végsd szaka disz-
harménikus az el6bbi versszakok-
kal. Mihdly Ldszlé a kotetnek tan
legtartalmasabb  kélt6je. - Onallé,
kozvetlen s targyai is valtozatosak.
Nyelve egyszeri és erdteljes. For-
mai szempontbol azonban darabos:
sok technikai gyakorlatra van sziik-
sége, hogy zokkenéseit elsimitsa.
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fgy hat 6 is esak igéret s ha a ko-
tet elészo-ir6ja azt hiszi, hogy er-
délyi irodalom van: én e véleményt
azzal egészitem ki, hogy e kﬁlt_bk
valéban miivészi versei még ,a jo-
vend6 aldott viragos méhében al-
szanak®, Fohibajuk a formai egye-
netlenség. A szabad versek iroi
néha teljesen ,mértéktelenek” s
mert Ady rossz jambusokat is irt:
6k esak rosszakra torekednek. Ko-
ronként azt a gondolatot keltik,
hogy a kolozsvari konyvesboltok-
ban kifogytak a verstanok. A Pdsz-
tortiiz egyik szamaban ,,A miivészi
formak és a vers lényege® c. ecikk-
ben Zsogon Zoltan azzal az életre-
valéo inditvannyal all elé, hogy a
poétak a lap hasabjain elméleti fej-
tegetésekben tisztazzak a modern
verstechnika vivmanyait. Az indit-
vany visszhang nélkiil maradt s ez
természetes is. Bajos lenne viv-
manynak mondani, hogy a szonett
feladja az idémértéket, mert az fe-
szélyezi a koltét, s hogy a szabad
versnek szarnyat szegjik s ezzel
hangulatos prézava lapositjuk. A
politikai anarchiat vgy latszik a
verstani anarchia koveti s e zfir-
zavarban a sok naturalista kolté
ugy véli, hogy neki mindent sza-
bad. Felejti, hogy akkor hat jé ver-
set is szabad irnia.

Részletesebben s a szokottnal ke-
meényebb hangon itéltem e kotetrdl,
de azt hiszem, hogy a szigort kri-
tika is jovendét épit. S ha a szép
Erdély a jelenben elveszett sza-
munkra, legyen legalabb szép iro-
dalma, mely megmarad nekiink.

Az erdélyi nép irodalmi nevelését
S 1gy a néplélek nemesitését ecélozza
az a viallalkozas, melyrél a kiovetke-
z6kben szamolunk be.

A Gyallay Domokos szerkesztésé-
ben megjelené Magyar Nép ecimii
kolozsvari képes hetilap az erdélyi
nep szamara Rajka Laszl6 dr. 6ssze-
al_htésé.ban egy szavalokonyvet adott
ki, mely régibb és wjabb koltoink
valogatott kolteményeit tartalmazza.
A versek kivalasztasat nem biraljuk
el; a szerkesztének két pap segitett
e munkaban, akiknek bizenyara is-
merniok kell a nép sziikségletét. ,, A
fiatalabbak 6sszejovetelekre, minden-
féle iinnepélyekre valé verseket ta-
nulhatnak beléle, az 6regeknek pedig

a téli estékre, vasarnap délutanokra
kinal nemes szérakozast.” Orommel
olvassuk a Magyar Népben, hogy e
Szavalokonyv csak az elso fecske
még. A kovetkezo fiizet elbeszélése-
ket fog tartalmazni a legkivalébb
régibb és ujabb magyar iréktél.
Tervbe vették ismeretterjeszté mun-
kak kiadasat is: egy-egy érdekes fe-
jezetet Erdély multjabol, az erdélyi
nép életébol, érdekes hagyomanyai-
b6l és népszokasaibdl. Ki fogjak adni
a nép ajkan élo szép notakat, balla-
dakat, kozmondasokat s lesznek
majd olyan tartalmu fiizetek is,
melyek a f6ld méas népeivel és ide-
gen orszagok leirasaval foglalkoz-
nak. ,,Magyar népiink ma kétszere-
sen raszorult arra — mondja a Ma-
gyar Népben Csiiri Balint —, hogy
az irodalom szeretettel forduljon
hozza, borus kedélyét folderitse s
iranytije legyen a zawarcs tarsa-
dalmi eszmék kozt.” Hogy Gyallay
Domokos kitiiné vallalkozdsa mi-
lyen sziikségletet pétol, azt oOrven-
detesen bizonyitja az, hogy e kis
konyv héaromezer példanyban je-
lent meg, melyboél ezret két hét alatt
szétkapkodtak a Magyar Nép fold-
mives olvasoi.

®

Az erdélyi miiveltebb kozonség
lapjanak: a Pdsztortiiznek szerkesz-
tésében valtozas allt be s az eddigi
hetilap havonként kétszer meg-
jelené folyédiratta alakult. A volt £6-
szerkeszt6: Reményik Sandor meg-
valt allasatél s helyét az ismert no-
vellistanak: Nyir6 Jézsefnek adta
at. Eddig a Pasztortiizet Reményik
neve is ajanlotta; neki koszonhetd,
hogy a lap valtozatos tartalmaval,
magyar szellemével s el6kelé szin-
vonalaval az erdélyiek legkedve-
sebb lapja volt. A folyéirat szelle-
mében is valtozast véltiink észlelni
els6 benyomasunk alapjian: mintha
iranya kissé balra billent volna el
Csak az tjabb szamok, s az a koriil-
mény, hogy Reményik megmaradt
a lap munkatarsanak, cszlattak el e
részben aggodalmainkat. A balra-
billenést ,Interim“ cikkei Jeleztelf
legfelttin6bben. A eikkiré rokoni
melegséggel sz6l a budapesti Nyu-
gatosok gazdag .miivészi termése-
rél“, ,magyar Parnasse‘nak nevezi
bket, kik tisztdn miivészi (értsd:
nemzetietlen) célok megvaldsitasan

ek dFee . Sl gy
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faradoztak. Hogy itt tiszta mive-
szeten a nemzeti szellem tagadasat
érti az irdé, azt azzal is elarulja,
hogy .ennek a magyar Parnasse-
nak a dolgok rendje szerint inkabb
az uj memzeti irodalommal (Ady—
Méricz iranyat nevezi igy) szemben
kellett wolna dlldst foglalwia, mint
mellette”. ,Ko6zos ellenségiik azon-
ban — folytatja Interim —, az
Arany-korszak epigonjainak elfo-
gult kritikai szelleme egybekova-
csolta O6ket. Igy keriilt Dionysos és
Apollé egy taborba.” Igen jellemzd
sorok ezek. Megtudjuk beloliik, hogy
a Nyugatosoknak nevezett miivé-
szek Adynak és Morieznak is
ellenségei, csak azért, mert ezek
magyarok s ,ij nemzeti irodalmat®
adnak. A Nyugatosok — Interim
szerint — esak politikai ravaszsag-
bol tartottak s tartanak Adyval s
Moériezeal, hogy a konzervativ nem-
zeti szellem ellen koénnyebben f6l-
vegyék a harcot. Nem tudom, a buda-
pesti ,Parnasse‘ ez elszdlas miatt
nem teszi-e B-listira a propagan-
dista Interimet? Egyébként nevezett
cikkiré szerint az uj magyar iroda-
lom mégis ,,minden politikai aram-
latt6l fiiggetleniil, tisztdn miivészi
célok megvaldsitasan faradozott”.
(Itt az olvas6t Hatvaninak e moz-
galommal valé Osszekottetésére kell
emlékeztetniink.) A magyar Par-
nasse reprezentalé ir6i kozé tébbek
kozt folveszi Fiist Milant, Gellért
Oszkart, Révész Bélat, Lukacs
Gyorgyot (a volt népbiztost) stb.
Altalaban oly elfogultan nézi ujabb
irodalmunk fejlédését, szempontjai
annyira hijaval vannak a nemzeti
szellem iranti érzéknek, hogy a
cikk éles ellentét a folyéirat eddigi
iranyaval szemben. , A Péasztortiz
atalakulasat, helyesebben megnive-
kedését nagy, a magyar kultura vi-
tdbis érdekei tették halaszthatlanul
sziikségessé”, mondja Nyir6 Jozsef
abban a szép bekoszontoben, mely-
lyel a lap szerkesztését atveszi. A
cikk megjelenését tehat csak gy
érthetjiik meg, ha foltessziik, hogy
egy.o6vatlan pillanatban csiszott be
a lapba, mikor ennek illetékes ve-
zérei nem alltak eléegé éberen 6rt.
Egyebekben a Pasztortiiz az iro-
dalom, zene, képzomiivészet és tudo-
many minden kérdése irant érdek-
16d6, tartalmas folyéiratta fejlo-
dott. A régibb szamokb6l Kunez
Aladar megfigyelésekben gazdag.

szép tanulmanyat emeljiik ki Dosz-
tojevszkirél és Madachrél és Remé-:
nyik Sandor tanulsagos, elemzé bi-
ralatait. Az érdekes mnovellak és
finom ténusu versek egész sora gyo-
nyorkodtet egy-egy szamban s ezek
koziil kiemeljiik Bodor Aladar ,ité-
let” eimii dramai elbeszélését, Bene-
aek Elek székely népm’esénét,'Gra-
mantik Margit, Szentivanyi Sandor
és Nikodemusz Karoly novellait. Az
tjabb szamokba Mécs Léaszlé, Bar-
talis Jéanos, Reményik Sandor,
Szombati-Szab6 Istvan és Mihaly
Laszlé irtak szép verseket:; Kristot
Gyorgy alapos tanulmanyt kezd a
magyar tudomanyos tarsasdgok tor-
ténetérol; Bokor Aladar, Kaesé San-
dor novellakkal szerepelnek.

Erdekes hirt tudunk meg Szent-
imrey Jend ,irék Olimpiasza“ cimi
cikkébol. E szerint Janovits Jend, a
kolozsvari Nemzeti Szinhéaz igazga-
toja az erdélyi és banati magyar
ir6k kapesolata s a kozonség érdek-
l6désének folkeltése céljabol iroi
versenyek eszméjét vetette fol. A
versenyek felolvasiasok keretében
folynak le egy-egy varosban s az
els6 versenyre Janovits folajan-
lotta szinpadat. A nyertes iré 2000
leu jutalomdijban részesiil. Mire e
sorok megjelennek, mar tan tudni
fogjuk az elsé verseny eredményét.
E versenyek mindenesetre hozza
fognak jarulni, -hoiy talalkozasi al-
kalmakat adjana s kozonség-
ébreszté hatasuk is lesz. De épp
azért iigyelniok kell az iréknak,
hogy holmi aktivista forma-kelevé-
nyekkel el ne riasszak kozonségii-
ket az irodalomtél.

A Pasztortiizb6l értesiiliink az ,.S.
H. S. kiralysiag®“ magyar irodalma-
rol is. Itt eddig semmiféle jelenté-
kenyebb irodalmi megmozdulias nem
tortént. Most Dettre Janos és Radé
Imre, a Béacsmegyei Naplé munka-
tarsai, irodalmi almanachot fognak
kiadni. A vallalkozés, mondja a tu-
d6sito, egyéni, ,a szerkesztok sajat
karara és veszélyére, mert a millios
magyar nyomdavallalatok kozott
sohasem akad egy is, amely az ilyen
irodalmi vallalattal jaré anyagi koc-
kazatot vallalna“(!). Az iredalmi al-
manachnak Vajdasdgi Magyar Irék
Almanachja lesz a eime s minden
komolyan szdmbaveheté ottani ma-
gyar kolto és prézairéd szerepelni fog
benne. :

A Pdsztortiiz szépirodalmi tartal-



109

manak részletesebb méltatisat mas
alkalomra tartjuk fenn.

Hartmann Jdnos.

Két kiallitds. (Rippl-Rénai. Szi-
gethy Istvan) Rénai muvészete mély
hitvatlas az orok széprél. Egy cso-
dalatos vilagszemlélet: életbol, 6ro-
mokbol, fajdalmakbol esak a Szép
atremegése marad vissza lelkében.
Ezt onti talan ontudatlanul dadogd
szavakba egy levelében:: ,Istenem,
hogy kell sietni ezek megorokitésé-
vel. Mily gyors iramban lesz valaki
sz6p — esudaszép és mily rettenetes
gyorsan tinnek el a bajos, hamvas
szinek.” Ude, napsugaras tavaszi ké-
peit ujjongva, lazas sietéssel veti
vaszonra. A fiatalsag aranyos fel-
kacagasai ezek, vagyodasok, vissza-
emlékezések és ezeket tilzengé
himnusz a harmatos zold szinek, a
halvanyfehér és roézsaszin lehelletii
szirmok teremtd lelkéhez, Oszi ké-
pein a rozsdas, barna tajak, az 6lom-
sulya felhék s a kozibiik meredo,
talan szimbolikus Balzae-szobor
nemesak pillanatnyi bis hangulatok
kifejez6i: a szomord és oly meleg
ragyogasu konnyeseppekben orok
fények lobognak. A természet e Kkii-
16n6s viziojaban a figuralis alakok
nem nyerhetnek jelentoséget: ecsak
-fyté szinhangulatok vagy messze-
ségbhe' tiind pontok, akar egy fa,
vagy a tovasuhané madar.

Uj vilagot, 1j lehetdségeket tar fel
e miivész szamara a portréfestés, de
hitvallasa ott is ugyanez marad.
‘Mély lelkével magaba sziv mindent.
- Portréi egy sereg kidobott élet: ko-
moly asszonyok, sziizi leAnyok, kur-
tizdnok sorakoznak fel egyméas mel-
lett, arcukon egy élet titkaval. De
‘a miivész nem is akarta megfejteni
6ket; esak az emberi lények bamu-

Ltos panoramaja kabitotta el. Egyes
képei a Szép iranti elragadtatas per-
vcelben’ fogantak: ragyogd szinek,
fény és arnyék vibralé jatékai ezek.
Két portréjarsl kiilon kell megemlé-

ezniink. Lélekben val6 elmélyedés

cesudalatos Gszton vezeti kezét,
Mmikor maeat adja a miivészt és a
magyar f6ld egy masik érdekes ki-
buggyanasat, Moériez Zsigmondot,
kinek nagy bis fején, minden vona-
Saval beszél6 arcan monumentalis

egyszeriséggel iparkodik megoroki-
teni fajtank tragikumat.

Szigethy Istvdn kiallitaisa magyar
igéret. A fiatal mivész teljesen 1)
nyomokat tordel, elszantsaggal és
hittel. Oeuvreje a magyar lélek vallo-
masa az életrél, a nyugati kultira
magaslatara elérkezett ember pro-
blémairél. Lelkében sokszor felvilla-
nik a Harom kirdlyok képe; mon-
danivaléja mindig ugyanaz, de kiizd
az anyaggal, hogy a kép lelke minél
mélyebben vésédjék belénk. A ger-
man nép lelki, ,kifinomodott* ke-
reszténységének semmi nyoma, de
még halvany visszhangja sines
benne. Amint a kiralyok, az élettdl
nyomott harom o6regember, a bolesé
folé hajolnak, az maga a természetes
egyszeriség; a fold kiizdé embere-
nek 6szinte meghajlasa a Nagy is-
meretlen el6tt, kit hitiink most ja-
szolba helyezett s akit oly j6 ma-
gunkba szallva siratnunk a keresz
ten, mikor egyediil vagyunk és senki
sem lat.

Az , Asszonyok” és ,Anyasag® ta-
lan legmélyebb emberi szemléletei
Mosolyoknak, esokoknak, aradozd
szeretetnek nines itt helye. Asszo
nyok allnak el6ttiink, kik az élet ter-
hét hordjak: szenvednek, sziilnek és
szomoruak, mert egyediil marad-
nak... Ures, eéltalan élet, lehullt, fa-
radt falevelek.

A ndiség e motivama felesendiil
még egyszer a ,,Csalad” képen és itt
megjelenik a férfi is, ki vallaival fel-
héket gordit el azokrdl, kik — neje
és a gyermek — nélkiile Osszerop-

‘pannanak. S e kiizdé6 ember szemé-

ben és homlokan a haladas fénye,
jové szazadok kulturaja esillog.

Hasonl6 6rék problémak az ,,Oreg-
ember” és a ,,Vak* is. Faradtan, 6sz-
szetorten il az oregember a patak-
menti gyepen, mellette a vizes vo-
dor. O maga az elmulas. Lelke mar
rég begombolézott, esak a vén, zérgd
csontok nydgik még a verejtékes
munka atkat és kényszeriiségét. Ugy
érezziik, hogy-a ,,Vak" végleges meg-
oldasdhoz mée nem érkezett el. Sok
finom megérzése van és 11j, mélyebb
lelki kitaruldasok utéan téle varjuk az
emberileg tokéletes megoldast. 1

Tamds Jézsef.
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HORNYAY ODON MOVESZETE. ,Mi-
vészi hitvallisom nem egyéb, mint a nagy
Isten alkotdsdnak csoddlata s az 6 nagy-

" sdga el6tt a legaldzatosabb meghajlds és

imadat.*

" 1gy korvonalazza Hornyay a maga mii-
vészi hitvallisdt, amely taldn vilignézet-
nek is beillik. Legaldbb is kétségtelen,
hogy az aldzat igen alkalmas légkore az
onismeretnek, minden boleseség, minden vi-
lagnézeti elhelyezkedés kiindulé pontjdnak.
Valéban Hornyay képei — ennek az égbe-
néz6 hitvallisnak szemszogébol — egy-egy
kis imddsdgként hatnak. Lédngolé piin-
kosdi rézsdk, mélytiizii rododendronok, légies
méalyvdk, a Tatrdk borongé hdcstcsai, pi-
rostetds, békés falusi hdzikék. Tobb mint
természetimddat; — imddsdg drad beldliik.

Tudok a festés primér és szekundér ele-
meirdl. Azt is elfogadom — és e tekintet-
ben taldn nem is vagyok Hornyayval egy
aton —, hogy a téma nem épp az els6dleges
elemek kozé tartozik. Hit még az ,eszmei
tartalom*! A sz6 maga is elavultnak hang-
zik. Mégis jobban szeretem a képet, amely
szinproblémdk és mastix-illatok mellett ér-
zést, dhitatot is ont magdb6l: Van Lotz,
Barabds, Amerling, Rippl, Vaszary képeit,
és még egy parét. Az egyik Falconi
Julianndt dbrédzolja, a mdsik bhcsisokat,
harmadik egy templom belsejét... De az
dhitat erejével mégis Hornyay egy tdjképe
fog meg. Lehet, hogy azért, mert ismerem
vildgnézeti felfogdsit a miivészetrdl, de bi-
zonyara azért is, mert megérzik a képen,
hogy ecsetjét nemcsak olajba, hanem a lel-
kébe is mdartogatja. Ugy fejezi ezt ki Lyka
Karoly a ,Miivészet” 1914 dpr. 20-i szd-
méban, hogy ,Hornyay képei mély pietds-
sal vannak megfestve®.

Hornyay Odén feltiinése festészetiink tor-
ténetében, mondhatndm, meteorszerii. Mar
els6 képei a kiforrottsdg minden jegyét
magukon viselik, Taldn érdekesebb az a
festéi egyéniség, amelynek fejlédéstorténete
van, érdekesebb az a fest6, akinek atja szik-
lakon, orvényeken &t visz az igéret fold-
jére, aki Nagybdnydn természetrajongé —
és most a példa kedvéért Ivdnyi-Griinwaldra
gondolok —, azutdn légies finomsdgl inte-
riroket fest, majd Gauginnal Tahitibe té-
ved, hogy végre is archaizdlé modorban
ihletett dbrézoléja legyen figurdlis témdk-
nak. Vagy hivatkozhatok itt Vaszaryra,
akir6l nemrégiben dllapitotta meg Farkas
Zoltén, hogy dllandé lizas fejlédésben van,

hogy naturalizmusbél impresszionizmusba.
megy 4t; ma pedig viziondrius témdk kom-
ponistdja. Mondom, becses és érdekes tehet-
ségek az ilyenek. De ritkdbb és az én sze-
memben lenyiigozébb az a fest6i egyéniség,

amelyben a miivészi bevégzettség minden -

attributuma pillanatok alatt a bibliai jele-
nések sejtelmes pompdjdval pattan- ki
Hiszen iinnep egy igazén nagy gondolat
megsziiletése is. Hat még mikor az alkoto-
erd miihelyében mérdl holnapra egy 1j lom-
bik tdmad.

Hornyayban az Istenadta miivészi értékek
évrol évre gyiiltek, csiszolédtak, a gyermek-
szobatdl az igazsdgszolgdltatdis csarnokdig,
munkds élete minden étapejdn. Az élet, a
magyar élet sokdig elzdrta eldliik az érvé-
nyesiilés atjat. Az 5—6 éves kisfii szdta-
lan bédmulattal esiigg ordakon, napokon it
nagybatyja, Zsarnéczy Alajos, a filoz6fus-
festd, lehelletfinom silhouette-képein. Zsar-
noéczyt Pulszky Ferenc még az ,iparmiivé-
szek* kozé sorolta; ma mdr képei megtaldl-
tdk mélté helyiiket a Szépmiivészeti Mu
zeumban, Az olléval kivagott virdginddk
sejtelmes dlomképekkel bogozzdk be a gyer-
mek fogékony képzeletét, és azt mondhat-
ndm, hogy 6 arrivé mar akkor, amikor még
ecset nem is volt a kezében, csak oll6. Mii-
vészi egyéniségének és miivészi hitvalldsa-
nak kialakuldsdban kétségteleniil hatdssal
lehetett rd finomlelkii anyja is, a virdgok
és versek rajongéja. :

Bir6 lett. Noha a lelke el volt jegyezve
a miivészetnek. Ha néha a paragrafusok — -
a relativ igazsigok — erdejébe besziirem-
lett az orok igazsdg egy-egy eltévedt su-
géara, meghorzongott az ¢ miivészlelke. Nap-
siitésre vdagyott. Egyre jobban. De csak
1913-ban szabadul a ' bilincsektsl. Halldsdt
elveszti, de ugyanakkor uj ldtdsok tiize
gyl szemében és hivi szerelemmel dleli keb-
lére a természetet. f

Amily lelkiismeretes volt Hornyay = a
tablabiréi székben, miivésznek is éppoly ala-
pos. Egyike azon kevés destoknek, akik
szigortt onkritika mérlegén megbecsiilik te-
hetségiiket és megbecsiilik a kozonséget is.
A kozinség izlésének semmi koncesszidt
nem tesz; a kozonséget vezeti és félre mem
vezeti. A -gyermekszoba drnyképein ismerte
meg elészor a vonal fontossdgdt. Mdr akkor
megérezte, hogy a kép gerince a rajz. Min-
den képe becsiiletesen meg van rajzolva.
A pézolé elrajzoldsokat sohasem engedi
meg magdnak. Szeszélyes vonalakat nyir ki:
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pattogtaté kondds; késébb ezeket
arellben megfesti. Nagybdtyja, Zsarnéczy
_akkor: figyelmeztette a csalddot, -hogy
nnek figyelemremélté festdi tehetasége

“

“vérében levd alapossig vezette még fia-

iparmfivészeti technikdkat (konyvkotés, ara-
 nyozés, lakkozds) elsajatitott. Bazzel is
 szinte ontudatlanul készilt a késobbi mii-
; W pélydjéra. Majd mikor a mult szdzad
végén képzOmiivészeti megoldatlan problé-
.~ maink 1) erjedésnek indultak és mikor a
‘miivészetpolitika berkeiben a kritikdtlansa-
~ got ldtta, elhatdrozta, hogy alapos mii-
~ pirdlévd képezi ki magdt. 1901-ben , M-
~ partolds* cimen ggy fiizetet bocsitott kozre
~ — elmélkedések a miivészetrél —, amelyet
- legtekintélyesebb esztétdink nagy elismerés-
gel fogadtak. Ha majd a viszonyok megen-
ggd:k, ezeket az elmélkedéseket még kotethe
- béviilten fogjuk olvasni,
 Latnival6, hogy az az idé, amely a biréi
- székben a miivészetre nézve latszélag med-
‘don milt el, valéjdban a felkésziilés, az ér-
- lelédés korszaka volt.
- 1898 ban kezdett - Hornyay rendszeresen
foglalkozni a grafikdval. Guido Besel, akko-
~ riban Kassdn 616 iigyes akvarellista volt
Zsarnéczy utén a mdsodik mestere. 1902-
ben megismerkedett Haldsz-Hradil Elemér-
rel, a nagybdnyai Hollésy-iskola egy tehet-
~ séges tagjdval, aki bevezette a rajzolds tit-
~ kaiba. Azutén mér elég erbsnek érezte ma-
- git arra, hogy ecsetet vegyen a kezébe.
- Elve lett, hogy a festésben nem kér mdstol
- fandcsot. Szerinte festeni ,eltanulni® nem
lehet, de s6t az kéros is. Onallé utakon
iér. Korabbi képein a térkutatds problémaja
Jitkdzik ki; késdbb a szinek kereséje, akkor
~ mdr a tér is belefdl a szinhatdsokba. A
- technikai fejlédés ezt az irdnydt csak a
- nemrégiben felfedezett Nagy Balogh Jénos
- virdgképein litta; a hdzmester fidndl, a
- szobafesténél, akit temérdek értékes képe
kbz.t nyomorogni hagytunk; most pedig, a
.0 Helikon termeiben rendezett hagyatéki ki-
- dllitdsdn, gipsz-siremlékét naponkint tele-
~ hordjék friss.viraggal. Magyar sors.
Ebs 1905-ben meglétogatta Hornyayt Lyka.
Lo M”S_lepetéssel vegyes gyonyoriiséggel nézte
i _'éBlS. a képeit; azutdn kérve kérte, hogy
! vion fel hivataldval, mert hisz vésznain
~ Wéris kiforrott alkotéeré nyomai vannak.
} eglegyzem itt, hogy mifvészi zlés szem-
pontjdhél Lyka nagy hatdssal volt Hor-
Dyayra, Lassankint sorban felkeresték a

kritikusaink: Malonyai Dezs, Rippl-Rénai,
Korisfsi Krisch Aladir, Nagy Sandor; me-
leg bardtsigukba fogadtdk ¢és hivtdk 6t
magukkal — a napsiitésbe. Mér égett a

2 les6 tigris, versenyfuté lovak, os- -

bb éveiben a gondolatra, hogy egyes .

i téblabirét legkivdlobb festfink és.

kezében a toll, de a biztos fészket nem
merte elhagyni. Gyényorii képeit szinte on-

.maga el6l dugdosni kezdte, hogy biréi mun-

- kdjitol el ne vomjdk, i

Sokszor volt e sorok iréja is a kassai kis
muzeumban. Ilyenkor a szép antik szek-
rényekb0l elkeriilt temérdek finom rajz és
festmény. 1912 ben is voltam ott, emlék-
szem, Kitette egy 10j képét. Ragyogott a
szeme, Azutdn hosszi halléesdvel egész ki-
zel jott hozzdm. A képen kék és sdrga vird-
gok langoltak. Mar megnyilt a lelkében az
aj vildg: a néma, a szines. Mdr a tollat
letette. Vaskoronarendet, meg kuriai biréi
cimet kapott hosszi, hiiséges, vagy taldn
inkdbb hosies hivatali szolgdlatdért. Nyug:
dijba ment. Bs akkor kezdte meg palydjait.
Deresed6 fejjel visszatért elsd igazi szerel-
méhez. Fellélegzett. Szabad volt. Az igaz-
sagszolgdltatds csarnokdbél végkép dtment
kis miitermébe, Nem hallotta mdr a vildg
zajit, az érdekek tiilekedd csatdjdt. Tavasz
volt, — és tele volt a lelke zeng$ diadallal.

Felment csalddjdval Budapestre, telve
szép tervekkel és reményekkel. Nagy mii-
termet akart berendezni, azutdn Pdrizsbha
késziilt. Nem tudhatta, hogy a Kkiilfoldi
gydrak mér fokozott erdvel kovdcsoljdk a
fegyvereket. A miivészek legjava tért ka-
rokkal fogadta a vérbeli tehetséget. Meg-
hivtdk a ,,Céhbeliek Krisch Aladdr el
noklete alatt megalakult egyesiiletébe és
azok 1914. évi husvéti kidllitdsén 7—8
képpel lépett a nyilvdnossdg elé, A kritika
osztatlan elismeréssel fogadta és, bar Lykdn
kiviil egy kritikust se ismert — és ma sem
ismer —, sok dicséretben volt része mindef
oldalrél. 1918-ban megismételték a kidlli-
tdst és akkor még lelkesebb méltatdsban
részesiilt. A miivészek, az igaziak, valésdg-
gal iinnepelték. Mednydnszky baré Ggy nyi-
latkozott, hogy ,oly eltkel6 és annyi egyéni
meghivatottsdgot tanusit Hornyay miivé-
szete, hogy haldlos bfint kovet el onmagd-
val és a magyar képzémiivészettel szemben,
ha minden energidval nem veszi kezébe az
ecsetet'. Szinyey-Merse Pdl is felkereste
Hornyayt és Petrovics Elekkel egyiitt kapa-
citdltdk egy csoportkidllitis megrendezé-
sére; Szinyey a segitségét is megigérte
hozzd. Gédrdonyi pedig azt irta egyik képé-
rol, hogy szdzadokra megorikitette vele a
nevét.

Hény magyar piktor tarsolydban vannak
ilyen nagyszeri dokumentumai a nagyra- #
hivatottsdgnak?

Szinyey meghalt, a csoportkidllitds el-
maradt. Kitért a hdbort és Hornyay nem
mehetett Péarizsba, hogy ott a Louvreban
friss mfivészi benyomédsokat gyiijtsén. De
az 6 hivé miivészlelke torhetetlen bizalom-
mal dolgozik tovdbb a magyar ugaron.

Ambrézy Agoston.

\
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cimen a Magyar Irodalmi Tarsasdg kiadvdnysorozatot inditott meg.
Régibb és ujabb magyar szépirodalmi miveket, essaiket és tanul-
mdnyokat ad olcsé és csinos kidllitasu fizetekben a magyar
olvasdkozonség elé. Uzleti haszonra ennél a vdllalkozdsdndl sem
torekszik s csupdn az a célja, hogy irodalmi multunk legbecsesebb
hagyatékdt s az él6 irodalom érdemesebb alkotdsait mennél hozzd-
férhetGbbé tegye a magyar olvasékdzonségnek. A kiadvdny-
sorozat elsd szdma

AZ
EMBER TRAGEDIAJA

épen most jelent meg.

TOLNAI VILMOS,

folydiratunk munkatdrsa rendezte sajté ald. E kiadvdnynak
irodalmi érdekessége az, hogy Maddch remekmiivének valamennyi
szovegvdltozatdt (az eredeti kéziratot, Arany javitdsait s a
kiaddsokat) feloleli. Bolti alapdra 2 korona, mely a mindenkori
konyvkereskeddi szorzdszdmmal szorzandd. Vidékre portékaltség.
A NAPKELET olvaséi 25 szdzalék engedményben részesiilnek.

-

_  LEGSZEBB
_ES LEGOLCSOBRB
UJEVI AJANDEIK
Megrendeléseket elfogad a

NAPKELET
kiaddéhivatala.

ank

Kaphaté [ébizomdnyosunkndl, Pfeifer Ferdindnd (Zeidler
Testvérek) nemzeti kinyvkereskedésében (Kossuth Lajos-utca 7)
és minden konyvesboltban.

A KIADASERT FELELOS HEGEDUS ISTVAN,

M. TUD. TARS. SAJTOVALLALATA RT. BUDAPEST, VIIl., MUZEUM-KORUT 6. — $ZABO T. ISTVAN




Sz. Liszl6 piros rozsija. Az ifjisig részére (Pallas). — Hattyuffy Elemér: Anika kisal
Kisliny-regény (Székesfehérvar), — Hegyaljai Kiss Géza: Arva Bethlen Kata. 1700
Tanulméiny (Széridy Ferenc). — Helbing Ferenc: Magyar Hunmondidk. Képes kiadis (Ri
J6zsef Ede). — Jorgensen Jinos: Dinia menyasszonya. Regény, ford. Szunyogh Xav. Fere
(Pallas). — Kenedy Géza: Az élet konyve. III. kiadds (Stidium).— Komdromi Jdnos: A régl
szeret. Regény (Kultura). — Kébor Tamds: Aranyhajii Rézsika. Babasregény (Franklin). —
Kéros Endre: PetSfi és a magyar nemzet. Unnepi beszéd (Pipa, F6isk. kdnyvnyomda). —
" Liszka Arpad: Peripeteia. Regény (Magyar Iris). — Pierre Loti: lzlandi halisz. Regény, ford.
Kovits S. Sindor (Franklin). — Lukcsics Pil: A vasirhelyi apicik torténete. Kozlemények
Veszprém vm, multjibél 1. (Veszprém, egyhizmegyei konyvny.) — Magyary Zoltin: A ma-
gyar dllam koltségvetési joga. Kozigazgatisi tanulmany (Studium). — Mihdly Liszlo: Hés
virigok. Versek (Kolozsvir). — Minerva. Szerk. Thienemann Tivadar. II. évf, 6—10. szim
{Eggenberger). — Walfer von Molo: Auf der rollenden Erde. (Miinchen). — Naidai Pil:
Konyv a gyermekrsl. 1I. kiadds (Franklin). — Olvedi Ldszlé: Versek. A binyisz éneke
ABerlin, Ludw. Voggenreiter Verlag, magyar osztily). — Pdszfortiiz, 1923 XI. 25 (Kolozsvir). —
John Ruskin: Eldadisok a miivészetrdl. Ford. Eber Liszl6 (Révai), — Bernard Shaw: Cashel
Byron mestersége. Ford. Benedek Marcell (Lampel R,). — Taine: A gorog miivészet bolcses
lete. Ford. Ferenczi Zoltin (Franklin, Kultura és Tudominy). — Richard Wagner: Parsifal.
Ford. Linyi Viktor (Genius). — Wells: A szerelem és Lewisham. Regény, (ford. Tonelli
Sindor (Lampel). — Oscar Wilde: Szerelembél a kirilyért. Birmai némajiték. Ford. Bilint
Lajos (Genius). — U. az: A p4duai hercegné. Ford. Hevesi Sindor (u. 0.). — B. Wlassics
Gyula: Desk Ferenc. A M. Jogiszegylet Dedk Ferenc Irod. Bizottsigidnak kiadvanyai. I. évf.,
1. kot. (Franklin).. — Zahn Erné: Indergand Albin. Regény, ford. Virady Imre (Pallas). —
Zola : A Rougon:Maquart csalid. XII. kotet. Oréom az élet. Regény, ford. Kovics Zoltin
(Révai). — Zsoldos Ldszlé: Mesekonyv (Pallas). — Zsolt Béla : Igaz konyv. Versek (Genius). —
Az iskoldnkiviili népmiivelés iigyében tartott szakértekezlet iiléseinek (1923 jul. 25—28) hati-

rozatai és azok indokolisa, — La vie infellectuelle dans les divers pays.'— Hongrie. —
France. — Etats:Unis d'Amérique (Société des Nations. Commission de coopération intels
lectuelle).

A ,,NAPKELET" el6fizetési arit az egyre fokoz6d6 nyomdai koltségek, a postai széts
kiildés dfjinak s egyéb kiadisainknak illandé ndvekedése miatt januirtdl kezdve mérsékelten
1jbél kénytelenek vagyunk folemelni. Uj eléfizetési drunk az 1924. év 1. negyedére
10.000 K, melybél a koztisztviselok 25% engedményben részesiilnek. Ez az ir mis
nyomdai termékek drihoz viszonyitva még mindig olyan olcsé, hogy szinte paratlanul ill a
magyar laps és folyéiratpiacon.

Jelen szamunkhoz minden eléfizetonk részére postatakarékpénztari befizeté lapot
mellékeliink azzal a kéréssel, hogy sziveskedjenek az elsé negyedévi dijat postafordul-
faval bekiildeni.

SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL:

Budapest, 1., Dobrenteis-utca 12. szam, I. emelet.
Telefon: 88:73.

Elofizetések s a folyodirat szétkiildésére vonatkozé
kivansagok erre a cimre kiildenddk. A kiadéhivatal
- hivatalos éraja minden hétkdznap délutan 4 — 6sig.

FOBIZOMANYOS:

Pfeifer Ferdinind (Zeidler Testv.) Nemzeti Konywvs
kereskedése, Budapest, IV., Kossuth Lajossutca 7.
Telefon 176—45.

Elbfizetéseket a fSbizomainyos cégnél is készinettel vesziink,



Magyar Tudomdny s Tirsulatok Sajtévillalata Rt., Budapest VIIL, Mizeum-kordt 6, — Szabé T, Istvin.
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